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రావు, దువ్వూరి రామిరెడ్డి, చేవులపల్లి కృష్ణ గౌతు, 









ంకర శాస్త్ర. 

ణి (పద్యాలు) ఊటుకూరు సత్యనారాయణ రావు 
పాట “పాపి 

౦బు (కథానిక) తాత కృష్ణ మూర్తి 

ఆంజలి-ఆరాధనము (పద్యాలు) జంధ్యాల పాపయ్య శ్యా స్త్రీ 
చీకటింట్లో నల్లపిల్లి (నాటిక) తల్గావజ్ఞ్రల కృత్తివాస తీర్థులు 
చిరంజీవి పాటలు... “ చిరంజీవి” 

ఆవివావా శాసనం (కథ) శేకుమళ్ళ కామేశ్వర రావు 
కాలము (గేయము) జేవగకొండ చాల గంగాధర తిలక్‌ 
రృనికత (వ్యాసము) మాధప రావు శర 

| మహాయజ 0 Ss వావిలాల సోముయాబాలు 









RS శండుచింతల వాసన శాస్త్రి 
(తి (కథానిక) ఓక పంపి) 


లగతి (పద్యాలు) వి. వి. శ్రీనివాసా చార్య 

గాన మాధురి_జేవా ! (గీతికలు) కొనకళ్ళ వెంకటరత్నం 

ఏలా? (గీతిక) మొక్క_ పాటి సుబ్బా రావు 

శిల బాల (ఖండ కావ్యము) అడివి బాపి రాజు 

సవాజ యాన పంధీ (గీతనాటిక) తల్లావ ట్స శివ శంకర శాస్త్ర 
సాహిత్య సృష్టి (ఉపన్యాసము) 
నీయడుగులు (పద్యాలు) వింజమూరి శివరామం 

రవీంద్ర నిర్యాణము (పద్యాలు) పెద్దిభట్ల రామచం(ద రావు 
చండీడాసు (య నాటిక) రజనీ కాంత రావ 


(పీ ఎమ-ఆశాగానము-మబ్బుుల్లా రా! (గీతికలు) పెనుమర్తి కామేశ్వర రావు 


చలం శారి శ్రీ యు” (వ్యానము) 66 వ్ర?! 

Tl మ. 

చాను-రహీతం (వ్యాసము వేదుల సత్యనారాయణ శా క్రి 
“చాలని” (ఫుస్తక విమర్శలు) 


ాన్నలగడ సత్యనారాయణ మూరి 
Ge అతి 


gee వ వంకట పార్వతీశ్వర కవులు, విశ్వనాధ నారాల, నండూరి 


పుట ౭౭-౯౦ 
మల్లవరపు విశ్వేళ్య్వర రావు, 
(పోలు సుబ్బారావు, ఇం(ద్రకంటి హానుమచ్చా క్రి, శ్రీ" నోరి నరసింహ శామ్‌, 


౧౩౦ 
ర౧రగ_ర౨ 
౧౮౩ 
౧౪౪ 
౧౮౭ 
cM? 


4 


౧4౪ 


b 


స్వే 


“ ప్రతిభ ” : జూలై మొదలు జూన్‌ ఆఖరుకు సంపుటి. చందా మూడు రూపాయలు. 





నాతొలిరచన 
(మద్రాసు రేడియోవారి తృతీయ కవి సమేళనము.) 


(శ్రీ తెలికిచర్హ వెంకటరత్నం 


కొనల కావ్యాలు -చదివీ వినీ ఎంత అనండిస్తామో 

వారి చరిత్ర తెలుసుకోవలెనని ఆంత అభఫీలషి స్తాము, 

కవుల చరి త అంశే ప పృథానముగా వారి కావ్య రచి 

నా క. సంబంధించిన దన్న మాట. 

నార కవిత్వము ఎలా మొలకు త్తిసదో, ఏ పరిసితు 

లలో, ఏ పవతులతో అ రికిరబీకతో తెలుసుకో 
4 


వలె నని మనకందరికీ కోతూవాలముగా ఉంటుంది 

గదా, 

ఆందువల్ల ఇక్కడి సమౌవిష్షులెన కవిమిత్రుల నంద 

ఓనీ ఒక పృళ్న్న అదును. “అయ్యా, తవు మొదటి 

రజన ఏన! అడి ఏరీత్రి గా అవతరించిందో దయచేసి 
చెప్పుండి? ౨3, నమస్కా_కమండి (శీ వెంకట పార్వ 

ప్ర కవులూ! మొదట మారు సెలవిస్తారా? 


శ్రీ వేంకట పార్వతీశ్వరకవులు 


జక సుముపహూ యు వా 
— 

నమేళోొన మెనన, 

ఆలీ ౧ 

స్వరమును పెిరక్షమవు 

నది, 


బగాడొులు శ 
హానడయసన మేళన ము ఇని. పో 
లి ss 
స్వరమును గలసి శ్ర్రతి నమ్మే 
శన మయిన 
యము 
అ మధుర శ ఇమున గయకు వూ పహృాద యపల్లకి వ 
స్వరములతో వివిధ గీతములతో న్య నూలన గలు 


లలో విశ్వ'గానము ఆలపగదుటకు నంకి Mee 
ఎ౦దుకి ని? 

పూవుల ము త్తేకనమును, 
తేసెరల కవ్శుదన మును, 
మును, చుక గాల 


"దే-సెల తియ్యదనమును, 

నలదవ 

౧౧ 

"వెలయిగ౧చి, 
ప చకృతి హృదయమును పులకింప జేయిపలయుననె, 
భ్‌ భక్రజ్ఞాన దీపకి లచే చాహ్యాంతరిములను ప్రకాశింప 
జేనీ, సుఖదుఃఖూాదిక' ద్వంద్వ భావఫూరితమగు భువన 
మంతేటేనీ నఖిల జీవానంద సంధాయకమగు 
Costas జేసిశాచు సయ భావ సంకీ ర్తి గె 
నము చేయవలె నని, 


వెన్నెలల 
28 జనమును 


సమశ్రుత్రి సమన్వితమగు అ నంకీ _ర్హనాలాసములో 
షడ్డస్వరము పం.గమమున లీనమయ్యె నా? పం-వను 





స్వరము పజ్జమున నా అను ప్రృశ్నమున 
కెవ కాళ -సెక్కాడ 
ఆట తప కాళము లేని సామరస్యమునంచే, ఆప్ర 
స మగునట్లి ఐక్యభావములోనే మా తొలికవిత 
క న 
స 
ఎంచ-గా రాని శప్షైపప ఎచమందము 
త వేరు రూపంమల వెలయు నీకు 
నిమల పదముల నాత్న ఫావించుచుందు 
మనిశమును మాకు వోచ్పడు మమరంబి 
ఆనా నె మయిసగె. ఇ| సాగినా నంతరము ఎకా( 
చి స్థముతోడి లేన లావ లా 
ఖ్‌ ఉమృతై సుక ఖిళ్ల మృదు లతాంఠములతోషు 
నమృత పరపక్ష్థ్థి ఫల గుళుచ్భములతోవు 
నమృతి ₹ 'సమాధుగకీమూ ర్తి ది వైన నిన్ను6 
గంటిమో తెల్లి సుకి వితా కల్పవల్లి? 
అను అనందగసమయోక్షలు మాలోనుండి జెలు 


వగినవి. అటి దివ్య సందర్శన సాధాగ్య సమయ 
మున 





రీ ఆల్‌ఇండియాగేగీయోచారీ అనుమతి శో, = 


వతీభ 
ఆ 


“విమల నవనీత మృదుల శబ్దముల 6 గాక్చి 
రమ్యభావ (ప్రబోధకార్థమురి గూర్చి 
(పకృతుల గరంచు "సెట్టి కావ్యముల-నెన 
మహిత గతి (వాయుమా (నొాయువమా కవీందం 
అని ఆజ యెనది, 
సారముగా, 
( సాభవాత్శయం౦దు బ్రణయ |శుతులయందు 
మును (మోగి 
సరసి క్రీ భావ సంకీ గనంబయి 
విశ్వవీణ మేళ వింపచొనల.” 
ఇది మా కవిత యవతారక — 
గాన మారెనిగి, చోక్క_ం చన శతి నాది, 
సరనసమోహన కలన్యనము మాది; 
రాగ మాతనిదె, తోరంపున కిళ నాది, 
శాంత సుంద? విలాసంబు మాది; 
స్వర మాతనిదిి విఛాసు? వెన లయ నాద్‌, 
సురుచిరామోద విస్ఫురణ మాడి; 


ఆ కవితాసరస్వతి అచేశాను 


భావ మాతనిది, జీవం బైన ధ్వని నాది, 
నవనవానంద వై భవము మాది; 


చోద్యముగ నాడు నాతండు చూప్రలోగనె, 
పట్టి యా డెద నేం గనుపాపలోనె, 

స మోజ్రగాల దోచు నింతలో"నె, 
చూపులో. చాపమొ కవితా ప్రురాణి. 


అటి టి తన్మయానిం జ సమయమున అటి ఏ కాంత 
ళు 
న్‌ అ ఏన ---ఎపరు ? ఏవునుచున్నాను ? 


ఇసంన్రుర నయన ౦బు లేక మొన ఫుకు 

అసు 
నిఃగిసై (నె నే౭సే నీలాల పేరు? 
ఇగ ళ్‌? నను పక పాయపుతు 

Qe 
విన్నాం: ము రహా కశ వెన్నెలరీగ ? 
ఒండొగువుల పల్కు లొక్క- శన పుడు 
వ Dern గద్య గాన ములు? 
లం డై ప లారసన యిపుడు 


ఫమయిన సక్కితి యింతీయును. 


(శీ విశ్వనాథ సత్యనారాయణ 


నీవు మొదట ఎక్కడ పుట్రావని ఒక మహానదిని 
అడిగితే ఎంత ఆందంగా ఉంటుందో నీ మొదటి 
రచన ఏదోవెస్పు అని ఒక మహాకవిని ఆడగినా 


ఒకు అందంగా ఉంటుండి, కాని కోకిల ఎదో 
నంతము హళా 
పం- చమాన్ని విరి 


నంథూరు 


ఒక వయస్సు వచ్చేటప్పటిక ఒక వ 
త్తుగా దాని గొంతులోణన్న 
యిస్తుంది, ఆల్లా కవికూడానా? ఏమో. 
సుచ్బారావుగా తే కావచ్చు. ఎందుకొంశే, 


ఉందుండీ హాశాత్తుగా ఒక రోజున అయిన గుండె 
గొంతుకలోన కొట్లాడింది. మరి ఈ పదతిలో 


వాడు మాతముుడు నాయని సుబ్చారావు,- ఆతనికీ 


నటుగా)- అకి సీకి చత్యవ వఫొసంణ_ కలుగుతుందా 
అన (పశ్న. ఈ ఆక న్న CT “మా హావ 
Won? రం? ఆన ఆ "igs కం పికి నించి6 జని 
( వ్యా ల సుత్త నూ న ళు 
పడని రలు జర్‌ జ ల ష్య ; సయిన్తూ చత 
rene రంగ పూర్వ మ తుము 
ముందకు నడుస్తూ వచ్చిన 'నాట్యక త్తెవ లె పచ్చిందె, 
ఇలా యెంత వాంగ్‌ పస్తుంగి! ఆలా సండవిశ్చ 
దాళా ఆగే ఓపషకి మనకి ఉంచా లేదా అని=స్తోంది. 

వ్యుత్పత్తి పరిణతేమయి. (సతిభ్‌ ఒ త్రిడిక్‌ ఆగ లేక 
ఇక్కి-లు సాచి సమ్మపసారంగా యు గాలి తలలో 
నుంవీ వాలుగా (కందిక్‌వచ్చే రాజహంసళ్లే తన 


ఇలాగే ఒక లోకో త్తరమెన అనుభూతి విశేషం 
వచ్చేటప్పటికీ అతని గీతాశక్స పండిన దానిమ్మ కాయ 
వలె పగిలింది. ఇలాంటివాళ్ళు చెదురుగా. అక్కు 
డక్కడ ఉంచే ఉండవచ్చు. 
మార్గాలలో (వా సేవాళ్ళకు ఇట్టి న్‌ 


సరస్వతిని రా నచ్చుకునే ఓపకి, ఎలుక్‌డ కివులకు 

పోయినటు ఉన్నది.డీనిచే కొందరటా అంటున్నారు. 
య ‘౧ 

క వులు రండు రకాలని, తౌను బాగా -సదువుకుని 


రా ఛండోవృ త్త 
(ప్పుడు (వ "సేవాడు, భోరణిగా మొద లెట్ట (కటా 


భవభూతి = 2) 


శిరా 


క్రమంగా చదువ్రుకుయటూ వశ్చేవాడు, వీళ్ళిష్ణం్‌ 
ఎస్తురు బదుళ్ళుగా ఇంకోయిగ్‌ కున్నా గన్న మట 
నిజమే. -చకువుకుని పాటపెసలనివాడు. వాడు 
కనే కాదంటాము, కొని మిణుకుతాడు, గిలుకు 
ర: శండవవాడు థోరణి సాగటంతోజపే కప 

డట మెంకుకని యిజే పరమావధి ఆని “క్క. డే 
గుడారం వేసుకు కాదుశేవాడు. ఏతాపతా ఆయా 
కనులకు ఎగా వున్నా ఫందోమయసరన్నతీ 
మార్గాన్ని కఠళః హృక యంతొోవిశ్వనీంచే నావంటి 
వాడిని నీ తొలిణ.డన ఏదీ చెట నా సవరం 
వ యేట మొకం. పెటు య? సయ్య్యోమేడు నచ్చే 
*కు యెన్ని యెన్నో ముకహ్కాూ మొహ: లేన 


$f 


PY 


న్‌ 


at 


నారు దాస ఏ మ చం పవేస్తూ తంగ యర్రా నే! గ ee లా న్‌ా! 
లి లని ఆ 
షె వాన వుందిరా ఆని ఆమకున్న పద్య" 
నిజంగా యెస్వుడున్నవో తెలుసుకో తేనితాడీని 
2 త్‌ రిల జల తీ ్ఞళొఆరాష స చ 
గురి: చి * డగ వే చెప్పటం వ మ నే Waly w ్న 
శెదుగుపద్యాలు చేను మూ కొడాలి అజ నేయులు 
లి a భారీగ జ శ 
కలిసి యెొన్నెన్నో వ్రాశాము, వాటిల్లో ఒకపద్యం 
చదవనాశా ఆకే జరు వా న్స సుక్యం “సలు 
Wy , 
శాపకం వుం -జేమో స్తు సవ్యం రను నొ కపి 
we re 
తంలో తీర్చి పద్యం సవ్య కో[ఒ౦0. గమ్యుత గెమెంత 
వుంటు3దె? స సన్న కె జెపి విత అనా నొ, 
Wa 
శ్రీనాశుడు, పోలిన, పోని 
మ్‌ రన పోయీ? వాళ్గక యినా gear ల ప గ్యాలు 
ah) 
తిక్కన గారిని “మోరు నొసిన భాతి 
భాగంలో ఊఉ త్తి మమెన పద్యం వి మరే 
“సింగంబాక టైితో అన్న స Is ద్యం + ఇదివాశు, లిక్కా-న 
గార్‌ కె విశ్వంలో ట్‌ పద్యానికి నిజంగా అటువ౦టి 
దళ వుందని నేను అనుకోను, తిక్కు-నగార్‌ కవితా 


సద్గతి అట్లాంటిది, భావాన్ని ఎక్కువగా సంగ 


మటుకు 
ఖీ త్న 


మొర లయిన వాళ్ల 


ఫ్ర? So 


లీ 
i 


నాతొలిరచవ 


హిన్తూ మార్లవము, హాయి, శబ్దానికే సమక్రూరుద్దామ'నే 
ద్రయత్న చేమిఊండకు, తోను చెప్పబోయే ఆధిక 
మయిన భావాన్ని కొ త్తభాలా న్ని తరుముకువ చ్చే 
భావాన్ని - సర్వభాసా తనలో జితిస్తే, తన విద్యా 
నంస్కా-రాలన్నీ ఒక్క మొగిని ఆ భావమును 
చెప్పుటకు అభిముఖంగా ఉండగా, తనకున్న అనంత 
భాసపాసాము మళ్గ్యంలో ఈ స ప్ర, ల్యేకమయిన విశిష్ట 

వం తిన యిష యిస్థంవచ్చిన - అది అదిగా తెలుసు 
కొన్న - యే క్రబ్జణాలము ఆ కాలాన్ని ఆ భావాన్ని 
అందుకుని వ సః వ్యా ఆచేచపుతాడు కవి. ఇంగ్లీ 
పులో సాంగ్‌ అన్నట్టుగా తెలుగులో పాట ఆంటు 
న్నాము. ఈ సొటతనము ఆ మాటకు యెంతవుండి? 
ఇది ఒక వసంతంపలె వాపిరము చివర ఎర రగా 

ఛే CCNY) 

కనిషసోన్న చిపరళ్లే తొంగిచూడదు, సండీన నేల 
న స్తే ఒకి [సార్‌ గుప్పు మని మెర” లోనుండీ పరి 


అర రూపంగా కిన పిస్తుంది. 


నిజాలకు “ధన్య కెలాసమో”, దుర్యోధనుడు అను 

క. నాటక మో (అంధ్ర పౌరుషమో ఈ 
మూడింటిలో నా తొలిళజన సకో నాకు జూపకం 
లేదు. మరద నుడు), “ధన వి న ము నాట 
కాలు కొండను ఈయన నాట కాలు జదివేవి 

కావంటున్నారు.. ఎట్లాగియిలేనేమి 
సము చా మొదటే కనన “ఆని నా ఊద్దే 
శమ ee ఆందునేత ప్రధాన రగా నేను నాటక కవి నళ్లే 
ఉంది ఆందులోది ఒక పద్యం. = 


తగుణి చెక్కింటి క నకి ష్మత్తములలోన 

స స్సర్గ జాఖ్యాక ములసం క్తి 
బగివి ఇదివి నా గుండియ ప్రిదులుశకాని 

ఇంచుక ₹ ము మది నోచరించ లేము." 


శ్రీ) నండూరి సుబ్బారావు 


కూటికుండను 

భుజము నిడు 

వాటపది యొక 

మురువు గులుకగ 

పొటచాడెను పొటలాధరి చెట్ల చేమలకె 


ఎవనిగూరిచి సాటసపాొడెనొ 
ఎవని నామము ధన్య మాయెనొ 
*  లవణుడను మాటోొకటి నాచెవి 
సోకినట్లయ్యెన్‌ . 
శిలా 








త్రతిళ 
పాటబాడెను వెట్లుచేమలు గుండె గొంతుకలోన కొట్లాడుతాదీ 
కోటి చెవులను గలి యలనగ్గ కాకుంగనీదురా కాసీంత నేఫు. 


తౌటివనమున నాగి చందుఢు 
తాను చెవి యొగగ్గెన్‌ = 
గురజాడ అప్పరాయ కనిశేఖరునికి కోపం వచ్చినా 
నవే - ఇది నా తొలిరచన 
లిం ల కొప్పు ౩సయు ఫూవ 
గవికంచెల నంద మె యొప్పు పూవ 
పోవశే మాతలి “ఫాజకో పూవ 
య 
రాయప్రోలు కనుబొవులు ముడినేయుశగాక = ఇది 
నా ప్రభమగేయం, 
5, పాడుట కొప్పుచేని పడవ ల్నడిస దెన్‌ 
మీటి తోవలే 
వీ అ అజ్‌ 
చూద వస్తు 'లేతకమున సుల్‌ పడిజసడు 
ఓ 
చెట్ల చాటున న్‌ 
కూడిన మేువలావుకొన కొవఐుల నాకుల 
హే 
వోలె నొక్కా మా 
టాడక కూరుచుంద మన్నువైన పాలమ్ముల 
స నీవలన్‌. 
య 
ఇది నా మొదటి పాట - బ్బూూర్‌ తబ్బిబ్బు కానీ, 
ఈ, అ సాయం సమయంలో. 
మెళ్ళో పూసల పేరు 
తల్లో పూవుల నేకు 
కేసి తే సాలు 
లాలి 
కనిశకాప్‌ సే కాలు, 


అని చదివినప్పుడు ఆతడు ఈ నీ పొటకొరకు చూస్తు 
ము ర ఆ 2 ౬ వి 

న్నానన్నాడు. అనాటి ఆధి కాగ వాని చౌముదృషి 

నా లోోగికచన, 

౧౯౨౦ జూన్‌. 


సామర్లకోట కలు సేష న, అప్పటికి ఎంతకాలం 


ష్ష్‌ క" ల _ 
శ్రీతమో కలుసుకున్న శే తమ్మడు కి షయ పొటు 
ఫాళంమోద కనుపించినాడు. 
తోంది. 'సాటుఫారంమిద ఒక “-ంటన్‌ బాను 
ళం - J 


వధ కూర్చోపెటి చవి వినించాను! 
జ 


సన్న గా షూ Oo పడ్తు 


ఈ చచి 5కు తెవు - 
నాయుతుచాౌఐ పాట, 
ఉత మఘ వాలా చ్యాం గా నాకసీ మాశాడు, "౩౫ నా 
తొళావన, అతనో కల్లో శీల చమువ్రకొంటూన్న 
పుడు, 
అకొండ, అఆవోట, అఆరమీయ, ఆయంక = ఇగ్‌ నా 


౧౪-౮-౧౯౨౫ ఒ దు కాలేజి హాస ల్‌ లో నా 
సాటలు పాకుతుంెకే లోపలకు వచ్చి" దుస న 
కళ్ళతో నమ్ము గటిగా పక్‌ కలై es కొనివన్నా డు- 
విశ్వనాథ, ఇది నా తొలిన చన, దసంందు ౧౯౨౦ 
సాహితీసమితి సభాపతి ree నొ 
సక్‌ రా కారుని 'సాటలు పొాడి-చి కవిగా మాచి 
నాడు. ఇది నా సొలించన, 


శ్రీ దువ్వూరి రామి రెడ్డి 


కొంతమంది కవులు బాల్యము నండి కవిత్వము 
(వాయుచచుండి రని వినియుంటిని నాకు మా!రేము 
స 2 సంవత్సరముల | పొయమున కాంత, 
కవిత ఒక్కొ. తూరిగా శేపడినవి, ఇడ కాకతాళీయం 
కావచ్చును. కవిత్శాపారంభమునకు పూర్వము 


రాణ 


నాకు తెలుగు ౩ వాబ్మయములత్‌ ఎలాంటి పరిచయము 
లేదు, 

నా కవిత యాదృచ్చికం గా (పొరంభ మైనది. మా 
(పక్కా ఊరిలో ఒక (గంథాలయము ఉండినది, 
అ ఊరిలో అప్పుస్థకములను కడవరకు చదివిన మొదటి 


వాడను, కడనాడను నేనేం సృతిదినము పాయం 
కాలము నాలుగు గంటలకు ఆఊారు చేచ*ేవాడను 
ఒకనాడు అఆ ఊరికి ఒక శతావధాని వచ్చి లయి 
2 రీలో కూర్చుండి మాటలాడుచుంటెను. "కవి 
కాము పూర్వజన్మ సంస్కా_.గమువలన లభించుననీ, 
చగినితే పండితుడు కావచ్చునేకాని కవి కానేర 
డనీ ఆయన చెప్పుచుండేను. నాకు ఆకాలములో 
విపరీత మైన ఆ శ్తపిశ్వాన ముండేను. (మోకు ఒక్క 
కనితాంన్న గురించి మా ౮ మే వెసుచున్నాగు. అ 

శ్రీజ eh పూర్వజః క న 
నదండ్లీ? మనిషి “ప్రయత్ని ౧ 
వొకటుంట.౨చాి ఆని మే నన్నా 


చినటయి చే వేయజేం 
చ 3 “సృయత్నించి 
తక్క_న కిళ్‌లు శేస్చుకోవచ్చు, కాని 


న = 
A: 


తే యు చి? ది 


౧ ౧దస్ఫు "చ్చలా సద్య౧ ర్రానీనా ట్‌ anal 


క అనిన చెప్పినారు. నోకాలు పన్నాల 
లొ 2. 

ప్రమాణాలుగా చూషిాచినాయు, నావాదం మాచి? 
్‌ న 


కో నా a 
అమా ఫా సి సు Tr 


నాయరానటోయ్‌' ! ఆ 


-+ామన్‌ "సె AD ET తనం 


ee 


చీ 
(ఊడితే నీవు 
౧m 


న్నాడు. 


ఆం స. క "కాగితం వకకునువ్నట్ను 
య 

నంస్టిన యిస్తా అటవి సుప! పద్యాలు దవే షో 

ోళోీోపల వడించుకొంటూ ఉాాడటీనాను. ఒకౌయన 

టి. 
విజిటమయ్య రజి, సులో  కాగం౦ చింపి నాముంగు 
nN ట్‌ 

(౪ వ్‌ ౧ శె ® ‘ 

పెట్టనాడు ఆబ తీసికొని కదంచము శ్యానసే 

ధీముణికి చందుము 5 "వ్యకి శా విధూత్రిక్‌న్‌? ఆ) 

నొవీనానూ బన ఒకి" 


వ్ల మ'స్కొా_ర 


2] 


బాగంగా 
తర్వాత ఇండి 
గె లేటు, ఎనో ఒక దబాయింప్రు దబాయించి 


నిచపేయవ చ్చునని అనుకొన్నాను 


Fs 


భస్బించుకొన చూచినాను, కవిత్వం ఆంజచేయింతే 
గి దండిఆని 'కాగితం ఆయన కిచ్చినాను, నా చాయ 
నిదానించి చూచి, (నీవు కవిత్వం శాస్త నీకు పస్సు౦ 
దోయ్‌) అని అన్నారు, నా అదృష్టం కట్టి వచ్చింది. 


నాతోలరిళకళట 


అ పాదానికి అగ మేమనిగాని తక్కిన మూడు 
పాదాలు ఏవని గాని అయన అడగలేదు. 
వరువు దక్కి_౦. మెడతేంభొట్లు జోస్యం ఫలించింది, 
కః కవిత్వము 'కాకతాళీయ న్యాయం శా వచ్చింది. 
వా బట్లీ ఎప్పు గనా ఆంతు చెప్పకుండా మాయమనవ్రు 
తుందే సంజేహం నాకు య స 
కావుననే ఒకప్పుడు నేనెట్లు తలపోసీ నా 

కడపటి వీడుకో ౨ మన 

శాగిలి యొళ్తుల షుర్గులాటకు? 

గిదోపటి వ్‌ 


గాకుగడా, ఆగి మీమొ నీవు నన్‌ 


కో లగుటు 


పునాతు దటున్ను. సంళయము, 


5 పల్‌ 
నేవమయి గీవితపీ యాను కి 


లన్న తం తియట్లు విక 
స ల 


లంముగ బల్బు. నష? (కంబులన్‌ ౨ 
ఖలొని కావ్యం గాస్తాము గాని ఫలాని కథ అని 
గాని ముందుగా ఆనుకొని నే నెప్పుడూ వ్రాయలేదు, 
ముదా పద్య? పచ్చని తర {3 శంకు మూడు 


సష్యములు వ న ్పనట్టయి తే ఏదో 
ఒక కాం క్రాతాళోనున్నానని' seme నాకు 
ఫీ & 


తేటును. ఒకిష్యుడు బాలా కాలం, కవిత్వం నాలో 
లు 


అదృశ్య మైనప్పుదు, నె ఇట్లు శ్రావిం౧చిత్ర? ళా 

జలద పు బున సుప, 

చిక్కాల చుకి గానె యయ్యు నాషయిం 

సెల భు రోయెంనునం బవీడి 

గదయ డిగి పొలాన బచ్చు కం 

"శ! ౧ 

చలకగి సూాముచు? టివి కె 

థ్‌ అనే న్‌ా J త్వ జ 

షేపల చౌ లిక్రయట్లు, గిడ్డి పూ 

దలిగుల “కాన నో పథమ 

3 కెన్యా 6 నభ నె 

దర్శన ముత్సృవమురెర్య దొయ్యలీ. 
క వితే తాళిగట్టైన భార్య కామగావ్సన నా అదుపు 
క దుఖలకు లొంగి ఉంవనము, 


yn 


శ్రీ దేవులపల్లి కృష్ణశాస్త్రి 


నా మొదటి చన ఏదంటారా? ఎలాగండీ చెప్ప 
చేసుకుంటూ వెనక్కి జరిగినకొప్పీ, 
ఇంకా ఇఉకగనలనీన ఆవసరం రావడమూ, ఇ 
తరువాత ఎన్నెన్నో సచ్యాలు చేనంెటే నేనని 
ముందుకు తోసుకువచ్చి,ఆన్నీ కలిసిపోవడమున్నూ ను, 
నాకు జాన వచ్చినప్పటి నుంచీ, , కావ్యని క్యాణమూ 
వాటితో కలిసీ తాగక నావుమూ రాత్రీ సగ లూ 
ఇంట్ల వింటూనే ఉన్నా నాయెను, త విన్న 
చెవీ ఆ మనస్సూ ఎన్ని తరాల సృతిఖాపశాల్లో 
కక చేసి వచ్చాయో! 


తవా? జూసక ౮ 


తండ్రి గాకు శాబయ్య గారు, తాతగారు, వేంకట 
కృాస్టశా స్రీగారు, ఆలాగ సాగిసాగి నాలుగువఐవదల 
ఏండ్ల (కితేఫు మా రామశాస్త్రీగార్‌ కా బాలూ 
వారిద్వారా నన్న యాదులవి, స అన్నంత 
లాగ నాలో కలిసిపోయాయి, నమ్మండి, 


“కడలియింటికి ధునీకన్యల కసె సేసితొ లిసాకిఆంపి 

కులగురుండు అని [గిహ్మావసానాన్ని వ 
చాబయ్యపద్యము, “హిమాచల కుమారి కాకుచ 
సముల్ల సత్కు_౦కుమా సమాన హిమవాలుకా ఘుమ 
భఘుమౌాయి తోరస్థ స్థలుడైని పరమశివుణ్ణి కీ రించిన 
నాన్న గాకిప ద్యమోా నావే అనిపిస్తాయి. ఆము 
గారు కలక రవాలిరా ఆచేశాకు, "తండ్రులు కప్‌ 
వవాలిరా “నాన్నా ఆనేవాకు, ఏదీ కాకేక 


పోంధూసేమో. 


మాచందంపాలం పిఠాపురానికి మూడు మైళ్ళు, 
ఆక్క-ణ్లుంచి రోజూ నడిచి ఇక్కడికి వచ్చేవాళ్ళం 
వాళ్లూనేనూ. ఒకనాడు చంద్రంపాలెంనుంచి 
వస్తున్నాం, దూరాన్నుంచి కుక్కు-కేశ్వగస్వామి 
అలయశిఖగం కనపడుతుంది. ఇటు కుంతీమాధవ 
స్వామి కదిన్యమందిర విమాన చేదీప్యమాన విపుల 
ధామధథామ సుదర్శన డగ్భన నము అవుతుంది, వారి 
ద్దరూ ఏవో మాటాడుతూ, నాన్నా ఇవాళ్‌ పద్యం 
చెప్పాలయ్యా, ఒక చిన్న పద్యం, మాధవస్వామి 
మీద ఆన్నారు. గణాలూ' అవీ అంతగా తెలియక 


రాలి 


పోయినా, లోపలివవి ఏదో అఆఅంటూరోటు అగి 
ఆసరాగా కెంకు పాదాలన్నాను, తేటగీరి, 

, ఇందిరానాధ, వరద 
వాదయామత్రి [ఏ గో వుమిో వాసుజీవ, 

నారికి ప నం నముయింగి, 
పూ చ కామకిచూ! 

ఆ రోల్లో నే ఒక సారి రావుత్రీన్లాలు వెళ్లి 0. 
విబమవన?౦ దగ్గి ఒక 3 ప్రగ్య మ్మ త్‌ ఒక పెద్ద 
కొంచ ఒడిలోకి “ ఒంగివోతూ, నాలొ వత. 
ఉగయమే  జేనాలయాలు 
“నెయ్యువుం ఆయాష కొండే 


కాన ఇది పద్యం 


ఉంటుంది ఆఊా, 
చూ, సా గమియళ్ళానంి 
కాము, "పాక్షహాణా మరీ ఎక్కి. బోతూ గ, 
ee నడు త్రేవు, కటు న్న్న చా 
య్మిత్రి భగుడు ౪౫ గోడుకున్నా' స్థలమూ పు. చూస్తూ 
త్రిగుగుతు న్నా ము, వా బొవ ఒకతను జ జనా, 
పాపం, పద్యాలు ఎన్ని కావ్యాల్లో: వో హాయిగా 
శడివేవాకు, + గువుతూ నావైపు తికగి, 


సిసహోరెలూ్ళూ ఆన 


“ఏమి గి సెపిత్రివి కి పరము అంటూ, ఊడికిం వదం 
(పాళా భాభా శం. “ఎమాయి, జీవులపలి) న్న 
హే (మట. 

డమూ, ఆ పద్య . చదపదమూను. 


66 చెబువగు సిం), భుంబలిమి 
సిలగ ప్రునల్లకు కొం చెమేనెయున్‌ 
లుగకయుెన్ని కచసకవి 
కలుగక యు త | es | 
గాడిలిపుతుడనె కి విత పుం 
ఆ ఆలా తా baal 
బలిమి సెసుుంగ తేనట?. 
పెత్యపు ఫవూట లవేల (పే ణో 
పలుకొక నోరు మూసుకుని 
(పక్కా తొలంగుము బుదిహీనుజాం” 
రు 


అనే పద్యం తంటాలుపడ్‌ (వాస, మాంచి జోరుగా 
చదివాను. నాన్నగారి అనందానికి మేగలేదు. ఆ 
చావకూడా చాలా సంతోషించాడు, 

“ఫులిపిల్ల కొక్క చారయు 

కలుగకపోనటర లింగకవి ఫ్యుతుడనై 





వెలయ కవిత్వపు మాగ్గము 

తెలియ లేనటో త్రికుపరిఓ తినా థాం 
ఆన్న పద్యం ౨ప్పుడే నాలో, లోలోపల ఉండ 
వచ్చు, రండు పటపుకేనుగుల్తా గా ఇ శారిగమా నడు 
స్తూంళు, "నేనూ మధ్య ఉండి! 
ఫుగంలో కోట్లో వెళ్ళి మహారాఃణాకి వినిపంచడం 
జరిగింది, 
ఇది మొదటి పద్యమా 1 మరో దృష్టితో చూస్తే 
కాదు, తగవాత ఇంగ్లీషు చమవులూ, ఆం గ కావ్య 
పకనమూ, పత్తికి లలో వేంకట ఊాగ్యరీక్య? కవు 
లప్‌, రాయప్రోలు అన్న గారప్‌ పరా థల పాజబయమూ, 
గుు3సలCrescentMoon, Gardener చద నవపవమవా 
లోపలలోసల ఒకే మ-చు కిగిగి వాయమవపడదమూ, 
ఏదోమిసచమువచ్చిమిలమిలమన చమూ, జరిగాయి. నేనూ 
ముదగవున జరిగింది. నిన్న స్పట”త ఆమాయకి ౨-7గా 
లేకు డె తు కంక. కొన్ని ఆనుభివాలు,కొన్ని రసలు, 
కర్నె స్ట క్‌, 


త సువిత పిఠా 


కోన్ని వెలుగులు, 
౧౯౨౧, త్‌ పెళ్ల సబ్బు మ? ఇం ళా 
జో త్రిరిగిడ ర సారం ఎభించాను. 


పుం బళ్లొరి. పయాణం. ఆట యిన్ని 
mM ౫ టో 


మంచం సట లేబు, 


నాతోరిరచన 





ఎరుగుకురు కాదూ, 
ఒక శు నడక-దపస్పుడు. 
పోయిం జ మకుంటాను. 


సరౌత్తుతోన్నప్పుడు ఏదో 
అది మనస్సులో చొచ్చుకు 

దిగువ మెట్ట = చలము, ఆ 
నడమ నల్టమలలు వచ్చాయి, “జేవువళ్తే ఈ లోన ఏవో 
తిరగ డం? మొద లెటింది. చానితో ఆ ట్రుయిను నడక 
ఆలాగ ధ్వనిస్తుంది. 


(ఆకులో అకు 


ఆన్న రచన రయాకు. రిక్‌ గె రోను లయాకి మా 
నంయూరి సుభా, రావూ “జీను మవాలానాళ్ల్‌కి కలుసు 
కున్నాం. పోపు గాక, వర్షం, చామ? కోట స్లేషను 
పాటుఫాః a సుజా ద్యారా 
పింటావో అని, “ుండె గెంతుకలోేన కొట్టాడు 
తుంది ఆని పావు: మొదలు పెటు. అతగాడు 
ముగించాక “నుచారావూ విమ మ? ఈ ఆక్షులో 
ఆకుని వినిపించాను... తకువాత ఇగంమూ అఆ 
వన్న ౦లో ఆంటి పెట్టుకుని కూర్చున్న కేంకు కాకు 
లాగా నిళ్శజై జంగా కా స్సేప్పు కూర్చున్నా. ఈ పాట 
నాకు దేశంతో ఎందరు క "వులతోనో తకవాత పరి 
ఇయం చేసింది, దీన్నే తొలిరఐన ఆనాలా ౫ 


ct చాంరకాపాసా 
త 


(శ్రీ మల్లవరపు విశ్వేశ్వ(ర్రావు 


ఆడి సంవత్సరాదిరోజు,. పదమూడో మీడో 
యేమోనాకు. ఫ్లొర్లున్నే వేపఫువ్వ్యూ బెల్లం కలిపిన 
పుబుసు నవ ఇ త్నాహాం౦ పతన నాలో ఎక్కదో 
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కల్పనా, మధుర మైన శచ్దానుప్బ స్రీ సీ, మనోవార మైన 
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విస్తున్నానుం 
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ఉం అని 
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తీభ 
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శ్రీ ఇం[దకంటి హను మచ్చాత్తీ 


చిన్నప్పుడు సుమాను ౧8 వ ఏట అనుకుంటాడా 
భీమునిపట్నంలో నగసింహాస్వామి -చీవనాలయం 
మెట్లమాద కాయి? ఎవముళు విశాల నీలసము దాన్ని 
చూన్తూంయే నీనపద్యాలు పసపందలుగా రాయాల్న 
ఠం చేది, బప్పుటోక్‌ తెనుగు సద్యలకు:౧ ఏమి 
“తెలియవు. అక్కడి ననసి-హాదేవునిమోద రాయా 
లని సంకల్పం. వచ్చిన ఒక నీ సపద్యాన్ని బట్టి 


లా 
మాటలు హార్చుతూ ఇ డువోజుల కో ప స్‌ 
కటాను, 
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కొం డెక్కవం సాం:పదాయ మెతే 
ల రా 
కొండెక్కి. పద్యం రాయడంతో (పారంభిమయింది 


నా పిలక సద్యువర్శినె. 


పద్యం రాస్‌ 


కానెతే అప్పటికి చదువుతూన్నడి కుమూరసంఫివం, 
తెనుగు మాటలూ సంిదోబ్లానం ఎట్లా 
సాయి?! రహస్యంగా "తెనుగుపద్య ల శక చేర్చు 
కుని వట్టి ఎగుడు "గుడు దేవుడితో మన శెందుకని 
నరసీంప హాస్తుతాాస ౯ స్వరి నతిగాను, నీసాన్ని ఉత్స 
లంశానూ. మారా ము, &00వులో జ్ఞాపకం యన్న 
చిన్న ముక్కొ- ఇది “మాతేరొ నిన్ను నాదు మన 
మందున నిల్చి ఫిజింతునమ్మ న ఖ్యాతిద లిగ్సి— 
అంతా జాపకంలేగు గాని ఆడిపద్యం మాతం ఇచే. 
విద్యారంభం కర వ్యామి ఆఅన్నదంతా సంస్క 
తంలో జకుగుతూన్న ంమవల్ల అస్పటి మా గుమివు 
లకు గిరీళం పంతులుగాగు చెప్పినట్లు — తెనుగు 
పద్యాలమిద ఖాత్తిరీ లేదు, కనక కవిత్వం (వా యడ 
మంకు కానిపని చేసినట్టు జెవుగుతూ గిలకవలని 
ఆ ఇనుకుకాలంలోడశే ఏదో సందు 
జూన కీపత్రశతేకమంటూ ఒకటి "మా 
సంకల్పించి, ౫౦ 
పటుబడి చివాట్లు 
తిని సంస్కృతం చడివినన్నాళ్లు తెనుగుపద్యం 
రాస్తే ఒట్టు ఆనుకున్నాను, కాని పట్టు అశే 
నిలపలా, రాధా సంబేళంి అని (ప్రభావతీ (ప్రద్యు 
మ్న౦ చదివిన వేడిమోిద ౫ పద్యాలు రాసీ ౧౯౨౬ 


వచ్చేది, 
'చూసుకు 
యాం కడ వచ్చేలా 5చామని 
పద్యాలు రాసీ, గుదువుగార్‌కి 
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సంపత్సరంలో భాగత్తికి పంపాను, తరవాత ఏం 
జరిగిందనిమా[తిం ఆషక్క-ండి. 

ఇది ఒక ఘట్టం. 
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(క మం-గా య dates రాష , దుగున న్న్‌ొద్రీ వాచ్‌ న 
"కావ్య ౫ ఇకక లో అనగ మన కవిత్వం చెప్మా 


లని మహా కాంతిగా వ్రు “జే పక పెగ సమాసా 
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మాలలు రి*సీన టు న్‌్‌ B3౧ ఉరగ న్‌ స్య్య్టావి అలో 


హాదా ఎ, అ ఒచ్యాలు యస స్‌ శాన డర్నలా 
వాళ్ళ ఎప్ర్స్యుయూ లై టో మహాంరాధల నయ్యా సు 
౧m 'ఉ 
నబ) న్నాథ వ. శే ఆఖరున మెరసే 
బోయి నజీనమిన న సస్య వపి వితల, 
య్‌ 
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3 ఖు. లన లానీగిన (వక్నాకు 
చపిరు ఎక” “ర సేవా 


గ్లావకి wo es 
వూ వౌ శ 
స్‌ది కా న పక! సస. నడప చూనిన కొద్దీ మన సు 
ఏవో పొగవిడచి జయట స ఏ సుతూస్నటు స్టో పసదిదె, 
ఇంతవ౭కూ రానీన సహ్య బాశి నటల సాము ఆనీ, 
ఈ కొత్త చేదే మన స్సుస సంబంధించిన జని వం 
టనే తిట్టింది, 


/ ht 
ఎ కారిత ౧వ 


ఏక్ట్‌ 


ఆక్కి-పనులంలచని “”ననలో ఓన్నిళ్‌ 
మార్చాలనీ గాఢవాం కలగచుం ఖులివంగా, “ఒక 
నాట్‌గీత్రి ఆని (వాసీ భాగత్రిక పంపొను. అచ్చు 
యింది, దాని మొదటి పాదం ఇది- “ఎన్ని యబ్దాల 
నుండొ నా హృదయసుమము. అంధ (పళ సి 
లాంటి పద్యాలు కొన్ని రాశాను. అప్పుడే _స్ఫృతి 
కాలని అట్లా ఒక ఎగలో ముందువాళ్ళ _పభా 
వం తెలుసుకోలేక పేయనీ గీతా లేమిటి? (విరహ 
గీతా లేమిటి ర (వాయడ మెతే జరగింది 
గాని చాలాభాగం [సకటిం-చ లేదు. 


"తెనుగునుడి నూటిశా పలకాలంచట ఈ వృత్తాలు 
ఉసకరించనేమో (ని తోడడం మొద లెట్టింది. దీనికి 


పాల్ము_రిక సోమన్న బసవపురాణం (పోద్బలం 


హెచ్చయింది. *ఉరుతర పద్య గద్యోక్సులకం ₹ 
సరసమె పరగిన జాను తెనుంగు) (వాయవలెననే 
కుతుక హెచ్చింది, సవర క్రమంగా తెనుగు 
వీణపాటలు (వాశాను. ఇప్పుడు కవిక్యంగా ఏది 
(వాయా లని కుతూహలం కలిగినా ముందు పద్యం 


జ్ఞాపక నుండి తుడు దుకుపోయిన నంగ తులను జ్ఞాప 
కం తెద్చుకోనాలని చేసే పమయరశ్నే౯ల నామోకో 
విధి” మకుంటూూ "నా (పథవిక వని ఏ జంటు: గా 
అని అో-చిస్టా ఉన్నాను. మొప్తమొనటసాక 
కలం కాగితంమోళ ఉంచి ఏలే “జవాయడమే 
(పథమ రచన కాదని నా ఉడేశం, దానికి వెనక 
ఇంకా ఏదో ఉంగి ఆ క్రపీి3. అన డి “నం 
ఆనం౧డి, ఏదో ఉత్సాహం త పడీ డేదో 
అకి న్మక 0౧ నాలో ఒకమాను ఉప్పొంగింది, 
అంతవరకు చే చెన్న నిదేదో నాలో నేను తడుము 
కున్నానని ఇప్పుడు నాక్‌ పొచగట్టు తున్నది. 
మహాగము। ౦లో పీమపర్యతిం వలె వునప్తుష్టు 
మూడింట కుడు వంతులు మట్టం 
కించ ఉంటుం దని మన స్ప్వ్వావే త్తం. అంటా, 
ఇందులో దాగికాన్న అహం౦త నానావిధలశ్ష్‌ ణాలు 
సన్ను సీమలలో'సే దీని విహారం. 
స్వష్ష జీవితాన్ని చులకన “చెయ్యడం త్నమించి 
రానిది. ఆలాగయితే మానవుని జీవిత (పమాణంలో 
మూడవ భాగం నిదలోనే ఎందుకు ౫ డిచివోవాలి? 
సదా లొ మనం ఎంతో లసహ్యాంచుకొనే 
న్వష్న (ప్రపంచంలో ఎందుకు నిదాశాలం గడి 
వాలీ! ఆందులో అందరూ తమ (బతుకులో కొంత 
భాగం గడపకి తప్పును. కొవులు అక్కవ సంచరించి 
సాహసించి సత్యాలను వెదకి తెస్తారు. నిజమైన 
(పత్తిగీకం నిత్యనూతనం -౯7ావడానికి ఇచే కారణం, 
"మొట్ట మొదటిసా3 నాకు పభ్యం (వాయాలని లు 
ఛ్రట్టినప్పు డు ఏదో కొర్తది క ని పెట్టిన ళ్లు “నేను 
భావించాను. నేను చెదసుతున్న గులేబకావలి నాకు 
దొరికిం దనుకున్నాను. అఫఃపూర్వ సాహిత్యానికి 


ఎైత న్యం, 


నా తొలిరచన 


కంకు పాట వసుంది, తెనుగు వీ ఇటూ (ప్రారంభ 
= an 
మయింది, 
ప పువ్వు పూసినా 
ఏ పాట 'పాడినా 
మింత కళవళ పడును, 


సీ 


లో 

ఉని అనుక కాకు, తర తర్వాన సాహిత్య 

ద్భషి హెచ్చి, నాలా గ్గే “పవన యా ణాలు 

వేసి ఆనుఫవాలు స పాాా-చి వేసాం కనుక్ళ_ని 
ప్రాాహ్యల దీ, 


మజాగా -చెప్బీన వారి జయం 
నవ్యులదీ కె లిగినషిమ 3 
- అలో ఆప నుక ణు ల భ్‌ 
అనుకరణ చెసూ పోవాలని అది ఫటేండి, 
Pere =) 
ఖీ 


నంత మరువ 


ావ్యర చనలో స్వాతం; స్వం, కానుక అణ ఈ ైంపూ 
"పినచుకొని ఉంటాయి. మూల స్థానంలో కవిత్వం 
విశదంగా ఉంటుంది, గరిమిలానే ఆనేక సాంక 
కక! 

శిశువు చ్మితలేఖనం (పారంశించినప్పుడు ఎవ్వరినీ 
లానుకరించడు. తర్వాత ఆతనికి కళలో శిషమణ 
ఇవ్వ ౫లచిన పెద్దలు ఆనుకరణ వమ్నుతారు. ఈ 
కూజా, అ గొడుగు, అ ముకో_౫౦, ఈ వరక్తులం, 
జువ్వు, నవ్వుమొగం ఆన్ని అ క*రములను అనుక 
రించవం చేర్చుతారు. దానివల్ల చితి కారయనికి చెయ్యి 


తిరుగుతుంది, కాని హాన్ని మ స్పిష్క_ం పరి 
పాలిస్తుంది. హృదయం పగిల్లపం ఇస్వంది, 
అలి € ర్న జూలో 


అలాగే చేను ఏవో యత్మిపాసలులేని పద్యాలు 
(వాస్తుంచషం చూసి మా నాన్నగారు నాకు సుల 
తణసారం కొనిపెట్తామి రడస్నులో [పథమ 
పాకం చెప్పాను. కఆదిమద్యావసానేపు యిరతా 
యాంత్రి లాఘవం, భజసా గౌరవం యాంతి, మనౌతు 
గురులాఖఘు=: ౦ ఆనే వాల అయనున ముఖతా 
చేర్చుకున్నాను. ఆప్పటికి నా పయిస్సు ఎ డెనిమిది 
సంవత్సనాలకు మించి ఉందిగు, 

ఆ కోసాలనుండి ఎన్ని పద్యాలు |వాశానో చెప్పను, 


ప్పు శొసారి. చేసిన తప 
లన్నీ తప్పులే, కాని ఓకె 8 ఇసి తెప్పు మళ్ళీ 


తాలి 


ప్రతిభ 


వెయ్య లేదు, అందరూ "నా తప్పులు దిక్షేవాగే. 
కొన్ని తస్సులు నాకు తప్పుగా తోచలేదు. ఆవి 


చెయ్య డానికి నా కేదో హాక్కు__ ఉందనిపించింది. 
అందువల్ల నా వ్యక్తి చైతన్యం (పశాధతరం అవు 


తున్నట్లు, నా రక్తం పరిశుభ మవ్రతున్నట్లు నాబలం 
"హాచ్చినట్లు స్పష్టం గా తోచింది. 

ఇప్పుడిస్పుడు నా వ్య క్రి చైతన్యం సంభుచైతన్యం గా 
మారుతోంది, 


(శీ నోరి నరసింహళౌన్త్రీ 


నేను మొదటి ఆడుగు ఎప్పుడు వేనీనానో మొదటి 

మాట ఎమని ఉన్నానో ఎట్లాడైతే జ్ఞాపకం లేదో 

అట్లానే చను మొదటి పద్యము ఎప్పుడు (వాని 

నానో ఆ పద్య మేమిటోకూ డా జ్ఞాపకంలేదు. చిన్న 

తనంనుం-ీ పబ్య్యాలు 'చెప్పినవాణి ఆయి వే (సథమ 

౮ ల 
పద్యము, (పథమ గచనకాదు. నా రచనలలో 
యొష్పటికప్పుడు వ రమానశాలమునూ భవిష్య 
ర్‌ 

తునూ గూర్చు మాత్రమే అలోచించే స్వభావము 

నాది. రనన పూరయైనతర్వాత దానిలో నాకు 

సంబంధము నెమ్మదిగా వదులుకుంటాను. ఆందులో 

'కు జాపకళ కి తక్కువ. ఆందువల నా (పథమ 
(oa అతి Mm | 

ర 5న జాపకం చేసుకోవడము కష్టమైనది, జ్ఞాప్పికి 
తగిలినంతవరకూ ఆలోచించి మనవి చేస్తున్నాను, 

అవీ 


అప్పుడు నాకు పదహారేళ్ళు, మా స్ట గామము 
గుంటూరు. ఆప్పటికి కొద్ది కాలము కిందటే 
ఆక్క-డ కవుల తగాదాలు పుటై చేళమంతా విజృం 
ఫించి విస్యరించి ఉపళమించినవి. దూరాన యూర 
పులో మహాసం గామను జరుగుతున్నది. కాని దాని 
ఘోష వినపడ్తీ వినపడకుండానే ఉన్నది, తెలుగు 
భూమిలో కొత్తకాంతి వెలుగుతున్నది. ఐతే ఆది 
నా దేహములోని గూతన యౌొవనమువ లెనే అవ్యకృ 
మధురముగా ఉన్న దేగాని సుబోధము కాలేదు 
హృదయములో అనందజ్యోతి వెలుగు తున్నది. 
కాని బాధచిచ్చు లేదు, 


సంవత్సరాది వచ్చినది. అది పింగళ సంవత్సరాది 
కావచ్చును, ఆనాదిగా కవులకు స్వస్వరూపము 
చూపుతూ నిత్య యౌవను డైన వసంతుడు నాకూ 
దర్శన మిచ్చి నాడు, నా హృదయములో కవి 
(పకృతి రూపము ధరించినది. అనందము కలిగినది. 
ఆనండానుభూత్రి మనకు అపు లై నవారితో పంచుకోనిది 


రౌ 


సంపన్నము కాదు. అప్పుడు నాకు ఏ కక మ్మితుడు, 
ఇప్పుడు కీ ర్థిశేషుడు ఐన చామ రీ రాజోఖరకి వి, 
ఆతనిని ఉఊచ్లేశించి అన్నాను, 

నెచ్చెలీ ఒక్కసారి కన్విచ్చి కనుము 

అధిక సంతోషమున నూత్నహాయన౦ఫు 

జీవయా[తను గడపగా సిద మిన 

ఎట్టి శుభసూచన౦బు నా ఎదుటబడెనొ. 

(పకృతి కాంత వసంత దర్శనము కలుగ 

(పియుని సం(ఫీతిళో నాదరించుకొగకు 

చిగుకు వీకె ధరించి విచ్చేసి వెదుగు 

తరలిపోయిన పూర్యవత్సరముతో'ె 

ఫౌఖ్యహీనత ఏమున్న సాగనంు 

ఆభినవాబ్దము శీణించు యరుగుకొలది 

శుక్ల శశికళలను మోయ శోభజెందు. 
ఈ ఖండ కావ్యము "నా (పథమగరననగా థావిస్తు 
న్నాను. గీతమాలిక- నా మొదటి ఖండకావ్య సం 
ఫుటిలో మొదటి క-7వ్యమిదే- అనాడు నాకు ఆధి 
కము-గా దర్శన మిచ్చిన (పకృతియే మగల ఆనేక 
మార్గ అనేకరూపములతో (పత్యకమైనది- అమెను 
మరచినప్పుడల్లా నాకు బాధ కలీగింది. ఆమె స్మృతి 
లోకి వచ్చినప్పుడల్లా మనశ్శాంతి కలుగుతున్న ది. 
ఆమెను నేను మరచినప్పుడుగాని గుక్తుళో ఊంచు 
కున్న ప్పుడుగాని నాచేత పలికించినది ఆ తల్లియే అని 
నా విశ్వాసము, (పస్తుతము అమె జగదంబా స్వరూ 
పముతో నిత్యమూ 'నా ఆతులో వెలుగుతూ నా 
చేత “తా మగ్నివర్ణాం తపసా జ్వలంతీంి ఇత్యాది 
కం-గా ధ్యానము చేయించుకుంటూ ఉన్నది. ఆమె 
నవ్వు నా హృదయములో (పతిధ్వనించినప్పూ డే 
"కాని ఇప్పుడు కావ్యము చెప్పలేను అ జగదంబ 
నామన్నరణతో నే జీవితము వెళ్ళబుచ్చుతూ ఉండ 
వలె ననీ నా ఆశ్రయము, 


నాతొరిరచన 


శ్రీ టి. శవ శంకర కాస్త 


ఎందు చేరనో కొన్ని విషయాలు సరల్పృము లయినా 
జూపక్‌ము ఉంటవి, శ్‌ నట కి ని 
za ముఖ్య మై ఎ) కూడా కొన్ని 
సృరణకు రావు. దీని యాభా” న్ట్‌ము వున స్తగ్వ 
re [an 2) 
వేర్తలే పరిశీలించి పరిష్క_రిలద గలుగుతారు, 
పంచాకద్యర్థ (_పాయములో ఉన్న నాకు చిన్న నాటి 
నంగ తులు | లి పథములో పడినవి కొన్ని కొన్ని 
వరిసున పి, స వీ న “యగ న 
నో రిస్తున్న వి. సత్యానికీ, సహృదయ? ంజనానిక్లీ 
సమ్మేళ నము ఎంత ఉంటుందో ఇద మిత్‌ మని 
ow ల న J + 
ఇప్పుడు నిగ్ణయించడము నిఖ్పుణకతో టూడిన పని, 
“(సథిమిరన ని ఆన్న పుడు సహజం గా సామెత్క 
కొం చిన పద్యమా! (పయత్నపూగ(కిముగా. (పతి 
ష్టీంచిన సద్య'నము శయనా! కని విచికిత్స కలుగు 
తున్నగొ, సామి స్యంకోనం పక్ష దగయమును నిరూ 


అంటె 
చ్వభ్ధాపా కవిని అమ్మ్యేనాడను. శేశ్రభాహె కవిని 
చిత్రంగా అయినాను, షవ్వానీ పొళనుచె తపన్చం 
(ళో మాద ( 
పన్ను లె, తరతరాలుగా తురీయా। గమము న్యక రించి, 


|బహీ భూతు లయిన తింాషడ లఐ*ర ప" గొములో 
హ్హ ౧ యా 

ఇ” pe ఇ > ళా వ క వాన 
సుకృత విశేషముచేన జన్ని అని నోకిం నం? pైారో 


ఎక్‌ 


ఛా పాభిమానము సట దెచెము (పల్యేకన *షము గా 

పరిగణించ నక్కా? లేదు, ఇాల్యములో నే పఖమతేః 

నాకు క గగోచరమెనవి (శ్రీ కృసక రాన్ఫుతములోని 

వ్‌ ఆ. cre va € 
సుధణామధులక్లోకి ములే, పూజ్యా లగు మా నాయన 
ళ్‌ 
గాను ఆమృతభాక్కు-తో వోకములు ఆటూ 
poe 4 €్‌ అజ్‌ క 3 

నాచేత న రనము చేయించిన సంగతి చూచాయగా 
జూన్‌ 

2 శతి వసున్నది. 

ల జన్‌ వి 


ఇచా వయం న ఖలు తత్ర విచారణీయం 
పంచాశక్షరీబపపరా నితరాం తథాపి 
వేశతో మదీయ మళతనీకునువావభాసం 
స్తేరాననం రతి నోపవఘాక కోరమ్‌ 


అనే వసంతశిలక తాత్పర్యము నా అంతరంగములో 
అత్రిగాఢముగా అంతర్ని ఖాత మైనది. మా కుటుంబ 
ములో అనుదినమూ పురాణ్యశపల మయ్యే ప్రగ్యా 
(గంధము అంధఖఫాగవతము ఆప్యాయంగా ఆల 


కించేవాడిని, అరం కాకపోయినా. ఆనవరతపకనము 
వల్ల 'నా లేతమనస్సులో పాొతుకొనిపోయినడి భగవ 
ద్భ్య్టి, స స్థమస్క_౦భములో, (చించున్‌ హృత్క- 
మలంబు శోణితము పర్‌ చున్‌ ధరామండలిన్‌ ” 
అనే పద్యము చదివినప్పుడు ముక్కు_. బెదిరి నెత్తురు 
చుక్క [గంథఫాగముమో ద పడింది, నేను హృదయ 
వాగుల్లో వాడిని కాబళై ఊఉ, ౬ కహ్ఫాదయానికి 
ఉదాహరణంగా చెప్పుతున్నాను, ఉపనిషత్తులు 
కొంత ఉద్రీ ప్పని ఇచ్చినవి, అః భి! గంథాలలో "కాళ్తీ 
డ్‌, ఫీముఖుండోములు, మాగ్య_౦డేయ పురాణము 
మౌనము మనస్సుకు తగులుశున్నపి* భావమే 
కాకుండా భాషమోద కూడా నాకు ! పీతి మెండు, 
ఆల౦కార్మపియువను, ఈ లక్షణాలన్నింటితో 
సమ్మిశంమై నరళ్‌ మైన హృదయము గల నాకు 
అనుకోకుండా ఆపయత్నంగా, అవిదితంశగా, ఆట 
వెలది నోట ఆపతరించింది ! 


నభా జకవిని ఆయినా నని చకితుడ నయినాను'! 
ఆనాడు మాలరీవాధవ నాటకం ఇదువుతూ 


ఉందా అందులో ఆఘోేరభంటుకు అనే కాపా 
లికడు మాలతిని ఇండికకు బలి ఇవ్వబోయే సమ 
యంలో మాలరీ ఏయు డైన మాధవుడు అకస్మిక 
ముగా వచ్చి ఆతుపడీ కా పొలికుని ఖంచఖందములు 
చేని (పియురొలిన రకీ ౦చిన$ టైములో నానోట 
తెలుగుపద్యమి చెలికి వచ్చిండి. అప్పటికి నాకు 
పన్నెండో సంవత్సరము, 

తరువాన శండు సంవత్సరాలకు మా బంధువులూ, 


ఆయిన (క్రీ నోరి హానుమ 
చా స్వంలవారి చరణసౌన్ని ధ్యములో 


విద్వద్వ రేణ్యులూ 
ఛందస్సు 
(గహించశానే చెప్పిన మొదటి పద్యం "తేటగీఠ. 
వారి (పోత్సాహామువల్ల పద్యరచన బహుళంగా 
సాగింది. మరి రెండు సంవత్సరములకు చే చేదో 
నాటకము (వాసీ ఇదువుతూ ఉంచు మా నాయన 
గారు యాదృచ్చిక గా ఆక గ్లించి మానాడు కవి 
త్వమువల్ల జీవిస్తాడు ఆని పక్కన ఉన్న వారితో 


ఛలో 


ప 
స తి భ 
ఆన్నాను, న్యా స్పృనురా ర్స్‌ వాక PT కలిగి సారి 


స్యత' ప పు కయకు 3 ఇనుకి 'టినాను. 


ఇంచుమి చు గౌ ష్‌ యో గ వత్స? చలో ఖు పోజ్‌ 
అనే ఖండ కావ్యము 'వెప్పాము, 

 రాజనీత్రిహా డండియా రారా 

రాజు! తంగ నా జరం ఫో 

మొగి లవంశ శివోవుణి మోద మొద 

వచ్చె ఖుపోకానామక వాస రంబ? 


ఇది | పథమ బదవ్యము, తగమువాత్‌ శావ్న్సము 5"అ 
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ఊటుకూరు సత్యనారాయణరావు 


మలయ పటీర గంధ వలమాన విధాత సమాగతానిల 
ములకును తంత్తులూగి, కనుమోడ్సుల నిదుర నన్ను లేపగా 
జారీ = | కర క్ష 
పరివెడు వీణ-- ఏల పరిపాటిని రాగము మాని, మూగయి 


కలతవహించె.? ఈ చితుకు రాంకల తా నయియుండియుజా వకు 


స్‌ 


కలకల నవ్వుచుకా, దర వికస్వర మాధుకరీ సుధారసో 

జ్వల కల నాదగేయ పరివర్హిత యూ ళయళందుళీపదో 

చ్చలిత వినూత్న నూపుర లసన్షణికాంతుల నందగించునా 
యళికచ ఈ హృదంతరపుటంచులకుకా చెలియె గమించునా,,,.! 


ఏ విపినడ్డు లందొ ప్రవహించెడు యేటి కరుళ మబ్బు చా 


బై వెలయించు పు బయల్పడు త్రో 


వల బట్టి పోవు రీ 


తికా విధియించు చున్నయది, తిన్నగ సస రాళ్ల జొడలే 
కావలె, యెందుకీ దురవగాహ మనః స్థితి ఆమె కో ప్రభూ! 


Fo 


ను "నా వాక్కులకు ను 
(a) 


కవీ-వాణీ 


ఎన్నిజన్మలొ యొ త్తి సాధించుకున్న 

ఒక్క టే, ఒకగ యుడురేఖ----ఒక్క్యంా యమృత 
కలక, మొక మరున్నాట్యమేఖలరుతమ్ము 
అ_స్తదానంద జీవితానంత సీమ! 


తానయి వచ్చి, లేపి __ పెరదారుల సె వాహిక థి రో న తత్పర 
ధ్యానము మాపి, నాదు పరిధానము చ ్‌మెలవై చ__వడకో 
నే ననుకోని భావ రమణీయ సుఖ స్పురితాచ్చలోక 
శ్రీనతదైన ఆ పదమూ చేరువలకా నడీపించె నో ప్ర 


క. ర = 


య. కందరా వి ఆతి మానుష్టు అసు భూతయోగ్యమై 
నరెడి యూహభలే పదవితానము తేనియ లోతు గాయరాః! 


అ ధావ జగ దంచిర దీవ్య హస్సు తోతులో 
నికిన నీ యెడంద కదియే ఎతు sas 
we వః 


రొలగితిగా కవీః ఎటుల దోచెను -- నీ వెనువెంటనుండి, నీ 
యలఘు తజస్సుస్తులా కలచు గారడి నూరట వెట్టు శాంతియె 
మలగిన 'దెవ్వరోయి.--- అని మేషమనఃస్థితి సవ a ny 
పలుచనయి కృనించు ఎడబాటుసు రు. నేరకుంటినా ? 


జారె స పదవిజారె, సుషుపునిజేసి హాయిలో 
తీరము జేర్చునోడ కడతెన్నుల హోరున వాగలేక 

జా ను__..యోగమం దడుగఒజారను- ఈ సధీల పస 
నరవు సీ హృదంతరము నీడల నే వసియించుసం గతిజా 


en 


పురిటి పాట 


తొడపలా ఆమె కడు పింతుందేమె 
అని అనుకోని వాడు లేడు. 
గుండెలు మటుకు చేతో వటుకు 
లు జీత లు 
ఎవరికి వారే నాడు 
లోపలి బెదురు దాచుకున్నారు 
ఆ రాతొ౪క వల్లకాడు. 


చీకటి చలిగా జీబురు లాగ 
మెల్లిమెల్లిగా పాకింది, 

చుక్కలు రాలే చప్పుడు మళ్లే 
నిశ్శబ్దం రాలుతో ౦ది. 

గడియారంలో చక9)ం పంట్లో 
కాలం చిక్కు_పడింది. 


గదిలో మూలుగు కదిలింది జీలుగు 
బూరాలా దిరువుగ. 

ఎక్కడో అడుగుని లోకంలో ధ్వని 
లా పొంగిందొక వగ. 

అమ్మ కూర్చుంది ఆమ్మా యంది 
“ఆమ్మా! ఇప్పుడు ఎల్లాగ 2 


“కొంచెం ఓపిక తల్లీ! ఇంక” 
ఆంటో విమిరిందమ్మ 
విధిలా సాగిన రథ మొక లోతున 
కదిలినట్టుగా రిమ్మ. 
పొంగే నూనెని మింగే వేని 

కునికే దీపపు శెమ్మాః 


గోడల పాకిన నీడల చాటున 
ఆడిం దేదో బొమ్మ! 

మంచంపక్క-ని ఆ మంతగిసాని 
గురోట్టిన పెద్దమ్మ . 


గక 


కాం జ 


అమ్మ కూర్చుంది ఆమ్మా యంది, 
“ఏల్లాగే మరి అమ్మా!” 


“కపిక తర్సి! కదలకు మళ్లీ ” 
తెల్లవారిపోతుం దింక” 

తూరుపు దాకా పాకిం దపుడే 
నాలిన చందుిడి జింక. 

ఎరగని వేకువ చుక్కకి మెలకువ 
పచ్చింది రాక రాక, 


కీచురా శ్లీంకా చీకటి పంకా 

కిరు)ని లాగుతున్నాయి. 
“అమ్మా! ఏదే తెల్లవారిందే? ” 

గుళోనా ఆ సన్నాయి? 
అమ్మపుడందీ “సన్నా యేదీ? 

ఎందుకు ఆ బెదు రమ్మాయి ! శ్‌? 


చీకటిరోపల ఏవో జీవుల 
మాటలు రాని జవాబు 

మి?ంగిన గాలిని కక్కడం రాని 
పాము లారాతి) తబ్బిబ్బు 

ఆకాశంలో నిండు బుడగలా 
తాకితే పగిలే ఉబ్బు. 


తూరుప్ప చీల్చుకు వచ్చే టందుకు 
కాలం ఎర్ఫగా కందింది' 

ఊపిరి సలపని లోపలి లోతుని 
రేగిం దేదో రంది, 

చెవిలో యేరులు పారే హోరులో 
ఆమ్మాయి, “ఆమ్మో”? అంది. 


గింగురు మంటో గాలికి కంటో 
ఏడో కప్పిన పిచ్చి 


పురిటిపాటి 





ఇంకొ బారెడు అడుగుని సూర్యుడు 
చిందిన నెత్తురు పచ్చి 

తూర్పుని నిగనిగ మెరిసిం దొకటిగ 
అమ్మా యంది, *లచ్చీ! ?) 


నిద)మేలుకుని ఆ మంత్రసాని 

కళ్లు నులుపుకు పలికింది. 
రగిలిన కుంపటి సిప్పుల తంపట 

వాసన గదిలో పాకింది. 
ఎరగని వేదన అల్లల్లాడిన 

అమ్మాయి “అమ్మో అం౦ది, 


ఎర)ని ముద్ద లా తూరుపు గద్దెలో 
సూర్యుడు ఇవతల పడలేడు, 
ఊపిరి ఆపుకు మెదలని తోపుకు 
ఆవతల తీరని గోడు. 
కీలుకీలునా లాగే వేదన 
ఆంది *ఎల్లాగిప్పుడు ? +” 


చటుకుని తోసుకు తూరుపు కొసకు 
పండులా లేచాడు సూర్యుడు. 

తలుపు తెరుచుకుని పురిటి కబురుని 
అమ్మగా రూదిం దప్పుడు. 

పొరుగ మ్మంది, “ఎట్లాకంది ! 99 
అడుగున్న రున్నాడు పిల్లాడు ! 


“అమ్మది చూపూ, నాన్నది రూపూ 
బతికి బాగుండాలి కాని 

నా తల్లి తాపం తొలిచూలు పాపం 
కష్టం పడితే పోనీ 

రాజాని కంది నా తల్లి” కంది 
నవ్వుతో ౪ మంత్రసాని, 


అమ్మాయి మాతం శాంతిగా నేత్రం 
మూసుకు పడుకుంది. 

ఆలిసిన నరాల మసక ల్లోపల 
చైతన్యం ఒక బండీ 


వెలిసిన తుపాను వెనక దీమాను 
గుం డెల్లోపల నిలిపింది, 


మెల్లగా విచ్చిన కంటో పచ్చని 
నవ్వులు కొద్దిగా మెరిశాయి 

కదల్లేని కాంతిలో పదిలంగా ఒక 
చూపటు చూసిం దమ్మాయి. 

కష్టపు పర్వం గడిచిన గర్వం 
అడిగింది, “ఏడే అబ్బాయి?” 


ఎర్ఫోటి ముద్దని పక్కకి యిమ్మని 
ఆమ్మాయి చేతులు జాపింది. 

అద్బాయి మూసిన కన్నులు చూసిన 
ఆనందంలో అడిగింది. 

ఏమే అమ్మా! వారికి రమ్మని 
రాసిన ఉత్తర మందిందా?ో 


పలకొ పుల్లలు పట్టుకు పిల్లలా 
బర్లో కేమో పోయారు. 

నా న్నాఫీసు - అమ్మకి నిద 
ఇంటోఎవరూ లేరు. 

టకటక గాలిలా = ఆదుర్హాలా 
రలు దిగి వచ్చారు వారు, 


మంచం పక్కని వంగిన వారిని 
అమ్మా మేమో చూసింది, 

“వచ్చారా! ***పొచ్చ్దున్న...చూడండి,,,నాన్న!"' 
ఆఅంటో చేతిని ఇచ్చింది+ 

భయంతో వారు ముట్టుకున్నారు. 
అమ్మాయి మెల్లగా నవ్వింది, 


“ఎందుకో నాకు ఎంతో చిరాకు 
చ౦టి పిల్లల వానన 
ఎర్సటి ముదా - ఇంతటి మదూ 

(6 యలు 

అబ్బ" అన్నా రాయన, 
గుండెకు హత్తుకు ఆమె వింతగా 
అంచి, “మన బాయిని 


౯3 


లు 
వేంబు ఇ 6- ఆస్టిన్‌ శని 
తాత కృష్ణ మూరి 


నూర్యాసమయ మయినా పక్సిమాన్ని అకాళం 
ఇంకా  తతకులో వెలుగు గాసే ఉంది. తాను 
కట్టుకున్న తెల్లని జరీవీర లేత కాహాయరం౧గుదిగా 
కనబడింది చేంబుకు. పెైటపిన్ను స్వకుంయటూ ఆమె 
నిలువుట దైనిక్‌ ఎదుకుగా నిల్చొని, తన ఇక్క. దనా 
నికి తానే ముక్‌సీపోతూ చిన్నపిలవ లె ముసిముసీ 
గా నవ్వుకుంది. ఆద్దంలోనచే గాక. తళి తళలా చె 
తన మెరుగు బుగలలోకూడా తేన చతిబింబం a] 
డనట్టి ఉంటుంది ఆమెకు ! 


మంచి ఆవయవ సౌష్టవం; ఇగవై ఇం జేళ్ల ప్రాయం! 
వేంబు ౧౦ండు జవ్వని, ఆసమాన సౌందర్యవతి, = 
టాలవ లె నల్లని జుట్టు. కుదు-కైన 

-మొగ౦, మొనిలిపువ్వు రంగు ఛలో మెకగా మెరిసే 
నున్నని ఒళ్ళు, గులానీరంగు పెదవులు, అంద మైన 
పెద్ద కాటుకకళ్ళు, - అన్నీ దిద్ది తీర్చినట్లు ఆ మెక 
అమరకిజానస్న వి 


వంపులు పడిన 


(నార్కి.సస్‌”ను వలె తన రూపం తననే మోహింప 

జేస్తున్న ట్ట తోచింది వేంబుకు. ఆడుకాని సంతో 
ష్‌ త్‌ 

షంతో హృదయం ఉప్పొంగి, ఒళ్ళు లలి 

ళా 

నాట్యమౌ జాలని ఆనిషం౦ంచిండ అకా నిమిషం 

లో, క గ్‌ గొంతుకతో కూనిరాగం మా(ంతసి, 
“కుమ్మే ముయొకో డేను వీఖాయా,....అి? 


ఆన్న హీందీపాటలో తనకు పటుపడిన ఆ ఒక్క 
చరణమే ఎంతో శ్రావ్యంగా పాడింది ఆమె, కల్గ్‌త్రో 
తమాపాగా అశినయిసూ, 

ఇంతలో బంగాళా అవరణలో శారుచప్పుడు విన 
పచ్చి౦ది 

“మధూ కారే ఆయి ఉంటుంది అది*ి”ఆని తనలో 
ఆనుకొని, పొట అపివేసీ -చక-దక వోలుజ్వాగ9 
వద్దకువచ్చి తెర తొలగించి అగతతో బయటికి 
చూసింది వేంబు. 


జ! 


యాసంతో మేడమెళిక్కి. వసూఢన్న ముసలి 
య —0 
దాది యజమానురాలిని చూనీ, ఆమా, డాకిగు 
“గారు వచ్చామని చెప్పమన్నారు.” అన్నది, 


9 


రక స్స గ్‌" “సేన పెకి ay 
నాతి వెనుదిరిగి వి గంప 


ప్ప" ౨ ఆన్నాది చేంయి, 


హాలుకు మధ్య-గా అన ఉయ్యాలసన భకోవచ్చి 
వేంబు తన ఇండువేగులతోనూ ఉయ్యాల గొలుసులు 
పట్టుకొని, ని స్తున్న చాలుల్లో అమే చూసూ ని నిల్చు: షం 
ఏవే os మగా గుండె కొం చం క కొం సుక పో 
సాగింది అమెకు, - 


సౌఖ్యంగా మె సని డింగ్గమధ్య ఒళ్ళువు చినిన స్తు 

అత 

న్నా దులాలుడు. చల్లని వస స వానిము(గు 

గులు ముగ్చుగా వెదురుతూ ఆస్పుడప్పుడు కళ్ళమిద 
కాగి 


పద్‌ ఛప్పలిను ఆదిర్‌స్తునా యి. 


ఇంపయిన కలలో 
ఉన్నవానివలె నివ లగే చిగునవ్య్య నవ్విన సనయుుని 
కలర్‌ తేలు గా తలమిద ముగు పెట్టుకుంది 
నగటు ముగ్గులు మూట? కై ఆ:క్క_ని హాలు 
అమె ప్ర థమ సంతానం, 15 మాసాల పసివాడు 
ముగుముశకు 

ఎ ది 


సా 


చై? టక నులు చిన్న ఎలక్‌ ప పు, 
మాటలు, ఇప్పు కిప్పుడు వస్తున్నా బు వాడికి, 
వేంబటా, అమెధ్‌ ర్త నుందచ*ేశానిః, ఊపిలవాడంకు 
ఆరి గారాబం, వాడు ఏ కారా వచేతకనయి'నా పొలు 
తాగ డానిక కాస్త చికాకు చేసినా, తౌగినపొలు 
కక్కి వేసినా అశే ఆల్లర్‌చేసీ ఏడ్చీనా, సరిగా 
నిద Se అడుకోకపోయినా, ఒక చిన్న 
జ ము తుమినా రాంగ్‌ గ లిరువురూ తల్ల 
ee మనా. నభ అరువు 

కష = ఐ. సీ, యస్‌, ఉద్యోగ న్గుడు., చేంబుకు 
దగ్గిర బంధువు. అమెకంళు పజిల్‌ 'పెసవాడు, 
ఇంగ్లాండునుండి (తడు తిరిివచ్చినప్పుటికి అమె 
యింకా కళెాళాలా పతన పెళ్లితో ఆమె 
చదువు ఆగిపోయింది. 


సుంద చేళానికి నబ్‌క లెక రుగా ఏజెన్సీకి బదిలీ 
అయినప్పటికి శిశువు తొమ్మగి చెలలవాడు,. చంటి 
వి్తతో వ (లాన్‌ వెస్గ'డాని*ఓ మొదట ఎంతో 
భయపడింది వేంలు. ఆమె భయ పడినట్టుగా నే 
కొత్త ఊపు వచ్చిన నెలలోపునే సుంద శేశానికి 
కాంగా జబ్బుచేసింది, వులేరయా జ్వరంతో ఆమన, 
18 రోజులు మంనంమోద ఉండోవలసీ వచ్చింది. 
అసుషత్రి అసిస్టంట్‌ సర్టిన్‌ మాళవరావు రెండు 
పాటలా వచ్చి చూస్తూ జా తగా వెద్యం నడిపి 


ఎంకి 


జబ్బు నయం జేశాడు. 

(ది మొదలు దంజబతు లిుువ్టురకీ మాధపరాః 

జక ఇం ప లో ణే అక 4 Co గ్ర 

OJ. యు నో లః మ వుతూ వచ్చుంగె, fs 
+ 


జో న . జ జ 
“వెటపణ్న':వూాద ఇయు? ఒక విగ వెన గుర్‌ కడిరింది, 
- (0 


a dB ) a_ క 
శన నాననా (పడదు గౌ తెలికితటలు. "ల 
'>~ ఏ... 
తాడో, బ్నావాసా కుద యోగ్యవ sn అష 
గ - ఫె 


బాల్య సే గ హా తులవ? లౌ డె జ్‌ 


స na నీ స 
కుటుంబ వానివబా, కలసి మెలస్‌ ఉందెనారు, 


ay) 
జ ర్కా-సుపఎమివ సుంపగేనం తపంచుగా కొమా'న్లు 


తి్నవలసి ప ne ద్గిర యళ భె ఇ ణే ఎప్పుషప్పుడు 


రికా 
చెయుపూ చొ ఆరంతో ౫౯ దాగా వె వచ్చె, 
కోయిస లు, పొలాలు, ఆడవులు, కొంపలు, 
ణం 
ఇెలయీళ్లు, ఆన్నీ మాజామని ఆమెకు మిక్కిలి 
గి a 


కుతూహలంగా ఉంచేది. "కాని భ్‌ రకు జమ్ము 
చేసినప్పుటినుండి ఏజన్సీలో తానుకూడా చలికి 
బితో ప్రుయాళాలు చేయడం. భావ్యం కాదని 


“తెలుసుకుంది అమె, we దూరం కాపు 
లకు వెళ్ళవ 0 బొ చత్రిగా మా'నుకుంది 


భర ఊల్లో లేనప్పుడు కొ_గెలో వేంబుకు ఏమా 
ఊసుపోయీది కాము, ప్రొన్తు' ఫున్బవం క ష్టమయేది. 
యామినితో బాగా సరిచయం కుదిరిన తరవాత ఆ 


యిబ్బంది కొంతవరకు తిరింది. చీటికీ మాటికీ ఒకరి 


వేంబు 





వద్దకు ఒకు పరుగెత్తుతూ ఉండేవారు, మంగా 
వాళ్ల స్నేవాం జాలా షన ఆయి౦ద ఒకర్‌ 
పట్లు ఒకరు ఎంతో ఆఫిమానం, కనువ్ర, గౌరవం 


చూఫ్రకునేవాను, చిన్న నాజి 
తోబుట్టువులవ లె, నూఐన ప్ర యులప లె, ఇకరూ 
అన్మ్యోన్యానుక క్తలె మెల గవాం 
వెంబుకంశు యామిని మూడునాలుూేేను చినుగె 


స్నహితులవ లె తి 


ప వ 5 క్‌ 
సపెక్షడే కాని కొంచెం ఎకుఫు, మొగం తె=నటే 
లు 6... 
కాని కొంచెం కోల, వేంబవలె మహా అప్తరూప 
స కాకపోయినా అమె నాగరీకంళా, 


వ్‌ జార గా ఆకర్ష కంగా కనపదెది. చఛావమనవాయ 
ఒర, పెళ్ల కోలక్‌ళ్లు, నవ్వితే చిన్న భా కలు పడే 


(7, “క 


మగ ie తీ ఎన సూది ముక్కు, మలు. ని పడన్రలు 
ఎప్పుడ మూ అః జంఠో య. "మొగ - (లా 
“న్నీ ఆమెలో? ల ఏదోని" ఇ రానిజప్రూాః న 
ప రి 
అక? ఒశ కిని వహ ల. MU హాసం, 
గిన వ $ 
న సెక స్వాం, "పె? చనం, లోకజ్ఞానం 0, అన్నీ వీశద 
పదివి ఆమె ౧౮ఖౌెపణలో. మంచి సంచా ఆయిన 
క 


న్‌ గ ౫ మాటం మనిషి, “ల రపల్ల = హాయి గొకిెపీ 
క్ర wl ఆమె వీణమావ అద్బుతంగా సాేదెం 
మంచి ఆం _ైన లేసుకుషు కుశేది. గుద ప! 

a Cw అ 
చె one ప సునాయాసంశా చేప లె ఈచబేనెం 

న్ని క బులోను, మాటసీగలోమ, శకీరశ్నుధతె సెలోను 
మంచి నాగి రీకంగా ఉంజేన * కాన్వెంట్‌ స్కూలు 
లో చను వుకోన్న వ్యిగనుకి వొరసానవలె ఇక్కాని 

యm 
ఉచ్చా హతో ఛాటీగా వాలు లేని ఇంగ్లీషు 
మాటాడన 
౧m 
“మంచి మువొచ్చే ఇంగీ మ మాటాడుతుండి అమ 
ది 0౧ య 
అని తయిచుగా యామిని మచ్చుకునేవాడు సుంద 
“వేశం, 
“ఆవును ఆని మెల్లగా నవ్వుతూ, “ఆందుకే 
యm న్న 

“కాబోలు మో వంటి వొళలకు అనిడె లంకే ఆంత 
యిష్టం ! స అనేది వేంబు, జెలనీ స్వరంతో, 


ఇద్దరూ నవ్వుకొని ఒకరినొకరు వేళాకోళం చేసు 
కునేవారు, 


FA 


ప్రతిభ 


దినాలు గడచిన కొద్దీ యామినితో సుంద శేశానికీ, 
వేంబుతో 'డాక్టి కహా చనువు ఆధిక మవ్రుతూ 
వచ్చింది. కెన్నిస సు, విడి అట, కాక్‌ బెయిల్‌ 
Wy 
పాకీ కాలు, ఎక్‌ కర్టను, పడివషీ కాగ్గు, వన్నెల వ. 
అన 5 ఆ ఆలో, 

లలో నదీ స్నానాలు, = అన్నీ వాళ్ల్‌ పరస్పర 
చర్చిని ఆనేకవిధాల పెంపొంద జేశాయి. 


అఆమ"నెలలు డాటినవి, సుంకశేశం ఏజెన్సీ వచ్చి. 
అయన కాంప్రులో ఉన్నప్పుడు పిలవాడికి రొంప 
౧m 
నేనీ, ఒళ్ళు కాస వెచ్చగిల్లింది. జేంబు వెంటనే 
ఆసుపత్రికి కబురుచేసింది. డాక్టరు వచ్చి చూసీ 
4 అ 
మందిచ్చాడు, మర్నాడు సాయం త్రెం సరికి జ్వరం 
ఫూ ర్టిగా దిగజారింది. మళ్లీ తగలలేదు. కాని ఇంకా 
రోజూ వచ్చి చూస్తూ శాాషణం ఇస్తునే ఉన్నాడు 
స ప గ సంసిరిక్‌ 
డాక్టరు, పిల్లవాడు మరకల ఎప్పటి అగ గ్యోసితికి వచ్చి 
కులాసాగా ఉన్నాడు. 


నాలూైూదు నోజులనుండ వరసగా సాయంత్రం 
పూట ఒకసారి కలెక్షరు గారీ బంగళాకు వచ్చి 
వెళ్ళడం సరిపాొటయి౭డి డాక్టియికు. 


నాటే సంధ్య వేళ మెత్తని రబ్బరు రు జోళ్ళతో చప్పుడు 
చేయకుండా వచ్చిన డాక్టరు స్రుయ్యాలవన్హ వేంబును 
చూసీ, చిరునవ్వుతో పలకరిస్తూ, ఉపర్లు లేపకండి 
బిడ్డను, నిద పోనీయండీ హై నా! 3౯, న్నాడు, 


“ఇంతా వచ్చి, అభ్బాయినిచూడరూమర్‌” . 
వేంబు మొగం ఎ స్థ సూటి గా ఆతని కళ్ళవే 
చూస్తూ, 


కతోొందరలేదు, సావ -కాశం-గా చూస్తాను-అబ్బాయి 
నిద్ర లేచిన తరవాత, ఇప్పుడు జ్వరం, 
ఏ చికాకూ లేవుగా?” అన్నాడు డాక్టరు. 


షు క 


6 బేవ్హ---మో దయవల్లి*ఆంటూ ఆయనను కూచో 
నుని చెప్పి, బయటి వరం డావద్దకు వెళ్ళి నౌఖరును 
శేకశేసీ పిలీచి చప్పున టీచేసి తెమ్మని ఆజ్ఞాపించింది 
వేంబు. 


త్వరలో ఒక కుగృవాడు పశ్లెంతో టీసామ గి తెచ్చి 
పదిలంగా శేవిలుమిద ఉంచి వాడు, 


గ్‌౬ 


“త్ష్యృమించండి,......నేను ఇప్పుడే టీ పుచ్చుకొని 
బాను. అన కరు, 
పచ్చా న్నాడు డాక్స్‌ 
కఖురవాలేదు, ఒక్క_కప్పు తాగండి-ా యెన్ని ప్‌ ఆడి 
అలసిఈణంటారు? అంటూ నేంబు చిరునగ వుతో 
తాపీగా రండు కప్పులలో తేనీరుపోనీ, ఆతని కెదు 
రుగా తానూ కూచు౧ది బలవన. 
Mo 


కలేదు, ఈనాళ పెన్నిస్‌ ఆటకు నేను క్లిబ్బుకు 
ఇళ సే లేదు, 

(a 2) 
“ఏం? ఆశె-ాటు కేసు ఏనా ఉండెనా 


(+ Sen 


(లేదు. కాని ఏమో న్నిస్‌ 
పోలేదు,”? ఆంటూ తషణం ఊరుకొని “...ఈ 
మధ్య మిరు కము సి బొతిగా మా? 
౧ 7. జాతి 
వేశా లేం?) అన్నాడు గాక్షరు, 
రు 


23 
ర 
ప్‌ 
శి 
ర 


శాల ఆ 
La) wu! 


కనాకు మి యామినణె 'ళున్నిస్‌ నరణా ఆావెగా 
లేమగా? అమె ఉంటే 
యీడ్చుకు వోరమీగి నన్ను, ఎస్సుడు ఏ 
ఊరినుండి 1) 


“అలసంలనసనణగా నయినా 
సుం బేమిట 
—-0 


సడి టికి జెళ్‌తే ఆగి 


“ఏమో దాని చిగం! 
కా అ క 
“మెొగు ణి, స్నేహితులను, ఆకవన్నీ మరచివోతులగి, 
a) 

ఉ త్తరాలుకూడా నగా చాయం బహుశా, 


బాగం సుడి ప్‌ో ఎం గ్రైలక్‌ శ అం నుం తలి 
ఎక 


తీ తాగుతున్న ౧తగిప్రా ఇర్తరూ ఏవేవో లో కాఫీ 


రామాయణం? కిబుసు_ వెప్పుకుంటూ, మధ్య మథ్య 
న వ్వుకుంటూ, వాదాంచుకుంటూ , తరీక బాటుగా 
కూచున్నారు. ఆప్పుడప్పుడు _ ఒకరివైపొకిగు 


చిత్రంగా చూసుకొని, పెకవులను పొంగే చిసు 
నవ్వును, అణచుకొంటూ కళ్ళు వాల్చుకునే వారు, 
సాధారణంశా నవ్వుతూ, హాస్యాలతో, పట్టక థ 
లతో, సరణాగా నంభాక్నికా డాకి రు వడ. సర 
ధ్యానంగా, చప్పుచప్ప-గా, తడబడుతూ ఏమేమో 
మాట్లాడ దొడగాడు. వేంబుకూడా తన మామూలు 
ధోరఢిలో లేదు. మోతాదు మోర పాంపెనీ తాగిన 
చానికివలె, అమె కళ్లు అప్పుడప్పుడు చిత్ర, మైన 
“వెలుగుతో జ్వలించేవి. "తన హృ దయాంకరాళంలో 
పుట్టిన ఏదో కల్గ్లోలాన్ని అమె కష్టంతో అణచు 


కుందుకు యత్ని స్తున్నట్లుగా ఉండేవి ఆమె మాటలు, 
చూఫులున్ను. నరాలలో విసు చ్చ కి స చ్రవహిస్తు 
న్న్షట్లుగా ఆమె ముక్కుపుటాలు అప్పుడ రన 
కొంచం ఆదిశేవి, డాక్టరు చూపులన్నీ తన సౌంద 
ర్యాన్ని కూరా 0 పరంగా వెయ్యివి భా ల క 
పొగిడుతున్నట్లూ, తన నేదో యాచిందరాని డాని 
కోసం జంకుతూ దీనంగా యాచిస్తన్నట్టూ, కొన 
బడేవి అమెకు, 


సిగ్గుతో బుగ్గలను కాస్ట ఎర,బరచుకొని, కళళు 
సళ ల 


వాల్చి, 7 తేలిక శా నవ్వుతూ, “మిర్‌కొంచెం చ క్కెంర 
sas ౫ టూ ఆమె చెకూ టో ఆతం 
క కప్పును తాక బోయి-ఏ 

మొగమాటం పడుకున్న వాని లె కనని చెయి 
అడ్డు పెన ఆతని వేన్షను చెమ్వా తగిలింద, ఇపష్లరూ 
చిన్న పల్లలవ అ చినన మైన తీొట్రుపొటుపడ్‌, 
మొశ్తానెకి జ ఓ కప్పును త్రి త్రి ౫ దోశాను. ఒలికిన నేష 
తేన అ సడవిడలో వాంచ. ఆమె చీంమి 
పడింది. ఇస్తరూ ఒక ర్నివె పొకియ ఓగణా చూ 

కొన పక్కు-న నవ్వుకున్నా ఇరు, లేచి ఎలబకుతూ, 


గ్గే 
వ 


ల 


చప్పున తేన జేబుికుమాలుెనసీ, ౩ వరమా నపోూఒంచి 
టీ పడినగోట ఆమె చీరను అగిమి గువవహోొయి 


నాడు డాక్టరు, అరనిచేతి తాకు. 2 క్కి లినింగ 


ఫుటంగి అమెకు. కలకల నవ్వుతూ వొయ్యా=ంగా 
నడుము వంచి, తప్పించుకుందుకు నక్కాగా 
ఒరిగింది ఆమె, తానూ నవ్వతూ శ క చేయి 


ఆ మె భుజంమిడ వేని య. మోహో వేశంతో 
ప వాలిని వ్‌ Oh) క? ON 
తటాలున  చనెంయిుము తెనె పు 
'డాక్ట్రమ, 


లాగుకున్నాడు 


ఒకరి ఒళ్లు ఒకరకీ వెచ్చగా మెత్తగా తగలవంతో 
ఇద్దరూ ' వివశులైనారు. ఎన్నా ళ్లనుండో అట్టి ము 
హహా ర్తం కొరకు ఏ తపిస్తున్న వాళ్ళువలె ఒకరినెకము 
బిగువుగా కాగ లించుకొని ఆవేళ తో ముద్దులాడు 
కున్నారు. జంకు, సిగ్గు, క్రొ త్తీదనం, నీత్రి, అన్నీ ఆ 

“గా భాలింగనంలాో, 'అవెర్ర ముద్దులలో ఆక _స్రీకంగా 


కరిగిపోయి చాయి, ఒక్కా శృంంవపరమా ర అగి 
పోయింది, 


ఇంత్రల్‌ోే ఉయ్యాల్లో ఊన్న బాలుడు కెవ్వున ఏడు 
స్తూ నిద్క లేచాడు, కలలో ఉనా మ ట్లంండిన 'వేంబు 
కు భక్‌, వంటనే తెలివి తెచ్చుకుంది. 

కనా. వొకులు”? ఆంటూ ఇక్కి_ర బిక్కిరి 
అయిన దానివలె పెనగులాడి, బలనటతో కొశిలి 
వదలించుకు:డి ఆ మెం 


అపాదమ సకం సన్నని కుకువనో గజగజ వత్తి 
కండి ఈమె జేీహం, నుమ న లోని గుది పువ్వూ 


కెటి నలి కంక రాలి, 


వే.బువైపు “క్ష. కప్ప వాల్చకచూసి, €కో ప్రమా?) 
ను మాధవరావు ఆస్పస్టన్న౭ంతో, లేదని 


oC కత కాని ను విక 
వెళ్ళు” అన్నాది అమె, కధ 
భు “నగ కళ్ళు వాల్చుకొని, 


ఆమె అజ్ఞకు మారు శౌర్చలేక, 


కనిషంగా మేద 
అ a పి 
A వ్యవెయినాడు ఆయన, ఏవో దీర్ణం గా ఆలో 
చిసూ, 
అవి 


గి నాన ణల 
టోకు వినయం పి, తపళకొం తా 
ఆటం గా ew J కు. ఆ సలామువెస్సి 
we 
గి, 


= ye జ్యే 
స్మ CIT స హా. 
ళా అ మ్మ్‌ అ [ 
చ్చి లమ గాంకి అప్పజెప్పి ఆన్నాడు డాక్టరు, 
కచితం వొబూో అన్నాడు వాడు, అరాతి 
అతి 


సటులేము ఏకేవో ఆలోచిప 
లతో మెవడు వేగెక్కంచుకొం బాధ పడ్డది 
ఆమె. ఒ౦6గించానిక ఆనందించాలో లేక కించ 
పడాలో కాగా తెలియలేదు ఆమెకు. 
అప్పటికి కొంత కాలం నుండి ఆను హృదయంలో 
న. ఎంపుకో ఆర్థం కాని వెరివెర్రి 
కోర్క_లు రగులుతూ ఉం డెను ఆతని సాన్నిధ్యం 
ఆమె మనసుకు చెప్పరాని అనందం కలు) జేసేది. 
అతని రూఖ్రరేఖలలో అమరు రోతికొత్స పొంద 
ర్యకళలు గోచరంచేవి, ఆతని మాటలు వీనుల 
విందుగా వినబెని. ఎన్నవమూ ఏ ఫురుషుషూ తిన 


౯ 


చకిళ 


హృదయాన్ని ఆట్లా ఆకర్షి ంచి, కుదిపి అరాట 
పెట్ట గలగ్గవుం ఆమె ఎరగదు. కాని తుదకు ఎన్నా 
భనుండో తాను కలలు క ౦టున్నట్టు గా, మనస్సులో 
కోరుకుంటున న్నట్లుగా నాడు ఆయన శాగిట్లో ఒక్క. 
సఖ వెచ్చగా నలిగేసరికి, ఒక్కా తవ న మైన 

డి ముగ్గు అనుభవించే సరికి ఎందుకో అమెకు 
గుండెల్లో దడ పుట్టుందె, నరాలు ఆదిక ఆమె 
శరీరం కంపించి పోయింది. ందుకొట్సః ఆవొాలో 


వ్‌ 


లోకంలో ఎందకు తీ త్రఖలు రెప పాన్య x ,మసెఖ్యాల 
ననుగవిస్తుండ శతం ప వాళ్ళిందరూ త అన. “జాత 
పడుతున్నా రా రా మరి ?...తెనఘా చాధ ఊంగాజేమో, 
ఆన్ని కోక్కె_లూ తాను త్చుకోగలినిచే!...... 
కాని తీళ్చుకోన లదా!--తీక్చుకోవచ్చునా !...... 
మన సుకు కొంతశాంతి, శగ్‌నా 9కి కొంతసాఫ్యం, 
ఇయ్య]గ౫ ల సాధారణ దాంపత్య శే పేమను ఆమె వెను 
గునే కాని, ఈవిధంగా వ్యాప యాన్ని స్‌డిం 
దేహాన్ని తాపంలోముంచగ౫ ల దారు *చ్సేమను ఆమె 
ఎన్నషూో ఎరగదు. 
ఇన్నాళ్లూ నిజమైనప్రేమ. అంచ ఎట్లిదో ఎరగ 
య ఏమి ఒడుదుడుకుల: లేని ప్ర శాంతీ జీవిత' 
ప్రకోగలిగిండి అము! పల్ల కెరటాల సము మ 
మోద హాయిగా, తేలికగా, తేమగా ప్రయా, 
చేస్తున్న ఓడ హఠాత్తుగా , ప్రమాదకరమైన తుపా 
నులో చిక్కు-కున్న టగా పకణమించింది ఆమె: వసి! 
ఉత్తముడు, స్రయోజకుడు, రూపవంతుడు, యుద 
కుడు ఆయిన జు శేశంవంటి ధ [నుండ తేన పేమ 
ల ఎంకుకు తొలగవ ప అ సుకు భోధ 
పడలేదు. మూడేళ్గనుండీ సౌఖ్య. గా, సవ్యంగా 
EE రవ మ్యాంగా 'గడుస్తూన్న తన దాంప పత్య జీవి 
తం ఇప్పు చేమ కానున్నదో? 


౨ ౦౮౪4౫: 


ey 


మాధవరావు ఇంకా బచిరుసక్క_ని చిన్న మోసంతో 
లేతగా, సన్నగా, పొడుగుగా, క గ వాడ్‌వ లె కిని 
పంచినా, సుంద కోశం కం కు ఆ శ్రేచిన్న వాడు కాడు; 
ఆతనిక ౦౪. ఎక్కు-వ తకిజశ రకాలు గలవాడు 
కూడా కాడు, కాని ఆతన్ని చూనకమాతై న తల్పు 


| 
గ్‌ \ 


కున్న నూత్రా న నేంబు హృదయం “గాఢమైన 
వెరవక కో ఇ్మ_లతో గిజగిజ తన్నుకునేది ! 


అము లో కాను?వ? చాలని అజానురాలు కాదు. 
చదువు సంఖ్యలు లీని మూసుశాలు కాదు. చసల 

చిగ్తురాలు రము మౌ వరోఖఫుమి వ ఎనక నుమతీ 
ఫాయరదనీ లగి చంవర్మ ము ననీ అన” చొాయకము 
బూడా ట్‌. ఆ మె Stn 
మొగ నాలు, సచిన్‌, “యిన తనవ-టిదాంక సర 


+] 

మర్యాద సు రాలు, 

పుముసువ ్‌ వటి (ఎమౌ పక ౯ మని +, క్నకి మమునీ, 

అనకు తెలుసును, ఇగివర కన్నోశె ఇ అమె నన 

క ంతిరా స వ వాగిచుక్రాని, పోట్లాడుకొన, సెగ 
(7 

లేకి జః Sy 


ర, అమె భోజ నానికి లేచే ముంకు, బంట్రోతు 
దానా డారు మందు పొట్లాలు) సంజన చిన్న 
౧ ౬" 


థ్‌ wis 
వలి ౧4టపేళి బు గొల తెరచి 


ళ్శ 
n 
శ్‌ త 


నం ౯ 
జాక్రొ బేక్‌ సంస 


చూసుకుసే సరికి ౯౨ ఇతో ఫ్ర గా మడొోతే సట 


ఉంనబడదన ఉత్ప మొకట కినిసంచింా అకు. 
మిక్కి_ లి తొండ వో, నాట్ల అక్షరాలతో మార 
రావ ఆమెకు వ్రాసిన జమ మ'లీఖ ఆడ్‌! ఆశ్ర, త్రత్రే 
Cs Sd 
ఆ ఉకేశనాన్ని నరువుకొని వేయి త్రనిఖో ముసీ 
—D 
ల ౮ జై _ అ 
ముసిగా నవ్రుసంగ్‌ “మటు తన ్నగొలూ వీలు 
a క | 
ప కూచుని, మీ ఆ శేఖ చదివి, చేత్రిఘోజో గజం 
స్థా 
అనుకొని దో గా కెంత సజు అలోచనలో పడి, 


సులీ 
a)! 


ద కా 
నర టు విడిచింది అష! 


(నా వలెనే ముభూ కూడా ? ముస్థు సుకు. ఇన్నాళ్లూ 
వెన రు ఓట్ల పనులో చ ఆదుకున్నాడు 
కాని ధం పసి నాకు చెప్పలేక పోయాడు 
గదా? ఇప్పు డెట్టా వచ్చింకో ఇంత ధైర్యం! ఈ 
ఊఉ కేగంలో వ్యాసీనట్లు ఒక వేళ నిజంగానే వస్తా 
డెమో రాత్రీః! 6)? అంటూ ఉత్సాహంతో, 
సంకోచంతో, జెదగుపాటుతో ఉత్తరాన్ని "పెద 
వుల కద్దుకుంది వేంబు, 

అ రాత్రి, అమెకు భోజనం ఏమి హితవు కాలేదు. 
వి స్తరిముందు కూర్చొని ఎలాగొ మొక్కు- తీర్చు 
కుంది ఆమె. ఏపని చేయడానికీ ఆమెకు మనస్లీమితం 


లేకపోయింది, మేడ వరండాలో కొంతసేపు చల్ల 


గాలికి పభారుచేసీ, ఏమి తోక, తన గదిలో 
మంచంమిద పడుకుంది ఆమె, శూన్య దృష్టితో 
దోమతెర పైకప్పు వేఫు చూస్తూ, 
ఎందుకో అప్పుడు భి ల అ మెకు, 
గదినోడకు అమర్చబడి ఉన్న అతు 'హాచికుం 
నే అప )యత్న ౦గా ఒకసాకి చూసిండ అమె. 
తననేపు ఎంతో వయతో, గ్రేమో, విశ్వా 
సంతో చూస్తున్నట్లు గా కినబర్లూ ము అత కుం 
ఆతం పేమ, మ మంచివన ము, అన్నీ 
సును కలత పగణచాము, 


య్య ణానిక వున్నా ఆం ష్‌ 


తలు యప వచ్చి ఆ షె 
ఆత? షో జు అ. "దె 
హీ 
ఒప్పుకోవు న్‌ జీళ్ళు, 
కని మాధవరెన్సును అంగనున సాం" డేమిస్తూ, 
౬న See నిశాకరాత్న్యా సెట్లో వెన 
నిశి యణ" లేను. ఇర 


ఇ. మా, vt న్‌ ౧ 
EW గ సే ఇ x సును అడ 


NON 0 సాధన మీరటో ? తన ees ఆ 
ఇకువ్రురిలో ఎవ కసం నలిని నా అమె. సహిరమదు 
కోలేదు, నలాలికి, తన విగాలవా గదతో ఇన్నీ 
ఉంచుకుంగుక బోలెడు సలం ఉంగి ! 


కాచే స్‌, 
కిక తూంయలేరుుగ్లా ? 
య 


తౌ నూ మఘాను రే మోస్తున్న ట్లు తెలిస్తే భా 
నిజంగా గుండెపగిడి చచ్చిపోతాడు _ ఒకో లేకు 
పాపం! ఎమో,. - తెలిసే ఎందకు చెస్తూ, 
కు (౧08 క ష్టం గా ఉం స! కాచుకో లేకనే 
కాబోలు మగ న నాళ్ళు ఎ 
ను చేస్తూ ౦ 5, ఇట, గాటివిషయాలలో ! అను+త్యం 

తన "పెనిమిటి ఈ మోగా శీసు లెన్నె విచారణ 
చేస్తూ ఉంటాడో కోసల మ. మ 


మగ సా 


ఏం బేన్సి దామణకృత్యమ్యు ముళలనా 


క టే 


ఆజా ర్తగాా అనుమానాస్పదంగా పవర్షి రించీం 
దని శలి స్టేచాలు, భగ జెర్తిత్తి తిపోతాడు ! పెళ్లాం 
విషయంలో _ప్రశ్రీప్రచసుడూ ఒథెల్లో వంటివా జే | 
కాబకే లోకంలో ఇన్ని ఖూనీలు, ఆకే హత్యలు, 
పీచ్చె_ద్థిపోవడాలున్ను |! ౪ మగవాడి ఊహా 
లోనే ఉంది ఆభాధ కాని తెలియకుంశే మళ్లీ ఏమో 
చేదు! ఎందరి "నెరగదు అట్టివారిని!—తమ వెనకాల 
తమ ధగ రృపత్నులనుగురించీ లోక మేమనుకుంటూ 


ఉందో ఎరగని పెద్ద మనుషులను [౮ తనలానే 
Jderab® 


నవ్వుకుంది. 
నిజమైన ప్రేమకు సం జీహాలూ, వ ఉండ 
కతల “2 కవేళ త్త సెజమెన। పేమ కాదేమో? 
ఆ రలప్ప క లిగినందు'శే అఆ్బైపాద వచ్చింది అమెకు, 
తన జేవాంలో (సతి గకకణమూ (పత్రి నూత 
చేణువూ, cea మాగవరావు కోసం ఆరాట పడు 
తూజ- జీ, తేన విన", పొాతివత్యాదర్భం తన 
హ్మదయంతో రోజా యుకలేసీ ఓడిపోతూ 
ఉఊ-శే, నేనది ఎజమైన మ కాదూ! కాని ఎట్లా 
నిజమైన దని! ఎపరకీ 


పరిస్టితి! 
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3 


| 


వాధవరావు మిద తనకు మనసు కెలగట= తేన 
తప్పేసేమో! తాను మంచిమషీ కాదేమో! నిజంగా 
తా నెటి మనిషీ? ...... ఎ ,న్రీ, ఆయినా ఎటిద? 

క A 
తెన తె 


ఆయినా ఎటూా 
య 


ఎవుసకో న్న లకు? హృదయాన్ని, ఆత్మను, జీవీ 
ఓ | 
అ చా న్యు లుల ఇని ణి ( 
తో సక? రీ కించి, తయ) గు 2 మానుష మను 
ఎవరు మాని. జయి౦చిగలకు? ౨. పలఫ్టు పెద్ద 
ఫియ-కర మెన. సుడిగుంవం వంటిది అంకమలో 
a... 


స పనికి, తలను గయ తిప్పే ఆ [ప్రమా 

ఎట్లో తస్పంచుకొన సంసార 

సాగ గ ఈదవన ల అదనప: నులే కలా 

తన శీల అట అకా సన్నం పట్రలేవో!... కాని (పేమ 

సెర్న ని అభౌగ్య జీవులు నిజంగా ఆద్భప్టవంతులే 
అవుతా రా?! 


వాన్ని ఎ" గక, 


కే౦ంషోని అనవసదమెన స స్యల త్రో ద 
Re. 
సిర్‌కితేన ౦వల్లునే ఎమో? చేవుకు తన 
న య్‌ వే 
పరక దాన్ని గా చేశాడో? కాని శ్యాం వహీంచడమే 
అక్రమం, అన్యాయం 
తన ఆంతరాళ్శ | 


ఆసాయక కర, ఆంటుంది 


“పిరికివాళ్ళు తేమ చాతగానితేనాన్ని ఒస్పుకోలేక 
అంతరాత్తను నిందించుకుంటారు !' అన్న యామిని 
మాటలు అప్పుడు జ్ఞ ప్తి కిపచ్చాయి నేందుకు, 


చిత్రమైన మనిష్‌ న. రక్కా పురుగులను అక 


౯ 


వ్రతిళ 
ర్షి ౦చే దీపంవలె మగ వాళ్లను చుట్టూ చేర్చుకొని 
తడుకుంటుంచే కాని, ఎవరి san ఇనువు తీసుకో 
నియగను. అమెను ఆ౯ం౦ వేసుకోలేక మోసపోయి, 
ఎవచేనా వ్యెరికల గా లు కించినా వాడిని చెం 
మోద చరచి బుద చొప్పగల ఛైర్యాం ంహా-డా ee 
అమెకు! ఎంకకస్రో ఎంత సేనగా చనువుగా 
మెనలినా ఎవరకీ తాంగిహోయి తాను చులకన 
అయిపోదు అము! 
అనడాని కెందుకో తన్ను చాను కాసాొడుకోనల 
నీన ఆగత్యం? మూ వాడు స్వన్భగా మెసలుతాడు. 
ఇట విషయాలలో ఇువుగనుండి ప్రువ్వుము తినే 
తువ్వైదవలె ఒకి తెనుండి ఒక తె పళ్లకు జెళ్గగలడు |! 


= ది 
క్రొ ss ని DI ఫలా హాయిగా సంక వం ఎ 


ఈ ~ 
గలమీ,..... తొ చెను "క టాటీరకం నప 
కావే? మనసుకు పెసళంత హా. "హ్హ 


సాషముధవాలకో~౦ చ్రేమసుఖాలకోం వు 
ళం _ 
లాడే చ్ర్ర్రీలను ఎంకో ఎరుగును తాను! నాళ్ళు 
తనపలె భభ గనసంచేహాలతోగాని బో కాసవాద 
వాళ 
భీత్రతోగాని బాధపడుతున్నట్లు తోశకు, 
ఆలోచించిన కొలదీ రనకు పచ్చి 
తా చింది నేంబుకు మనస్సు ఎన్నపిఖాల కుదుట 
పకచుకుంచా మనుకున్నా సాధ్యం కాలేరు. చుల్లని 
గాలి, మ డ్తోని పట్టుపరు ఫు, కొప్పులో. మా 
పువ్వుల మత్తు వాసన-లాఅన్నీ శరీరానిక్‌ sae 
సౌఖ్యం చేహ? జానిక్‌ బదులు తాప బామువ్లుతె 
చికాకు పరిచాయి అమెను. 
సాన్సుకుండి లేచి, కేబిలమిద దీపం హెచ్చించి, 
కూజాలోేని చల్లని మంచినీళ్లు ౫ గాసులో పోసుకొని 
తాగ హాలు వైపు వచ్చింది వేంబుః రాత్రి పది 


ఏత్పుతున్న తం 
ల గ్నా pe 


గంటలు దాటింది. మేడ ఆం నిశ్శబ్దంగా ఉండి, 
నౌకర్లు ఎక్క-డో పడుకొని నిద్రిస్తన్నారు. దాది 
మాగ్రం హాలులో పడుకుంది ఉయ్యాలకు దగ్గి 
రలో. న్టిదృలో ఊన్న అబ్బాయిని కీసుకొని, తన 
పక్కలో ప సణుకో పెట్టుకుంది స చేంబు. నరాల పీకు 
కొంచెం తగ్గినట్టు తోచ్‌ంది అమెకు. అవేళంతో 
అ పసివాడిని జెన్చణా రొమ్ముకు అదుముకుంటూ తల 


౧౪౦ 


మిద ముగు పెట్టుకుంది ఆమె. మెలకువ వచ్చి, 
కళ్లు తెరచి, భయాశ్చర్య దృషులతో తల్లి మొగం 
చిన ,0గా చూస్తా, ఏడుషు ప్రారంభించాడు వాడు, 
జా లేచింది. -కా సృ సేపు జేరు బాలుణ్ణి బుజ్జగించి 
ఊసుకో పెట్టలేక, మళ్లీ దాది 


గ 


అప్ప కెప్పేంది 
చన 
నిట్లూమ్పతో గటిగా కుమాస పకొని, ని ల్స్‌ తెచ్చు 
కుందుకు యుత్ని ంచింగి" కాంత సేపటికి 
ఆమెక చిన్న కునుకు పట్టింది. కాని మాటికీ వీటికీ 
నివృలో కచుల్లనే ఉంది అమె. కొలతలతో ఆమె 
“ముది, మెలకువతో ఉన్నప్పుడు 
మను గాంచిన కే లన్నీ అ సుఖ స్తం వ 
లో మధురంగా రీకుతున్న ట్లు తోచింది అచెకు. 
ఆగరా ౧ నాళ ఉలికిపడి కైళ్ల తెరచింగి ఆమె, 


నేంబుః 


(౫ 


+ నా 
పకి గ్రామాద తౌ నొ pad? ఉన్న ఢీ భీము లెటసు 
6 ఆ చెక్‌ పి తిమ్బకని ర్వానొకతో లేచి 

we 


పదిగంటల రంనావ ఆమె గదిలో దీసం బేసి 
వోదచం చూసడుకొని 


నావాడు వూధవరావు. శపీలుమూద పెళ వెలు 
లో బ్‌ 
గుతూ ఉన్న RE ఫు చూసూ తనలో మెలగా 
గం ల! ళ్‌ 


నవ్వుకుంది వేంబు. 
(౬ 
ఛీసూ నిలుచుని, డీపం అర్పడాం7క తాపిగా వతి 
pe 
డించింది* క) ధైగ్యం చాలలేకు, వేళ్లు వణికాయి, 
cn 


వెంటనే మళీ దీపం కా స “"పాచ్చి”" దింగ 
cn aur.) ‘ 

గది తలుపులు తెరచి శల్లగాలీ కొని బయటి 
డాొగౌమోదికి వెళ్ళేంది అమె. గో లెములలో ఊన్న 
ఫ్రూలమొక-లను, నింగిని మెరిసే తలను చెట్ల 
సందులలో నుండీ రవ్యాంగా కనబడే అ స్పమిస్తున్న 
చందుణ్ణి చూస్తూ కొ లత సేఫు నిల్చుంది, గాలి 
కొంచె. చలిగా తాకింది అమె చెంపలకు, 

మళ్ళీ తన పడకగదికి వచ్చి, దీపం ఆర్బి, తల్యుషులు 
మూయకుంజాసే మం-గంమోద వాలింది అమె. 
వరివెర ఊహలు పకుగులెకాయి ఆమె తలలో ల. 
ఆర్థశా తిని, ఆ అనుకాల "సమయాన, ఆ నిమిష, 


వెంబు 





మందు, హటాత్తుగా మాధవరావు అమె శయనా 
గారం ప్రవేశించి, చనికీ ఆమెకు వ్యవధి నివ్వక , 
చీకట్లో అమాంతం గాఆ మెను కొగలించుకొనిఉంు 
అతని చేతులలో కీలుబొమవలె నుతరావూ లొంగి 
పోయమీజే ఆము! తన్నుదాను కాపాడు కుంకుకు 
ఆ మెలోగల అన్నిశకులూ అ శకానికి నశించాయి 
నీత, లోకం, భర, వికా-ఆన్నీ తన మోహోడే 
ఎడ ww 
కంలో ఆభుడియకు మరిచిపోయింది ఆమె! 
కాని అ మరుసటి కణమంచే ఆమె తలలో ఏకో 
“మెసుఫు మెరిసింది. తటాలున ముంశంనుండీ లేచి, 
చెలుసలి డాచామోదికి వచ్చింది ఆ షు, డాబానుండ్‌ 
తిన్న గా బయటిక్‌ తోటవై పుకు ఉన్న మెట్టు గగింస్‌ 
తొందరగా, 


సమిపంలో దటంగా ఉన్న చెట్టనీషదలలోే ఆలికిడ్‌ 
నని ముల్ల-గా ఒలుప్రు వినవచ్చింది. 
మౌ రిడిఫువ్వు వాసనతో నతో వ్‌చింది -గాల్‌, 
ఆకుల ౫లగలధ్వ?, పట్టల ఇల్ల ఆకుపులు తప్పు, 
తోట అంతా న జంగా ఉంది. మూ౭ంను 

మధురంగా కోయిరిహ్‌త వినవచ్చింది. చఇంన్రు 


స్‌ చ్చ మిం'చొడు, 


ఆయి, తమా” ఆ 


జేంబు.ై ప్ర ఆనతో నేతులు చొచుకిొన, అమనక 
ఏీకటిలోటా డా ప్ర, కాశవంతే మై ఆనందం అతో చెలుగు 
తున్నట్లుండిన నవ్వు మొగ 6తో వడీపడీగా ముంకుకు 
వచ్చాడు మాధవరావు. చుక్కి-ల గుడ్డి వెలుగులో 
'సుట్టుమోద కీవిగా నిల్చున్న వేంబు వు మంచుబట్టలు 
గట్టిన వనదేవత వళ కనబడింది ఆతనికి, 
RCE NGS పచ్చాను, 
ఈ అఆడవిదారిని ! ఎంతసే సయింది వచ్చి?,., 
జోళ్లు తొడుగుకో లేదేం? పుగుణూ ఫుట్టా కికే! 
అగు, అస, ... అక్క_ డే నిల్నో, పసం! గ 
వద్దు,,, , మోడికి రాకు. నన్ను ఆౌకి వద్దు 1... అట్లాగే 
నీలో, ..ముందు చేను "వ శవంతో విను. 
ఆమె మాటలు వినిపించుకునే స్థిత్రిలో లే డతేడు గాలి 
మీద నడుస్తున్నాడు, ముందుక ఒక్కొ- దొటువేసి 
జేంబును సమిపించి, ఆమె చెయ్యి పట్టుకో బోయి 
నాడు, 


కోపంతో చెయ్యి విదల్బ్చంది. ఆమె గాజులు ఘల్లు 


క ఏమిటిడి ? న్యాయమేనా వేంబూ ? ఎందుకు నా 
మోద ఆంసకోపం 9? Ey ఊజాయన దీనస్వర ళంతో 


కళే రి చూసుకున్నారు, 
దా. 0౧_గి 

పక్కున నవని(లదె వేంబ, కక్క, ముది గా నేను చెప్పి 
a Mn, “పు అర మా 

గ గ. చదు yo ఉం శీ ఎ ఇక్కడికి వచ్చి, 


న వ్‌ పక లీ లో 
మెల ఎమ్‌ ళం ళు క్రి : 
ణ్‌ 





నన్ను త౫గలకం ణా 

షక?.డ వానర వ టాకంకోవ 

qa రా Dre ig yay శో Sa చును. 

ఇలు వింటా మో అవన్ని భయం. జేషంా? 

ఆటూ ఆమె తౌను నిల్చున్న సోపానం మాదే 
తికిల ఇడి, 


మౌాధవం*వు అనెెంశ హ్రాచున్కి త 
ల! ఏమేమో ఆలోచిసూ 


ఆ 
| 
(వ 

౬ 


he 
కొండ సెజటివ వొళ్‌సంభాషణ కాకాళ6 గా 
౧౧ 
సాన లేదు, ఒకరినెకయు నగలకు జా కూ-నోడం 


బక రికీ దున్ఫరంశా నే ఉండెను... వేంబూ, నేను 
la) 
సుషిని కాను, -- రేయినీ, రప్పునూ కాను! రక్షం 
మా౭గం గల సాధారణ మానవమాతు దాను. ఎన్ని 
పప 
కలలతో, ఎంం కో ఇతో ఎక అశత్‌ ఐ= నో 
ఆ చేవునిక తెలియాలి కానెనువ్ట)ు ఊ ఖు. 
ము 

నను మ్ళ్చునా నీకు ఆర్థం కశమ... ఎందుకు నన్ని 
ట్లాట ల ప. చేస్తున్నావో తెలుసుకో లేకుండా 
ల నాను నా 'శ్రేమను శ౦క్‌స్తున్నావా + నామోద 
నవన్‌ ౮ లేచ్రా | లేకి, —”? 

ఆాజ్జీ 


“ఆది కఇదు వమఘా! నాకు తెలుసు, నిన్ను 'వాధ 
ఇకుతున్నానని. చేను నీకంటె ఎక్కువ బాధ పడు 
నమ్మవు కదూ? పోనీలే! ...వెతి నీ 
ఉత్తరం చూసుకొని నా హృదయంతో. ఎంత 
పోట్లాట పెట్టుకున్నానో ఏహసకువా న ఎన్నాళ్స్‌ 
నుండో (పేమిస్తున్నాను | నిన్ను ! నువ్వూ నన్ను 
(సేమిస్తు న్నావలి ఎలాగో ఇదెపరక తెలుసు నా మన 
సుకి, కానిలాి) 


తున్నాను, 


౧0N 


ప్రేతి భీ 


కళ కాని ఈ దివ్య మెన రాతిని. ఇన్నా ళ్ళకు అ్రేమ 
జేవుని అన్నుగవా౦ వలన మనకు లభించిన ఈ (పథమ 
రాతిని - పృ] పనమస్వునా న్నావు అనవసరంగా! నేను 
ఒస్పుకోను, ఒప్పుకో లేను -” అంటూ లేచి నిల్చు 
న్నాడు మాధపరావు. 


పెద్ద నిట్టూర్చు విడిచి, “మభూ, ఇట్లా చూడు గా 
మొ్నం Sn స్తున్న దాన్ని మరిం 
ఏడీ పించకొ ! బట మనపై కాము, 
బొత్తిగా లో 5"నుఖివం లీని లజామలము కాము, 


దొ ఆ 
A: గలలము 
న్న్న? "య 


అనాగి కులము కాము! 
మనం ఒకరి నొకిం౭. డ్రై నుంచుకుంటున్నామని, 
ఇతరులను మన ప్రే ముకు బలిపశువులనుగా చేయ 
లేం కవ?) మన పేమ స్‌ ఫలత్వం కోసం, మన 
సౌఖ్యం కోన, మనను నముకున్న ఆమవా'యక 
ప్రాణులను హై కిగూర౦'గా నశేట తోయలేం కద?... 
బకవేళ మసం ఇప్పటి అవేశం కొద్దీ, కూడని 
విధంగా సృవ శ్రీలఛామా, ఇకె అ జన్మా ంతేమూ ప పశ్చా 
తాపప ne నువ్వు మగ వాడివి గనుకి , 

నీకు ఆకే ఇబ్బం తడేమో' వలప్పుతప్పులు నీ జీవి 
జ గాయపః వక పోవచ్చును, కాని 
చేను ,ప్రీని-అబలను -- ఆస్వరంక్రు రాలిని 
బ్వూతల్లి ని ! అయితే, నా జీవితం భు ఆవ్రతుంద ని 


వలం వాగాలపవంటి 


we" 


గాని ధ్యంనం అవుతుందని “గాని కాదు నాదిగులు, 
నా ప్రేమ కానుకగా నీకు నా ప్రాణం ఇమ్తం ళు 
ఇస్తాను. నువ్వు నన్ను అన్ని గుండంలో దిగవంశు 
దిగుతాను! కాని నాతకూడా నాభర్తను, నా 
బిడ్డను, నీ భార్యను, నిన్ను కూడా ఎట్లూ దింపను? 
శక్తి = ధైర్యం లేదు ! నిన్ను డ్రేమిండడానిక్‌ 
హస క్‌ ప్రేమను స్వీకరించ డాని! 
'లేదు నాకు స 


ని ఆర త 
బొ 


6, ,...,కొని నిన్ను స కించపడను. 
జరిగినదానికి వగవను, స్‌వ్వు నన్ను డ్రేమిస్తున్న ౦దుకు 
గాని, ఫలాపేకుతో పః నీమీద నాకు 
కోపం అనుకోకు, నువ్యంశే నాకు ప్రాణం, నీ మిద 
ఎంతో ఇష్టం, గౌరవమున్ను, నీ 'క్ర్రమను బొంది 
నందుకు ఎంతో గర్వపడుతున్నాను చేను. ఇతరులను 


౧౦౨ 


పాాంసించకుంచడా నిన్ను సుఖ "పెశ్తే మాగ్గమేటం"ు 
నువ్వు ఏం చెయ్యమన్నా చేస్తాను, 
6... -నువ్వుటాడా ఆకా దరు, మన చేమ 
మునకు నిజంగా ఏం సౌఖ్యం ఇవ్వగ లవో!...*.* 
ఇట్లా ఆద ఎషపశాత్తూ లభించిన ఈ స సృస్తుతావ కా 
శాన్ని తు రా ఎందుకు పోగొ ట్రుకోహలని కదా 
ను న | గి 0 కీ నో 
నువ్వు ఆగిన వ నారా, ఈ జక్క. రా శ్రిత 
మన కోఇ్క_లన్నీ రీరపోతాయా ? మన పే మకు 
WU 
నఖలత(ం స్‌దిస్త స్తుంచా ! కేవలం ఇక్వాటే ఆవ కాశాల 
మాన అకా? పు తూ వెన్నాళు (ఇ 'సతుకగ లమ నున 
న. సమే జభ వుసకు ఏం 
లో సు! 
చ్న మ లఫిసుంగ్‌? ఎ సకలం సాగింగుకోగలం ఈ 
ee: 0 వి 
దొంగ తున Fae రికళ్ళు మాూాయగల౨, వున మో 
పాడులోకంలాోే! అన్నిటికీ సిదపడ 


శే ము! ఇటీ ర 


దా మనుకు స్నా థి 


4 5 ॥ 
భయంతో, చెాగ్నతో, ఆ ౧౩ రాత్మ పోలుతో ఏం 
న్‌ సౌఖ్య: లది మనకు? కక్కు రీ పడినా 
కఠుపునింసివు, ముఖం! వ్రతంచెడినా, సుఖం 


ఆయినా దక్కాలి ద! 


బోధ చేస్తున్నా నచ ses స్ట్‌ కంశు నేనేమి 
పే నో థైగ్యం గ లచాన్న్ని 
కూడా కాను చుర ఏల మైన bie మానవ 

హృదయంతోోశే నిన్ను వెర్రిగా ప్రేమిస్తున్న ను, 

నీ కొగిలికోసం కలలు కంటున్నాను, కాని నిన్ను 
సీచత్వానిక దింపలేను! సామాన్య మమల ౯ 

హాస్య సౌఖ్యాలలో వప్‌తా రా చేజిక్కిాంచు 
కున్నట్లు భావించుకొని సంతో షించలేం మనం! 
ఆవ్రునా? మన అశలు పెరు = ఆదర్శాలు వేరు _ 
బాధ్యతలు Bl 


సు జావంటతురొ్లలను శాను, నిన్న 


(కాబశ్లే మన స్లేమను మన త్యాగళ శక్తీ కాపాడ 
గలీమా "కాని, అన్యసాధనం ఉన్నట్లు తోచదు... 
ఈ పిచ్చివాగు డంతా నిన్ను తిరస్కారించ జాని 
కని -గాని, నీచ్వ్రేమను ఆఅవమానపరచడాని కని గాని 
నీ హృదయాన్ని గాయ పరచడాని కని గాని 
అనుకోకు! నువ్వు ఏం కోరినా లేదన డానికి నిజంగా 
నాకు శ క్రికూడా లెదు 


6, , .ఏమి టది మధూ,. . .అట్లా దిగులుగా చూస్తా 
వేం? నానుండేగనా నీ కీబాధ 1... తుదకు నా 
వ్‌ 


చైను ఇడా నీకు ఇస్తున్నది? అసందర్భం ! 


కనా వెరి మభా!ఇటారా నా కాగిటోక! నీ 
బాధ, కోపం, అన్నీ పోగొట్టుతా నూ, )? అంటూ 
నవ్వుతూ ఆలిగిన బిడ్డను బుజ్జగించే తల్గిప లె, చేతులు 
ఇచాచి:ది వేంబు. 


మాధవరావు శిలా సతిమవలె రప్పవాల్భక ఆమెను 
అశ చూస్తూ ఊరుకున్నాడు, 

౬ ఆటీ 
కక 2క' ముద్దిచ్చి “మేలుకొలపనా, ఆయి తే "అంటూ 


ఆతని భుజాలచుటూ చేతులు సపెనవేసింఏ వేయి, 
౬ 


కవన్లు నేంబూ'' ఆంటూ నెమ్మడెగా ఆమె చేతు 

లను దిగజార్చి, “వరు, a ముష్తులో మతిం పో 

గాక విద్యు చ శ్రి ఏవో ఉంది, అశ క ెడికంచి 
కు am: = 


Vv 


ఆఅ౦జలి. 


తట్టుకోగల మనో ధైర్యం నాకు లేదు!... నేమ 
తీవత కొలదీ మొదట చేను తొందరపడి నందుకు 
శోమిం-దు! నాలో ఎన్నడూ ఉన్నదని నేను శ్రంకించ 
చైనా లేని జెన్నత్వాన్ని పైకి తీయగలిగింది నీ 
ప్రేమ! చీకటిలో ఉండిన నా ఆత్మకు ఇప్పుడు 
వెలుగు తోచింది. ఇన్నాళ్లూ ని న్నాక సాధారణ 
మానవ కాంతనుగా, భూలోక వనిరనుగా, భావిం 
చుకున్నా చీ గాని, నువ్వొక బేవతామూ రి వని 
తెలుసుకో లేక్‌ వోయినాను, నీహృదయ:ంలో చాకో 
నువ్వు చోటిచ్చివందుక ఎంతో కృొళళ్ణూడను. నిన్ను 
నా హృదయ పీకమందు నా హృ చ యీళ్వరినిగా, 
నా (పేమబేవతనుగా “నెైలకొల్పుకొోని పూజిం 
కుందుకు మాతం అను జై ఇయ్యి 10) ఆన్నాడు 
మాధవరావు లేచి నిలజడుతూ, 
గాలికి కొంచెం మౌమిడిప్రువ్వు రాలింది ఆ యిక 
వురి తలలమిోవ |! 

pre ail 


య సో 


అ౦జలి 


పుట్టటోయెడీ బుల్లి బుజ్జాయికోసమై 
పొదుగుగిన్నెకు పాలు పోసి పోసి 
కలికి వెన్నెల లూరు చలువదోసిళతో 
లతలకు మారాకు లతికి యతికి 
పూల కంచాలలో రోలంబములకు రే 
పటి భోజనము సిద్దపరిచి పరిచి 
తెలవారకుండ మొగ్గలలోన జొరబడి 
వింత వింతల రంగు వేసి వేసి 
తీరికే లేని విశ్వసంసారమందు 
అలసిపోయితివేమొ 'దేవాదిదేవ : 
ఒక నిమేషము కన్ను మూయుదువుగాని 
రమ్ము ! తెరచితి మాకుటీరమ్ము తలుపు. 


౧౦౩ 


శంక 


= 


కూర్చుండ మా యింట కుదిచీలు లేవు _ నా 
ప్రణయాంకమే సిద్ధపరుపనుంటి 
పాద్యంబునకు మాకు పన్నీరు లేదు __ నా 
కన్నీళ్ళతో కాళ్లు కడుగ నుంటి 
పూజకై. మావీట పుష్పాలు లేవు _ నా 
ప్రేమాంజలులె సమర్ప్చింప నుంటి 
నై వేద్యమిడ మాకు నారికేళము లేదు 
హృదయ మే చేతి కందీయనుంటి 


లతోటురాసియ నున్నంతలోన నీకు 

రము! దయనేయు మంకపీఠమ్లు మైకి 
అమృతయురి చిందు పీ పదాంకముల యందు 
కోటిస్వర్తాలు మొలిపించుకొనుచు తండ్రి! 


3 
లోకాల చీకట్లు పోకార్ప రవిచం ద్ర, 
దీపాలు గగనాన త్రిప్పలేక 
జగతిపెం జడవచ్చు జలరాశి కెరటాలు 
మామూలు మేరకు మడువలేక 
పనిమాలి ప్రతిరోజు ప్రాణికోటుల గుండె 
గడియారముల కీలు కదుపలేక 
అందాలు చింద నీలాకాశ'వేది పె 
చుక్క_లమ్రుగ్గులు చెక్క-లేక 


ఎంత శ్ర మపడుచుంటివో యేమొ బాబు? 
అడు గిడితి వెట్లా నేడు మా గడపలోన 
గుండె కుదిలించి నీముందు కుప్పవోతు 
అందుకో వయ్యః శ్రమ పుష్పాంజలులను, 


ఆరాధనము 


కొ ంజిగురాకు _వ్రేశుల కురుల్‌ తడియార్చుచు గూరుచున్న అ 
భ్యంజనమంగళాంగి ! జడ యల్లుదునా - మకరంద మాధురీ 
మంజుల మామక ప్రణయ మానసమే అనురాగ పూర్ణ పు 
ష్పాంజలి చేసి వాలుజడ పై గయిసేయుదునా కళామయీ। 


అంజనరేఖ వాల్లనుల యంచులు దాట ప్రపుల్ల మల్లికా 
కుంజములో సుధామధుర కోమలగీతిక లాలపించు ఓ 
కంజదకొకి! నీ వలపుగానములో పులకింతునా _ మనో 
రంజని పుష్పవృష్టి పయి రాల్బుదునా కదిలించి పందిరిన్‌, 


సంజ వెలుంగులో పసిడి చాయల ఖద్దరు చీరె గట్టి నా 
రింజకు నీళ్లు పోయు శ+రేఖవె నీవు; సుభదిసూతినై 

రంజిత పాణి పద్మములు రాయుదునా నిను మౌళి దాల్చి మృ 
త్యుంజయ మూర్తినె స్మరునితో తొడగొట్టి సవాలు చేతునా, 


== జంధ్యాల పాపయ్య శాస్త్రీ 


౧0౫ 


నీకటింటో నలపిలి 


య 


= (శ్రీ కృత్తివాస తీర్చులు 


పాళణతలు 
లో 


విద్యావాచస్పతిాాా నకి ిశాలలో కొంతకాలం 


పంశ్‌ ధకడు. జ న్‌ విశ్వ 
వ. చ వ్యగహన్య 
పరిశోధనలు చే షల. ప్రాక్‌ 
పశ్చిమ తత్త్వములు చుంవిం 
శన తా నాను, 
కవీ-లా- ఆత్రివా సృవికుడు 
పీల్లి— మణిదీ(పంణగే మండెరంలో 
చికొటి గదిలో ఉన్న దనీ,నల్ల గా 
ఉంటుందనీ కళ్ళూ మీసాలు 
ఖగి-గాసు పి కారాలనీ జనకుడి. 
భనకు మూల మైనది, 
మణిక రికా వాచస్పతి భాగ్య 
వీలానీని- మణిద్వీపవాసీని 
మలిక 
య 
మందా జా విలాసిని పుత్రికలు 
నీలోత్పల 
చపప ms రా అను లలో “=r న్‌ వత 
గి య చి చ నబ్రతి వైద్తూనికు డశవ్రతున్న 
స్యడు ఆశయించి స్వేజాం 
te wy) 
చెసు he కన 
అకాల3 ఈా సిదాావాచస్పత్రిక్‌ 'పాణనము 
©) 
శే. 
౧ 
నముయమను ! ముసును పట్టిన వేకువ, డ్రాయింగ్‌ 


రూమ్‌ శిటికీలోంచి మసకగా కొండల “అంచులు 

కనపడతవి, గది గోడలమోద ఇన్‌ స్టీన్‌, మాక్‌ గ 
ప్టాంక్‌ , బోర్‌, ప్రో డింగన్‌ , మహోజన్‌ బ్తుల 
తెలవక్షచిత్రా లుంటవి, డిజె వెపు పుస శాలబీరుళా [ 
ఏడమవై ఫు అద్దాల వీర్వాలో శోధన నాళికలు, 


లెన్సులు, మైర్రాస్కో-స పులు, అలిస్కో_ ఫ్ర ప్రలూ 


౧౦౬ 


ఉంటవి, గది మూలసాంక్‌ మిద ఆచార్యళంకరుల 
బసు, ఎడమవై న్‌ ఫ్టమూలి ఇమాన్యూల్‌ కాంట్‌ బక్టు 
ఉంటవి, గి దిమధ్య పెద్ద శేబులు. సోఫాలో కూర్చుని 
మోచేతులు ఇ బలమో ద మాపి, ఆరచేతుల్లో తలే పెట్టు 
కుని ఆశాంత్రిలో ఉంటాడు విద్యావాచస్పతి. 
వయస్సుకమాగమి 50. తల కొనగా -నెరసీంది. చెల్లా 
చక రై స ళాటు? ఆకిళ్లి అలోచన ఆశాంత్రి తెలియ 
సివి. పొడైన నల్లకోటు తొడుక్కు. న్నాడు, 
సోఫాలోంచి లేచి కాలు కాకొనపిగిలా అటూఇటూ 
తాగ ట్టాన తాక, కిటికీలోంచి కొండల అంచుల 
చూసాడు, మళ్లీ వ reo కూల. దనణతాడు, ౧౫ 
మసకి క్‌ -గా “ఉన్నది. = యారొన్ను6చి సన్న గ" 
పాట వినవస్తుంది. త లెత్తి, సెవులు 6క్కించి 
వింటాడు వాద స్స 


pb 


గానము 
తనువే మధురం, తనువే మధురం 
తనువే ఈ తనువే, తనువే మధురం 
భంగపరుపకో, ఛాండము 
భంగపరుపకో. . .... తనువే మధురం 
శోధన మేలా? తను 
శోభనమే వరమూ, . .తనువే మధురం 
చీకటింటిలో 
శూన్యశోధనా! 
= వాచస్పతి = 
అబ్బా మనోరంగం రణరంగం. ఇక్‌! 
(మందారం, నీలోత్సల, మల్లికలు మసకలో కనిపి 
సారు. వాచస్పతి 'తుళ్లిపడతాడు.) 
= వాచస్పత్రి = 
వచ్చారా నా పాలిట యములాళ్ళలాగ | 


తనువే మధురం 


= మండారల = 
పరిశోధనలతో మతిపో గొట్టుకుంబున్నారు. 

= నీలోత్పల = 
హోయిగా ఎప్పుడూ నా కురుల సీడల్లో మో 
కళ్ళకు విశ్రాంతి సనీయండి, 

= వా-సస్పృతి == 
మాేనా మనస్సును వికలంచేస్తున్నారు. 
మోజే అనుకుంశు మిమల్ని మిం రచిపోయిండి 
లత. అంతు లేకుండా కఠోరదీషతో నక్షు గ 
శాలల్లోంచి ఆ భాం రాభాలు -వెలికినాను 
విశ్యకిరణాల అధిష్టానం చూడలేక పోయాను. 


(ఆశాలవ స వేశం) 
/ 


= లత్‌ కా 
పాపం మా మనస్సును హూుపూరు చేస్సుంకే 
వికలపముసున్నా నంటా కేం. 
ఆట Bran 
వా ము స్తవం) 
జ్‌ భాయ త్‌ 


మీను నన్ను తిట్టనా నే మివ్శల్నీ అసలే 
వదలను, 

= వాచస్పతి = 
విశ్వవిద్యాలయాలలో ద వ్యరవాస్యం పరి 
నోధించే వోజులు.. . అప్పన్లోంచీ న న్నసలే 
నువ్వు నదలవు, లతే మిణుగురుల్ని చూవించి 
వవోవవో దూరదూరాలు కొనబకో స్తుంది, 
అబ్బా...మోా రందరూ నామనస్సును సమ్మె 
టలో కొడుతున్నారు. అబ్బచబ్బా.. .నాకు 
వతృ వీ లభించచే! తృప్తి దీపం ఏదీ కన 
పడనీకుండా మిరు అడ్డు వ స్తున్నారు, 
ఛాయా! నీఆవరణంలో నన్ను ఖైదు 
వేసావా ? 


చీకటింట్లో వల్లపిల్లీ 


కా నాయ డా 
మహామహా వాళ్ళే తప్పలేదు 

య ఆ క టో _ 
నామెడ ౨ ఉయ్యాల లూగుతువ్న ది లతా! 
న న్నెక్ట డికి లా శపో తావు? వది 'లెయ్యవా 
నన్ను ! 


. 
ఖా 


నన్ను దూరం చేసి బూడద పూసుకొని 
ఏం చావుకు తింటారు సన్నాసులు? నేను 
లేని మో జీవితాలు వమకుభూములు. 

= వాచస్పతి = 
నన్ను సన్నాసిని చెయ్యకు, 
(ite న ూనకి రా వికరనృత్యం చేసి కును 
లతో ఇవొన్ని వై హా స్ప వేస్తుంది, ) 
అనూ! ఉచ్చలా! ఉచ్చలా! ఉత్‌ ... 

సా 

eo లెని న వ 
Se తు. న పతి 
బంధకాలు! 

జా మాభహాతం = 
నా రక్తిము చూడండి, చూడండి అరుణ 
మంచాం మాలలు. ఎంత బా గుంటాయి! 
నేను లేనిదే మోకు కల్పనాశ క్షి ఎక్కడిది? 

ఆ 
మొ మన; సన త్రిక హుపార్‌ నేను 
ఇస్తాను. పవృ త్తి మున్గుందుకు పవహించే 
0 rd, Ww 
లాగ చేసాను. నే నన్నా మోకు కోప 
pn) 
మేనా ? 
అంత ర్యాహిని అయితే మన; పవృ తి 
న్‌ా. అవి 

బాఫండి పోతుంది. అబ్బా! అంతా చీకటి! 


౧౦౭ 


వ్ర తీర్‌ 

మంచు తెరలు ! ముసురు! తృ _్తీదీపం కన 
పడదు, కనపడదు! నేను ఎక్కడికీ పోవడం? 
(Aజగిజలాడుతాడు, తనువే మధురంి ఆన్న పాట 


అందరూ సాడుతారు. అండాల చప్పుడు చేన్తూ 


మెల్లగా మసకలో కలిసిపోతారు.) 
= వాచస్పతి = 
తనువు, పాడుతనువు! ఇబేపాట ! చింతపండు 
గుల్ల ఎంతో అద హం చేసుకుంది. నేనూ 
అలా అయితే బాగుండును! 
(మణికర్ణిక కాఫీతో ప్రవేశం. ఆతన్ని చూసి 
కొళవళ పాటు) 
= మణీకరిక = 
వ మండోయ్‌ ! " 
= వాచస్పతి =' 
(కళ్లుతెరిచి ఖంగారుగా లేచి సోఫా చేతిమిద 
కూర్చుంటాడు) 
ఆ వమి టంటావ్‌ ? ఎప్పుడు వచ్చావ ? 
= భార్య = 
చప్పున కాఫీతాగండి చల్లారి పోతుంది. 
...అవును గాని మోధథోరణి నాకు అర్థం 
కాదు. ఆరోజు కారోజుకు ఇలా అయి 
పోతున్నా శం ! 
= వాచస్పతి = 
నా తత్త్వం ఫిరాయించ బోతున్నది. 
జు భార్య = 
ముందు "కాఫీ వీల్చండి, వేడి చల్లారుతుంది. 
= వాచస్పతి ఆ 
ఈ డికాక్షన్‌ పాలతో తాదా _త్య్వసిద్ధి 
అయింది. ““భీదా భేదమేనా? 
అ భార్య జా 
వల్ల కాటి సిద్ధి! పిచ్చి బాగా ముదిరి పోతు 


౧౦౮, 


న్నది. నక్షుశ్ర పరిశోధనతో ఇల్లూ వాకిలీ 
అక ఠాచేకుండా నే నసలే అక్క. గ్రేకుండా, 
ఉన్నారు. కూటికీ గుడ్డకూ పనికిరాని పని, 
దమ్మిడీ ఆదా లేదు, క్షణం తీరుబాటు లేదు 
మిరు, 

ఆ నాచిస్పత్రి ౯ 
చత ఆదా! చచ్చు కూడూగుక్తా! దమ్మిడీ 

స్కశంస తీసుకు రాకు నాదగ్గర, పాం = 

లని మెళ్ళో కట్టుకుని తిరగ మంటావా ? 
నిన్ను చూస్తూ గోళ్ళు గిల్లుకుంటూ 
కూ-వో మని సెలవా ) 

అ భార్య = 
హయ్యో రాత! ఓ ముద్దూ ముచ్చటా 
ఏమి లేవు ఈ జ నకు! 

వాల్‌ 
(కళ్ళు వొత్తుకుంటూ, 

= వాచస్పతి = 
వెనక వాచస్పతిమిస్ట్రైలు భామ్యరచన చేసి 
భార వేరు సెక్టూడు “భామతి అని, నా 
ఖనోళ పరిశోవనలో గోచరించిన నూతన 
గృహానికి నీవే వరే పెడతాను, నీపేరు వాశ్య 
మ. ఉంటుంది. లేకపోతే నా పాలిట 
శ కివి గనుక నీకు “క్వాంటం అని పేచె 
ట్టనా + 
ఎంతసేపూ అందని దానికీ అర్రులు సాచడం, 
చేల విడిచిన సామూ మో పరడితులకు అల 
వాటు. నా కీచేరూ ప్రతిన్టలూ అక్క- శ్లేదు. 
చాలు మో భార్యనై సుఖపడుతున్నాను! 

(పెదవి విరుపు) 


= వాచస్పృత్రి = 
ఇలా చూడు! మణి ద్వీపం వెళ్ళి బిడాల పరి 
శోధనంచేసి, వ. మాచ్‌. డి. సంపాయించు 
కొ స్తే ఎంతయినా సుఖం మనకు వ స్తుంది. 
ఉన్నత శిఖరం అందుకోవాలి కద. 


= భౌర్య = 
పునాడి లేని శిఖ'రాల్లో మీ కాపరం ఎంత 
సేపూ ! వీల్లి ని పరిశ్లోధించడం తేరవాయి 
కామోసు ! ఎందు కిలా జీవితం పాడుచేసు 
కుంటారండీ ? 

= వాచస్పతి = 
ఎంగ సేపూ నేలమిాద పాగాడతా నంటావు. 
ఈ  నగొంగలళిపురుగు లాటి జీవితాలు 
మూస్తుంకే నాకు రోత, 

- భార్య = 
అందు శే ఆకాశాన్ని అంటిపెట్టుకునే సరికి 
మనోరోగంతో పాటు మోకు నేత్రరోగం 
కూడా వచ్చింది. 

= వాచస్బత్రి = 
అదోటి తేచ్చిపెట్టకు. నీ పుణ్యమా అని! 
నీ కిలా చులకనగా కనపిస్గాను నాఖర్తం! 
నా శౌతుజ్షానం చూసి నన్నంతా నె త్రీని 
పెట్టుకుంటారు. తాక్క_క శకేసరి పండిత 
సభతో నాకు బహరథం పటాడు, పరి 

ళీ లు 
మాణు రహస్యం, ఖగోళమ రం చేను 
చెప్పేదాకా జనానికి తెలియదు. 
= భార్య = 

వాచస్పతిగారి భార్య నని ఇం టింటా స్‌ో 
త్త మన్నారా; 


చీకటింటో నలపిలి 


కూ వాచస్పతి = 
నాపాండిత్యం సీకు అక్క శైదూ ? 
ఉహుం, మొిేోే కావాలి! 

= వాచస్పతి = 
నాకు మనోరో౫ం ఉన్న దంటావేం ? 
ఉండడ మేమిటి, ప్ర త్యక్షంగా 
శునే ? 


నపడు తుం 


వాచస్పతి = 
ది, బంగారు మొనా 
3 ఆకాశవర్ణ ంతో 
వ కావాలి. “మణి 
ద్వీపే సీపోపన; వసతి చింతామణగ్భ హే” 
అన్నట్లు ఆ చింతామణి సదన ౦లో పిల్లిని 
పట్టి తీసుకు రావాలి. అంతేవరకూ వ 
తృ ఏ లేదు. 


అసంతృ కి స అర్క 
లతో, బంగారు ? స 
ఆ దివ్యమైన పెట్ల 


= భార్య ఆ 
ఇంత పచ్చి ముదిరిం దేమండీ ఇంతా చదిపీ. 
= హాొయాస్పెతి = 
వొర్టి చదువు దండగ! అనుభవం కావాలి, 
నావిల్లి ఎంతే సూత్షాతిసూత్ష మను 
కున్నా వ్‌! ! పారిమాండల్యంక న్న సూక్తం! 
పూర్ణం మేము నెలిగించిన చదువూ, 
గ్రంథాలూ చర్చ చశ్షునులతో...... 
(ఆరోక్రీలో భార్య అడ్డుపడి) 
= భార్య = 
బాబోయ్‌ ! మోధోరణి అరం కాదు. 
పొయ్యి మండీ పోతున్నది. . 
= వాచస్పృత్రి = 
అప్పుజే వంటా... ఆకిలి! 


గిలిలొ 


nl 


శి 
|. తీభ 





వ్ర, 
a <= భార్య ఆః 
ఈలోకంలో వాళ్ళం, మాకు ఆకలి 
ఉంటుంది. 
ఇ వొవసు = 


నాకూ ఉంది ఆకలి, నామెదడు ఆపురు 
మంటున్నది. పిల్లిని పట్టి తెచ్చేదాకా ఈ 
క్షుత్తు తీరదు, 
= భార్య = 
పొయ్యి మండిపోతుం చేమో?! 
(విసుగు, నిష్కు-)మః.) 
[1] 
= వాచస్పతి = 
ఈ శ కిని నవదుల్పుకున్నాను. 
విల్లీ నాకు లభించే దాకా త్చప్ప లేదు. 
పుస్తకాలు చదనడంతో మెదడు కోగుడు 
కట్టింది. మణద్వీపవాసిని! మౌాన్దాలమా ! 
నువు ఆ (ప్రమేయమా? నేను నువ్వు అవు 
"తానుం వసూ వల్లి ని ఇా వాలి! అన్న) 
జ్ఞాపక మొచ్చింది- ఆశాలత మణద్వీసానిక 
తోవ చూపిస్తు ౦దిం 


త్‌ 
నువ్వు తల్పుకుంకే స ప్తసము 
వనమున 


౧ిగిం 


== లతే = 


ఈ సాయంత ౦ మన యాతారంభం, 
WU (WU 


= వొదస్ఫలి అ 


లతా ! ఎన్ని అవరోధా లున్నా నన్ను మణి 


ద్వీపానికి తీనుకు పోవాలి. 

ఆ లత ఆ 
మణుగురులతో ఆడుతూ పాడుతూ యా 
స్‌చేత చేయినానుం భాయ నిమనస్సు బాధి 
సున్న ట్టున్న దెం 

అం ఈద DAT) = 

అవును, మణద్వీపంచుట్టూా 
లుంటూా గటు 


నాగకన్య 


= లలి 
ఎవ కున్నా మనకు అనకు రారు, 
Ge 
= వాచస్పతి జా 


ఈ ఛాయ నన్ను వెం*- 'సతూన్న బ్బన్షంచీ 


నా మనస్సుకు సమితేం చేదు, మానాలం 
కోసం ర యాణం మానివేయ మన్నది 


ఛాయ, 

== అతి - 
సమ స్మిం తృణప్రాయం' 
పరం ue తప్పదు. 


మారాలం మన 


_ కావస్పత్ర ౯ 
మస్తీ కా మందాంం, నిలోత్సల ఎక్కడకి 
పోలే అక్కడ సిద్ధం మణిద్వీఒంలో చాధం 
చనముగద |! 
=~ లత = 

ఆ ముగ్గుకూ లేని జగ లే లేదు. ఆ అమా 
యిల తల్లి మణిద్వీపంలో ఉంటుంది. 
ఆమెను విలాసినీ అంటారు. విలాసినివలలో 
కె పులో పడకుండా ఉండాలి. 


= వాచస్పతి a= 
పడను, విలాసిని నాకు తృణప్రాయం. 


= లతే = 


అలా అనకండి. ఎంతోమంది యా శ్రీకులు 


వచ్చిన పని మరిచిపోయి విలాసినీ 
సౌందర్య రస గ్రైవాహంలో తల మున్క- 
లైనా, బయలుదేరిన నోటికి వచ్చి 


చేరారు. అయినా నే నుండగా ఏపి + ఫర వా 
లేము వాచస్పతి ! 

= ఛాగస్పృసి = 
ఆ డిష్యమారాలం గోచ-ంచేచాకా ఎంత 
యునా క్ల ప్రనిషు రాలు సహాసాను, సాయం 
కాలం సి యాగానికి Ree 


(ఆశాల, నిష్కన సుర, ప్రవే” గాయ) 
ఎలి | [ ( 


అబ్బ! నవ్వ్చావా వాతా! 


యాత్రికులు ఎంతమందో నా?౦ధం ెం 
చుకో తేకపోయారు. 
= గ సతి = 

మణిది(పానికి సాయంగ 0 యాగ, 

యు లీ లీ 

“గాయి స్త 
మణిసదనంలో మా అక్కవిలాసిని ఉన్నది. 
నీభోత్సల భయంకరములై న కుంతలాలతో 
నిన్ను బంధించేస్తుంది. సీకళ్ళు ఆ నీడలో 
మసక లవుతాయి. విళ్ళి ఎలా కనిపిస్తుంది?! 
నేను ఎలాగో మానెంట పడతానుగదా, 
మా అక్క మహా అంగ౫ శే, ఆ సౌందర్య 
లహరిలో మో మనస్సు కలోలమె, ఆమె 
గం దూ 

వశ మవుతుంది. వెళ్ళకండి, వెళ్ళకండి. 


చీకటింటో నలపిలి 


లత నన్ను ముందుకు లాక్కు. పోతు-ది. 
ఇశ్‌ ఇ! నువ్వు వరాడబో జే వెనక్కు. 'లాగు 
తావు. వలా గబ్బా! 
తనువే మధురం అన్న మా గానం విన 
లేదూ? 
పిన తేదు: నా మెదడు ఉయ్యాల లూగు 
తున్నది. ఈ ప పంచం, కాలం గిరుగిరున 
లీ వ \(U 
తిరుగు తున్న యి, తృ ప్తిలేదు బాబోయ్‌. 
తనువుమాట చెప్పకు ఛాయా! నూర్వుడు 
నెలిగినా నాకు కనబడడు. అంతా మసక, 
పీడలు! నీడలు! ఉయ్యాల ఊపులు! ఇన్‌ ! 
సి మూన ఖో నిన్ను చెంటాడక తప్పదు 
©) 
స్పృత్రి కా 
యాత్ర ఖా వహిమనదంలో నయినా నీ 
శాలు జూరిజే నేను అదృష్టవంతున్ల ! 
లు ణి 
= కాయ ా 
ఆఛాలగ వకొండమూదనుంచో పడిపోతే 
వాచస్పతి యాత్ఫసంగతి వశే చెప్పాలా? 


జా 


(పనువే మధుగంి పాడుతూ నిష్క_9మణం) 


[3] 
స్తలం : వంటిల్లు, భాగ్య, విద్యావా-ద స్పతి, 
కా వాచస్పతి అ 
పాకశాసని నం టయించా? 
(పోష్టుబంట్రోతు 4G తరం తెచ్చిన శేక 6 తరం తెచ్చి 
మణిక రికకు ఇస్తాడు) 


౧౧౧ 


= వొచస్సతి ఆ 

అలుకు రాశాడు కాదూ? 
= భార్య 

పహాయా్య్య! అమాయికి జబ్బు, రెండులం 
గాలు! లీ ~ (కళ్ళు a + 
= వాచిస్సాతి = 
విశ్యాసినికి చెందులంఖణాలా! కొంచెం సు న్స్‌ 6 
అల్లుడు ఖంగారుకొచ్‌ రాఖాడు. 

= భర =. 
వీలిగొడవలో మాకు మో విశ్యాసినిమిద 
అనురాగం ఉంకేగద? ఇల్లూ వాకిలీ అక్కు 
“రేదు. 
/ = వాచస్పతి == 
ఇల్లు చెరసాల. ఈ ఖైదు వదిలిపో తేగాని 
దివ్య మార్జాలం దొరకదు. విశ్యాసినిని 
ఇప్పుడు నేను చూడను. నా పాత శిష్యుణ్ణి 
కూడా తీసికొని వెళ్ళు, అమ్మాయిని చూడా 
లంశు. 

= భార్య = 
మారో సారి కుర్ర, దాన్ని చూడాలి, రాలే 
దని అ ఘోరిస్తుందిం 

= వాచస్పతి ౯ 
ఈ యాత్ర ముగిసేదాకా విశ్యాసినిసంగతి 
చెప్పకు. అసలే తేనతు-ట్రైలా వుంది నా 
మెదడు, 


యాత్‌) వేసి వీఖిని చంక నెట్టుకు రండి 


ఎంతమాట అన్నావు ! మన 
ఆ మార్జాలస్యరూపం కావాలి, 


మంతా 


౧౧.9 


నీకి రక్కు_తుంది ఆ మార్రాలం, 


ఎందుకే భయం? *న బిభేతి కుతేశ్చని. ఉప 
నిషత్తులు అఘోరి స్తున్నాయి, 

= భార్య = 
వీలే మీ శకెక్కు_వ, పిల్ల నాశెక్కు_వ. 


కా వాచస్పతి అ 
నువ్వు దారవు కాదు శిర స్తదార. 


మికు ఈశ్వరత్యం పడితే శిర_స్తడారనే 
కద 

== ఈొ.సస్పృత్రి అ 
అన్నీ పడతాయి క మసాధనవల్ల . అదివరశే 
నా నెత్తి నెక్కి. కూర్పున్నావు. గట్టిగా 
మాట్లాడి తే ను వ్వెవరవు ? నే నెవర్ని ! 

= భార్య == 
ఓీవాోహోోే ! పాకం ముదురుతున్న ది. 

= వొచస్పత్తి = 
సముద్ర, ౦లో ఉప్పుళూ ఉసిరకాయకూ 
ఎక్కడి కూడిక! మహాప్రవాహంలో రెంకు 
గడ్డిపోచలం ఎలాగో కలుసుకుని కొట్టుకు 
పోతున్నాం. 

= భార్య = 
మహా బాగుంది ఉసిరిపచ్చడి దాంపత్యేం! 


[¥] 
సమయం : సాయంకాలం : సీకటి : మన 
కలో సన్ననితో వం క్రీచురాళ్లు సంగీతం పాడుతు 
న్నాయి, అశాలత ముందు నడుస్తున్నది. వెనకాలే 
వొంగి వాచస్పతి నడుస్తున్నాడు. లత వొంటిమోద 


చీకటింట్లో నల్లపిల్లి 





మిణుగురులు తళతళ్లలాడుణతూ మెరుస్తున్నాయి. 


మంచు కురు స్తూండడంవల్ల, రొజగాలి మూలాన 
ఇద్దరూ వణుకుతు న్నా గు, కొంతసేపు గంభీర మెన 
నిళ్ళబం, 
ది 
= అకాలత = 


ఈ'పెనుచీకటి కవతలవొక్లు చేరుకోవాలి. 
= వాచస్పతి = 
తోవ తిల్నగా వుంటుందా? 
2 అత జు 
ఈ తోవ బొ గుంటుంది. 
= వాచస్పత్రి = 
చూడు చూడు. కనపడ్డంలేదూూ మరోతోవ? 
= లరే =. 
మణిదీంవానికి చాలా తోవ లున్నాయి, 
తోనలన్నీ ఒకేచోట క లుసాయి. 
= వా.నస్ప్ఫత్తి జా 
ఛాయ నన్ను వెంటాడి తే 
చారిలో నెళ్టుస్తుంది. 
= లత = 
ఛాయ మాట తలపెట్టకు. అరుగో ఎవరో 
నస్తున్నారు, 


(లతను అపి) 


నన్ను ముళ్ళ 


= వా-చస్ఫృత్తి = 
ఎవరో వస్తున్నారు వెళ్ళినతోవనే, 
= లత = 
ఎవరా వచ్చేవారు! 
శా వ్యకి జా 
పోయిన చారిచే తిరిగి వచ్చేస్తు న్నాను. ఈ 
యాత్రలో ముళ్ళు గీసుకున్నాయి. 
జా వా-చచస్య్వృత్రి =: 


మణిద్వీపంలోకి వెళ్ళలేదూ] 


ఒడ్డుదాకా వెళ్ళి ఏమో కనపడక తిరిగి 
అస ౬ య. 
న్‌ స్తున్నానుః కంచు గొ డ్లళ్ళణ సాలిగూళ్లు 
యుగయుగాల తరతరాల ఛాందస నిర్హితి 
పగల గొంస్తున్నాం. మా యునకులం 
సిదం. అంళా వొడి ఆకాశం, 
ధ్‌ © 
= చానస్పృతి = 
ఎవరు మోక? 
నేను కవిని వా సవికుణి. అంతా నగ్నంగా 
— 0 3c) 
మూాస్తున్నా ను. 
ren +) 
కాం లత = 
మాతో లాభం లేదు, మా వోవన వెళ్ళండి, 
కా వౌ స్పృతి = 
జయ్‌ మణిద్వీప వాసినీ! వినతంతు తనీయవీ! 
ఆవా స్తవిక కవికి వి ల్లెందుకు? సుధామధుర 
మైన ఆమా వ్‌. సరం అప్రణవం ఆయన 
వింకు అలా ఎందు కంటాకు? 
=. అత అ 
తిరుగుబాటు తత go అలాగ వుంటుంది. 
ఆటీ) 
ఎలక్ష్రైన్‌ స్వమాపిణీ! ఓహో! సళో! ఎపుడు 
నాకు లభిసావో ! 
కా. లత = 
దారి తిన్నగా చూసుకోండి. 
ణా వాశుస్పత్రి == 
కాటుకల్యా,'నీలోత్సలి క రాళకుంతలాలవ లె 
కటి రెప మి 
వున్న ఈచీ టి "రెప్పలు మెల్ల మెల్లన విచ్చు 
తున్నాయి తెల తెలగా, 
గా (౧౧ 
mm లత కా 


మణిద్వీపం కొద్దిదారంలో వుంటుంది. 


౧౧౩ 


ర 
నాగకన్యల శిరోమణుల కోసం మురిసి 
పోకూడదు. 
= వాచస్పతి ౯= 
తృణపాయం! 
= లత == 
తోనలతో హిమనడాలూ పర్వత ములూ, 
అక్షున సాయి, దాటిపో దాం. మనకు "లెక్కా? 
= వాచస్వృతి = 
పాదాలు గీసుకు పోతున్నాయి. అచ్చా | 
అమ్లా! ముళ్ళు! ముళ్ళు! ఇక్‌! యా త్రి 
కుల పాదాలు ఎన్ని ర క్షసిశా లయినాయో! 
నడవలేను. 
ఆ లతే = 
నా చెయ్యి పట్టుకో, యాత్రాపథం అంతా 
పూలబాట కాదు. కరుకు రాళ్ళూ కంట 
ఆ వాచస్పతి 
నడవలేను. 


= లతే = 
వమి టీ వేద్యం 
జు ఆ వసతి = 
ఇశ్‌ ! దుర్గం పథం తత్‌ కవయో వద ని. 
= లతే జా 
అన్నీ చదివారు. ఓర్పుణో సాధించాలి, 
(ప్రవేశం ఛాయ పాడుతూ) 
కా భాయ మా 
ఆగుమోయి తెరువరీ ! 
ఆగుమోయి తేరువరీ ! 
కరుకురాలు కంటకాలు 
కత్తిమోద సా మదేల ? ..అగు.. 
కలల బ్రతుకు నిషృలమ్లు 
కాంచె చేల శరాన్యమ్యును! ఆగ, 


౧౧౪ 
er స్ఞైటో 


బాబోయ్‌ ఛాయాదేవి ! 

వాయ -- 
దీపానికి ఛాయ ఉంటుంది పక్కనే. మసక 
దీపానికి ఛాయ ఎక్కువ. అదుగో, తెల్ల 

య 
వారు తున్నది. కొండమిద హిమనడం 
కరిగి పెగుగులా వుంది. 
c= వబొానస్ఫతి అ 

ఇగౌాబోయ్‌ పడవోతా నేమో 
లతా నన్ను పట్టుకో, ఈ ఛాయ నన్ను 
హీమనడంలోకి లాగివే స్తుంది. 
(హోరున ఈద” గాలీ, హిమనకం రాళ్ళకు గిలి 
పవహీ స్తుం'కేు సో) 


్షాలుజారి 


అనా హిూమనదం౦ | అబ్బా కాళ్ళు చలికి 
మంకుతున్నా యి-పుండులాటి చలి, వమి టా 
హోరు! 
= లత = 
పర్వతం మోద గాల్‌ హోరు, గిరి కంద 
రాలు ఘోవిస్తున్నాయి. పొగాకు గోధుమ 
నన్నె తాచుల్లా కదిగీకరగని మంచు వంకర 
వంకరలై గృవహి స్తున్నది, చలికి లెక్క 
చెయ్యకు. 


తా కారు = 
యాత మా నెయ్యి. 
ల 
"= లతే = 
ఛాయ మాట వినకు. ఛాయాదేవి ఆవర 
ణల్లో వుంకే నీకే మ్యావ్‌ వినవస్తుంది 


ఏ పిలుపు వినిపిస్తుంది! 





= వాచస్పతి = (వినడు) 
అబ్బా చలి! కాళ్ళు మంకషుతున్నా యి'తుపా 
నులా హోరు! ఈ యాత్ర ఎలా ముగు 
సుందో! 
క నీహారంలో కలిసి తారాడుతూ వుండి 


Xl 
- నావిస్పృతి ఆ 
కిరాణా వుంకు లతా! ముందుకు నన్ను వదలి 
= నినాలని ఆ 
కూజా నే వునా న్నను. ఉషస్సు హా సం సాహో 
రంంగో గ గులాఏలా వుం” ఉపస్సుః 
ఖా. పషవన్షతం 
a వేస్తాడు 6 మొ సల్మి”) 
సళ్ళు చెదర పోతున్నాయి. బాబోయ్‌ 
మొసళ్లు! 
- అగాలతి = 
నమ్‌ టీ వెర్తిధి యాలు! ఈ నిళ్ళల్లో ముస 
ఘిండొవు. తరగా ఈదండీ, అలల్ని గంటి 
యండి, 
- శాగిస్ప్పతి - 
అగుగో నాగకన్యలు! ఇంద్ర నీల మణుల 
కుప్పలా అ~ంతాంకారంలా ఆకురులు 
జేలున్నా యి, ఓహో !అవిబంగారుకిలశా లే! 
= లవి = 
ఆమంచి పోయేలా వున్నారు? వచ్చినబని] 
“= వాచస్పతి ౯ 
శిరోమణి దిప్పులు* కళ్ళు మిరుమిట్లు! 
=: లతే = 


p> 


ద్వీపం దగ్గిలే వున్నాం! 


శే 


చీకటి ంట్లో సల్లపీల్లి 


mn 





ఇదంతా లాశ్రూరుణ ర వాహంగా వుంది. 


బా లత జా 


విలాసినీ సౌందర్య లహారీ కల్లోలం! 


ఓీహోోహోో! ఆ నూపురాల సంగీతం! 


= లత = 
చేపే చరణ గణత మణినూపురగానం! 
= రకాౌశాస్ఫృతి కా 


ఓపహోోసళో! హ్య హ్య హ్య! యౌావన 
వ: సారంగి! సౌంద నాయంద సంపదున్నేప.! 
వసావ్యా! ఆసవా ఘూర్జి తనచేత త శోభ! విసి 
తాస్యం! తాటంసదీ వ! కవ. షతాల 
కుంకుమరా౫ శోణిము! గళ బ్వేణ వ బంధా! 
హ్వా! హ్వా! కనకక దళీ స్తంభాలు! రహో! 
శ్రతీనీమంత సిందూరీ కృత పాదా ధూంలి! 
v= 


మరిచిపోతు న్నావు! జాగ త్ర! 


సిలాసిచి 
కుమారికలు మూశువంగుల వల  పికుని 
లు 
ఎదురుదూ సున న్నరు 
mune . ) 


== బౌ స్రైతో = 


( తెప్పరక్స్‌) 


(దంత see మళ్లి కా మందార నీలోత్ప 
గాల మాడు? గుల సల నాచొస్పతి లతెల మిద 
విసరుతాయిు. చేసల్టా ఇద్దరూ చిక్కుకుని గిలగిల 
లాగాతారు. కన్య్యాతి, యం పకపకనవ్వు). 

= క న్యాత్సయం = 


(మల్లిక : మందారం : నీలోత్పల) 
న్వరమేళ 
గుణవాగురలో 


కూ అను మోనము 


౧౧౫ 


ప్ర తభ 
శెంటికి చెడినా 
చేవడి తెరువరి ! 


హ్‌ 

పణిద్వీపంలో ఒకగది: ఏకి, సపెడ్దవలలో సిజి 
తన్నుకుంటున్న ఆశాలత వాచస్పతి, 

జా వాచస్పతి = 
అబ్బ! అబ్బ | ఈ తాళ్ళు నాపాలిట ఉరి 
తాళ్ళు! 
(౫ టైగా లేన్ను కుంటాడు, గది అవతల పకపక నవ్వు) 
ఎంతమాయలాడివి విలాసినీ! ఉహ్‌ 'తెగవు 
తాళ్ళు. 

(ఆశాలత తాళ్ళు తెంపుకుంటుంది.) 
= అలతి గ” 

అమయ్న ! ఈ నల్ల తౌడు ఇంకా తనదు 
(కాలికింద వలతాడు నొక్క. పెటీ లాగుతుంది, 
తాడు తెగిపోతుంది. నమూరంగా లత పడుతుంది. 
ముఖాన బ్బ. రక్తం, వలలోంచి. వాచస్పతి 
బయటకు వచ్చి ఆశాలతనుదుట కటు కడతాడు.) 

= వాచస్పృతి = 


అయ్యా ! లతా! 
(౫ దిఆవతల నివ్వు) 


నవ్వ ౦డీ! మూ ఇష్టం వచ్చినట్టు, దిక్కులు 
పగిలేట్టు నవ్వండి, (కం ఆగి) నామార్ధా 
లం! అందాల బిల్లీ ! ఏడి? (చీకటిలో తిరు 
గుతాడు) అయ్యో ! ఇవిగో మిలమిలాడే 
బంగారు కళ్ళు ! (పరుగిడ తాడు) అయ్యా! 
మిణుగురుల మెరుపులు! కాదు కాదు 
నీవార శూకవత్‌ తన్వీ వీతాభా సస్య 
ఇబాపమా ! ఏపి హీరణ్యయ_శశు వులు! 
ఛశ్‌ 1 నానెరిసిన మోనా లట్టుకున్నాను! 
(గది జెనకనుంచి విలాసిని నవ్వు) 
నువ్వు మాయలాడివి వీలాసినీ! 


౧ ౧2. 


రనోవై సః! స మౌరన్దాలః|1రసగ్‌ హ్వ్యేవాయం 
లహ్ట్వైఒనందీభవతి। మార్భాలమా! నువ్వు 


అప్ర, వమేయమా? ఎలా స్యగూపమా?! 
పారిమాండల్యమా! ఉహూ. ఇదినో 


నువ్వు! తస్య వయ మేవ శిరః! మోదో 
జ (1 మ 
దశ్నీణః పత్షుః। ఆనందా తా! బ్రహ్మపుచ్భం 
వ తిపా! ఇదిగో నీతోక! 
ఆ 9 
(పట్లుకొనబోయి దొరకక కింక పడతాడు నావ స్పట్సిః 
విాసీన గది అవతల నవ్వు) 
క విలాసిని we 
(తెగలోనుంచి) 
పాపం, శో కయినా దొరక లేదు! 
శో కయినా దొరక లేదు! 
ఇమ వాచస్పతి = 
2 జవాబియ్యని శూన్యమా! ఆకాశ 
నముద తరంగవమూా! అని ైైశ్యమాన్టాలమా! 
శ్రా ది జ 
అందు కీ ఊాజన్‌ బర్‌ ముతుకుని నిన్ను 
QQ మ్‌ అలాల 
అనిగ్లేశ్య మన్నాడు ఏదీ మిగలక, 
(3 
ఎలకల్ని వదిలే సిల్లి దొరుకుతుంది. 
అలాటి (౧) 
(నవ్వు, 
= వాచస్పతి కా 
అయ్యో సీమ్యూవ ! నీ ఇ ఆణవం! వినపడ బే 
WU 
= విలాసిని = 
( తెరలోంచి) 
మ్యావ్‌ | మ్యావ్‌ ! 
(తెరలోంచి పిల్లిలా ఆరుస్తుంది) 
= వాచస్పతి = 
ఇదుగో నీవాణి! నీ అమృత వాణి! 
(పరిగెడతాడు, గోడ తగిలి పడతాడు) 


పాట 
ఎవరనీ నిర్ణయించేదిరా! 
లక్షా దర్శించేదిరా? 
వీలినో పసిడిపిగివో యే'మొ! 
వివరమూ తెలిసినా విదులకూ మొక్కెద! 
(దుఃఖప్తూ) జవాబియ్యని శూూన్యమా ! ! 
ఓవిలాసినీ, నున్న నీముగ్గురు కుమా లూ 
ఈ సుడిలో వడివడిగా తల ము గాలు 
వేయిం'చారు- 

= అత = 
పదండి కొంపకు, పాపం మూ అష్తూయి 
విశ్వాసినిజబ్బు నయ ముందో లేదో? 
వెళ్ళి మాడనైనా చూశారు కాకు, శరీ 
'రాన్ని తిప్లిడంతో సంవపోయింనం 

అ పోగస్పత్ర కా 
బయలుబేరిన చోటికే వచ్చిచే రాం. 
(ఛాయ ప్రజేశం) 


== లాయ == 
న్‌ఫోకూడా ఉండనే ఉన్నాను. మక్‌ కా 
మందారం, ఉత ఏలా. విసిన రంగులవల 
గురులు ఇంకా నీ వంటినే ఉన్నాయి, 
penn +) 


| లత = 
ఆముగుకు కన్యల్నీ నదల్పుకోడం తరమూ! 
a 
సశే నీమాట చెప్పనే అక్క శ్రేదు. 


“కావవంవల చోడింగ ప సండిగుని 


చీకటింటో నలపిలి 


వౌ స 
ననీ 
౧. త సాదా్య ఏత సా దింజానమయాత్‌ 
—4 రి అాజజ్జీ అ దో 
అన్యోంతరానంద మయ. 
తస్య పయ మేవ శిరః 1 
మాదో దవీ ఇ పత? ప చూదో ల్తరః 
పత్నో 8, అనందాశ్చా, జృకాపుచ్చం పతిష్లా 
వ విరీయము (| మా. 'తనందవచ్లీ 
౨. “రసోనా సరసనే హ్వాభాయం లశానందీ భవతి” 
వ్‌ గిడీయము ii- ౭ 
ద నీవారళూకవ త్రన్నీ పీతా భాస్వ గరణాపనూ” 


—ప్రగష నూ కము, 
ఈ. *ఎవరనీ నిషయించేదిరా ! శ్యాగయ్య కృతిని 
మార్పుల. చేసుకున్నా ను, నా అఆవసరా న్ననుసరించి. 
౫. ఆకాశ సము కతరంగ మా! విద్వావాచస్పతి 


చేసిన సంబోధన వాచస్పతి ద్రువ్వ పరిశోధకుడు 
‘\Vaves of 
probability * నూజన చేశాడు, చ, వ్యంలోని 
న్‌ చవ్వత్వం పోగొటైనవాడు, 

౬, (ఆనిశోశ్య మాసాల స్వయాపమా?! — “అనిశోశ్ష్య 
సిగాంతంి న్‌్‌ /,వ్యకోక పుకూ సండితుమూ ఆయిన 
హౌజ్‌ బర్‌ తే తినాదించినాడు Indeter- 
minism అంటాను ఇ స మ ౪ సీవాంతంవల్ల 


శెెతికానికీ ఆధ్యాి నికానికీ భేదం తొలిగి పోయింది, 


౭. *వీసతంగు కనీయనీి---లలితా 
వళి, వి పులమైన 
లేస్తున్నాను. 


సహవాస నామా 
| ఫా, 
సమా నేను పఇయక వది 


UE విశ్యకిర కాల ఉదధిపానరో 


శ్రా 


—Source of Cosmic Rays 


౧౧౩ 


చిరంజీవిపాటలు 


౧ 


నా గొంతులో పాట ఆగిపోయింది 
సీకోస మీ చేయి నిలిచిపోయింది. 
నేను చీకటితోటి చీకట్లు నాతోటి 
చేరి నీ మాటలే చెప్పుకొన్నాము.... 
ఈ పాట నీకోస మన్నాజన్యాలుగా 
పాడుతా ననుకొంటి పాడరేకుంటి._. 


నన్ను నడిపించోయి నన్ను నడిపించు, 

నాచేయి నీచేతిరో చే 

వ నడిపిఠం 
ఎన్ని వుంపే మి కష+లే లెనాయె 

నన్ను వక్‌ పరి మ నున సము, 

ఇచ్చుటినె సీకో “యులు కారుకు 


నన్ను నడిపించోంప నన్ను నడిపించు, 


3 

పట్టుకో చెలికాడ పట్దుకో వోయి : 
నిలవళేకున్నాను న me es 
పట్టుకో చెలక కాడ పట్టుకో వోయి! 

ఈ కొండ మె బన్ని" ఎకి కై ౮ వచ్చా నెట్లాొ 
పట్టుకో చెలికాడ పట్టుకో వోయి! 

సీమీ దె పా9ణాలు నిల్చుకున్నానోయి 
పట్టుకో చెలికాడ పట్టుకోవోయి | 


౧౧౪౯ 


ప్ర 

పాడకుండా యింక బితుకలేనే మో ! 
ఏనాటి కానాడు ఇక పాడ ననుకొందు 
కాని పాటలె నాకు పాణ మెపోయెనే 
పాడకుండా యింక బితుకలేనేమో : 
పాటలే అన్నాలు పాటలే సీళ్లుగా 
పాటతోనే బతుకు పయగాలు చేసెరే 
పాడకుండా యింక బితుకలెనే 
పాడుమని జ రెల్ల war 


సె 


ది9తిమాలుతా నొక్క_పరి వచ్చి ఫోదోయ్‌ ! 
పిియసథా అని నిన్ను పిలిచాను పిలిచాను 
గొంతెండి వాాణాలు కొట్టుకొన్నాయి 
బంతిమాలుతా నొక్క పరివచ్చి పోవోయ్‌! 
Bie లు పలయకకుంటే మానె 
పాఎణాలయి దో యార బై నా పలుకరింటు 


బతిమాలుతా నొక్క_పరి వచ్చి ఏ పోవోయ్‌ ! 


డ్‌ 
ఎవ్వరోనే ఇతడు ఎవ్వరో నమ్మ! 
మాయింటిముంద పే మసలుతున్నాడు, 
దొంగలాగా తాను తొంగిచూస్తు న్నాడు 
గాలిలా తనచూపు క్రమ్ముతున్నది నన్ను... 
తలుపు వేస్తేవచ్చి తటుతా డెందుకో 
మరలి పొమ్మన నోటమాట రాకుందితల్లి: 


౭ 

చెప్పలేదని నన్ను దెప్పటోయేవు 
పలుకకున్నా నిన్ను పిలిచి చెప్పాను, 
నాతోటి వుండ చిన్నతనమైతే నీకు 
ఇచ్చటికి న న్నేల తెచ్చివుంచావో. 

వాకిళ్లు తెరుచుకొని నాకళు విప్పుకొని 
రేయింబవళ్లు నిరీకించరేను. 
నను చూచి నిను చూవలి మనఇంటిబాటనే 


మసలే జనులు గుసగుసలు పో పోతున్నారు. 


రా 
సిగ్గుబిడియము లేక చెప్పుకొన్నానే 
నావంకనే చూచి నవ్వుతున్నావే. 
అందర్ని విడిచి రమ్మన్నావు కాదా 
వచ్చాక వొంటిగా పారిపోతావా. 

ఏ దారి వెంటనీ వేగినావో నే 

ఈ బాట రెండుగా ఇచట చిలిందే. 
మోసగాడా వెన్కముందుశ్ర తెలిమవీ 
అడవిలోపల నన్ను విడచి పోయావే. 


౯ 
కోమటీ కోమటీ కొంటావటోయ్‌ నన్ను 


చౌకగా వున్నాను చప్పున కొనుక్కో, 
సీదగా మాన్కాతోనే కొలుచుకోలే 
సీదగా రాళ్లతోనే తూచుకోలే. 

నీ ఇష్టమెంతొ అంతే ఇచ్చికొను లే 
బేరమాడే పొద్దు తీరిపో యెనులే. 
బేరగాడా ఒక్క పే రహస్య మ్మోయ్‌ 
నను విల్వవుంచితే పనికిరానేమో, 


చిరంజీవి పాటలు 


౧౦ 
తొంద కెందుకు తోటమాలీ? 
ఇందుకా గొడ్డరిని తెచ్చావ్‌? 
నిమ్మమొక్కంవి నీల్లు పోస్తే 
తుమ్మనై నా నదియు నిజమే. 
పీరు పోయ ననిష్టమె 
నేనె గారికి పెరుగుతాచే.” 
పెరిగి పెరిగీ ఎండి మోిడై 
వొరిగెదను నీ కాళమీచే. 


౧0౧ 
ఓహోం వీహోం ఓహోం వీహోం 
మేనాలో ఓరాణీసిది 
బాణా లక్క.డొ చెప్పమ్మా 
ఓహోం వీహోం ఓహోం వీహోం 
దోయలమైనా యగయుగాలుగా 
మోయ జాలమమ్మా తల్లి 
ఓహోం వీటోం ఓహోం వీహోం 
చర్‌చల్‌ చల్‌చల్‌ చరిచరి్‌ చరిచల్‌ 
సారధి ఈరధమే రాజిల్లు 
చరాలోనే చెప్పయ్యా 
చల్‌చల్‌ చరిచర్‌ చల్‌చల్‌ చల్‌చరల్‌ 
హయాల మెనా అనంతకాల 
ప్రియాణశ్లేశం పడలేమయ్యా 
చల్‌చల్‌ చల్‌చల్‌ చర్‌ చరి చల్‌చల్‌ 
జాండొం జొంజొం జొంజు౦ జూంటోం 
మజ్జిగలో ఓవెన్నా నీవీ 
మారైనా వస్తావా తిల్లి 


దొంజాం జోంజిం జూంజోం జొోందాొం 


వ్రతీభ 


కవ్వాలమమ్మా కలకాలంగా 
తిరిగ తిరిగి అరిగిపోతున్నాం 
జోంజుం జుంజుం జుంజుం జుంజుం 


౧౨ 

నను చూడవచ్చుచున్నాడమ్మ నాస్వామి 
చెలులతో ముందుగా చెప్పినాడమ్యా!। 
ఈ పాలనెవ్వరమ్మా పారటోశారు 
నాస్వామి దాహమన్నను ఏమి సేతునే: 
ఈ యద్దమును ఎవ్వరే పగులనేళారు 
నా స్వామి చూచూనగ నేమి ఇత్తునే: 
ఈ కుంకుమ మ్మెవ్వరే గల టోళారు 
దేనితో స్వామి కే తిలకిమ్ము నిడుదునే: 


౧౩ 


నిను నమ్మితే ఇంతపని చేసితివిగా 
పడని తాళొ లిచ్చి పంపినావుకదా!: 


౧౨౦ 


ఈ ఇల్లు నాస్వామిదేన యని యడిగితే 
పదిమంది గుమిగూడి పకపకా నవ్విరే. 
తాళాలు మారుస్తు తలుపు తీస్తుం'పేను 

దొంగ వని తూలాడి తోసి వేసిరికదా. 


స్వామి నా కికమీద నేమైన కానిలే 
సీవు లేకుండ పోనేపోను పోనులే. 


౧౪ 
బితుకలేసీ సిగుతో 
౧ 
నీ జొడ 
వెతుకలేనీ బ9తుకుతో. 
అడుగడుగునా భయంపడినాను పడినాను 
వెనుక ముందు ససహ్యావికటతాండివములే. 
నను కాలమే తణతణములుగా థిన్న 
భిన్నాలు చేసి తింటున్నది కదా ఇంక. 
నీ వెవ్వరవొ నీవు నివసింతు వెక్కడో 
నైనా తెలియకే పయాణమైనాను పో: 


కొండలమధ్య ఉంది లోవగూ డం, తూస్చున ఉన్న 
కొండ వాలా ఎత్తయినది. ఆన్ని కాలాలలోను 
పొద్దు పానవడం తో మిది చుటుసటు కాని జరగదు, 
కొంచ్త చమిద కనక క మబ్యుపడితే ఇంక చె ప 
అక్కర లేదు, తూర్పు కొండ సూరో్యో దయాన్ని 
అడ్డుతూంది కాని పడమటి కొండలు విడివిడిగా 
ఉండడంవల్ల సూర్యాస్తమయం నక్కా కనబడు 
గుంది, కాల జాత్తివాగు 
ఇక్కడ నివాసం ఏర్పరమచుకో లేమ. నీటి సమృద్ధి, 
చెల సారం చూసి చేరారు. 


వీనవొరడి ముండకు వండు చొూలు కాలజాత్రిని 
ఏలనో చర్మిత్తకామ్మలైనా. చెప్పు లేకు (1 


కాని వి! 
గౌగళి ముంషో కొందరిని గురించి వాన by 
కుంటూ ఈఊంటూారు. మల్లిదొ"గ చాలా ప్ర ప తాప 
కల వాద్దానీ, అతని అరా దిక్కుల చివర ఉంద 
జాగులుటూజా కొస్పం కడుతూ ఉం డేపనీ చెప్పు 
కంటారు. నల్లదొర కాలంలో పొడీ 
షవౌలా వృద్ధిగా ఉండేవట! రెండువేల జనాఫా 
లేని ఈ జాతిక పశుసంపద కొన్నివేలు ఉండేదిట! 
పండిన పంటలు త్రినలేక తిర5గి పొలాలలోచే కలి 
పీసీ వారుట! సె ఇద్దరి రాజుల కాలం ఎవరికీ 
తేలియదు. అంతే కాము కాలజాత్రవార శాల 
మానంలో కొన్నియుగాలు కూడా గడిచి వోయి 
నమ్‌, 
ఇప్పటి రాజైన వీరదొర పరిపొలనము కాలజూతి 
వారు మెచ్చుకుంటున్నారు. అతను మల్లిదొరని 
అనుకరించి ప్రపంచాన్ని పళపరుచు కోదలచు 
కున్నాడనీ, నల్లదొర ననుసరించి పొడి పంటలు 
వృద్ది చెయ్యద లచుకు న్నాడనీ జారి అంతా సగ 
ర్వం-గా చెప్పుకుంటుంది. 
వీరదొర ఒక్క. జే కాదు, అందరూ విన్న విషయమే, 
లేము ముత్తాతల శాలంలో తేమవాళ్లు ఏడడుగుల 


సంటలు 


న్నగపెడుగు ఉండెివారన్నీ వాదు ఆంత. ఆజాను 
కా? ॥ జ చ్‌ త కకక వ్‌! వసే 

ణా హువ్రలు గా ఉంనిబకు ఉట తులగోచే బుక్‌ 
అలనె పట్టుక నేవచాట | "స సదిపలె షండుగ మ కజిన్స్‌ 


ఏనుగు. ఒంధించకా మట ! పంట పిగ్‌ 


|! 


న్‌ 
be 


కోణుసుని తోక పట్టుక కక ఇం 
విషయాలని 
cya నమ్మకం. ఇప్పటకీ తూర్చుకొంచదరిని వె 


ఖ్‌ 


(oR) 


కథలుగాకి' యహార్థ కాలబా 


టు re 


కాగు పక్కని డన న్న్న చెలకెని సోగ చనసూన్న లా 


దోర ఏడున్నర Aes గుల య టి! 


లగి 


విశ్రాంతికో సం ౦ వచ్చి నలవాగు పర్‌ గ్రాని ఎన ఒంషి 
౯ టు “వగా గ ఓ ఆఅలాచిం 


ల కులే — ప వ 1. 
వెం * వెయ్యి ఆమదు దచదూంలో జా ఒక్‌ 


రెయిబటూద ee 


శూరజాత్రి వారంతా ఆజాను చాహువ్రు లగ పింటూ 
ఉంటాం, ఆటువంటవారు కొంపత్రీసీ మి మాదక 
దండె _తివ స్తే మేము ఎముపయ్యువం! మ వసా 
రనీ కాదు, "వసున్నా పం. వచ్చిందనీ కాదు. 
ష్‌ స్తే సజీరుటని!” ఆతను ఒక్కా కణం ఊరు 
కుని మళ్లౌ తనలో మా ముత్తాతల కాలంలో 
కనకి అటువంటి వాళ్లు ద౦శయా త్రి నస్తుంచే మౌ 
వాళ్లు ఉట శతులతోశే శస వుల్న 'వెమరు పొం 
గుల్ని విరిచినట్టు విరిచి పానీ సవాయి. ఇప్పుడు మేం 
చెయ్మకి' లింకేమిటి? ఊరికే చూసూకూచోది మేనా! 
మా పాడిపంటలు వాళ్లకి అప్పచెప్పి దండం 
పెట్టాలి. అంతకి మించి ఏం వేస్తాం?... ఒక పెద్ద 
పురి, ఒక కణుసుకి గొబ్బళరరం, అవయవ ప్రుష్లీ 
ఎంతో ఆవసరం, చక్కగా సలహలు 
బతి కుండాలంటే! ఆలాగే మేముకూడా ఒడ్డు 
పాడుగు కారనం చేతులలో చిక్క-వొతా:, గ్‌ 
వీరదొరి కొంచెం "సెపు ఛ్యానించగాళఆయితే మా 
నస్సారానికి కారణమేమిటి?” అనే ప్రశ్న మొల 
"కె త్తింది. అతను ఆలోచన చెయ్యగా చెయ్యగా 
ఒక విషయం స్ఫురించింది. ఫారం మాలో 


మ్‌! 


ల 


జ త్రీ థీ 


UYU 


వివాపోలంటూ తేవు, (య మ్నుడ్తు 
యి ఖేచ్చాను. -గా ప్రవ్యం వా, 
గాక గువ్వల జతిలలాగ, గోరింక ల జతల లాగి 
జోడాలు క శేశాను. ఇచే దాంక్‌ కాగణనూ గి ఆనే 
ఫ్‌ వీరవొరి కెంటే. ఎకుటు 


ట్రై ప్రైగుషులు 
ఇయు. అలాగు 


6పనువూనం కలిగింది 


ఒర్‌ స్పృక్టుం కన ఇడం౦ది, _ డానినిగారంచి ఇలాగ 
“J లై 
ఆఅవపకొన్నాడా; 66-౯౭ సావినలక్‌, వె సానులకీ 


on జ ఇ వ్‌ స్వే ళ్‌ న uw 
MAIN SENS ACA ORC గయ, నొ త్వక్‌ Se 


భా నమెన. ఇసానారలోూో పి. హాల ఉంకహమూనాకన 


og) గ 

న wD వ నా గో 
బై నెం (HOO శాసిందాొము దానెనిఇ ఓ వారీలో ెపళను 
య vr (య 
అవు. ఇప్పు కా వారిఒడవు దగు. మిన తానారకి రె 

Fa 

ఖు “99 పి ఇనా అ అల Pe ఇల్‌ స్యా. 
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ళో 5a 
ఏమి చెప్పా అఫకొని అళ్ళా వలల అలా్నన్నకండి 
హోరయాదడ తనజూ సుతవశక మొల కావ. 
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ద తా -వరికి వర్రఅలోచనమో నిజమెన. యన 
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“దగాని తలవు త ందరపడి నిన 


ఒకి ాపకీ సంజ(6ధథింట డిశాము, ద్‌ శనులు "నా 
ఒక గాడితోటి ముగిసివాయుపి కవు. తప్పు ఆలో 
ఆంతే నాగనసను య్‌ వోవపచి_ చ కా ఒట్ట కసక్‌ 
పట కనుక్‌ ల ఉను 
వీరదొర జళ్ళువిరుచుకుని తేర 


వల్ల జాతి 
సస్తయి౨-చు కున్నా డూ, 
ర చూశాడు. (రహో 
తూర్చుకి"ండమోంచి మేకలు దిగు 
తున్నాయి, అది మేుకలపంద కాము కొంతవాగు 
లాగుంది. ఇటు వెప 
పడుతున్నాయి, క'లఆవలు కొవవి కొండ రాయిళ్లు 


ఇగో వం' 
సృషిజె విప 
పగ్యతాలపి పూంచి కాలవలు 


ధరించిన కండువాలు! ఆ వేఘప్పుతునకలు పచ్చని 


కొండలపైన చెట్లమఫ్య విహరస్తున్నాయి. అవి 
మేఘాలు కావు, తేల్చని ఏనుగులు, ఇంద్రు, డిఐరా 


వరం వీట తాలూక “సహ! ౫)” ఆని అం డు 
దొర, దొరప్రక్క-నే నల్ల వ 
తూంది, పిట్టులు కొవులపూద “Ao8 


"గు, జలజలముని పారు 
పాడు 


fad 


తున్నాయి. ఇందాకటినుంచి ఆలోచన లవల్ల కలిగిన 
అనందం కించ పడి 
హో ఎంది. ఆతెను ఉత్సాహంతో నిలబడి ముందు 
డ్‌న క ఎ లలకోసం వెళిపోయాడు. 


చో మ్‌ సమీ సౌందర్యం 


నాలుగునగోజు లయీేక వీరవొర ఇలాగు తిలచాడుం 
జగ Ex సఫిచేసే ఆంవములో డాత్రి ప్ర స్పుతఫ్థితి, 
ఆనవనురె మేన మాగ్భులర మొద లెన వాటిని గురించి 
౧ ఘ్యట్న తుగుతౌను, చానివల్ల కలి అగ్ధి న షాలు 
మోసాను ఉనై పెసేమేనా డీ 

ఎని క నువరానసడి ఏవయినా ముఖ్యు 


*నవ*రిని విద పిదిగా ఏలిుంచి నాదిలో సప సూ 
\7j-2 


“ర్రి ౧ తరుం 
య 


పించి వెం ఆషుసాయాలు తేలుసుకుంటాను” అని 
అలో దించాడు, 


పలుకుబడి ఉన్న చిన్నదొకకి మొవట 
కటు. పం.ఏచాదు చిన్నదొర తక్షణమే హోజ 
రయాడు. చీరదొర అతన్ని లేడిచ_ర్గంమోిద కూచో 
షని ఆక్తాపించాకు, తిర్వాత చిన్న దొర "శేమసమా 
వారాలు, జాతి కళలం అఎగి ఆసలు ప సంగంలోకి 

గాకు, ఈచిన్నదొరా! మన జాశలో మునుపు ఈత 
చెట్లు 7లలు ఇత్రో ఆంమకు నే వాళ్లు ఉండేవారం 
టాస్కు నిజపునా*?” ఆని చి నవ్వుతో ఆడి గాడా. 


మ సందేవాం౧ లేదు కాబటి 
ఆఅ"టంతిమా తం స కదు. 

| శ్ర క లస కదు కొన్ని 
రాల కందట అలాగే ఉండేవారు, ఇప్పటికీ మన 
కంటితో చూస్తూసే తాడీదొరని”? 
అన్నాడు, 


చిన్న వొరక ఆ విషయ మై 
66 వారా! 


యన్మాం 


జార్రింంతా తాడిదొరలాగ ఉంటే ఎలాగుంటుందో 
ఆన్నాడు వీరవొర అళ్చర్యంతో 


చిన్నదొర కంటియదుట తాడిఎత్తు స్‌ మనుష్యుల పటా 
లం నడచింది, ఎంతో అనంద మనిపించింది. ఆతను 
ఊఉ తేజంతో “ఆంతా అలాగుంటే తాడి చెట్టు నడు 
స్తున్నాయా అన్నట్లు ఉంటుంది. దండుతో వచ్చే 
శత్రు వులు మనని దూరంనుంచే చూసి తమ పశు 
వా, పాొడిపంటలూ విడిచి పెటి కంటికి కనబథధ 
కుండా పారివోతాదు" అవ్న్నాడు, 





ఆతనిమాటలు విని వీరదొర ఎంతో ఆనందపాాడు: 
“మన జాతి అలాగుంళు నునభాగ్యం చెప్పతరమా! 
ఇంతకీ ఇనకటిలాగో ఉం జేవాళ్లంటి*అ న్నాడు. 
“నిజమే వొరా? ఆ౦వయలో ఏమా సండేవాం లేచు,నా 
మట్టుకు నాకు 3 సంజేనాం లేదు. ఏడిన వార సంగతి 
చెప్పలేనుశాని” అన్నాడు చిన్నదొర నమ్మకంతో, 
వీగదొరకాడా ఒస్పుకున్నానని బుర్ర) ఆడించాడు. 
దొర రాజు మాటలకోేసం చూస స్వన్నాడు. 
“యితే చిన్నదొరా! వనం కృమేపీ ఈ మోస 
నుగా తీణించి సోడాని! ప్రస గ మేటి? 
చిన్న దొరికి ఇదిన” స ఈసమక్య ఇారేకు. అయినా 
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తడుముకోనక్క- నేక పోయింది, 

వీరదొర చెవుదిగా “మన పెళ్లిల గకీ మనదళకీ ఏమే 
సంబంధ ముంచా?”” ఆన్నాడు. 

చిన్న దొర రాజుయొక్క ఆలో-దనకి ఆశ్చర్య హో 
యాడు, వేశే ఆలోచించకుండా “ఉంగి” అనే 
శాడు, 


అవీవాహ ళానన౦ 
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వొల చిన్నదొగజవాబుక మేభువుండలం మోధదికి 
౫ కం. బాకు, తాను తలచిన విషయం 

చుదావయిందని అపరిమితానందం 
పొందాడు, కాని ఆది పెక కనబఒబరచకుంచా చిన్న 
దొశా! పెను పతా ఎంపపని చేశాయా”? 
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సశ్హాడు, ఆతని వం చూనీ కాలబాొర్రివాకు జేవుడు 
ఆజేని Tay వ్‌ .వేళిస్తన్నాడం అనుకొసేవాశు 


"చేవవొ= వక కారి పూజలు, కొలుపులు, జాతేగ్గు 
వేయింనవం, మంత్రాలు వయ్యుడం, శుభ 'కార్యాలూ 
ఆఅ పని, ఆతన్ని 
కాలజాత్రిగాగు ఇండో రాజాంాగ చూసుకుంటారు, 
వారిక్‌ ఫీ వొరయంకు ఇమం కుదిరితే చేవదొ" 
యందు భ ౬ గుదిక్‌ంది, 

పీక కొర బేవవొరని పిలిపించి అతని అభిప్రాయం 
"తెలుసుకోవాలని తొొందరకసడాడు, ఒకరోజు పొద్దు 
న్నన . 'జీవవొరకోసం కబురు పంపించాక. 
చేవవొర తొందరలోనే ఇరుగ నున్న కొంగోడేవే 
జాతర క్రో య ఇేస్తు'న న్నాననీ, ఎలాగే సరికి 
కలుగ జేసుకొని న్వరూరనే వస్తా ననీ జనాబు 
పంపంచి, తొంచరిపనులు ఎలాగో, కట పెటి, దొర 
దగ్గి ఇళ్లాడు. వీరదొర 'జీపదొగని పులి; గగ్భంమోద 
కూ సోమ? "కోరాడు. ౧. ని కొనల ధ్రశ్నింశాడు. 
డేపపొగ ఉచిత సమాధానాలు చెస్నాకు. అటు; 
రరాగక భాసా కేవవొర తల సేటైని 5౪ స్యలుసనంచి 
tm గండం, rs రౌన్న శెౌంహ బేదత్రి హూం 
గారి 


స NS | ఎవనగమెన ఎవి: సయ మైనా 


అశు కార్యాలూ. జరిపించి మ 


సరే నాకు చదియటే నీ రడ జి 
pe + | 

న; మాట యిచ్యాకా, డేవదొిర ఎంతథోసం ee 

చాడు. కొంతగిపమేక. వీరదెగ కొంచం వివారం 

నఒకిచి *చేవనొనా! జాతినిన్వీగ్యత చూసి నాకు 

ఎంతో చింతగాఉండి” ఆని తలవంచి నిట్టూర్పు విడి 


ఇచాడు, 


పీగటట్టుూా వ 


జీవదొర (శసగా మట 3 వీగదొర తలఎత్తి 
'వనర్‌ మన నివాళ్లు ఇం తేసి ఎతు త్స మనుష్ములు, అంతేసే 
లావు మనుష్యులు ఆని చెప్పు కుంటూ ఉంటాము, 
ఇప్పుడుముచ్చుకిమా[తంతాడిదొరకనబడు తున్నాడు, 
ఈ లోటు విషయ మె నాకు చాలా చింతగా ఉంది, 
శేపు పొద్దున్న మనకంటే బలాఢ్యు లైన జాతివారు 
దండెత్తి 'పచ్చేరం ఏ మనగత్రి ఏమి కావాలి? పెద్ద పులి 
లేడి ఆంతకచిన్న = ఇ తే చివరికి లేదే నాభయపడుతుందా? 
ఎలుగ్గొడ్డు అటువంటి పెద్దపులుల్నే తినడం జేయు 
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ri 


కుంటుంది. మన శీణతని తలవగా ఎంతో బాధగా 
ఉండి. -కాలజాతివారి అభివృది ఎలాగు జరుగుతుందో 
ఏమిటో!” అని నిట్టూర్పులు విడిచాడు దొర, 


డేవవొ ఆలో .ణనణోప డ్డాడు, కనుబొమలు పెకెత్తి 
నుష్టు మిటకి రించి, చేశే ్ఞాడిన్తూ, బుక ఇటుఅటు 
తిప్పుతూ ఒక నెల్లాళ్ల వ అహోరాత్రాలు మాన 

చేషాక పూ పూజ చెయ్యాలి, దానికి కొన్న వందల 
పశువుల్ని బలియ్యాలి, నాలుగైదు వందలమంది 
“హోర గలు పూజల. నోటి, “ఫజనలత్‌ తోటి తం 
€?%లు పడాలి. ఆది ట్రైహాంవమైన కరం. "పెగ 
ఆగ్ని గుండం ఆవపనరం, ఆగుంతలలో ఆనేకవనాంగ 
ర౯లేగాక కొన్ని ఎంళతువులు కాడా ఆహుతి ఆన 
శాయి, ఎ జరిగితే తీళనికోుక ఏముంటుంది! 


ఉని పలికి శ్ర గాంతిం శా వావాడు, 


వీఠళవొరకి ఆట.వంటి తంతులో నవ కం పూార్సి గ 
లేను, ఏనా నప్ఫుడీకోక్‌ స నంగి తీ నిశ్చయం ns 
చక ఢ్వవాళ గ జ క్ర 
సక్‌ మంగా జపసతున్నాయా లేదా ఆని ప్రశ్నిం 
వాసా, ఆపి చన న్నంగా ఉకుగతున్నాయని విని 
స సంతోషించి ఊోకుకున్నా డు, కొంత సే ఇగరూ 
ఏవో బ్రో కాఫ్‌ రామా యః మాట్లాడుకున్నారు. 
పససన్ని ధిని సిడిచి పెట్టి నావనంవల్ల ప్ర 
దంగన్న యి వోతూ౭క జని “బెంగా "పట్రుకుంటూన్న 
కీవదొడ వీకదొరన సెల పడిగీ గభాలున లేచి, ఏవో 
మునిగి పోతూన్న ట్లుగా పరిగణాడు. తాను తల 
పెట్టిన విషయ” మి చీవదొరని అడ డంవల ప ల ప్రయో 
జనం జేదని వీరదొరకి ఫూర్చగా నమ్మకం "కల్‌నింది. 
ఒక వారంరోజుల పొటు వీరదొర స్ట్‌ (వంగా ఆలో 
చిం'చాడు. తాను శేయదలచుకొన్న "' పనియొక్క_ 
సాధకచొధకా లన్నీ జాగ్రత్త గా విచారించాడు, 
ఒక నిర్ణయానికి వచ్చి ఒక శుభముహూార్రాన్ని లోవ 
గూడెంలో ఇలాగ చాటింపించాడు: ఈక కాన 
నంతో కాలజాత్రివారు చేసుకొన్న పెల్లిళ్లన్నీ రద్ద 
యాయి. ఆంతే కాకుండా కొత్త గా పెళ్లి చేసుకో 
కూడను. ఈ ఆజ్ఞని తప్పిన వారికి శరచ్ళేదనశిత, 
ఈ శాసనం శ ఆవివానా శాననం లి 


చేసూన్న పూజలు 
~--0 


క 
సు YEN tow 


లోవగూ జెంలో హాహాకారాలు బయలుడేరాయి, 
గుంఫులు గుంపులుగా "వులు గూడి మౌట్లాడు 
తున్నారు. ఆన ఒక పై ౧ ట్‌ నూ పొయ్యి 
లో నిస్వువేసుకో లేచు. కొందర£ ఈ అ అసలు 
rw ఇ₹ాలెప. మరికొొండగు ఇదిఅళే  గావ్‌న్నా! ను. 
ఇరీకా కొందరు ఇటువంట కళ్ల జేవదొర చెయ్యాలి 
కాన షరదొ. చెయ్య్నుకూడము. కాజ పా? ఎంతే 
సేపూ యుగం చెయ్యువలనీన వాదే ౯0 లఅనిపోని 
సాంమైకన ము మాలు ెత్సిన పెటుకోవలసిన వాడు 
అము అన్నా జెబనొర 7వీరదొర 8 క పిచ్చె్చిం 
జేనూ, ఓక మాం చూసి రావలసు-ద,. సదివాంది 
కొలీసిజ చూ సౌడ్గాం, గండి న్నాడు. 


గూ డెంగో సంచలనం విదా  సమనింనాడదం, 
మి: కొంప ప్‌ టునట్రంచే స్‌ అ Sa పలసనింనా ఆనా 

ఇల సోశామూం. ఎపి నొ ఇస స్ప జెముత్రయ్య డాని 
వీలు కాదు. కడి ౧గా నిలజవ త్రికగ చోళ. వామల్ని 
ఎకుగో్కో_వలనింటే ఆ నిళ్ళయించును న్నాడు, 
వెంటనే అఆతిను తిన సన్నిధిలో ఉన్న సీరథటుల్ని 
ఎస్పుతూ పగతోట ఆంబులతోళశేు 
బృలోయుల' ఖో కూడా న లగా జాం౦గమన్నా యః 
ON రత్న కుల _ంఖ్య డగ కాదు. మొగ. రాసా 


వానికి యుద్ద శిక ఇయ్యాపల సిందని హుకుం కారీ 


కామం, 


వేశాడు. 


ఒక పెప జట్టు బయలుజేరి కేవవొర గుడిసివగ్గి 
రింగ. “జీవవొర కొంప జీవత పూజలో ఉన్నాక 
జట్టు తాము వచ్చినట్టుగా దొరకి న! 
పూజ ఆవందే కదలడానికి వీలళలదని దొగ నడిం 
వేత నాలుగు గంటల కాలం ఒక్కడే కి ని పెట్టుకు 
కూచున్నారు, చిట్టచివరక బేవదొర పూజనుంచి 
లేచి మొహాన్ని కుంకం తోటి, ఒంటిని పసుపు 
తోటి, తలలో పువ్వుల తోటి, చేతులనీ 'కాళ్లనీ 
వనా౧త ర" 'లతోటి, ఇవతలక పచ్చాకు, జట్టంతా 
సృారించామ,. ఒక రిష్టరు నాయకులు ఆనా 
పొలదొగ, ఫులివొర మిగ తా వారి తరఫున ఇలాగ 
మనవి చేశారు, “వీరదొర అబ్హమామ ఏచేవఛుంటామ. 
ఇప్పుటి వరకూ జరిగిన "ెళ్లిల్లన్నీ రద్దయాయిట! 


అవీవాహ శాసనం 


కొత్తగా ఎవ్వరూ శసుకోహాడకుటీ? జేవదొగ 
(పశాంప౦-గా ౪౯౯” ను, విన్నాను, ఆలాగ రద్దవజడా 
సిగతంతు ఎంత వ్రుందో చూశారా! 
ఆందులో కొంద జోవత ఎదుట జరిగినవి, ఇంతే కాదు. 
భూశేవిి ఆకాశకేవి సాశీగా మారు వివాహ 
మాడా. కాఒట్ట ఆముగ్గును జేవతల అనుజ్ఞ లేనిది 
సలు పెళ్లి మాట ఎగ కూడదు. రద్దు చె నియ్య గ భోలిగినది 
నాకుగాని మనుష్ఫులు కాగు, ఏదో వార "తెలియక 
జనుగవలసీందీ కాకు, జర్‌ గేదీ 
లా ము Nee తేలిక గా, 


నికి వీలులేకు, న్ను 


జల్లు తు ఊగ 
ఎనిన వాతి గువు, ఇద్‌ 
అటో న్‌ 


పల్‌ నొడ యి తే మమల్ని ఏమి చెయ్యమని సెలవు?) 


ee శ్రా ణుకుతూన్నె శాద్ర్రంతోటి. 


తొందర ఏఎముల౫? తొందర8 ఇందులో అవ కాశయమే 
లేకు. పీరవొ” తన ుువున ఉపసంహరించు కం 
మాకు ఒక నేక్‌ ఉసనంహారించుకో చనుకోండి, 
మిరు ఏలాగా ఆశ6ంచగు కాబట్టి ఆజ చానం 
శటడే నశించి వోతుంచి) ఆన్నాడు 'దేవవొగ ఆం 
ములో ఆనుమా త్ర మేనా ప్రమాదం లేనట్లు. చేవ 
జసంకో-౦ తొందర పర్జాడః, 
ప్పుడు కోసి నపువ్వులు ఆవసరం. ఆపి వచ్చిన 
వెంటనే జపం _పొగంఫించాలి, వాటిని తెచ్చి వొ 

చేతిలో పువ్వుల సజ్జా చూగంనుంచ జేవనొర కంట 
పడింది. ౫ బాలున లేచిఛ్రాబకి వీళ యి వోయిందం౦ంటూ 
గుడీసిలోకి సర్‌ “గెత్తాడు. ఆయను తెల్లాగటనుంచీ 
పచ్చిమంచినీ శేనా 'సొంతుకిలో పోసుకో లేదు. మల్లీ 
కూచుంకే rts కదలడానికి 


నోట్లో వేసు 


చొ ల సాయింత్రంర 


పూజ్య 
వీలులేదు, అంచేత ఒక ఆరటిపండు 
కుని నాలుగు నీళ్లచుక్క-లతో గి గొంతుక తదుప్ర 
కున్నాడు. ప్రమిద వెలిగించి జపానికి సిద 
పడ్డాడు, వచ్చినదొర లంతా ఎవరింటికి వారు జె 
పోయి, భార్యలని వంట చెయ్యమని తొందరచేసీ, 
వాళ్ళ చేతులనుంచి ఇచే కషపటిసారి క తకడం ఆన్న 
టుగా తిన్నాము 


గూడెంలో విష des చారులవల్ల _ వీరదొగ 
'లుసుకున్నాడు, ఒకెపెద్దగుంపు చేవదొర దగ్గిరిక 
జీనడ్య, ఓక రిద్దరు ఊవదొరొతో మాట్లాడడం, ఏమీ 


RD 


వ్రతీళ 


ఖర్వాలేదన చేవవొ= అనడం మొదలైన విషయా 
లన్నీ వీవో? విని, మొగి కాసావాళికి తొందగగా 
యువతకిఫీుు ఇయ్యపలసిందని ఆనుచమిలకి అ 
ఇచ్చాడు. 
'జీవదొగ తముడు జెల్లవొం. వెలదొ” కొడుక్కి 
ఇగ వైయైవోఏడు. పెళ్ళి ప ప్రయత్నంలో ఉన్నాడు 
వల్లన? ర. చేవవొ” హాణూ తమ్ముడి కొడుక పెళ్ళి 
కోసం తొంద? పడుతున్నాడు. గూడెంలో ఒకి 
ముఖ్యు డేవి వీంతవొరకువమూ" రని వెల్లవొర కొడుక్కి 
ఇయ్యా-డానిక ఎర్పాటయిం౦ది. ముహారాగ ౦ ఇంకె 
మూడు డో;ులలో ఉంగా, 

వీరవొగర॥!ి సపెళ్ళివిషయం "తెలిసింది. అతను కొంనం 
విచాం౦చి ఇది చేవవొరతో ప్యపహాన౦ ని మన 
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అనె ఆ పర్పమౌనరి విన్న చేవదొర ఉ(గుడమి 
పొయాడు, వాల పిషయంలో వీరదొర "పెత్చ్‌న 
"ముమిట్‌! అని తలచి తి5గి విరవొఠక *నిలుప్రువలకీ 
వీలయిన విషయం కాదు. కాబటీ శమింగవలసింది? 
జని సమానం పంపాడు, విరవొర మళ్లీ ఆప్‌ 
వాప న తిగస్కు-రించిన వారిక. శిరశ్చృదం 
శిక్ష. అని తెలిసికోపలసీండి అని చేవదొరక సంజెతం 
పంవాడు*, దేవవొర చిందులు తొ క్కా-డు.సన్నట 
అతనిశదీరం. పెనుగాలికి తిగెలాగ అడిపోయింది 
“నేను బేపదొరననే సంగతి వీరదొర మరిచిపోయి 
నట్లు కనబడుతుంది. అయినా చూస్తాను, ఏ మోస్త 
రుగా జరగదో౫ అ అన్నాడు, చవదొరమాటలు తీసు 
"కళ్ళి హర్కా_రులు విరదొరక "తెలియ చళారు. 
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డేవదొర తన నిశ్చయాన్ని లోవగూడెంలో ఇలాగ 
తెలియ చేశాడు. “అనాదిగా వస్తూన్న ఆచారానికి 
అఆపతు త్తు వచ్చింద. అవివాహకానన విషయమై గూడం 
అఖపాయం వీరదొరకి తెలియబంచ వల సువిధ" 
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సెన్యం రావడంచూని డీవదొర దగ్గిర ఉన్న మను 
ష్యులు కూడా యుద్దానికి సిద్దపడి, బారులు తీరి 
నిలుచున్నారు. కత్తులు భుళీపెంచారు. ళంఖాలు 
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రాజూ అల లు ప్రజలు సాలిం:చాలి కాని ఈఊల్లం 
ఘీంచ కూడదు, కాబటి 'బీవదొగ బాశివగూ జెంలో 
వివాహం జరప హాడదు, ఆసంచేళశం విన్న జేవదొ” 
రుదుడయి పోయాడా. పరవళు తోకా _డు. 
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లోవగూ డెం ప్రభువు? శేకు? ఆన్నాడు, పఠవారం 
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దగ్గరికి వచ్చి దేవా? 
వీరదొర ఉగుము ఉమను నెనికుల యు౫నిక్‌ 
ఆబ్బ ఇచ్చాడు. తానే ముకు అతా కపప 
శేనుగుల. నుం! ఫలాన ఫిదిళల్‌ వస్తూన్న ఇనని చూసి 
సని సశూలు కంగారు పారు. అయినా అహా” 
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రెండు క న్య్యాలు రండునదుల- వకురొ b—- న్నట్లు గా 
రెండు “ఊేఘమాలిక లు డీ కొన్నట్లుగా తలపళ్షూయి. 
నాళాల 'మోనకి, కత్తుల చప్పుడు! , బాల కళ్‌ 
"సెళ లు హుంకారాలక, బొ బృలకి దుక పక గ్రాల 
అడవులలో ఉన్న జంతు?ణగాలం, సకల కంగారుపడి 
ఆరుస్తూ దిక్కు. తెలియక ష్‌ 
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పర్‌ గట్ల గాయి, 


వీనుగుల. పెంట ఆయిపోయింది. "నేల నెత్తుటితో 
బురదయింది, “గాలిలో దుమ్ము తగ్గింది. చేవదొర 
పత౦చారు చచ్చినంతమంది * చచ్చారు. మిగిలిన 


వాళ్లు కొండలంట, ఆడవులంట పారిపోయారు. 
వీరదొర జయించాడు, అతనిఒళ్లు సిందూరం అద్ది 
నట్టుగా, మోదుగ చెట్టు ఫూ ఫూసినట్టుగా అంది. ఇంటి 
మందర పులిచర్మ రంమౌడ జేవదొక మాట్లాడకుండా 
రకం ముద్దలా? ఉన్నకళ్లతో కూచున్నాడు. 
అరన్ని బంధించమని వీరదొర భటులని అజ్ఞాపిం 
చాడు, చేవదొరని సంకెళ్లతో బంధించారు. వీరదొగ 
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అన్నాడు హుం-కాగంతో, 

చేవదొర ఏ భౌవమూ కనబరచలేదు. 


వీగదొగ శాంతంతో అవివావాశాసనం థిక్కా_ 
రించి నందుకు శికు తెలుసా? ’ ఆన్నాడు. 

చేవదొర ఊరుకున్నాడు. ఆతనిచూపులు అ విషయం 
తెలుసని తెలియ జేశాయి? మొవాంలో నమురు 
చెదురు లేదు. 

వీరదొర కనుబొవ్య లెత్తి శాసనాన్ని ఉల్లంఘించి 
నందుకు జరోశిక్షలో క నీమట్టుకు కొంచెం మార్పు 

వేస్తున్నాను”) అన్నాడు కీవిగా. 


జనదొర ప ప కంకంగా చూళాడు. 


ప్రతి భ 


వీరదొర మళ్ళీమాట్లాడాడు : (జీవదొర కనక 
ఆవివాహ శాసనాన్ని ఒప్యుకొ? ఇకముందు అను 
వ రగా ఉఊంటానంశే, శిక్షనుంచి తప్పిస్తున్నా ను, 2 
చేవదొెర చలనంలేని దృష్టితో చూస్తూ తలఅడ్డం-గా 
ఊపి “కొండదేవత ఆజలేదు” తని ము కోసరిగా 
అన్నాడు. 


వీరవొర ఉ్నాగ్గుడయి పోయాడు. అతని నల్లటే 
మొహం నిష్ప్టులజాగ ఎర్రదనం వహించింది, 


కళ -కాల జూార్రి పరి సాలకుణ్ణి తవా neg చదవ 
దొరి” ఆన్నాడు వె 'ఇకోపంతొ . “6తల కొటు” 
ఆని పక్కా-నున్న ౪ శటుడిక ఆ ఇచ్చాడు. 'జీవవొల 
తల వళి వాపీ సవాలు లే సడింది, అతని 
శరీరం ర కంలో మునిగి పక్కకి ఒరిగి పోయింగి, 
వీరదొర దగ్గిరటాం డే చేవదొరళి అంత్య క్రియలు 
జరిపించాడు, ఆతని సుగుణాలని తలచుకొని పరి 


అభ 


౧D 


~~ 


ప (“జేవదొర ఒకరికి అప కారంచేనీ ఎర 

డు. అతను అఆదర్శఫుకుషుడు, క _గఎంతేటి వాడి 

ఏదు”) అని నోడునోడున దుఃఖ౦వాడు. 

పరివార మంతా దుఃఖసమ్నున్చంలో మునిగి పోయింది, 

చేవదొర స్థానంలో వెల్లదొరని వీగదొగ నియమిం 

చాడు, 'జెల్లదొర 'అవివావహాళాసనాన్ని మత 
59 


సూత్రాలలో we టగా చేసి కాల గాత్రివారకి బోధిం 


చాడు. 


ప 


ఏ డెంమిగి తరా అయింది. చ, 
యిన, సాహా నవంతులయిన చె ఎవరం*ఓే కాలజావ్రి 


సంవ మంతేటా వె 
ఇవీ 


వారని ఆన్ని డేశాలలోని చెప్పుకొంటున్నారు. 
మర్గ్‌దొగ, నల్లదొరల తరత వీరద్‌ వారే జూాగిలి 
మహా రమైన ఉప కారం చేసిన వాడని కాలజాతి 
వారు పొటలు, పదాలు పాడుతున్నారు. 


చీకటి నవ్విన 
చిన్ని వెలుతురా! 
వాకిట వెలసిన 
వేకువ తులసివా! 


| 


ఆళాకుంతల ధ్వాంతములో 
నవసి యిలపై వాలిన 
అలరువాః--- అప్ప 
రోంగనా సఖీ చిరవిర 
హనిదా్రపరిష్వంగము విడ 
ఉడుపథ మున జారిన 
మంచుకలవా! 


ఆకలి మాగడుచు 

వాకిట వాకిట 

దిరిగే పేదల 

సురిగే దీనుల 

సుఖసుపి ని చెరచే 
అతో 

సుందర రాకసివా! 


aa 


ప్రాతఃకాలము 


దేవరకొండ బాల గంగాధర తిలక్‌ 


యుద్ధాగ్నికి వోగవోజాన్‌ 
రుద్ద జీవుల రుద్దకంఠాల 
రొదలో కదలెడి యెదవో!: 
అబద్దపు బృతుకుల వ్యవ 
హరాల కిక మొదలో! 

కవి కుమారుని కుంభ 
త్కరుణా గీతమవా! 

శ్రీ శాంభవి కూర్చిన 
శివఫాల విలసితమౌ 
వెలుగుల విబూదివాః 


'దేశ భక్కులూ ధర్మపురుషులూ, 
చిట్టి తల్లులూ, సీమంతినులూ, 
ముద్దుబాలురూ ము తై దువలూ, 
కూడియాడుచు కోకిలగళముల 
పాడిన కుభాభినవ ప్రభాత 
గీతా ధవళిమవా! 


Medd 


నా త్య దార్శనికత 
జమ్ములమడక మాధవ రామ శర్మ 


సాహిత్యానికి దార్భనికత్వం ఊన్నదని కొందరు ౪ త్రూ కారులు గృహీింబలేదు. కర్క-శభావంలో కూడు 
fa శాస్త్ర బాదయాలము సాస్‌: రం తెలి ళం వ్యభప Sm సాహితీసుధ న 

సేవించుతూ టాడా చా” ఎనికత(మును న చూస్తే జూలివేస్తు 60 సావి హిత్యము)” అచేది 
సంస్మలి భాషా పదము కాబట్లి దాన్న అనుసరించి. నిగా; హిత మైన య తలిసికొనడము ఆవశళ్య 
క్‌ ie ల దనన తత్వము చిరంతన మైనా అఖినవము. అందువలననే సాహి వొత్యేము నవ్యమనవు 


తున్నది. సాహిత్యానికి ప్రాతతనమంటూ లేకు, ఆగి అస్వాద్యమా చా భినవము, ఆనంను కురా 


చు: బలే (సకృత్‌ ర చే సవాన సృక్ళత్వః 
విరమ్య ౪ పునారమ్యతే ప్రి re నొ చ్రీపునుక్‌, మ్‌ 


అంటున్నాడు, సాహిత్యముహ డా ఎ౦చే. రామాయణము శాకుంతలము ఉస? రావు రిస ము మొదలయి 
నవి ఎన్నిసాగు చదివినా నవ్య సాహిత్యం వరాషణే జాట్‌, 
గ 


వ్యుత్పత్తి 

సాహీత్య శబ్దాన్ని నిర్వ చిస్తూ ఈ విధంగా అంటున్నారు, 

౧. హీితేనసవా, సహితం _ సహిత స్యఫావః సాహిత్యం 

౨ సహితస్య మిలితస్య భావః క సాహీత్యం 

వ, షహ - క్తి - సహితం తృసప్తం తస్య భాబః 

ర. సహితం రసే నయుక్షం విశిషం సాహిత్యం 

౫ హి తేన నిరతిశయ (కేమాస్ప చేస సహితం తస్య భావః 

౬, హితం - పిహితం, ఆవృతం తశ్సహితం - తన్యఫావః 

౭ హితం సన్నిహిత: చేదిష్టం తేన సహితం తస్యఫావః 

త్మ సమ్యక్‌ న నిహితం రశ్నీతం కవిఫి? - తస్య భావః 

౯. సహితం == (పహితం (ేషితం పరమానందరూపేణ పరశివేన 
౧౦. సహితం = ౨వహితం, నిగ్భహీ తేన మనసా ఛ్యాతం. 
౧౧. హితం = సుహితం తత్సహితం తస్యభావః అక్షయ్య తృే ప్తి సంపాదనం సాహిత్యం. 
౧౨. శివః శక్యా సవా ఆఅస్నీ౯ ఇతి సహితం _ తన్యభావః 
౧౨. దధాతేర్హి రి హితం = ధృతం సారం సాహిత్యం 
గర. సచ, పొళ్చ నహోొ ౬ జీవాత్తానౌ ఆ స్త్‌ తస స్య భావః 

జీవముద్దిళ్య ప్రృవర్హమౌన మిద మాత్రాన నం బోధయతి. 
౧౫౪ సృహ, ఇతి మంత్ర శీజామర ద్వయ మనస్వు సంజాత మితి సహితం, రన్య భావః, 
౧౬. సహా దక హసభవతి - తద్యు క్తి స్యభోాపః 
ఆజపాొ తశ్వయు కృం సాహిత్యం. 

౧౭. నవా ఆ అంతరం భావ్యూమర్థః = తేద్యుక్త క్షతా స్యేతి సాహిత్యం. 


౧౩౦ 


పాహిత్య దార్శనికత 


ఈ చెప్పిన వ్యుత్పత్తులు సాహిత్య తత్త్వమును "తెలియజేయ డానికి ఉపకరందుతవి. SEE wr rs ని 
కాదు. పరే చమత్కా_ రాన్ని ఈ విధంగా వికల్పం న డానికి అవ క*ళము కొన్న డి. ఇం ౯౪ సుబున్తులు 

ఊహించవచ్చు. వీనిలో కొన్ని ఏకాగములు. కొన్ని తమాషా గ కనపజేవి కొన్ని -న౦దసం-గా కొన పీడేవీ 
ఉన్నవి. విటి నన్నిటేనీ సూర్యు దృష్టితో విమర్శించితే కొన్నిటిని పూూర్యపకుంగా పసీకొన్హి కొన్ని ఆధా 


గంశా సాహి హిత్య దార్శనిక త్వమును స్థిరీక రంచవద్చు. 


సా) ల కలయిక 


హిత్యము *న గానే ఇది సహితముయొక్క-_ ధర్శిము ఆని అంటాయమ. సహితము ఆఅన్నప్పుక సా హితము 
క లస్‌ ైహితేము sen “ఏనవచ్చును. res ఆం మాడికాన్న ఓడి వని కమ్ము జ క్పితేములోోే 
చే న. శ Nd అ 
pe శీ అన అల్లాంటి 
ఏవేవి కూడుకొని ఉన్నవో వానిని విమర్శించి తెలుసుకోశాడి. సాహూత్య్యము. అనబజే ఈ 5వ్వ విద్యలో 
స స 


ఎని హాడుకొని ఉన్నపి? 5౯నే పృశ్ని శా అడ్రినో హం పాడుకొని ఉన్నవీ ఆని వెంటెసే సమా 
ge 
త్వక్‌ ౯ కాను, అప వాం ఆ 


క 
Fn 


శాసనము చెప్పేనా ae సాకొత్య్యము కీ కాసా ల ఘాడ యీ కాని 


హ్‌ స్‌ 
ల! అడ a లై 
సాయము, వారిక శ్యామా ని నయ డి శరాడుపె se ఈవ్‌ మ. త్వ ఐమోజ లేదు కాఐట్‌ ఈ విధ 
గ్గ ళ్‌ అయ ౮ (an 
ముగా ౨౦టున్నారు, అభిమానం బాగా ఇం౦ళు చేంొకి ఏధం గా ఆనకి పోక. ఆ విముగా లునతములన్లేణ 


(౨ వూ కము కాను, కసలు సధ తెలిసింది. ఇధి, 


సాహిత్విములోే శా న్ర్రములు ఎంంపసు కూడుకోన్నవి? స విధిము-గా కూడ: క్న వి? ఎ తమీ శా సాలు కూడు 
కొని ఘూడుకి $ంకోన్నవి? అని సకికీలించుకో వాల్‌, ఇదివరకు. వరల ఇ(యాపనిష్ప త్తి లేకుండా ఉన్న ఒకిటి, 
కాలు ౫ బగ చౌివచ్చి క కి సటప్పటికి సస్టయావమును ౫౦ పొగెంచుకొ సాహాత్యవుయిండా? ఇ 
Pie ఒకటే ( ౩ "వ్యవిద్య) ణా we సగంబం౦ధుంవలన స స్పష సొ హత్యెము కాగ లిించా? అనలు “సాహా 
తము] * అనగ "డేడాన్న ఆ పిఖభంగా క పోతూ ఉంెకీ జటా “కండ టాక్‌ వా సా/లు కై జనా? 
ఇాస్తా్రాలు కలయక స్ప "కము పేగుజేకి' ee yp సాలపచ్చే కెటీసి వె'టాడుకొని (సాహ్‌ల్యము” ఆన "పీషు 

సట్షన న"! దినికిక్రగా ౫ seis mo ఇస్పించుదామ దిని తాతలు శాస్తా, /లను కలినారా? (టగా 
కల౫ లుష్ర) చేసినననునాననే ఇది సాహాత్యమయిందా! ఆస శ్రున్నెల నమా = ల “నెమ్మదిగా 
భావించి తే సాహార్యళర్శనస పథంలో కొంత ఆఅవలంన౦ కలుగుతుంది, ఎతెమీవిధ6 గా gs లు కూడు 


కొన్నవో భావింగడానికి ఇది ఒక స్తణాళిక, 


వ్యాకృతిమేళనము 


కావ్యవిద్యలో ద వాల్లు ఆను _స్తవేశం ఉఊన్నరగి, $ శబ్టములు కావ్య ద్వారంలో 'పవేశిం టప్పటికి శబ్దాలతో 
పొటు వ్యాకరణంకూడా జొరబడీంది. వ్యాక రణవివ్యకు కావ్యవిద్యాత్రరి క్ర స్థలంలో త్ఫ ప్లిని కలుగ జేసే 
అవకాశం కొన్నడఢలేదు. ఆన్న ఛాతురూపాలకు గాని అన్ని సుబంతరాసాలకు గాని ఇతేర త్ర త ఎక్కుటప 
వినియోగ౦లేవు= విశిష్ట కబనిబంధనంలో వేదశాస్తా)లకు పురాసోత్రిహాసాల హా అభింవేళంలేమో ఆందువలన 
ఈ జైయాకరణాభిమతేసు బంతత్రిజం తాలు ఇక్కాన RN కు. ఫుచ్చుకొన్నప్‌. “సుపాం తిజొంచ 
వ్యుక్ప శ్ర 28 సౌశబ్యం పరిక్టీ గతే” అనే కాగ్యమా"గ్ద రంలోని గుణ డ్య క న్ని విశదం చేస్వన్నదెం 
ఇట్లాగే వ్యాకగ.౩ క నిక సంబంధించిన నియమాల సం ఇ. సాహ్‌త్యపథంలో గ్ర వేశించినవి, 
ఈ విధంగా ప్రశేశించిన వ్యాక ₹ణం మితిమోరిపోయి నెలా న నాలు అక్ర మెంచుకొని సారో హిత్యంలో 
కూడా తానే ప్రథాన మనిపించింది. అందువలన నే సాహిత్యము " వ్యాక రణపశువ్రుకు బుచ్భభూత మన్నారు. 


౧౩౧ 


తీభ 


వ 
UU 


చివరకు చై యాక రణులం పథ మేహి విదా(ంసో దబెయాక రణా 81_చ్యాక రణమూాల త్వా త్సర్వవిద్యానాం”” ఆని 
ప్రాయిం౦దుకొన్నారు. ఈ కారగకొొలపలన సాహింకన్య తన మృనులపదాలను వ్యాక రజన్బృటిక ఖల 
కాలమిద ఉంచవలసీ వచ్చింగి. ఇంతటి న్యాకరణపు ఫులుముకును చూచిచూచి ఆస్పయ్యదీక్నీ తులు 


6 ఈ ళబ్లళా స్త్ర నియనూలు ఆలం౦-కా రళాత్రుంలో అంత-గా వ్యుత్బాదక ములు కావాలని అన్నాడు, 


న్యాయ ప్ర వేశము 

స శబా తుం ఈ విధంగా రాగా ఆర్థా, ఇతరళా స్తాలు _స్రవేశించ డానికి సవ. 
సెహిత్యంలో నిరాపంచబడే ఆర్గాలు నానావిధ౦ గా ఉంటవి. లోక నీళములయిను సర్వసంగ తిపన్న్నర్ధ 
ములు కొన్ని కవికల్పనారూఢములు కొన్ని. వీడలోహాడా యు _స్తమాకాను భవాలనుబక్‌న ఆర్గలు కాన్ని 
జంటని. కవిలోనుండి కవితాకీతి ఏవిధంగా వచ్చేదీ ముందు మనప్‌చే చేస్తాను. యు కి బిసి మ సప తనముటలో 
తక్కంము స్తవ వేశించింద. హేకువానమనేది తార్కికుల సౌమ్య. సాహి ర్యంలోడంటీ " చేసునాచానిగీ 
సంబంధము కుదిర్చి చర్మమును ఇందులో కుగించాగు,.. ఈ కళ్యా ము సాహిత్య మా గంలో యల సర్రు 
హేతుమచ్భావ నిక్గియములో ఉండడమే కాక్‌ లంకారాల స వేశించిలద. అందువలననే త న్యాయ 
మూలాలం కారాలు టినవి _వత్యేకంగా 666౨ను మ+న*”మునికూ జా ఒకి అలంకాగం. చివరకు ? సవాదంలోే 
కూడా శ్రీశంకుక వాదము మ [ఈ శాదముస్రత్రిభ్‌ 2వ సంపుటము 38 సంచికలో ముద్రిత మైంది ] 
ఇట్లా తేర్క_౦ నన ఇనపపొచాలను పెట్టవమువలన కొన్న భెవసుమాలు నలుగుడుపడ్డవి, అలం ౯రీకులు 
తను కొన్ని గమనికలను తొగ్క-చ్బాయలోకః దింపారు. ఆటా రిచనచేస్తేనే గాగపమనికాూణడా భావించారు 


మీ మాంసాను ప్రవేశము 


ఏవైనా దకతల మును రూపించితే ఇది చవమౌ రానీ దన ప్ర నా! కాదా?! ఆని శంకకలగుతూ ఊంటుండి, 
అందువలన త న పశ" ణానుసారముగా ఉండాలని తలచెటప్పటికి ముసుగువే సకొని 
మోమాంస ప్రవేశించింది. తేన ఆధ్గిక రస నిబంధన శోయమంటూ ప్యఢకరణం ప్రా సారంకించే సరికి కొన్ని 
మిమాంసామూల కాలం కారాలు ఒఇయలుబేరనవి. వికల్పము, పర్‌సంఘఖ్యు, ష్‌. ఇటువంటివే, ఆఅస్పయ్యి 
దీమీ తులవారు అజేమిబేమని మాంనఫుప్టి కలవాడు కావడముమూలాన ప్రతివోటా మోమాంసాగంధమును 
అంటిం చాడు. భట్టలోల్లటుని రసవాదం" మోమా ౦సక మతానుసాగంగాన ఉంటుంది. మిమా*ం౦సకుణ్ణి నపు౦ 
సకు డన్నారు. క్రశని సాహితీ పయులు భయపడినాఫో యేమో తమ గ్రంథాల "ఫేర్గలాేే మోమాంసాపదమును 
కలి పారు, కావ్యమామాంస, సాహిత్యమిమాంస, రనమిమాం౦ంస, చిత్రమిమాంస ఇటువంటివే. 


సాంఖ్యప్ర వేశము 


సాహిత్యములో సృత్రిపొద్యాంశళమును ఒట్టి ఇతరళాస్త్రాలు ప్రవేశము పొందుతున్నవి. అన్నిటి (పతిపాద్యమూ 
ఒక్కే అయినా పతిపాదనలో విచిత్రక ఉంటుంది. (ప్రతిపాదన విచ్చిత్రతను బట్టి (ప్రస్థాన భేదము కలుగు 
తున్నది, నావ సముల* ఇరర్యప్రస్థా నముల సంబంధసామ్యము ఉండకపోను" సాహిత్యరీతిలో 
(ప్రసంగ వాన సాంఖ్య వీ ద్దాంతము నిరూపితమె న సాంఖ్యాళమానం కలిగిన కవులు కొందరు నానావిధాల 
జగ దాః ఒథలను పొందుతూ ఆ జంధత్రయవిము శ్రి 8 కొరకు (పక్కితి ప్రుగుషవినే కానికి సంబంధించిన విశేషాలను 
కా వ్యాలలోకూ డా నిబంధం'చారు. గనవాచాలలో భట్టనాయక నాదము సాం సజ్జల మోద నే ఆధార 
సడి ఊన్నది. రజ స్తమో గుణాలు నశించినోతే ఉదిక్తమె సతో త్సేకం వలన (ప$ కశానందముయ నిజసం 
విద్వి_శాంతి సాతళ్యానుభూతి కలగడమంెట సొంఖ్య(పణాళికను (పజేశింప జేసిన శ్లై అని ఖావిరచాలి, 


౧౩.౨ 


సాహిత్య దార్శనికత 


వేదాంత చతివింబనము 


ఈ విధంగానే ఉ శృర మిమాంసకు స్త క్రిబింబనము ese 1 శేదాంతములో హాడుకొన్న విభేదాలుకూడా 
ఆయా కవుల ఆభిమానానుసారంగా పృశేశి పెట్టబడినవి, అఆకోపమూల కాలం కారాలు కొ దర గాను మూల 
కములు ఆహార్యా గ్ల గక ములూ జేదాంతేసూలక మాలే అని గృహీంచవచ్చు. రనవాదులలో నీ నీ దాంతభు తమైన 
అభినవగుఫుని రసవాదమును కొంద రర్వ్యైతవేదాంత సరంగా సమన్నమయింవారు. పండిత "రాజు జగన్న 
ధుకు ఈ వాదము నిగుణ పగ ఒజహ్మపర మని గట్టిగా పలుకుతున్నాడు, తాను రసనగంగాభరంళో రనజగ్చ వ్ర్సీ 
నపుడు కూడా అైా g యో భావ పరక సమన (యమునే స గ్రదర్భించాకు, భావ చరగ్గణలోకూ డా ఇజీ 

చగతిరి హౌ ంచాలి. సాయి చర్వణలో మెవేవిశిపా నై వ్రభములకు అనువింబనమును కొంద బుపలశీ చు 
కంటు న్నాయ శృ ంగాలాది వ భరతుడు కాడా బేవతాగుంయూప వెేసాలను చెప్పడమును బట్టి 
సగుణం హంతా దా హిక్యంలో ఆనుపువేశం ఉన్నదని కొందరు నిశ్చయించిడాకి అవ కాశ 
కలిగింది LE అః రేవతారాదాలకు కూజా సాహిత్యంలో ఆవకాశం వ్హన్నదని అలి 
మానికం౦-గా కొందు చెప్పడం ఆయా గు₹ళ"లం కానాలిస ళసాలకు సంబంధించే టట్టుగా మంత్రో దారం 


C 


కూడా చేసే స్ట మంత కొస స్క వేళ శం ఈ విధంగా హాడా వున్నదని చెహ్నడానికి ఆవ కాళ్ల? ప 
న్న్న A వు 


తా 


ఇంకా శాస్త్రాల కలయిక 


సాధచాంఛములను సాహీ హాత్యము నిరూపించుతుంది. ఆంధువలన వాటి pass టె రాను బ్ర నేశమును 
కూడా చెప్పుడానికి అవ కాశం వున్నది, సాహిత్యంలో వాదాఘనంధా ప్రణాళిక వున్నది. షి యోగ 
మర్యాలే కావచ్చును. మానవ జీవితాన్ని సంస్క_56ల? డానికి సాహిత్యం ప్రేయత్నించుతుంది. -కాంతవ లె 


ఇది వుపజేశిసుంది. క_ర్రవ్యాక గవ్యములను ఇది బోఢించుతుంది, . ధ దత కాడా తనకు 


ప్రవేశాన్ని ఫుడికి పుచ్చుకొన్నది. ధ _గళ్చంగాగము భఖ _్షవింము అనరసశ నభ దాలు సాహిత్యా భి రికతను 
సూచన ము వస్తున్నవి, దసాఫెసక్‌ వ వ్యవసా చేయవలసి వచ్చిన నపుడు భర్గమును ఉమకు ప్పను . శ్రావెస్తా 
విధులను సాహిత్యము ని నితూ*ర౦-నక పోప్‌ ము లేకు, కా బట్ట థ్‌ డృ _స్టంథం కూడా సాహితా త్యానిక కొంతే తము 


రెకబపోలేదు.* 


ఇట్లా గే కామందకీయాది నీతిాశ్రు పాండిత్యాన్ని క్రొందకగు కవులు సాహిత్యంలో విపకీక ₹ం వేశారు, కం 
తరన్యాసాలం కాళములో నితూపంచ బే సామాన్యరూప మైన ఆగను లో కాని! _కాంశతాగ్గ న బంధనము, 
సాహిత్యానికి అభ గమనము, అక్కడ జోస్యెతి హానికి భూశోళ శాస్తా నికీ (ప'వేళము వున్నదట. ఈ విధంగానే ఒక 
"ఓమిటి? రర్న శాన 6, గజశ్యాన్త్రం, ఆళ్వళా న్హ్రం, సామ్ముదికం అన్నీ సాహిత్యంలో కొంతకొంత గా 
వున్నవి. ఈ నరం నిబద సాహి బాత్యెంలో శాస్తా )లఇభాయలు కనపడుతున్న ౦దుపలన “సాహిత్యము సర్వ 
శాస్త్ర పామర స్యార్మ కము) అని అంటున్నారు. 


శాస్తాలు కూడి ఉం పే సాహిత్యమా? 


ఇది సత్య మని అంగీకరించడానికి సహృదయులవృృాదయం బాధపడుతుంది. పై విధంగా శాస్తాాల్యప సవేళం 
వున్నదని ఒప్పుకోవడానికి అభ్యంతరం లేదు. కాని సాహిత్మానికి అయా శాస్తా ఎలకం శు. ఆత్రిరి కింగా 
స్వరూపం లేదం'కేమట్టుకు సహించ లేము. ఒక[గంథంలో ఈ శాస్తాలుఅన్నీ కమమ టై వున్న వనుకోండి. 
ఆ |గం౦థాన్ని విభాగించి విభాగించి ఆయాశాస్వోలను విడివిడిగా తీస్తే సాహా హా త్యానిక “సరూప ౦ వుండ 


౧౩౩ 
8 


వ్రతీ ళీ 


దంటారా? అది గోచరం కా దంటారా? ఒక టీవాంలో వున్న కరచరణాద్యవ మవాల నన్నిటినీ విడిరిడీగా ఊడ 
దియ్యండి, అ అవయవాలకం కి ఆతిరిక్తంగా ఆ 'జీ 90లో అక్క అనేదె లేదా! అవయవాలు తీస్తే పోయిం 
దంటాస కాబోలు ఆయినా ఆ అశ ఆ అవయవాలస్న్వరూపమే కాదుగదా! ఇంతకన్న అతిరి క్షమేగా? 
అదేగా చేహాఃకి చే కగఘుశు ఇచ్చి ది! అట్లాగే సాహిత్యవి ధ్యలో శాస్తా ల అను(పవేళ ము౧డు గాక, 
ఆ“ ౦తకన్న ఆత్రికి కంగా 'టత్యేకన్వభావము వానకి వున్నది ది అనతలవమము మే, అసలు ఆకే స్వరూపసంపా 
దకం కొని శా శ న్ర్రీయాంశాలక ౦ భిన్నంగా గోచరమయ్ను శ తత్వం సాహిత్యంలో లేదు అని అనడంమట్టుకు 
బరెభ్లూర్లం కాదు, 


ళా లు కలిసినా సాఫీ హాత్యానికి స్వరూపం వున్నది, ఆగడికూడా కా న్ర్రీయాంశాలమాదిరిగా గోచర మను 
తూచే వున్నది. దగ్శనాలలో “పరస్పరము సంబంధము వున్న ౦మువలన సా హొక్యదర్శ్భనంలో ఈ శాస్త్రాల కల 
యిక వచ్చింది. అంతమా[తాన సాహి హిత్యమును శాస్తా ,లకఅయిక అనవగు, సాహిత్యానికి (సతే కత్తము 
ఉన్నది. మికు నేటి “శాస్తా లు? ఆని అంటున్నారో వాటిలో ఇకర శా స్రుసంబంధం ఉన్నందువలన వాటి 
వీవిక సిషయశ్వేము నశిస్తున్న దా? మీమాంసలో ఇకర శాస్తాాలు అనేక్‌) కలసీనవి, అంతమాతా )న 
దానికి స్వరూపహాని లేకుం. భర జ్‌ అక్గిక విషయాలు కామవిగయాలు మోక్ష విషయాలూ 
వున్నవి. అయినా ఆది ధక శాస్త్రమే, అట్లా గే ఆక్గశా న్రం ౧లో ధర్మ కామమోమోలూ, -కామశా స్త్రంశో 
ధరా, 3 కామమోశక్ను లూ వున్నవి, వాని వానికి స్వరూప నాశము ఏమో లేదు. సాహీక్సంలోో ఇత WT 
వలసిన ను స్వమాపం పోతు దని ఎందు కనుకోవాలి? ఇకర శాస్తా )లు కలియనూ వచ్చు. సాహి హాత్య సమా 
పము వుండనూవచ్చు. సాహిత్య విషయాలకూ శా న్త్రీయాంశాలకూ పరస్పగసామ్యము వుండశమువలన సాహి 

త్యాం౦ంగ ములు గా నిరూపించబడిన శా శై న్ర్రీయాంశాలు  సంవాచభరముతో సాహిత్యంలో కనపకుతున్న వి, 


సాహిత్స నిబంధనానికి పూనుకొన్న కవులు అంతకుపూర్వం నానాశాస్తా%లను వ్యాసంగమ 2 చేసి వ్రుంటా*, 
హస నయనే సాహిత్య నిబంధనానికి ౫న పర ?క వాక్కు పదును." పూ రసికతంలో 
వున్న సమయంలోకూడా తదితర న. ల సంస్కా-రమును వనన పోవకం మూలాన, ఆ పరిచయ 
గంధమును విడిచి పుచ్చలేక్‌ శా శ్ర శ్రియ విషయమ: లను నిబంధనము చస్తాను, అట్లాగే నిబంధించాగు,. తాను 
రచించ సాహిత్యంలో శా శ్రీయా ఎకాలను నిబంధింఛాలి అని కివి అనుకున ప్పటోః ణా మ. సక్క బుద్తికంకె 
పూర్వ పల కవి హృదయాల సాహిత్యానికి సిద్ధ సిద వ వున్నది వాన సాహిక్వేంలో 
శాపఫ్వాలను దింపింగ. ఎక్కడైనా సాహిత్యరంగంలో. శాస్త్ర పరభాష కన ee దంటే అక్కడ ఈ చెప్పిన 
గతిని సమన్వయించుకోవాలి. శా శ్ర్ర్రీయము లన బజే ఇ విషయాలుకాడా సాహి హిత్య శా న్ర్రీయములే 
అవుత వని అసలు సీదాంతము, ఎన్ని శాస్తా /ల్టానాసే నిబంధ్‌ంచండి. య సహితత్వము సాహిత్యానికి 
సాహిత్తత్వమును సంపాదించలేదు. అట్టి సొహిత్యత్వ సంపాదక మైన సాహిత్స ధర్షము వేలే వున్నది, 

సాహిత్య పరమార్ధము తెలియనివారు శాసా సాల కూడిక వుంకే మనుకుంటారు. అది కేవలమూ 
పొరపాటు, అనుభవం దీనికి వ్యతి రేకం-గా వున్నది. శ్వా స్త్రవాసన లేనివాళ్లు కూడా సాహీత్యాన్ని వేరుగా 
గ్రహీంచు తున్నారు. సాహిత్యము ప్రత్యేక పదార్థ మని వారి హృదయానుభవము. సాహిత్యానికి వివి క్ష 
విషయత్వము లేక పోతే అటువంటి అనుభవము కలుగ నే కలుగదు. 


ప్ర తే[సకత 


IR 


హీతీ చర్వణ చేసేటప్పుడు ఒక అనిర్వాచ్యమైన హృదయ పరిస్పందమును పృతిమానవునూ అనుభవించు 
వ ప్రతివస్తువుకూ కూడా సహజంగా స్పం౦దం ఉన్నది. అచేతన మనబడే పదార్థముకూడా తనలో 


౧౩౪ ప్త 


సాహీత్య దార్శనికత 





తాను స్పందించి స్పందించి మహాలక్యమును చేసుకొన డానికి నిరంతరమూ దీకృతో (ప్రయత్ని ంచుతూ ఉన్నది. 
జడవస్తువుకు ఆస్పందం ఏ విధంగా వస్తుంది? అనే (పళ్నకు ఇక్కడ అవకాశం లేదు. అది ఆంతా కూడా 
పరశళివాభిన్న మెన కరణేళంరపభొవము. అస్పంద సామాన్యానికి అంతహ అనందధామము లత్మ్యము. ఆస్పం 
దిము (పపం భవిలాసము తో కాడుకొని కూణా నిర్హి ప్తం'గా పవ ర్రించుతున్నది. ఈ విషయము చ సాహో హిశ్యము 
నిరూపించుతుంది, 


(పజాపత్తిలో నుండీ సృష్టి నిర్నిమిగ్తంగా వచ్చింది. కవిలో నుండి కవిత నిర్నిమి ఇంగా వసుంగి. కవిత లోక 
స్వభావమును ఏమి అేకింపదు. ప్రాకృతిక మెన వస్తువు ఏవైనా ఒకటి కః తలో హేతువ్చగా ఉండాలి 
అని కొంద రనుకుంటారు, ఆది కేవలమూ దు”లిత। క్రీడ. కవిలో" కూడ కొన్న ఊచ్చేగ పసారమే కవిక. కవిత 
యొక్క ప రాతి సహృదయునిడర్వణ, ట్‌ కిచలకానికి నంఒంగించిన "ఆశేనిచే సములు (పపంచసనర్ల 
వినాళములకు హేతువులని పరమాగ్గము. (పపం-చవిలా స మంతా కూడా ఉ నేనన మే హెంతరమ లలో ఉన్నది, 
కవిలో బయణు చేరిన నందము అనంద థామమును లక్ష్యముగా చేసుకుంటున్న ది. ఆతని ఉచ్నేస ప్రసార మని 

ఇెప్పదగిన (పపం చవిలాగంతో కూడ-కొన్న ఆతని కవిత నిర్లి పంగానే (ప్రవ ర్తించుతున్నది. క విహృదయ 
కువారంలో సగ్వసాహతృళ కలూ కూడుకొని ఉన్నవి. ఆవి ఉబికి బయటికి వచ్చినపుడే కవితారూపమును 
పొందుతున్నవి రామాయణ 'మహాక వి శాంతసమాధిలో ఉన్నపుడు రామాయణ మహాకావ్య మంతా ఒకే 
పర్యాయము అక స్తీ (పత్నవభాసము పొందింది. వ్యా సభట్టారకుని నీరవ సమాధిలో భారతశాధ అంతా 
గోచరించింది. అరల ఆయిన వా గీకి, వ్యాసుడు, కాళిదాసు, భవభూతి మొదలయినవారి హ్నదయ భూము 
లను విచ్చుకొని క వితాంకఫూరములు ఇ బయలు బేరి వ సవి వారు నిరూపింేది అంతా కూడా నిర్లి స్త్వవెన మహో 
భోగం. ఈవిశేపంతో కూడుకొని ఉండే సాహి హీత్యము ఇతరళాస్తా,లకు సంబంధించింది ఎందుకు కావాలి ? 


సాహిత్య ప్రత్యభిజ్ఞ 


సాహిత, తత్వంలో (పత్యశిజ్ఞావాదము కూడ'కొని ఉన్నది. ఈవ'దమునశకే స్పందవాదము అని మం. (పతిభకు 
అభిముఖముగా కర వహ (సత్యభి బ్బ అంటాగు, నిస్తరంగ పెన పరమా _క్రయొక్క- నిర్నిక ల్ప'మెన సర్వతో 
ముఇివ్ఫ శ్రికి స్పందము€ అని పేగు. పరమా _ల్తలోని సక్రియత్యము స్పంద 'మనబకు తుంది. నిర్వికి ల్బనిరా కారు 
డయిన పరశివునిలో శ క్సిలూప మయిన “స్పందనము ఉన్నది. సృజింపబడిన సర్వపదాస్థము లూ సంచాది 
ద్ర్రైహ్మసర్యంతము శివా _గెకములే, పరశివునిలోని స్పందశ_క్రిరలన జగత్తుకు వుచ్చేషము కలుగుతున్నది. స్పంద 
తత్వములో దుఃఖము లేదు. సుఖము'లేదు. చ్తాన కా్యాములేదు. గ్రాళాక ములేదు. మూడ భావము లేదు. ఆ సకకివునితో 
అటువంటి అభిన్నా నుభవము es CA పరచ గ్థ సారము, ఈ (సత్య శ్‌జ్ఞలో అందరూ ఆధి కారులే, 

ఈ అధి కారితా సంపాదనకు ఏ నియమమూ లేదు. వరమ కనా = ప్పి నిర్షిస్తానుభ్‌వ పల్‌ కాని రామ, సాణాయా 
మాది కష సౌధ్యములయిన సాధనలు దీ౦లో అవళ్యక ములు కాను. శివా కేక మైన (పతివస్తువునూ సమ్మ నము వస 
కొని (పత్యఖి ఫజ్ఞారూపము”గా భావించిన ఫ్రడే ని రావరణ మైన చెరన్ష్యన రుసెపము భాసించుతుంది. ఇది స్పంద 
వాదమాయొక్క-. సామా న్యసన్యరూ పము, ఈ స్పంద దర్శన పరమాగ్థము సాహి హీత్యంలో ఘీోడుకిెొని వున్నది. 
అ?దువలన సాహిత్యము దర్శన మైంది. 


ఆనందము గమ్యము 


(పతి శాస్సానికి ఆనందము గమ్యము, అట్టి పరమప్రాష పఫ్యం౦ం-గా లేకలోతే వానికి (సవృశే లేకు. వ్యా: గణము 
పరాళబ్దవేద నము కొరకు (పయత్న ము జేస్తున్న డి. “అకర్యణ్యతానీద్దికి మీమాంస, సకల ఒంధవి దృచానికి 


౧3౩౫ 


ఛభతిల 
ఆ 


సాంఖ్యము, జడము లైన అణువులకు శారణీభూతు డైన ఈశ్వర ప్రా స్తీ స్టికి న్యాయము, సహాస్రా రామృత ప్రాప్టికి 
యోగము, బహ్హీభా = వానికి వేదాంతము |పయత్న ము చేస్తున్నవి. కలశే ఆనంద తేజమును చూడడానికి షష 
'లెర్తుకున్న వన్న మాట. ఈవిభంగానే ఇ్వలాఅనకు భల లిక్‌ సాహిత్యము యత్నము చేస్తున్నది. 


సాహిత్యము 
మొదట్లో నిరూపింపబడిన Sa ఆర్థములను బాగా భావించితే ఈ భౌకము. విశద 
మవుతున్నది. శచాధములు సా హీత్యములో స్గరూాపమును సంపాదించుతున్న వి, 6సహితయోర్భావః సాఫీ 


ద 4 
త్యమ్‌”” శ్రబ్దారాలు రెండూ సాహి హిశ్యములో సమర నీక్ఫతములై ప్రవ శ్రిస్తున్నవి. శప్పము శక్తి, అర్థము శివ్రకు, 


శివళక్నుల _సౌమరస్యము సాహిత్యములో వున్నదన్న మాట “వా! 1 నావి వివసంప్పక్తా. వాగర్థ | (పతిప శ్ర తయే” "అని 
స్తవము శోస్తూవ వున్న కాళిదాసు ఈ అ మునే విళద౦ చేస్తున్నాడు! దశ్రీశ్వరితో కూడుకొన్న ేపకశివుడు 
సాకిత హిత్య సెంహాసనములో శ్రోశి భించుతున్నాడు. కాబట తారా కావ్యం” అని కావ్యన్వరూప నిరూప 
a చెప్పుతున్నారు. టు (పకాళా _త్మేశ ము, శసము వు! (ప కాళవిమరా లే 'త్రక్ష మైన తత్వము 

సాహిత్యములో ఉన్నది, శ్లబమే కావ్య మచేవారు లేకపోలేదు. పండిత రాజూ (“రమణీయార్థప్రత్తిపాదక 
ళ్ళబః కావ్యం” అని అంటున్నా డు. అర మే కావ్య మని ఎవరూ ఆనరు, ఏవిధమైన సృష్టి ఆయినా శక్‌ 
ధీనము కా బట్టి సకల సృష్టి కూడా థజ్చమునుండి వస్తున్నది కాబట్టి కవితాసృష్టికకూడా శబ్దమే మూల కారణము 
కావశముమూలాన ళబ్దము కావ్యము”? అని ఆనడము ఆసముదితము కాదు. 


దర్శ నకారులు = (పపంచ ము 


ఇతర దర్శనకర్తలు (పపంచములో ఉండిన్నీ (పపంచానుభవము పొందుతూటాడా తాము (పపంచా కేకులా 
కూడా (పపంచమును జ్వేషించుతున్నారు. నీరసమంటున్నారు. ఇంక? ఏమేమో ఇన గ మువచ్చినట్ల్యా ఆన్నారు, 

హిత్య దాగ నికులు (పపంచమును విమర్శించి స భఛావించుతారు. నీరస మనకు, (సపంజడంలో ఉప 
టం. నిమూపిందుతారు, ఉన... సాహతీ”?. -వకుని సె ॥ శాస్త్ర కారులకు కోపంవచ్చింది. జ కోపళాధను 
భరించలేక % కావ్యాలా పాంశ్చ వర్ణయేత్‌ *” అన్నాను, ఈ 4 వచనానికి aa 0లో ఆగి సాయం లేదు. తమ 
తేవు శా స్తాలను రక్షీందుకొన శే ఇందులో ముఖ్యాశయం, ఈ మాటు (సత్యే? 0౧" బోకు ఎందువలన 
విసరవల నీపచ్చిందో ఇదివరకు _పతిభలో, పక టింపబడిన “ కావ్య సౌందర్యము) ఆనే నావ్యాసంలో ని నిరూపించాను, 


కావ్యకాంత 

సాహిత్యము కాంతా సమ్మితమని సాహిత్య కారులు అంటున్నారు. అందువలన కావ్యాలా పాలను విడవాలని 
శా న్ర్ర కారులు ఆంటారు కాబోలు. కాంత ఉంకే దోఎ మేమిటి) శాత కారులకు కాంత అక్కారలేదా? 
కాంత ఊన్న 0తమాాశ్రాన కచకుచాదులు ఉ౧టవని శో త్రియులు బెదిరిపోనక్క_ర లేదు. సాహీత్స్కము కాంతా 
మయమైన ఉపా స్తీని సో బోధించుతున్నది. 66 స్త్రీని నామాపి మధురంి” అని కుంతకుశు అంటున్నాడు, అన్ని 
ప్రాణులలో కం శ మాన వ” ణిలో న్ర్రీజాతిక్‌ సౌందర్యం ఉన్నది, ఇతరస్తాణులకం కు మానవులు అధికంగా 
-కామగేవనానికి ఆన్ములయిక్క య. పుష్క లమెన ఉ పభోగ్యము తా సనగ మైన భక్‌ ఉండగా నిగ 
హించుకొని ఉపాసీంచాలి అని కవితలో Wed త! శోయడములోని పగమ గ్గము, సాహీత్యము 
శ్రీవిద్య. శ్ర్రీత్వారోపము ఉన్న ౦దువలన శ్రీవిద్య అయినా కావచ్చును. సాహి రీసేవ శ్ర్రీమూ క్రి గడిని భావింప 
చేస్తున్నది, శ్ర్రీజేవిని ఆరాధింపశేస్తున్నది. ఇటువంటి అరాధనాదృష్టిని మాని ఏమో ఊన్న దని భయపడి 
పటసుశె శ్రేవారి పలుకులకు అర్థము లేదు, 


౧3౩౬ 


సాహిత్యోపాసన 


సాహిత్యములో (పణయము పత్రిపాడింపఒడుతున్నది. అసలు సృష్టీష్మకియ అంతా కూడా ఐందియికము 
కాని (పేీమవలన సెలువడుతున్నది. అటుపంటి లోకో “ర పేమభావాన్న్ని సాహీత్య్యము. నిరూపంచుతున్న 
దంచే సంతనీంచ డానికి బదులు జ్వేపీంచేవాళ్ళు ఇఛాంద సులు, వాళ్ళను చూసే జాలి వేస్తుంది పొషము' వాళ్గకు 
ఉపాసన తెలియదు. సాహిత్యము అద్భుతము మధురము అయిన ఊసాసననను బోధించుతున్నది. సాహీ-తీ 
పథంలో మొదట భాసీంచేది శ్రబ్ణము. ఈ శబ్దమును ఉ పాసీంచడము సాహీతీపరమా కరము; శ్పును నాలుగు 
విధములు - పరా, పళ్యంతీ, మధ్యమా, వైఖరీ అని. ఇట్టి శబ్దోషానన స్పందతత్వములో విశేషము. ఆభ్‌నవ 
గుప్తుడు ధ్వన్యాలోకగ ౦థానికి వ్యాఖ్యానం ్రూస్తూాా 


యదు నీలనళ క్తి క్ర్ర్యైవ విశ్వ మునీ న్మీలత్రి క్షణాత్‌ 
స్వాతోయతనీవిశ్రాంతాం తార వండే (పత్తిభాం శివామ్‌, 
ప్రాజ్యం (పోలాసమా(తం సు జేడీ నానూత్ర్య తే యయా 
వందీ2.ిన పగుపాహం పశ్యంతీం తా మిదం జగత్‌, 
అఆసూూ త్రితొ నాం సేదానాం స్నుటతాప త్రిదాయినీమ్‌ 
hs పంచే మధ్యమాం పరి మేళ్వరిమ్‌ం 
స్ఫుటీకి ఎలౌర్యకై చిత్యఒజహి[పసర దాయినీమ్‌ 
తుర్యాం ఇ కే శ్ర ల్ల మజాం వండే (ప్రత్య మార్థనిద ర్శినీమ్‌. 


అని ఈ నాలుగువాక్కు_లనూ సవం చేస్తున్నాడు. తద్వారా ఉపాస్నీ పరమాగ్లమును నూచించుతున్నాడు, 
ఈ శబ్దో పాసనావిషయంలో డైాయాక రణుల సో ,టతో ae వుండ శవచ్చు అని అనంచాదులు sa 


చాకు. శా? సకులకు శబ్దాల సాధుతాన్నియంతో త్స కలిగింది. సాహిత్వవికులు ఆంకటినో తృ ప్షిప 
సుబంతత్రిజ ంత్రసాగ రొలలో వైయాకరణులు మునుగుతూ మ. వుంటారు. వీరు వాటిలోనే ps 
లాడయ  వగ్గపద వాక్యోరచనా (వబంధరీతిలో శహైళాధన చేసారు, శ్వాగుకాలు శశాలంకౌరాలు ఈ 


నాదోపాసననే సూచన చేసున్న వి. వగాలలోనూ డా “మధుగవగ్రాలను ఎంచి పరశవరకశా ఇతర వగాలను 
కూడా గణించి ఉపాసనీ సించుతున్నారు. అ కు చెప్పడానికి అనేకపదా లున్న ప్పటికీ విశిగ వైన శి.క 
పదమో సాహితీవిదునకు వుసయోగించుతున్న ది.స సమాసాలలోచ్చితవిచితపంతులతో శ మును ఉపాసించి 
కనపడుతున్నది, రచనలో, రీత్రి పృళ్తులలో, శ్రుబంధభేద స ద భేదాలలో "ఈ కబ్టోపౌసన ఎంతగా పల్లవించి 
లాస్యము న శసున్నదో సారి హీత్రీశేత్రమా తే మే క: ఇతర శ్రా సౌలరూషి షితత్వము సాహిత్యము 
మిద కొంత ప్ర సరించడము మూలాన 'హ.దకారాధన, లతు, కారాధన, వ్యంజ కారాధనకూడా సాహీ 
విదుని హృదయంలో పిప్పులాధ కాళం పొందినవి. అగ ప ప్రతిపాదనలో ళు సుందరతే అక్కరలేదు అని అను 
కుంశే ఆది *న గ్నా రాధని "అని ఆనక తప్పను. అకక దిగ రిబరమైన ఆనుభవమును సాహితీనాధు డా కాంక్నీం 
వడు, సాహితి ఆటువంటి మడి కట్టుకోనకొ [ారలేదు. 


అగ్ధముయొక్క-_ ఆరాధన నాచావిధాలు. ళ్వముల? కోత సంపాదింపజడిన జగద్యస్వవును అరాధించుట దీనిలో 
ఉంటుంది. ప్రపంచ పదార్థమును భావనలో పడపోత పోనీకొని ఆరాధన వయుట ఆరాధనళోని విశేసము, 
"కావ్యము చేత గ్రతిపాదింపజడిన పదార్థానికి తనన నిర ఆవశ్యకము కాదు. కావ్య వస్తువునకు జగద్వ 
స్తువుగా ఊపభోగ్యత్వము లేదు. భావనామయ న వస్తువుగా ఆది ఉపభోగ్య మవుతుంది. "కావ్యవిశోషము 
వలన పృతిపాదింపబజే ఆర్థము ఆనంతవిభావరూప౦ంగా ఉంటుంది. అవన్నీకూ-డా లోకదృష్టిలో జణా 


ఉక 


శలిళ 


తకములే, సర్వజడపదాగ్గములు సంవిణ్గుణో సమన్వయము పొందుతేవి, ఆ సంకోేదనము అహమా _ర్తక 
మయిన భో కలో సమన్నయము పొంయతుందిం నానావిధాహం కారాలతో కూడుకొన్న అభో క్ల వర్గ 
మంతా శివా రేక మయిన మహాభో కలో సాగ సమా వాము పొంది సమన్వయము పొందుతుంది, 
ఈ విధముగా భావనానాయ మ నాడి కాపతిత వస్తవులే ఉప పభోగ్యము లవుకున్నవి, కాబట్టి కవితను 
నిబంధించే కవి ఏవస్తువు ననా స్వీకరించుతాడు, చరిద్రుడు లా సముద్ర ను - మేధుము- ప్రస షము - “ చెన్నెల నన 
మంజీరము - రథన = నీమంతమణీ పా నాసశే కవికి న్నీకార్యములే. వస్తువుకు జాగత్రికత్వము ఉన్నప్పుడే 
ఇది న్వీ కార్య మవునా కాదా ఆనే సంచేవాము కలుగుతుంది, కాని భౌవనామయ ఫారూపర్వనములో 
కవికి అన్నీ “సుందరములే. ఈ విధంగా ఒకవిధమైన భావనా జగదసువుచు ఉపాసించడము ఇక్కడ 
గోచర మవుతుంది. 


భావనామయ మయిన సుందరత వస్తువులో బాగా ఆనుగతమయితే చిగృత కలుగుతున్నది. అపుడు చి త 

వన్తూసాసన సిసమఫుతుంది. ఇటే సాహిత్ససరిఖాపలో ఆలం కారము. అలం కార ప్రపంచములో లో కాల 

నన్నిటినీ తిరగడము ఉంటుంగి, అన్నిటికీ భౌత్రికసవన్నయము ఉంటుది, ఆరోప సౌందర్యము, అహార్య 

న. ఆధ్యాత్మిక సౌందర్యము దీనిలో అస్వాద్య నువుతుంది. ఈ సౌందర్య చర్వణ అంళర్వి కాన 
తువు, 


శబ్దో పాసనావిపషయంలో దండి వామనాముల గ్రంథాలు విడ? గ్రముఖమ- దనాదులు ఒకి న 
నును ఏర్పాటు చేసినవి, వని విషయములో భామహరు ద్ర టాదుల — గ తిశోధనము హయ్‌ 
డానికి ప,యన్నించినవి, 

్చ 


ఈకబ్దస్తపంచము ఈ ఆగ్గ స్ర్రపంచము ఆంతా కరగేశ్వర్‌ ప్రభావమును ఆనుసరించిన ఉ న్దేషము. వీటికి 
స్వా్త Er సమన్వయము సంపాదించుట నిమేస మవ్రుతుంది. వపు ER స్రపంశములన్నీ స్వరూప 
లగృమువై రయమయత్వమును పొందుతున్నవి. అన్నిటి! రసా పేర్యవసౌనమే ఉండాలి. రసాగ్తే పర్యవ 

నము పొందకుండా వేపుగా బెండు-గా ఉంచేది ఏదీలేదు. రసాలు ఇ పొసనలో పరమా'వథ్‌ని సూచించు 
తున్నవి. ఇదంతా గొప్పు ఉపాసన కాజుకే శోక భయణాగుప్పలు కాడా ఆస్యా గ్రవ్యము. లవ్రతున్నవి, 
స్నా సమౌ వేశమును సంపాదించుతున న్న; ఆత్తర సానుభూత్రం క లిగించుతున్న వి* ఇదీ సాహిత్య 
దార్భనకత, 


ఈ దర్శన గ్రంథ సరసత 


సాహిత్యములో దార్శనికతత్యము వున్నదని నిరూపించడానికి ప్రత్యభిజావాదగ్ర ౧ధను లాధారములు, 
ఈ వ ఈ వసుగుష్తనిశత ణి గృీరిక మైనా ఆహ్స్‌నవగ ప్ర పుం వేత సము నీలిత మయింది, అసలు ఈ స్పందవాదము 
వసుగుపు9తో ఆరంభమయిం దని అనుకో నక్క_రలేదు. సాహిత్యము ఎ ప్రణా ఫుట్టిందో ఆప్పుడే ప్రారంభ 
మయింది ఆని నిళృయిం చాలి, భరతముని నాట్యశా స్త్రము స్నాందవాదముకు నిదూపి ౦చుతున్నది, సొహీత్య 

నము Wn ఫుటైంది. సృత్యేథిజాలాదంకాడా ఆక్క. డే పుటైం దనాలి, ఆభార్య దండి 
కీ. కాడని అప్పటి ఆలం కారికులు నిరాదోరణ చేశారు, చాక్షిణాశ్యత్వమ కూడా అందులో హేతువు 
కావచ్చు. కాని దండి స్పందవాది కాకవోడు. ఆ విషయమును భోజరాజు 'గ్రైహించాకు. అందువలన శో తన 
సరస్వతీ కంఠాభరణములో దండిమతమును అనుసరించాడు, ఆలంశకారికులకు ఆందరిక స్పందాభిమానము 


అధికంగా ఉన్నది, ఆసలు రసవాదము స్పందవాదమే కాని కొంద రనుకున్నట్లు అ చై ్వతనిర్గణపరృబ్రహ్మ 


౧౩౫ 


సాహీళ్య దార్శనికత 





పరము గాదు, అభ్గినవగు ఫుకు రసవాదములో పెచేయి. అకకు స్పందవాదిక దా? ఉపనిషద్భ జాను వెళ 
తాడా? శారదాతనయుక శన భొవ ప, కాళంలో | రనవాదమునంతా స్పందపహాదపరంగానే స న్యయించాకు, 
బే ఆభినవగుపు నివాద మని (ధువ యుసుప్నడుః అలం కరీకు లందమోొ స్పంద వాదులు కాఒటై తమ (గంథా 
లకు హూడా సారిభాషిక మెన పేర్లను "పెట్టుకొన్నారు, ధ్వ న్యాలోకము, కా న్యాలోకము, “కావ్య ప్ర కాళ, 
భావ ప కాళ, ము ఇటువంటివే: ఊఈవీగయము తెలియని కొందరు ఏవో తమ ఇ: గ్రేమువచ్చిన సను 
పెట్టుపన్నారు. అసలు నాట్యముకూ డా స్పందవాదమే, నాట్యము రసమూ ఒకే. నాట్యకశాస్తా, "నికి 
oes వెర్రి, న స్పంద సం ప్ర, చాయం వోతుంగని ఆఫిన వుడు వ్యాఖ్యానాలను 
వ్రాశాడు, ఆ [నవ భారతిలో, వచనములో ఆతడు నిరూజ౦చిన స్పందార్థ మే. అగ్స్‌నవశిష్యుడయిన నేమ 
రాజా ent వ్యాఖ్యాక గ్ర ఆది ప్రకొటిశేమయి తే మన కేమి స ంజేలీ పాము ఉండవు, సాహిత దార్శని 
కత చిరంతనమే అయినా అన౦దవర్తనాఖ్‌నవ వగుస్త్రల ద్యారా చాని దాకృనికత స్థిరపడింది, ఉజ్వలనీలనుణిలో 
రూస య. సాహిత్యతం తే తష పేధాన్ని వాగ్చడానికి శయత్ని చాడా, వంగ డేకీయభ క్రిస రాయు 

, వౌ ధుర్యభావమునూ రస హో కలపా లనుకున్నాడం. నకం గహాడా మమట కారిక లకే 
ఎరు పటాడు, కాని సాహిత్యవిషయం లో ఈ వంగ వాదము న్వీకృత మయినట్లు కపనదడమ, 


కవులస్ప౦దశ క్రి 


SE 


అంతకు'వార (ము న క్‌ సలు సాహిల్యదర్భన న వేత్తల ఆ ఫిజ్ఞానశాకుంతలము ఈవిషయమును చెప్పు 
తున్నది, అభిజ్ఞాన అనేసపదమే | స్ర్రత్యభిజానం ప్ర దాయపూచ వక ర సన్న వని విమర్శకులు నిశ్నయించామ, 
శివలమూ కథాస,విపాదనము వార్‌ అశయము కాదు. ఆటువంటి ఆశయము ఉ*ండరావని కూడా అనం 


శాసనము, ee వారి ముఖ్యభావయు సె సాహితియంను కామెనీక(నమార్‌ సణమువలన నాయికా 
నాయక సన్ని వేళమును కవు గృంఛాలలో అంజటా హాళ్చాప. కవుల (ృంథాలలోని కథలను అన్నిటినీ 
స్పందవాదపరం-గా సమన్నయి౯చి చూసవచ్చు, కామినీ కాము కులలో శృంగారము నిబంధింప బడుతున్న ఓ 
అంటే ఆడి ఉ నేగప ప్రృభాపము ఏం వారి వియోగ నిబంభనంలో నిమేషవిలానము ఉన్నది. అందువలనే వియోగ 
మును వర్లీం చాలన కవ 65గాస రి పడ్డా. విస . పృల9భర చన లేంది శృంగార పరివోషణ మే ఉండదని కూడా 
అన్నారు. ఆంధ్ధువయిన భవభూతి పరొవాగుపా సిని సూచించుతూ ౫ గ్కంథర చన వేశాడు. అకని కథాస్పంద 

కథ చాలా సుందరము, సృత్యేభిజ్ఞావాద ము స్పషముగా కూన్న (గంఫోలను అలం కారికులు ఈ చాహారిం చారం 
వానికి (పకి స్త సి వచ్చింది. కావ్యాలూ. అటువః ౧టివే. రఘువంశ క్లో కాలకు కొందు కొచ్నసం పడాయాలలో 
స్పందపరంగా అర్థము. చెప్పుతున్నారు. నైషధమును రచించిన శ్రీకాగ్టుడు తన (౫ ంథములో ఆదినుండి 
ఆంకమువరకూ స్పం దాగ్గమును నిబిదాగుగా నిబంధించాను, (గంశగంమఘైలను తాను య పూర్వక ౦గా 
ఉంచినట్లు చెప్పుకున్నాడు. రామాయణభారతాలుకాూడా ఇందుకు సీలు. మలు కావు, ఈవిషయ వి _పృతికీ 
నా కత పీకి కలే విపులావ కాశం ఇస్తాను, 


భావకవిత్వస్పందము 


అంధుల మధ్యయుగంలో సాహి త్య కా ఆక్బుత౦ంగా ఊన్న ది. అప్పటి సాహిత్యంలో చారని నికత్యమును వారు 
స్పష్టంగా నియాపించాపు, సాహిత్యంలో దార్శనికత్వం శన్నదని మరచి పోయిన ఈ కాలంలో భావక విత్వము 
ఆ విషయాన్ని జాసనంశేసింది. “భావకోవిత్యము అనేపదాన్ని వెగటుగా చూచేవారు సాహీత్మత త్వాన్ని, 
సరిగా తెలుసుకోరు. ఊద్భటుని కావ్యాలం కారసారనంగవాంలో (పతిహానేందు రాజు లఘువృ త్తి వాస్తూ 


౧౩౯ 


వతీథ 


కఏ పాం రత్యాదికానాం భావానాం పంచాళత్సంఖ్యానాం యాన్యను భావాదిఖి శ్చతుస్సం ఖ్యైః సమ స్తల్వేన 
వ్య స్పత్వేనిచ యభాయోగం౦ నూచ నాని స్వలతృ ణస్యరూ పాణాం స మ నారి ఆ నాం (పతిపాద 
నాని తెః కావ్య ముపని బధ్యమౌనం (పేయస్వత్‌ | _పేయళ్ళబ్దవాగ్యవ (పియకనేణ రత్యాలంబనేన వి భావేన 
రతి మపలషం చే, రయా-చ సాహచర్యాత్‌ రత్యాదయో భావాః పంవొాళ దవగమ్యం తే: ఏవం-న భావ కావ్యస్య 
(పేయస్వ దితి లమణయా వ్యప దేశః), 

అని అంటున్నాడు, అతడు భావ కావ్యపదాన్ని ఉపయోగించాక. భావళతక మని ఒక ఫపఫుస్తకం౦ంహడా 
ఉన్నది. ఇప్పుకు భావకవిత్వ మని _పయోగించితే దోష మేమిటి? కాబట్టి ఇప్పు డొక అలంకార శాన్ర్రము 
కావాలి. ఇప్పటి గమనికలను అర్థం చేసుకుంటూ అభినవపథమును ఆనునరించిన అలం కారశా స్త్రి కావాలి, 
ఇస్పటి కవితారీతులలో ఆనేకవిధములయిన పోకడలు ఉన్నవి. నానావిధంగా ఉండే అన్నిటినీ కలగలి 
పీతే వెగటు పుట్టుతుంది. ఆటా కాకుండా ఏ ప్రగ్గానానికి ఆ సృహైనం విడివిడిగా ఉంచే సహృృ చదయుల 
చర్వణకు అనుకూల్యం కలుగుతుంది, నానాదృక్పశాలతో కాడ" కొన్న నానారీతుల్ని నా నావిధం-గా 
చూడడమే మంచిది. ఒక విధానంతో వేరొకవిధా నాన్ని ఖండించి దం యుక్తం కాదు. ఆడది ఈఆపసేయోజపి 
చేస్న కూడాను. విజాతీయత త్వాను సంధానానికి ముందుగా సాహిత శా్త్రగ భాం ఎమిటో తెల. 
గులో చూడాలి. ఇప్పటి అభినవక విత్వాన్ని ఆవరించి డానికి యోగ్యతను సం పొగించే సాహిత్య దారానికి 
త్వాన్ని గ్రహించాలి, అప్పుడు చర్చుణా సామర్థ్యం పుట్టుతుంది. 


ఈ దార్శనికుడు 


ఈ సాహీరీదర్శనతత్వ గృహీత సహ్ఫాదయు జే. సహృదయుడు సాహిళ్యయోగి. స్యా లీభూతమయిన నో 
ముకురం కలవా డయిలేనే సాహీర్య దార్శనిక త్వాన్ని గ్రాహించగ లకు, రసోలానంత* నిర్భర మైన 
రుని అక గుడ స్రౌఢిమక లిగిన స్వచ్చ ఈ శ్రాగ్గద గణంలో స్తశిబింబించుతుంది. శ్రోత ఆ శబలాలత్తే 
భావించుతూ ద్రావితాభ్యంతకు డవుతాడు. మహాభఖో కృతము సంపాదించుతాడు. క వ్యాత్మ సంవాద భాజను 
డవుతాడు, అప్పుడు స్వరూపసం వేదనము కలుగుతుంది. ఆప్పుడే సహృదయుడు చతుర్వర్గ పరిపుష్టిని 
సంపాదించగలడు. అజే పరాగతి. అతడే ఈ దర్శవమును సుదర్శనం చేస్తాడు, 
వ్‌ పాం ఆ 

రపోల్లాసే కవే ౩ కస్త ఇ ర జ 

మాధుక్యాజోయుత ప్రౌఢే చతిబింబ్య ప్ప కాళి 

నంపీత స్వచ్చుళ భర్గ ద్రావితాభ్యంతర స్తతః 

శోతా త త్పామ్యతః పుష్షిం చతుర్వనే పరాం (వజేత్‌, 

లో ) ౬ ౧ 
సాహితీ రసానుభూతికి ఆధిశారి ఎన5ో శ్రీ వావిళ్ల వారి రజతోత్సవ నంఫుటిలోని మా “రసానుభూతి”ని 


మ 
కవీ 


లో 


లా 


బ్రో 


స్వ స్త వాదము 
త సాహిత్యదర్శనములో 
_సేతిపొద్యము é 
రసాత్మ నంవేదనము 
స్వరూప సొమోళ్కారము 
పరళివానుభూతి 


గాకం 








ఉ పానన 

అనాస క్లితో జ వ్యసువును న్వీకరంచుట 

నిచసముగా (పసంచ విలాసమును అనుళవించుట 

అనుత్క-_౦*తో ఇ9[గయవిషయములను 'సేపిందుటు, 
నంస్కా_రిము: 

ఉ స్మేష “మేపహెలసగద్భస్ట్‌, 

షా = ణీక్కతి | 


త 


WO 


జీవితనావ భగ్న సలు. రందరవరదర' గాగ రేటు వి 


పావన బుస ఆశలకు డాదులు చేసి, జలము పోసి, సే 
Gn —_—_ి బలో 
మావనిరోని నాటుము, భయాకులవృత్సిని మాను మంక; సం 
శ వావ్‌ ఆని అం ఇర ఆఅ" వ జు 
భావగ బయుం పెరిగి ధర గుమ జనాం౦౮ నామనిజణా 


రీరాతరోలత వాడుగానుః తగ దీరీరి౯ా జృంధింపగా: 
అన్న వ్‌ అ జాల న జ న్ని లో ఇ శ లి 
జాం బాం౧పుగాక సహాద ంసంనారము సంద ముగా 
ws — OF ఆం 


కారాహంకృతి పచ్చినత్తురులతో కర మె జీవింపగా 
న కా 


GC 


గండి3లారికర్క_శము కాదు భవన్ముఖపవీథ తల్లి, 
గుండె క డెద్దుుచ్చినదొ కొండలు పిండిగ చయుసట్టి yg 
ఖండలవ జ భీమ మగు కర్కశసంపద్య మారిపొమ్లు 
హాండము నెల్ల ముంపగల మాపెదతల్లిగ కృష్ణ వేణిగా: 


3 


తో 


ఇముగ హోసచంది కల నెక్కడొ దాన సుధారసము లే 
దే ల 3 

: ఇ ' అగ్ని ఇవ, TY గా వ Keele ఆధ 

లె మని నిద్ర లేపుము బలే! సాగ నై నరసప్ర,వాహమై 

కమ్మ నివాసనల్‌ విరియగమ్ముచు లోకము నిత్యనూతన 

త్వమ్ముస వెల్లగా తలపు దాల్బుము సీవె రసాధిదేవివైః 


గరం 


౧ 
ప్రపంచ మంతట పరంపరాకం, 


విపంచి కింతట వసంతరాగం; 
ఆహవక ర -- ఆహవభ ర్త 
ఎవడో ఎవడో 
మరి 
ఎవ డెవడో= ఎవ రెవరో; 
ప్రపంచ మంతట పరంపరాకం 
విపంచి కింతట వసంతరాగం. 


కులగిరులే హోతలుగా, 
నుద్దాతలుగా, 
విధిదర్శన 'కతలుగా, 
బుకబుషభకోలా హలమే 
బుత్విక్కుల రోమంధముగా, 
సముది ఘోషల సామిధీనితో 
హోహాకౌార స్వాహాస్వనముల, 
ఆత్మల హేషల ఆమంతిణముల,._ 
స్రుక్సువము లీదిక్కులు నాలుగు; 
హవ్యకవ్యములు, ఆమీకమ్తులు, 
సాన్నాయ్యమ్ములు, చరుపరమాన్నము 
లర్కా-రాజన ఆ త దేహములు; 
ఉపాకృతమ్ములు, వషట్కృతమ్ములు, 
కృవాతిరస్కృత కృళానతేజులు;-- 
స్థండిలమండిత చండాసలునకు 
అపవితశయ ధవి త్రములతో 
స్వేదాంకురముల, చిదిమే సేస్తూ, 
నిషాకోసమై విషాణపూరిత 


౧౪౨ 


యజ 
{= yg 


సురాదానమున పరాధీనుగా 
బంధించేస్తూ, బలిభుక్కునుగా 
పాతించేస్తూ, పశుతుల్యముగా 
గవేషణమ్మా సుభీషణముగా; 
విషతుల్య మ్మ మగు వీశ్వదాసమును 
గగనము నంటి కరాళకాళీ 
సుతలము పాకే సుధూన్ర, వర్ణా 


ఆర్తి 
సులో హితార్చిస్సురింగిసీ గణ 
మనోజవమ్ముల-- మార్హాండాంశ ల... 
ఆహ్వానిస్తూ అవలోకిస్తూ 
అండపిండబ్ర హాండములను 
అండపిండ ఐ ప్ర ప్రోండము నిండిస 
ఆహవసీయము కర్పణచేస్తూ, 
ఆకరి తీరని ఆరాటముతో, 
అంతులేని హఠయోగముతో. 
చస ఈయజ్ఞపు 
చిద్విలాస మది యేమో 
చిత్త వీథిలో చిస్హైము కట్టిన 
మత్తాశయ మది యేమో! 
ఎ న్నైనవా! 
ఎ న్నెతవాొ!! 


ప్రపంచ మంతట పరంపరాకం, 
విపంచి కింతట వసంతరాగం. 


వావిలాల సోమయాజులు 


ప 
హా 


వట్టి 


ఆదరముతో చదువు చెప్పితి 
వాదు లెన్నా భరించి నాకై, 
గణ యతి ప్రాసాద్యభిల ల. 
క్షణము నేర్చితివి. 


సీపిభావముచేతనే కద 

నే నిటులు కవయితి నై తిని 
కాంతునిగ వరియించు టొప్పదె 
కవిని కవయితుిల్‌? 
ఎంతయో మది వింత వింతగ 
సంతసింతును తలచు చెల్లపు 
డగుదు నంచు త్వదీయపత్నిగ 
నచిరరాలములో. 
గగనసౌధము లెన్నో కట్టితి 
రాంతునిగ భావించి నిన్నే 
మట్టిపారై పోవు నేమో 
మామకాశయమే: 


తల్లిదండు9లు వలదు వల దని 
తగవృలాడుచు పట్టుపట్టిన 
వారిమాట నిరాకరించితి 

వరుడ వని నీవే. 


అందకత్తెను కాను నే నని 
పారిణనాథ నిరాకరింసకు 
బాహ్యసౌందర్యమ్ముకొర్నకై 
ధార్సింత్రి చెందకుము, 


౯9 
కొ 


య లేఖ 


ండ రంగయ్య 


ఆత్మసౌందర్యమ్ము మాత్రమె 

అన్ని టిని మరపింది నాథా, 
అమలబిహ్మానందసౌఖ్యం 

బమరజే యునుగా।: 

తెలివితేటలు, రూపరేభలు, 

కులము, గోతిము, ధనము, ధాన్యము, 
గణగణమ్ములు చూచి నే నికా 

కోరనే లేదు. 


కేవలము నీలో లయించిన 
పావనం బగు దివ్యకవితా 
వాచ్యమాధురికే పరించితి 
వల్లభా, నిన్ను. 


కవిని భర్హగ బడయవలె నను 
కాంక్ష కల్లెను చిన్ననాడే. 
సత్కవీ, సీకరుణ నిపు డది 
సఫల మగుగాతకా! 


సరససారస్వతములోనే 
సంతతము కృషిసల్సి నాథా, 
అనుపమానానందవై భవ 
మనుభవించదను, 


అండయె సీ వొప్పియుండ న 
ఖండకీ ర్తి గడింతు నంతట 
ఆంధికవియితీీ మతల్ట్ఫీ య 
టంచు కొనియాడగకా- 


గళ 


తిభ 


(౪ 


సత్కవుల సాహిత్య గోషికి 

సంతతము చనుచుండు "నీతో 
తోడు నీడగ మెలగు చెప్పుడు 
కూడి మాడెదను. 


పమైమంచముమీద హాయిగ 
పవ్వళించిననీకు ప్రే ముడి 
సత్కవీళగ్ర ంథజాలము 
చదివి వినిపింతు౯ా. 


తావక ప్రియశిష్యురా లని 
దయ వహించెద వంచు నాపై 
గా ఢవిశ్వాసముతో ని౯ా 
రాంక్షచేసితిని. 


పరిణయో త్స రకాలమున సం 
పా పకషము లెల నోరిచి 
HCN: 
అవసరంబగునని ప్రాణము 
లర్పణము సేతున్‌. 


సంతతము హృదయాధినాథా, 
సత్క్భబా మృత దృష్టి బరపిన 
సంతసించెద భక్తి భరమున 
స్తవము సయుచును. 


నిక్కముగ నాదేహరాజ్యము 
నీకె పట్టము కట్టితిని; సీ 
వధివసింపుము 'హృదయపీరిక 
నమలరాగముతో. 


ఒప్పినను, నీ వొప్పకుండిన 
నోపి)ియా, నీకడ వసించుచు 


౧రరి 


పాదపద్మములన్‌ థదవింబద 
భక భావమును. 
ఒల్లకుండిన దీని కేనియు 
నుల్లమున నీ మధురనామం 
బెల్ల వేళల భక్తితో స్మరి 
యించుచుంచెదను. 


కానిచో సీదివ్యరూపము 

లోన నాహృదయేశ్వరా, యో 

మానవత్వము విడిచి చే నిదె 

లీనమై పోదు౯ా. 

నీవు నాకు లభింప గల్లిన 

wou ముస్సుదు 
se హీయభువిపె 


ద 
కాండ నా ఇలా! 


మానసిక సౌఖ్యమ్ము కొరకే 
మాసవతి యాజగతి నుండుట 
అదియె దుర్లభ చునచో జని 
వ్యర్ధ మౌను గదా. 
అన్నివిధముల నీడుజోడుగ 
చెన్నుమీరుచు నుండి నాథా, 
వన్నెవాసియు గాంచు మన దాం 
పత్య మెల్లెడల. 


పాల ముంచిన సీట ముంచిన 
భార మంతయు నీదె నాథా, 
చరణదాసి నటంచు మాతము 
శ్రా ప్రియుండు గదాః 


వీ డె 


రెండుచింఠల లమ్మీసరసింహ శాస్త్ర 


నాపిియురాలి దీప వదనాంచలమందున దోచు లేతన 

వ్వీ ప్రసవమ్ము, రీ యళులు, నీ నవకోమలపల్లవవిజం, 
వీ పాథమాళ దోచు మెరు, పీమృదుమంజులకోకిలాస్వనం, 
బపితిమానళోభలును, నాయువు లయ్యె వనాంతలక్ష్మికిన్‌. 


ఈ నిదురించుపత9ముల వెంతయు నీ డ+ఏనట్టి నీడలర్‌. 
తాను నిణాప్తవాంత కెడతక్కు.వ గాగ కురంగ మిచ్చటన్‌ 
మాసవకోటిమీద ననుమానము దక్కి కనుల్‌ మొగుడ్చు నా 


హీ సను గాంచి లేచునొ భయంపడి పారుగొ యావదాశలగ్‌. 


ఇది వన మగు నిది మంజుల 
మృదులస్వనయుత గ భీరమేదురవర్లీ 
విదళనకరమకరసం 

పదలకు కౌముదుల కాలవాల మనదగున్‌. 


విషమసాయకుని తప్పించుక తిరిగె రా 
ఘవుడు పిియన్‌ బాసి కానయంచె 
వనలక్ష్మితో సహవాస మర్జి ంతురు 
దివ్యాంగనలును ధాతీీశసుతలు 
అది యాటప ట్టగు నది రంగతల మౌను 
విరహజ్వరార్హ లౌతరుణజనుల 
కందు గదా తొల్లి యమరేందితుల్యున 
కధికవిక) మనిర్ది తాఖిలారి 
౧౯౫ 


తభ 


Cu 


౪ = 


కా యయాతికి శర్మిష్ట కయ్య చెలిమి 

వన మనగ నేల, యిదియు జవ్వనమె యగును 
విహరణస్థల మగు నిది విజ్ఞాలకును 

పాణి హపుకృతిని టబోల్చుదర్పణ మె యగును. 


పాొాణమ్ము గల దీలతాంతమ్మునకు లేమి 
యీనిరంకుళకర్క శై కశిలకొ 

వృద్ధి యున్నది పూల్‌ సమృద్దిగా నింపు నీ 
మ్యృకాలతకాళ కల్ల యగుట 

యీలోహనిర్మితకాలాసలున కేమొ 
మారణసాధనాగారమునకొ 

చలన మున్నది ,శెలతలవినిస్సుతయరి 
కణపబడుట సాయుభమనౌ యేమొ 


అణువణువునందు పులకించునార్త రక్ష 
ణునియసమళ క్రి యివ్వనమున గన నగు 
దీన నా కగసమోదంబు దేవలోక 
నందనోద్యానమున పురందరునకట్లు 


వానవచ్చినరా ల్రి 
కష 


బయట కొబ్బరచేట్లు, నిస స పొడు7న 


అకులు అడిసో ఆఅస్పషంగా కనప తున్నాయి, 
ఎంటీ & 

అంతటా అల. ముకువోయిన బూడివరంగుతో 

అకాశం అస్పషంగా కనబడుతోంది. గదిలో 


ముగి -వీకటిగా మరీ ల్లగా ర్‌ంగ, సూర్యుడు 
ఎప్పుడు ఆ సమించాడ్లో తేలియదు, రాత్రి ఎప్పుడు 
వచిందే వస్వ్పవం కసం. మధ్యాహ్న ౦౫౦ 
es అ. స్ట్‌ సం 
ఎగు ఏంటి నలటి మామకి ఇద మాత మే చిను 
కులవిసురు oe “స బడుతోంది." మంద ౦-గా 
వాన ఒకు శ్వు్రత్రిగోే వినబడుతోంచె, మధ్యమధ్య 
మేఘాలు గొణుక్కుుంటున్నాయి. అవతల అప్పు 
సపడు తిడీకొబ్బరి అకులు కొ౦ దెంగా "మసుస్తు 
న్నాయి, ఒకి కొబ్బరి మట్టమోద ఒక 5" ఒంట 
రగా కాప్బుంది మధ్యమధ్య Tకె్మె-లు ws 
కుంటో! ఆది 'కావుమనడిం లేదు. సోమరిగా వాన 
చెలిసిపోలేక పోతోంది. 
“జేను కిటికీకి దగ్గరగా దుప్పటి కెప్పుకుని కూర్చు 
న్నాను. లేచి డీపం వెలిగించా లన్న ఊహా మన 
సులో తటి వంటనే అడుక్కి. పోతోం”. ఆన్ని 
ఊహలూ ఆలానే 6 (డుక్కి. పోతున్నాయి, నీశ్లిలో 
తా బేళ్ళలా్న. ఆ ఏటవాలు చినుకులు ఇప్ప వెయ్య 
కుండా చూస్తున్నాను. కొంత 'సేపటినుంచి ఆఫీ కన 
బడడం లేదు. ఎదురు ఇంటి చూరుకింద చీకటి 
అంతటా ఆలుముకు పోయింగె. 
కొ బృరిమట్టమిచ కాకి ఎగిరి గది తఅవతలఅముగుమోిద 
వాలింగి, “కావు! కావు[” మంది, రక్కు-లు దులుపు 
కుంది. చూగుకింద దంజెంమిద వాలింది, దండం 
ఊగింది. కాకీ “కావు! కావు!” మంది, “ఎవరో 
చుట్టాలు వస్తారు అని ఊహ తేలబోయి మునిగి 
శ్రీశయిరది, దూరంగా ఊన్న చుట్టాలు జ్ఞా జూసక'౦ వచ్చి 
పోతున్నారు - నీళ్లలో శా బేక్ట్‌లాగ. 


ఎదురుఇ:ట్లో దీపం వెలిగింది, వానచినుకులు అస్సృ 
షంగా వెలిగిన కిటికీ ఆంత మేళా కనబడుతున్నాయి, 
ఏపగో కిటికీ జనక ఆదున్తాశా అటూ ఇటూ తిరుగు 
తున్నారు, అబొంగువు" గొంతుక నాకు పరిచిత 

స స చేను వింటో ఉన్న దే. 
ఆః బొంగుసు క భార్య ఆ మండర స్థాయి, ఈవేళ 


ఇంకో మూడోగొంతు, సన్నాయిలా వినబడు 
తోంగ. 

కాక్‌ మళ్ళీ “కావు కావు” మంది. “ఎవరో 
brie .-ినుకున్నాను మళ్లీ, చుట్టాలకో సం 
మన బడే కాక్‌ bee అపు మన్న 
అనిపించింది, ఎంతో ఒంటరిగా అని ద 


దుస్పటీ కొంచెం గట్టిగా కొప్పుకున్నాను, ఆంతే చలి 
చవెయకపోయినా. ఒంయిి మని ఒకగాలి వీచింది, 
కిటికీ దా కా ఒల్లు కొట్తింది, 
ఇంటిముందు సందులోనుంచి ఒం కద్దుబండి చలి 
చేత గజ్న బాడుతో “డుర్‌డుర్‌’” ఆంటో ఇజడు 
తోంది. ఎన్టు కాళ్గ్‌చప్పుడు తడిశేలమిద తప తప 
మంది. ఎదటి గోడలో తలుపు తెరుచుకుంది. ఒక్క- 
సారి సందు రిస్పున జెలిగింది. కొద్దిగా చూరునీళ్లు 
చారాలలా జారుతున్నాయి. వాటిలోంచి చూస్తె 
ఎచటి గుమ్మానికి వోమ తెర చేసినట్లుంది. 
@ 

“ఏయి! ఎండీ? అన్నాడు బొంగురు, 
కంగ్రాబ్లో![?? ఆంది బండి! 
జగ న్నాధపురం బండి కిషతావా?? 
“కటనండి బాబో! 

() 


అర్య ఇ అ 99 
“పోనీ నీయిష్టం వచ్చినంత పుచ్చుకో 


6 ఎండిచ్చినా వొద్దండయ్యా! ఈ గాలీ, వానా, 
ఈ పొమా. డుర్‌ ...డుర్‌ ...)? బండి వెళ్ళిపో 
యింది, 


౧౪౩ 


వ తిళ 

బొంగురు తటపటాయిసో కొంతసేపు గుమ్మంలో 

నిలబడి తరవాత లోప పలికి పోయి నలుపు మూసు 

కున్నాడు, 

“ఎలా 7౫దతా రండీ? బళ్ళు దొరకొవిసుడు”"? 

ఆన్నాడు బోొంగుకు, 

కఎల్లాగో నండీ” ఆంది సన్నాయి. 

“పోనీ ఈమూల పక్క వేస్తాను, ఈరా త్రిక ఇక్కడ 
పకుకో వే, వెల్లా లేకపోతే?” ఆంది మందరసాయి. 


{ 
వంటిల్లంతా నాన, వొంగ ఘుండ! ఇస “నీయిం-న 
మని ఎన్నో సా చెప్పాను. నె లొహష్తేసికి టా 

క "ళ్‌ 


కోసం క. తయారు? వొంగుకు చిరాకుగా 
అన్నాడు, 
వెలా! మదీ?) 
య 
“ఎలాగ మదీ) 
యm 
వాన బోరుగా పడుతోంది, కాక కండెంమో్‌ 
“కావు కావు” మంది ఒంటరగా, 
మెటమిద అడుగుల చప్పుడూ ౫ జగ జ వినబాయి. 
యం 


ఆనసుగుకం వ 


“చుట్టాలు” ఆనుకుని ఉలికి పడ్డాను. 
(కుర్రోడు! కురోడు? గరగర మంది ఒక మగ 
గొంతు; “పచ్చిదురా?” అంది ఒకఆడ కిచక్‌ నల, 


రండుమూస్తులు ఆరుగు ఎక్కాయి, గరగకకు ౫ ధాం 
ఉన్నటు ఎది కీడకీ వెలుగులో ఆ స్పస్నంగా కన 
బడింది. “మెడలో పెద్దప్రోలి, కశక ద ఇంకలో ౬ 
క్మురవాడు నిద్రపోతున్నాడు. ఆఅరుగుమిద మూల గా 
సర్దుకున్నారు. 


“ఇంటో డీపం చేదు. ఎవరూ లేళేమోి? ౫౧౭౫౫ 
అన్నాడు, 
“నిద్గరోయాడు క్మురోడు)) కిజశిచ అంది, 
“మూలగా తొంగో మెట్టు? 
“ఎడవ్యోన! ఎంచే ప్రుంటదో”? 
“ఇయ్యా లింక సతం కాడి కెలలేంి? 
య 
“ఈమా పక్క_ డే తొంగుండాంి) 


౧కోరొ 


నప్పుడు చీల్వాకు నటుక్కూని సన్నాయి 
నొందు వదటి ఇంటిలోంచి వినబడింది. 
(ఎలాగే ఇక్కద చిక్కడి పోయాను?" 
దండంమివ క్రా*కీ పరప లాండిండి చిండెం 


ఓ! 


రోగింది. 


ఆ నా 
కళ న్న ( న్నాను NEA 


జర 
ep ht స ba మై స గ 
వాస (౫3 ఎక్కంంచి ఒక్‌ కణం ఘనం, నగు 
పూల ఒప జు కొటింసం. ౧. సుగుపిాక. మూగులు 
NEAR రు, 
త్త లాస్‌ A ఆస్‌ ఇల క్‌ 
క ళల ళి నాళ చా! జ జా ఆ న ren 
కా! Ul న్ని 
మనసు నవం ల 
ల ఉనన్‌ గె 
ఇ ఎ haar వీ అష | ర్‌ 
కళల Ea లది ME) వన్న “ని AN గెరెగారి 
(3 > 
కొ 
“న్నా వోరి 


“hn? Kk గ్య ఇ స్‌ ప కున్నా ను, 
లె 
ట్‌ కటు, అ వని చినుకుల 
Ast se విన 
బోయి ఇసక విన ది, ఎట్‌ కోమాత్ర: తెలియ 
"లేచు, 

“6అెె..6న్న మెనీ యల రః 

యా err 


J 
యె ల - 
క హా ee 


ఇం ముప) ఉందె 
౫ 


కక పాతగున-లం సవోడి జ, సి 
తగు. లం rE క్కి ప్పు 


కకష్షయాలోే పెళగుగా ళా విచా 9) 
2 $ bes 1 ల WY బా 
ఎప 6కే) 
ఆమేషే 'దువుకుసే బాబురాఎ) 
కంబు నచ్చక 59 

ఎంచు కుచ్చుకున్నా ? 
“ఏం? 


“ఎన్నాల్లనుటి సూగ్గున్నా అబాబుని?? 


“లేఇేశ, అంతా అనుమానమే నీక, ౪ ౩+ అరితొ 


వాననచ్చీన రొత్రీ 





నావంక నూలే,..,.,నీకు కోపం గశాదంటో?) 
బాలి టో 
వేళాకోళంగా కిచకిచ అంది. 
“తొనలు జేరిన అడదాన్ని అందరికీ నూడాల 
నుంటది. నువ్వు జాగ త్తుండాలి... సదువుకునే 
కురోళ కాడ ఏ ముచ్చుకోకం?) 
jm 
“తొనలు జేరమకే నా కెక్కు_ప ము కడతా 
ట లు 
రంతాను.? 
కొంత నేషు నిశ్ళబ్దం- వానచప్పుడు తప్పు, అమూర్తులు 
అరుగుమీద నడుము వాల్నిన ధ్వని. 
ఎదటిఇంటి బొంగురుగొంతుకి : “పోనీ, అమూల 
మిరిదరూ పడుకోండి. నే నిలా గుమందగర వేసు 
౧౧ 4 ౧ 
కుంటాను,” 
మందరస్థా'యి : “ఎల్లా గండీ?” 
సన్నాయిళఎల్లాగ? ఇక్క-ద చిక్కు-పడి పోయాను.’ 
గదిలో ఏమూలో చినుకులు * టప్‌ టప్‌” పడు 
తున్నాయి, బయట ళకొబ్బరిఅకులు గలగల 
మన్నాయి, “పెదచినుకులజలు ెపెదచప్పుడు చేసింది, 
మ్‌ య ౧౧ (య 
చలిచత అరుగుమోద గజగజ, 
ఉప లే త్తందిరా,” కిచకిచ. 
“సలేం బే, పీకిదాశా మెక్కి-! ఇంకా దగ్గరగా 
జరుగు.” గరగర బిగిసినపళ్లి మధ్య నించి అన్నాడు, 
ఉజ ల్లా తందిరా”? 
(తూరుపోనలు. ..ఎదర వొరసలో జ ల్లుండదు?” 


“కడుపు నిండు గుంశేు... కొంచెం స లేత్తుంటే” 
కిచకీచ గొంతుక ఏదో రహాస్యం చెపుతున్న ప్పుడు 
లాగ, 

“ఈ వో ఇాల్చిపోరే...” 

లోపలినించి - ఆకలిలాగ - నా గొంతుక్కి- ఏదో 
అడ్డు పడింది, చలికీ - అకలికీ _ పడదు, దుప్పటీ 
మంచంమిోదికి గిరవకుశాను. ఇందాకటినించీ చేస్తో 
న్న అకలి ఇప్పటికి జ్ఞాపకం వచ్చింది. రబ్బరుజోడు 
తొడిగి పంచి "పెకి దోపి గొడుగు తీసుకుని ఆరుగు 
మిదకి వచ్చాను, 


10 


(ఆయ్యగో రున్నా రింట్లో” గరగర 


తలుప్రు తాళంవేని గొడుగు ెరిచి రోడుమోదికీ 
దిగాను. దారి జారుతోంది. చేతిలో గొడుగు ఒణుకు 
తోంది. ఒక ఆరుగుమిద కరతలుపుల మధ్యనించి 
కొంచెం శలుగూ, కుట్టుమిషనుయొక్క_ చానవంటి 
జోరు వస్తున్నాయి. ఇద్దరు ఒక'కేతువ్వాలు కప్పు 
కుని చెట్టాపట్టాలు వేసుకుని పళ్లు టకటక మని 
పిన్లో వోతున్నారు, 

హోటలు గుమ్మాలు ఎక్కి గొడుగు ముడిచాను- 
నేల అంతా తడీకాళ్లతో తడిసింది. ఎలెక్రిక్‌ 
దీ పాలచుట్టూ దోమలు శెబ్బలాడుతున్నాయి. విస్తరి 
దగ్గ ర కూర్చున్నాను. 

నాపక్కన కూర్చున్న “పెద్దమనిషి అతని న్నేహితు 
నితో అన్నాడు కఇ౦-కా మోవాళ్లు రాలేదుటోయి? 
“వొస్తే ఈ హోటలు! రం ఎందుకూ?” 
“బుతువు మారిందోయి!))” ఇద్దరూ నవ్వారు, 
ఎదురువర సలో ని ద్యార్థులు ఇద్దరు పరధ్యానంగా 
భోజనం చేస్తున్నారు ? 

“మనలొడ్డిలో అంతా వానేరా! రా 
“గాని” ఒకడు అన్నాడు, 


“రెండోఆటకి సినీమాకి పోదాం ఏరా?” శండ్లో 
వాడు, 


కసీమి టీవేళ 1?” 

“ఏదో టార్జా౯ాఫిల్మ్‌లా ఉంది.” 

చేను తొందగశా భోజనం ముగించి లేచాను, 

ఎదటివిద్యార్థలూ నాతోశీు లేచారు, కుళొయిద గర 

ముందు “నేను చెయ్యి కడుక్కు-ంటో ఉన్నాను. 

“దసరాకి తప్పకుండా ఇంటికి పోయి రావాలిరా, 
వోట ఊ,..ఇరీ ... 

ఈ లు తిండె...ఇదీ విద్యార్థులు అను 

కున్నారు. 

నాకు అకలి తీరినట్టు లేదు, పెరుగు కమ-గా ఉంది. 

చల్లగా లోపలికి జెల్లినా, ఎంచేతో చలి కొంచెం 

తగ్గింది. 


త్రి, ఎల్లానో 


et {a 


వ్రతథ 


“క్షడుప్ర నిండు గుంశే... కొంచెం సలేత్తుంశేు, ,, 
==.” అన్నమాటలు మరుఫులోనుంచి జ్జాపక ౦లోకి 
నచ్చాయి. 


ఆఅవాటు పడినరోడ్డు ఎంబడి ఇంటికి బయలు 
డేరాను. క్ష 


తొలూకాఫీసులో కొట్టిన ఎనిమిదిగంటలు వాన 
చప్పుడుమాద తేలి వినబడ్డాయి. ఇంకో లోకంలో 
నించి వచ్చినట్టు. వాన చప్పడుతప్ప తక్కిన చప్పు 
ళ్లన్నీ ఆంతే _ ఇంకో లోకంలోనించిలా వినబడు 
తున్నాయి. ఒక ఆరుగుమిద రండుమేకలు పడు 
కుంటో లేస్తో ఆశాంతిగా ఉన్నాయి. చినుకుల 
తెరను చీల్చుకుని ఒక కామయొక్క_ కళ్లవంటి 
దీపొలు నెమదిగా సాగి వస్తున్నాయి- రంకు పక్కా 
లకీ బురదనీ/ నీటినీ చిమ్ముకుంటో వచ్చి వీధి మిద 
ih ఒక ఇంటి 'మెట్టుమోదికి ఎక్కి 
గ్వ్‌త్తగా నిలబడ్డాను, చూరునీళ్లు బనువ్రు-గా 
ee పడ్డాయి. గొడుగసూ “నేనూ దడదడ 
లాడాము, కొంచం ఎరుటిరోడ్డు బాడి చింది, నా 
పంచిమిద మరకలు పడ్డాయి. కారు వెళ్ళిపోవడం 
తోట రోడ్డు కారువీకటే అయిపోయింది... చూరు 
పక్కనే నిలబడి నిగ రట్టు ముట్రించాను. పాగ 
హాయిగా వెచ్చగా గుండెల కింద దాకా దిగి చికి 
వచ్చేస్తోంది. ఏదో అద్భుతమయిన సంబంధం ఉంది 
ఈ వానకి, చల్లటి క మటేసెరుక్కీ- ఈ సిగ రట్టు 
వెచ్చని మత్తుకీ, పీల్చినప్పు డల్లా ఎర్రగా వెలిగి సజీవు 
డయిన స్నేహితునిలా అనిపించింది సిగరెట్లు. 
నాకు ఒక్క సారి గొడుగు ముడిచి రోడ్డుమిద కుర ర 
వాళ్ల తల'కాయలమోదనించి 7ంతుకుంటో పష 
గాశ్తా లనిపించింది. కాని నేను పరుగెత్త లేదు, 
అరుగుమిదికి ఎక్కి. గొడుగు ముడిచి తాళం తీశాను. 
ఆ,..అ...మ్నే) అరుగుమోద మూడవగొంతు 
ని చలో పలవరంచింది. 
న్‌ క్‌ ర్‌ శ్‌) నెమదిగా కిచకిచ జోకొట్టింది. 
ఆ పయత్నంగా నేను ఆ పక్కకి చూశాను, ఆ చీక 
టిలో మూడుమూర్తులూ, అస్పష్టంగా, పుష్మీగా 
ఒకళ్ళ నొకళ్ళు ఆదుముక్షుని చలిని నిర్ణక్యుం చేసో 


౧్మ4oం 


పడుకున్నారు. “తొనలు చేరిని అమెముఖం గు 


పట్టడానికి ఆ చీకటిలో సాధ్యం కాలేదు. అగ్గిఫ్లు 
గీసి ఆ చలిచీకటుల అడ్వ్వైతాన్ని భంగ పరచ డానికి 
నాకు సిగువేసింది 

ముడిచిన గొడుగునించి ఏకథారగా నీరు -కారి 
ఆరుగుమిద ఒక గీతలా పాకి కింద పడిపోతోంది. 
అ చీకటిలో ఎక్కడో దాగిన కొంచెం వెలుగు 
ఆ తిడిగీకమిదపడి అద్దంమోిదలా కొంచెం మెరు 
స్తోంది. 


ఒకతృణం అల్లా ఆగి లోపలికి వెళ్లెను. తలుపు దగ్గ 
రగా మూసి అగ్లిప్రుల్ల గీశాను. పొడుణిపాటినీషిల 
గోదులమోద వంకరటింకర-గా అడాయి, చిన్న ర్రోడి 
గుడ్డుదీపం వెలిగించి, బాగా తగ్గించి గోడకి తగిలిం 
చాను. సగి౦ తడనీన బట్టలు నిప్ప పొడిఒట్టలు కట్టు 
కున్నాను. తడి? ఏట్రలు ఆర వేశాను. 


తలుపు తెరుచుకురిది. -గాలేమో న నుకున్నా ను. 


“గుడ నెట్‌ సార్‌,.. బొంగురు గదిలోకి 
వచ్చాను. “మోయ భోజనాక్‌ని వెల్టినట్టున్న్నారు. 
అబ్బ! ఏం వానండి! తెగ మొగ్తుతోంది.” > 


బొంగురు నాతో మాట్లూడ్లానిక అడే మొదటిసారి, 
మేము ఎకురుఇంటి వాళ్ల ప మాపరచయం 
మాభార్యల ద్వా రానే, 

(మాకు కొ౧-దం ఇబ్బంది పచ్చింద౦డ్తీ ఈవేళ ,)” 
బొంగురు తను వచ్చినపనికి ఆబో లిం మొదలు 
పెట్రాడు, గొంతుక తగ్గించి ఆన్నాడు. “ఆవిడ 
చూశారూ, ఆసన్న గొంతు"కావిడ మధ్యాహ్నం 
తయా రయింది మా యింటికి. మాఅవిడకి చిన్న నాటి 
స్నేహితురాలు, నిన్నే వచ్చి జగన్నాధ పురంలో 
దిగారట. ఈవేళే చూడ్డానికి తయా రయింది. ఏ 
మంత మించివోయిందో! ఆవిడ వచ్చిందిమొదలు 
ఇంకా శాస్త తెరిపి అయినా లేదు, కొంచెం 
పొడుం ఎడమచేతులో జేసుకుని, కుడిచేతివేళ్లతో 
పట్టు పట్టాడు. ఎడమచేత్రిని టపటపా దులిపొడు, 
ఆవిణ్ణి పంపించేడ్డా మంశే ఎక్కొ-ణా బండి దొరక 
లేదు... మా వంటిల్లంతా వాన, గదిలో ఓ పక్క 


కురుస్తోంది. రాత్రి ఎల్లా తెల్లవారుతుందోశాని.? 
చేను పక్క. దులిపి పక్క. వేసుకున్నాను. శాలువా 
దులిపి మడ షత పెట్టి మంచంమీద "పెట్టాను, చలిగా 
ఉన్నా నా కందుకో ఉఊక్కా-గా అనిపించింది. ఆ 
బొంగురు రావజంతోశు గదిలో శాలి వే డెక్క. 
పోయినట్టుగా చిరాకుగా మంచంమోద కూర్చు 
న్నాను. బొంగురు పచారునేస్తున్నాడు? అయన నీడ 
అయనకంజే లావుగా, పొడు? వేగంగా గోడ 
మాద పచారుచేసోంగి న 
6ఆల్లా కూర్చోండి ఆన్నాను నేను. 
స్ట్‌ జ్ఞాపకం వచ్చినట్లు బొంగు ఆగి నరాలు ఒక 
తణం విగ బట్టి ఒక్కా కీల్చుతో పొడుం ఆంతా 
ఫీల్చి ముక్కు. దుల_ఫ్ర కున్నాడు. తనువాత కిటికీ 
దగ్గర కుర్చీలో కూరున్నాడు. 
(మా ఆవిడాను అవిడాను అగ౫దిలో పడుకోనాలి. 
కొంచెం నేను ఈ రాస్రకి మా యింటోో,.. .పడు 
కోడానికి 
“ఆల్లాగే మి పక్కా- అదీ తెచ్చుకోండి అన్నాను 
చేను, 
తెచ్చుకుంటా నండ బాబూ! మకా ెడ్డక ప మండి. 
చుట్టమెవచ్చి ఎదో ఆయి పట్టుకుల దన్నట్టు... 
అయ్యా అదీగాక ఎల్లాగె ండి! ఏల్లానండీ! ఆంటో 
కార్చుం"కే ఇవతల వాళ్ళకి మనస్లిమితేం ఏమన్నా 
ఉంచాలా బాబూ?...నామ్‌ మహ చెడ్డ...” ఇకో 
పొడుంపటు పీల్చి (ఇప్పుడే వస్తానండి, పక్కి 
తెచ్చుకుని అని వెళ్ళిపోయాడు 
నాలో చిరాకు వర్ష సప్రహోగులా హెచ్చింది. దీపపు 
శెలుగులో నా నుంచంపక్క-ని టపటప పడుతున్న 
చినుకులు కనబర్హూయి. చిన్న కాలవ గట్టి గోడిలో 
ఉన్న తూముదాకా వంకరటింకరగా (పవహీ 
స్తోంది నీచము మంచంమిద 
శాలువా కప్పుకున్నాను,వాన హోరు వినా లనుకో 
కుండానే వింటున్నాను. 
వానపోరులాగే విధివిరామం లేకుండా వినబడు 
తోంది సన్నాయిగొంతు. “ఎల్లా గే? ఇక్కడా 
చిక్క-డి పోయాను?” 


నడుము వాల్చాను, 


వానవచ్చివ జాతీ 


బొంగురు గబగబా తలుప్ర తెరచి లోపలికి వచ్చాడు. 
అబ్బ! మహ దారుణంగా కొడుతోంది వాన ... 
అరుగుమోద ఎవరో పడుకున్నారం డోయి పాపం... 
ఈమూల వేసుకోనాండీ?... శ్రీరంగ రంశగా!... 
అపదుడ్ధారక!... అమ్మయ్య తలుపు వే శయ్య నాండి! 
అయన రవళీ చేసి వచ్చి వాల్చినపక్క-మిద పడు 
కున్నాడు, 
(శ్రీరామం భజ శరణం.. యుక్త వారలు ఏమి టండీ! 
జపా౯వాడు మనమిద పడతా దంటారా? ఏం 
యుద్దమో గాని బాబూ ప్రాణాలు తెం చుతోోంది. 
ఎన్నా లో గాని ఇది,.* శ్రీరానుం భజ శరణం, 
అమ్మయ్య | అమ్మయ్య!.. స (శిత శా 
అయన్ని చుట్ల చుట్టి పరుపుతో సహా అవతలికి గరవా 
బయ్యా లనిపించిండి "కాని నేను క ళ్లుమాసు కుని 
నిద నటించాను. బొంగురు ఏవో మాట్టాడుతో నే 
ఉన్నాడు ఆత్మకథ, 
ప్రాణాలు తెంచుతారు. మంచీ చెడ్డా ఉంచాలి 
wa స్ట అందులో ఆడపీనుగు లయితేే మహ చెడ 
కష్టం,..ళంభో ...శయభో... నిదపోయారా ? 2. 
నిద పట్టింది “గావును, 
నాక ౦కే ముందుగా ఆయనకే నిద పట్టింది. ఏదో 
చిరాకు నాకున్నిద పట్ట నియ్య లేదు. ఈ వాన, 
ఇంత ఒంటరిగా చను. ఈ యింట్లో, సుర్రు పట్లి నిద 
పోతో పక్కని బొంగురు, 
సన్నాయిగొంతు అగి ఆగి వినబడుతోంది “ఎలాగో 
గాని,’ ౯ 
“జల్లు తగ్గిందిరా” కిచకిద సగం నిదగాంతుక తో 
అంది, 
ఆ మెముఖం ఎల్లా ఉంటుంవో చూడా లని ఎంతో 
కుతూవాలం కలిగింది. ఆరాత్రి, అవింత-గా, 
కొత్తగా, ఎపుడూ ఎరగని పాణిలా అనిపించింది. 
వాన కురుస్తో ఉంకే అంత సంతృప్తిగా ఉండే 
జీవిని నేను ఊహించుకో లేకపోయాను. 


6ఎల్లాగే ప 
విడిచింది, 


ఇంటిదగ్గర, ,,” సన్నాయి నిట్టూర్చు 


nn 


ప్రతిభ 


ఆమెముఖం ఎల్లా ఉంటుందో చూడా లని అని 
పించ లేదు. ఆమెను నే నెప్పుడూ చూచి ఉండను. 
కాని ఆరాత్రి ఆమె ఎంతో ఎకుగున్నమనిషిలా 
అనిపించచింగాా- ఆ ఒంటరితనం, ఆ అను ర్షా. 


శండుఎలకలు కీచు మంటో ఇంకో లోకంలో జీవ; 
లాగ వాటినీవలతో కలిసీ చటుక్కు-ని గదికి 
అడ్డంగాపరిగెత్తాయి. ఇంటికొప్పు చిల్గులుపడి టప 
పడుతో ఉన్న చినుకుల మళ్లీ ప్రాణం sus విన 
అ కాలిం 

అన్ని అలోచనలూ నాలో నీడలా అలుముకు పోతు 
న్నాయి. ఈగదిలో బొంగురూ చేనూ_ ఇద్దరమూ 
ఒంటరిగా. -కాని మా ఇద్దరి ఒంటరితనానికీ సామ 
రస్యం లేదు. ఒకదాన్ని ఒకటి ఎదురుకుని అశాంత్రి 
పుట్టిస్తాయి.. .. ఎదటిఇ౦టిగదిలోే 
మందరస్తాయీ ,.. ఒకరి హృదయపు ఆవరణలోకి 
ఇెండోష్ఫోదయం అడుగు "పెట్టలేదు. ఎవరఅ కాంత్రి 
వారిదే. ఎవరి చిరాకు వారిచే. 

గోడ నున్నదీపం రప్పు మంకు గోడలమిద నీడలు 
పొడుగా పొట్టిగా సాగాయి గాలికి కదిలే నల్లటీ చీర 
ల్లాగ, ఆరుగుమిద నిశ్చింతగా నిద్రిన్తో ఉన్న వాళ్ల 
శాంతి చల్లగా అప్పుడప్పు కు మెల్లగా గదిలోకి 
వ్యాపిస్తోంది. కాకి దంచెంమోిద సమాధిలో ఉంది. 


సన్నాయి. 


ఆలోచనలు చెదిరిపోతున్నాయి. వాన-చప్పుడు జో 
కొడుతోంది... .కిదకిద ఒ త్తిగిలింది...నా (ప్రయా 


gp.) 


ణాానికి సద్దుకుంటోన్నాను.. +సుస్నాయి ఎల్లా గండీ. 
అంది జూలిశా...అంతటా నిండిపోయింది. ఓ ఆ ర్త 
నాదంలా ఎల్లాగ ౦డీ? అని. . .అన్నీ ఎల్లాన ండీ 
అన్నాయి... .శెలుపె అలో ఒక్క-త్రీ. క బాన, ప్ల 
దచటుక్కు--ని పక హ్‌ బల్లమాద సన్నాయి ఎలాగ?... 
ఒక  అవతారంలాగ,.. మా ఆవిడా "నేనూ బండి 
మోద వస్తున్నా౦?...తొనలుబేరన అమె అగపడి 
ముష్టి ఆడిగిండి*...మా ఆవిడ చిరాకు పడింది.... 
...నాగది తెరిస్తే,..ఎవరూ!!...బొంగురు కాదు... 
సన్నాయి అక్కడ పడుకుంటా!!!... 6ఎల్లాగ?”,.. 


ఎలాొ౨౨౨ కమం... 
య య 


“మొగంమిద ఎవరో మొట్రినట్టు అనిపించి ఉలికి 
పడి లేచాను, నుదురు తడిగా ఉంది. ఎడవమకంటి 
మోదుగా చెక్కు_మోదికి నీరు శారంది. తలగడా 
మిద టప్‌ టప్‌ చినుకులు పడుతున్నాయి. (కమంగా 
సగ విడి మెలుకువ పచ్చింది. మంచం దిగి 
పక్క_కి ఈడ్చాను. మూసినకిటికీ తెరిచాను. 
బొంగురు జెళిపోయాడు. వెలుగు పశుత్వ్యంలా కళ్ల 
మీదికి వచ్చిపడింది. కాకు లన్నీ లేచి కావు కావు 
మంటున్నాయి. 
ఆదు రాగా ఆరుగుమిోదికి వచ్చాను. ఆరుగు “కాలీ, 
నిదృకళ్లు నులుప్రకున్నాను. కాళీ! చేతులారా ఏదో 
పోగా ట్టుకున్న ట్లు అనిపించింది, 
కాకు లన్నీ ఒకెకుగోల కావు కావ) మని. వాన 
కురుస్తోంది. 


సంకాంతి కల 


( మొన్నరాలిన పసిమొగ్గ మా 'బాస్ట్రీ' ష్మృతి ] 


ఆనాటి నీమంద 

హాసరోచిస్సులో 

చిక్కుకొనె మాబాబు 
చిన్నినవ్వులమాల; 

జారవిడ లేదుగా దారి నేకడనొ 
కొని తెచ్చినావ పే క్రొత్తసంగ్రాంతి ? 


దిద్ది తీర్చినది నీ 

తెలి ముగ్గు రహదారి 

ఆనాటి మా యయ్య 

అడుగుజాడ ల వేవి ? 

కంట బడ వేలనే కను బొడుచుకున్న ? 
చెరుపుకొన్నావుగా చెనటిసంక్రాంతి 7 


వలపారు నీ చేతి 

కలల విరి నెజ్జలో 

కన్నయ్య తెలిచూపు 

కల్వపూసరు లేవి ? 

ఏలనే ఈగడ్డి పూలపెంధూళి ? 

తావు లూడ్చిన మ్రైడుతీవ సంక్రాంతి ! 


స్వాగతమ్మను నీకు 
భోగిమంట నివాళి, 
ఆరని చితిమంట 
లయ్యె నాయెదకు | 
ఆజ్యమ్లు వోయకే అంటినజ్వాల, 
రగిలింపకే నిప్పునెగల సంకా ౦తి ! 
లో 
కొనకళ్ల వెంకటరత్నం 


కాలగతి 


బి. వి, శ్రీనివాసాదార్య 


ఎన్ని మారులు కాలవాహినికి నెదురు 

తిరిగి ఇట నాగిపోవ యత్నించినాను : 
చిర మటులనే, జనని అంకసీమయందె 
శికువునె యున్కి వలచితి చిన్ననాడు; 
కాల మనెడి రక్కసునకు జాలి లేదు! 


ఆటపాటలతోడి బాల్యము గడపి 
ద్రితుకు కడలిని వల వేయ బనుపువేళ 
'పెనగులాడగ నేల దుర్విధి నెదిర్చి ? 


లోకపుళా వేదనల యెండ సోక నీక 
చల్లనైన వృక్షమువోలె సాకినట్టి 
మాపితృస్వరూపము తెరమాటు చేసి, 

చి తుకుబరువులె_తెడిముహూ _ర్హమున- “వలదు 
మోయ లేను భారి మని వాఫోవ లేద: 


ఇపుడు నేనును తెరపైన నెగురు నొక్క 

దొమనెతి నీ నాట్యరంగమునందు 
రీ 

గడ్జెకట్టి కంఠము శ్రుతి గలిపికొంటి. 


ఈ ప్రవాహము న న్నిట్టు లెంతవరకు 
శీసికొనిపోవునో ! ఎట దిగనిడచునొ | 
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గాన మాదురి 
నీగానమాధురీని గ ర్యలోర్తి కలపై 
తరళగతి సయనమై తరలు నుత్యంఠతో 
పూవుడింగీవోలె 'సొరిచినది ద్రితుకు 
తావులం దేలు నేదీవి చెంగటకొ : 


పూలదొన్నెల తేనె జాలువారిన యట్లు, 

చిగురాకుపై మంచు చిటిలి రాలినయట్లు 
పోహణింతువు కళల్‌ పుల్క లెద నిండ, 
తొల్కరించిన నోటి మొలకలై నిగుడ. 


నవవధూమృదుధాషణములోని తరితీపి, 
కన్నయ్యకనుల మాగన్ను నిద్దుర మంపు 
కలికి పాటలలోన మలచుకొన్నావొ ! 
జిలుగుమెతృని వేళ్ల చిన్నారి కొసల. 


నీవు పాడినపాట నిలిచి తొణికిసలాడి, 
పన్నీటి సరసియై పరిఢవిల్లి నచోట, 

మున్కలిడిరా మనసు మోహరించేను 
ఒడలు దువ్వలువలా విడిచి తటిమోల. 


శ్రీ ద్వారం జెంకటస్వామినాయుడు గార 


క వరి తర్వాత] 


దే వా! 


ఈక న్నెవిరులలో 

ఎంత చిక్కని మెరుగు 
లొల్కటో సితి వోయి దేవా! 
పూలు ముడిచేనేర్పు 

చాలు నీ కని నన్ను 
తూలనాడితివోయి దేవా ! 


కన్నయ్య నిదురలో 

కమనై_ న ప్రశాంతి 

గ్ర  మరించితి వోయి దేవా! 

బిడ్డలను గనుప్పిజ్ఞ 

భిష్షమా నా బతుకు 
Vos 

వికిరంపు పాత్రల దేవా ? 


ఈరసాల ద్రుమాళి 
కిన్ని గ్రయస్‌ పండ్లు 
పరులకి మని పనిచి దేవా! 
ఫలరసములక్రీపి 
చ 

పట్టించుకో నాకు 

క్షీమా త్ర, మొసంగినావా ! 

కొనకళ్ల వెంకటరత్నం 


ఏలా? 


మొక్కపాటి సుబ్బారావు 


నువు లేనీ వెన్నెల యేలా 
పూదోటా నీడలు యేలా 
సీనవ్వుల వెలుగులలోనే 
నే నెరిగితి వెన్నెల సౌఖ్యం! 


నువు లేనీ చంద్రుడు యేలా 
పూలలో వెన్నెల లేలా 


మానే 


నగుమోమూ నిన్నూ కాంచే 
బా గంటిని చంద్రునిరూపం : 


నువు లేసీ కోయిల యేలా! 

పువుదోటల పాట ల వేలా 
నవ్వించే భామవు లేకా 
కవ్వించే సౌఖ్యం లేకా ! 


నిల్పచాల 


అడివి బాపిరాజు 


౧ 
తీ 


అ న్వే షణ 
నీల మవోగభీర పథ 
నిశ్చలయామిసి సర్వ తారకా 
గోళమయగాఖ కాంతి 
సితకోనుల కౌముది చంచలాముఖా 
లోల లలాటికా రుచుల 
లోహిత నుందరమూ ర్శి సాంధ్య బా 
లాలలి తా లోచనముల౯ 
పరికించెద యువ గ్రెదోర్స్‌ మె! 
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ప్రత్యక్షము 
పరవడులు(తొక్కెడు వెలుంగుతరగ ముల 
నొంయు నూత్న కణమ్ముల యొడులలోన 
అర మొగుడు నీలపత్ముల స్ఫురిత మంద 
హోససుదర ముఖనిర్లతాచ్చ శాంతి 
మృదుల బొహూపధథానవై. నిదుర జెందు 
శిల్పమూ ర్రిని నిన్ను దగ్భింప లేక 
వేసరితి నిందు నందును వెదకి వెదకి ! 
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సాగర (జతి 
చొసల ్రీనీడ మొత్తముల్‌ తెరలు గమ 
సాగరధ్య్వానమున (శుతి సంతరించి 
సూత నిస్స (నములు (శుతి సోలి ములుగ 
'శాళగతులు లయింప గీత మక౦డు 


నేను గళ మెత్తి దీ పరాగాన పాడ 
అదియు ఉల్క వతె చెసి యాశ లుజ్జ 
లింప వర్గాల జిముచు లేమ, యిరుల 
హృదయనీమ నద్భేశ్యవై యొదిగి యున్న 
మూర్తి శిల్పా తృలై న నీ మోాల నిలిచె. 
రో 

పియాగ 
ఏల వారిం చెదవు దేవి, యా మనోజ్ఞ 
కాముదీపూర్ల యామిని కంఠమె తి 
నిన్ను మనసార పాడుచునున్న నన్ను ! 
దరులు ముంచెత్తి మిన్నంట పొరలిపారు 
చున్న దుర్వార గాంగజలౌఘమున కు 
విసకీసల బావా వటు సాచి చేలవగుచు 
నేతుబంధన యత్న మ్ము నసేయుకంటు 
రము హృదయ సింపోసన రాజ్ఞ, కృష్ష 
వేలేశా పూరమై బేవి జరసిపోము ! ” 


క్‌ 

యా జ్జ స ఇ 
సురభి చందన తరుఖండసుంద శేంధ 
నములు ముత్చూర్వ వాసనా (క్రోమిత జీవి 
'తాశయమ్యుల ని (పణయాగ్ని కీల 
యజ్ఞ దీశ్షాసనుండనై యావాతింతు 
దేవి యెన్నటిశేని తద్దివ్వ ధూమ 
మాలి కోల్టితమైన సీ మహీతవర్ల 
శీఖకానూ రి సాశ్షూత్కరింపకున్నె ! 


mA 


తిభ 


(ల 


౬. 
బధిర 

సీను బధిరణా చేవి యీానిరలంపు 
క(మయామినీ నిశ్చల కాంతి వేళ 
గాఢ రాగ రాగాలాపకంఠునై న 
నన్ను వినవు గాంధర్వ(పసన్ను డై న 
రగి చిరునగవుల పులికణల చేలు 
అమృత కిరణుండు పారవశ్యేమున కలగి 

యు కలెరి దిశాళుభాస్యలు చెలి! 
వల కరగదు సీయెద యించుకంత 
కలగ బెచ్చటి దీ నిర్శికారజడిమ 


౭ 
పూజ 

ఆన వారుణసంధ్యాపథాంచలాన 
నృత్య చలితచరణ కింక్రిణీరవమ్యు 
దివ«షగానాల లోకాల చేల్చినపుడు 
గాతమిోలీరమందు సాశాత్క-రించి 
పరమ క ల్యాణమూ రివ వచ్చినావు 
బద్ధ పద్ధాసనుండనై భక్తి వశత 
కన్ను లరమోడ్చి భ క్తి నేక మొనర్చి 
పూజ లొనరింపగ దలంచి పుణ్యళీల, 
ధూపమైతి కర్బూరంవుదీప మైతి 
దామమెతి నుహాోనివేదనము నె తి! 


Oa 


అద్వైతము 
(పణయ రాజ్యాని శీకాతపత్ర మిచ్చి 
చక్రవర్తిని చేసి నీ చరణయుగళి 
హృదయ ధనరాళి కాన్క-గా నిడునొకండు 
కంటకావృత భీకర గహానమందు 
అంధకారము మాయించి ఆన లంట 
జీవిత పథమ్ము నిర్మించు శిల్ప కాము- 
దీరుచిర వంచు గొల్పు పథికు డొకండు. 
చంద కాంత శిలాశిల్ప చతుర సంప 
దద్భుత ద్వార (పాకార (పాంగణ ధ్వ 
జముఖ మండప గోపుర స్తంభ వివిధ 
విగవా మహో విమానాది విభవ 'ములుకు 
దివ్య టే వొలయమున (ప్రతిష్ట వేసి 
మంత్రము పఠించు శిల్పక ర్యయు డొకందు, 
ముకుళిత హృదంబుజాళిసీ మూర్తి వగుచు 
చిరతరగవేవణా(పా_ప్ప చిన్మయ స్వ 
రూపలై స్వానుభూతి నికూఢ దివ్య 
మంగళోజ్జ్యల దీపవై. మామకీన 
జీవితమ వె మదా తీవె సిదరస వ 
ప ద "ధి 

సంత మద్దేవావల్లివై _ 

ఇంత మేల 
ఈవ నేనెతి వేనెతి సవ జేవి! 


సహజ యాన పంధీ 


( మూడు రంగముల గీతి నాటిక ) 
శీ శివ శంకర శాస్త్రి విరచితము 


షూ అంకిత ము లో 
(శీ చింతా దీక్షితులు అన్నగారికి 


మాం, బద 


వా బ్రాహణ బంద ము 
యువ బౌపహాణ బృందము 
Jt 


“కుల దాసు 


విశ్యంభ ర శాకూరు 


ఇది చండీ దాసుచరి తలో ప్ర, ధానభఘట్టము. ఈ 
కథ మొదట ఎందులో చదివానో గుర్తు లేదు. 
రమారమి ౨౪ సంవత్స రాలకిందట శ్రీ దిసేళ చంద్ర, 
నేన విరచిత మైన వంగ సాహిత్య చరిత్రలో స్పష్ట 
ముగా పఠించాను, అతర్యాతి చండీడాసవిషయ మై 
ఆనేక వ్యాసాలూ పుస్తకాలూ తిరగ వేశాను. 
వంగభాషలో చండీదడాన 5 పదస సముచ్చయము పఠిం 
చాను, అతని సాధనకు 'చాలా ముగుడనె అంధ 
ములో ఈగీతి నాటిక రచించాను.' మూడవరంగ 


ఖే 


చేపి దాసు 
చండీ దాసు 
రామ మణ్‌ 
a తారణి 


కీరిక 


ములో ఇం౦డీడాసు రామమణిని స్తుతించే భాగము 
మారాము మాతృకలోని భావానువాదము, తక్కిన 
గ ంథ మంతా ఉప జ్ఞాజాతేము, 
కృతులవలె గీతాలు కొన్ని కట్టుగా చేశాను. కాని 
నాటిక నడవ దని ఆవిభానము విడిచి Musical 
Speech వలె ఉ౦డేపదతి అనుసరించాను. ప్ర,దర్శ 
ఖ UU 
నానికి బా గుండేటందుకు బృంద గీతులు, నాట్య 
ములు నడుమ న డు మ విధించాను. మూడో 


మ. 


వతిఖభ 
u 


రంగము మదరాసులో మహానట స 
మార్చిలో ప Sa 

చలన చిత్రములో కనపడే ఇండ్లీదాసు చరిత్రకూ 
దీనికీ సంబంధము లేను. ఆది జనసామౌ న్యము ఆశే 
వారిని సంతోష పెట్టడానికి నిర్థించినది. ప్రథాన 
కగాలేశము మౌత్ర,ము చాలా కోద్దిణా స రిపోతుంది. 
ఆంతే, 


నాకు సాధనే ప్రధానము, కా బట్టి దానికి ఆనుగుణ 
మైన ఆధారాన్నె అవలంలితే ప్ర, పంచించాను, 
సామాన్య దృషితో చూసే -జండీదాసు జగ త్రులో 
6 ధట 

ఈ తేమ “క*మిజనములో Mao పొగమార్లికి 
దృష్టితో, మధుర సాధన ప శ్రీని జూ దంఒగా 
భావించి న్నిశ్భోయస ప్రాప్త కా చిననిపుపమా నసిదుడు, 
అందుచేత శే నీ (శ్ర౧౨౮కృొప్ల క మెహ ఇ ,భువ్రులు 
చండీదాస రమ పదాల, ప్రహాదము 
చెంది ప్ర శంస జపా! తమచగ్యలో రాశా 
తత్వము ఆవగరము చేసుకొని, (శ్రీకి ష్షనెతన్యులు 
శ్రీకృష్ణునితో ఐక నము సాందగ లగ డానికి కొం3 
వగెకు i వసు స. స్య కారణ వుని 
సంప్రదడాయనే శ్ర తలు లికాంచా. 


భవారు ౧౯౪౧ 


చౌద్ధులలో హీనయాన, మహాయాన, వజ్రాయాన, 
సహాజయాన గాములు ఉండేవారు. అందులో 
వంగచేశములో సహజయానము ఎక్కువ ప్రచార 
ములో ఉండేది, కాశ్తీయుల గాన్ని కాన్నిమార్చు 
లతో అవలంబించారు. వారిక్‌ గూ న్య పురాణము, 
గు_స్తసాధన తంత్రము మొడ లెనపి ప్రమాణ 
గ, ౦థాలు, సహజయానమే -వలితభాషలో సాహ 
జీయా ఆయిపోయింది. ఆంధ్ర, జేళములో బాలా 
త్రిపురసుందరీ ఉపాసనలో దాని ఛాయలు కొద్దిగా 
కనపడతవి, 


ep Cy 


నండ్తీదాసు ఛక్రిపూజలోనుంచి రాభాక్ళష్ల భక్తి 
లోకి మారిపోయిన మార్లము చూపించ వలి నని 
మొదట అనుకొన్నాను. అలోచిస్తే అది అనవసర 
మనిపించి మౌనివేశాను. అభిరుచిని అభినివేశాన్ని 
బటి ఒక్కొ-క్కారు ఒకవిధంగా రచిస్తారు. స్యభా 
వతేః సాధనతః$ నాకు హృదయం౫ము మయిన 
పథమునే ఆనుసరించాను. 

రామమణి పదక్శర, అని పరినోధనపల్ల తేల్చిన 
వంగ బైస్మవవి ద్వాంసుడు అమె రచించిన మూడు 
పదాలు దొరకినవి, స కటించినాడు,. బ్రాహ్మణో 
త్రెముడు, కవివతంసుడు, నవనీత హృదయుతూ 
అయిన నలో త్తముని టనురౌగామృత్‌మువల్ల అమర 
త్వము పొంది, , అమృతేవాక్కు-తో అనేక పచాలు 
అమే వెప్పిన దంకే అశ్చగ్యము లేదు, 


తో 


వాశులా, వాసవి, వాసుల - ఇతా(ది నామాలతో 
పూజలు పొందిన చేవత ఎవో స్పష్టముగా తేలలే 
వను ఫ్రువాత త్త వేత్తలు కొందరన్నాగు. ఒకానొక 
మత స కాము అవు నె గీశ్వర, అ౫ మవిదములు 
అము పార్వతీబేవికి (౨పరావతార మన్నాడు. 1. 
దాసు కుటుంబమువాసు శా _శ్రేయుల. కావనం౦ చేత, 
"జీవి పార్వతి అంశ ఆయి ఉంటుంది. 


ఆఘోగపంధీ, నానక్‌ పంధీ, కబీర్‌ పంధీ అన్నట్టు 

నహజయానపంధీ అనీ నామక (ణము చేళాను' 
గీర్వాణ సంపృదాయము కాక హిందుస్థానీ పద్ద 
తిని పెట్టిన పేర సహృదయులు సమత్రిస్తా రనీ 
నమకము, 


శీ. శ. ౧౫౫౦ పాంతాలలో వ౧గ దేశాన నాన్నూరు 
లో లో 

గామములో ఘుటన జరిగినటు భావించాను, కాల 
లో లు 
పరిమితి ఆండువా రాలు, 


నహజ యాన పంటీ 


ప్రథమ రంగము 


(ఉదయ కాలము, ప్రథమయాముము, నకుల దాసకుటీర 

మున  శకొదురుగా బాహణబృందము కూడినది 
(UJ 

లోనుండి నకులదాసు పజలుపలికి వచ్చి వితర్చిక 


చాహాణ బృందము 
అక ‘9 


అకటా, బాహణులే 
ఒ/-6ఉ 
అస్‌ మము చేయ 
ల చాలీ 
మిగులు తెగలవారు 
మోరిపోవ రొక్కొ_... 


ఫథంభో ! కలికాల 

సామజంబు మిగుల 

ద్భస మాచు వంగ 

దేశమందు దిరుగు!. . .అకటా!. .. 


ఇంతకన్న వా 
హేయశార్య “సేద 
ఛి రవ రనులను 
జట 0 
తల్పడిల్ల జేయ గ్య ఠి - అకటా! , ఈ 


శుద్ద భూ+సురుండు 

శూద్ర, యువతి నొక తె 

వలచచె నిన్నదుష్ట 

వార్త పుష్ట నేడు!. . .అకటా! 


'వాహణము కేమొ 
Jt 
ప్ర భయ మావహించి 
సర్వనాశనమ్యు 
pan 
సంఘటించు “వేగ! త - అకటా! oe 


నకుల దాసు 
వల ఆర్యులార, మోాకు 
ఇంతటియు ద్వే మొదవెః 
శాంతే మైనమోమానస 
సరసియందు భంగపటలి 
-ఈవిధాను శేపీనట్టి 
చేభావానిలము కచా!...వల... 
అస దాదు లీగ్రామము 
నం దతినా మాన్యు లగుట 
ఆమ్యలార , మాచేళో 
వ్యథ యెటు తొలగింపగలరు ).. .వల. 


ఈప్రుభాత కాలమందు 
ఏమిటి కరు బెంచినావొ 
ఆర్యమహోశయులు మదీ 
యాంతికమున. కడుగ వలతు. ..వల... 
ఇహాణ జఇందము 
WU ల 
అంకురము గాంచి 
—6 
ఆఅపలోసె వెజ్జ 
దుతముగానె వ్యాధి 
/ 
ద్రుంచివేయ మేలు...అంకు... 
బ్రాహుణుండె వ 
ల్‌ు డయ్యు చేని 
అర్చకత్యమునకు 
అరు డెటు లగును). , .అంకు... 
బా అ 


నేకు మొదలుగాగ 
ఏదు సోదరుంషము 


త్‌ ఖా 


వ తిభ 
ఆలయమ్ములోన 
అడుగు పెట్టరాదు! =, _అంకు.. 


న యబ వైన 
నకుల దాస శ ర! 
| లీ 
తడయ కడపవలయు 
ధర విప వము $,..అంరకు,.. 
శ ౧ శ 


నకుల దాసు 
వలచినా డె శూద్ర జాలి 
వనితేను నాసోదరు;డు ! 
నివధ యోగ్యు ఉినుచు వాని 
నిన్న మొన్న దాక పొగడి 
నేడు వానిమోద పెద్ద 


నింద మోాపుచున్న వా! 6 6 వలచి. త 


అట్టికార్య "మంతవూత 

లట 9 
మాచరిప డని తలంతు: 
నాకు దెలియునంతేలోన 


స్యాయవర్శనుండే చండి...వలచి... 


కారణము లేక మోరు 
కలత చెందువారు కారు, 
శాంతచిత్తు లగుదు నేని 


సత్య మేమో తెలిసికొందు. ..వలచి... 


చఛాపహాణ బృంద ము 
J 


తొలుత రామి పాంగణము 
ఈసీ షా” 
ప క్క-కుండ జూడవలయు |! 
నిజధ _ర్భం చము తాను 
నిరవి చనక దేవదాసి 


౧౬.౧ 


బ్రహ్మచారి యయిన యువకు 
భ్రమ పెట్టుచు నుండ దగునెః తొలుత... 


తనయంతర మేము మరచి 

ధరణిసురుని భ్ర్ష జేయు  ' 

కొండ కావరమ్మ వే” 

కరగించుట ధర మగును. . .తొలుత... 


నకులదాసు 
ఎవ నైన నొక్క-సారి 
హెాచ్చరింప దగును గదా! 
చెప్పినట్టు చేయకున్న 
శిక్ష చేయ భావ్య మవల వేరి 


విపుల మయి ధ రమునకు 
‘UC —é 
విసినంబు సహియింతుము? 
జము వెలిసికొన్నమిోద 
నిరోధింత మార్యులార'! సళ వేప 


(బుహాకబ్బం౦దము. ని ప్క్కు-మించును. నకులదాసు 
చింత్నాక్తంతు శయి వేదిక మిద గగూగుచుండును,. 
ఇంతలా పాగ్భ్థమును౦డి యి౦౮ాచమమిం-చు ఇరువది 
యీంగ్ల యువకుడు బేవీదాసు చు శేధించి నిలుచుం 
డును, నకుల దాసు తిలయె త్రి చూచును.) 


టా. బాలే 
నకులదాస, ఏరినింద! 
నుదవ రనుండు నీదు 
డు ని 
సోదరుంయ చండీదాసు! 
పరుల శెట్లు తెలియు నతని 
భావములో నై రృల్యము). నమ్మ... 


ఓర్వ 'లేనివార అవరొ 

ఊరక అపనింద వేయ 

విసమువో లె ప్రాకిపోయె 

ని పకులమునందు గూడ... “నమ్మ. అ 


పాప మఠేడు రామమణికి 
పదియడుగుల దూరమందు 
నిలుచు గాని యొక్కవమారు 
నికటమునకు బోవలేదు. . .సమ్మా.-. 


దానిని ఏక్షించినంత 
తగులములో బడినరీతి 
భావించుట కేవలముగ 


భ్రమ మనియీ యెంచవలయు. ..నమ్మ. .. 


ఒకుల దాసు 

నీదు భాషణాముల 
నిందుసంతేసయబు |! 
సరళవ రనుండో 

జానే 
చండీ, అయిన గాని 
జాగరూకు డొిగుట 
సముచితేము శాద?...నిదు .. 


కొంత లోకభ యము 
కూడ నుండవలద ? 
అటులు కానినాడు 
అప్రతిష్టపాలు! క. 


దేవదాసివంక 
తేరిమాచుచున్న 
అనుమానింతు రన్న 
ఆశ్చర్యము లేదు... .సీదు... 


సహజ యాన పంధీ 


చేవీ చాసు 
రామి యాననము 
రమణీయం బే, 
అభావముతో 
అవలోకింపడు 


ఆక్‌ గి ౦చెడి 

ఆనన మయినన్‌ 
అనురాగముచే 
ఆలోకింపకుం 
ఆవదనములో 
అతిమానువ మగు 
కాంతి యీదియో 
కానంబకు నటం 


త్ర న్యయు డై యా 
దాసిముఖమ్మును 
అద్భుత దృక్కుల 
నాలోకించును! 

నకుల దాసు 
సీ కనిపించద 
నిజముగ నియ్యది 
అస్పష్టం బగు 
యౌవన శేఖగ)...సీ కని... 
రజక యువతి పె 
రక్కి జనించెన 
అవిదితముగనే 
అంతరంగమున! , .సీ కని... 


అంక వివాహాం 
బెటులో చండికి 


౧౬.౧ 


వ్ర తి ళ 

చేయుట శుభ మగు 

న్‌ ఘుమృుగనే. హాని క నీ 
డేవి చాసు 

బవాువిభముల చే 

పరినీలించితి, 

కాదు యౌవన వి- 


కారచేప్రితము బప మారం పం 


అనురాగము కా 
దం తర్షూఢ ము 
కాయవనాం-ఛ యును 


కాదు నిజముగ ...ఒబహూ్ఫూు... 
a 


తద్వీక్షుణమున 
we 
ఆతనిహృదయం 
బతిముభురం బె = 


అప యత్నము 
లో 

అంకురించినది 

కమనీయం జౌ 


కవితాబీజము!...బహు... 


నకుల దాసు 


ఇది నూతనోద-త ! 
మెంతకాలం బాయె 
చండి కుదయించి యా 
సహజకవితాశ క్తి? 


ఆదికఏశ్వరుం 
జన వాలీ కులకు 
ర శి 


కుతి 


శోకము వహియించె 
శ్లోకరూపము తొలుత, 


"దేవ చానీముఖ ది - 
దృత్షు. చండీడాసు 
కవిని జేసెనె! వమి 
కరము విసునకు! 
టాటాలు 
అనుదినమ్రును తాను 
ఆరాధనలు చేయు 
ఆవాశులా దేవి - 
యానన ప భలచెే 
సో 
అతనిహృదయములో 
జ 
అంధకారము తొలగి 
అవిర్మ్శవించు గా 
కకలంక మాకవిత! 


"దేవి దాసు 
జగదంబి కా సుల్లి) 
చ్చవియె తోచును రామి 
వదన బంబమునందు 
వాస వముగ నారు 

wr” eal 
అన్నా ?౫ మనచండి 
ఆవేశమున మొన్న - 


నకుల దాసు 

శాంతం పాపమ్‌! 
చాలును “చాలును ! 
వినజాలను జే 
విపరీతోకులు ! 

క 
సకలచరాచర 
జగజ్జననికీని 


చాక లిచానికి 
సామ్య మె! శివ శివ! 


సరళ హృడ యు డె 
చండికి వలనొ 

మతి చెడిపోయిన 
మాట నిశ్చయము! 


చెప్పీ చూడు నీ 
న్నీ గ్గు. కావున 
విపరీతో కోలు 
చిడిచిసెటు మని! 
కు 
చేవి చాసు 

౫తమాసము చండి 
కనన మారంభించెః 
కాని శ్రేవాశులా 
కారుణ్య పాత్ర మె 

టీ ఎ 
అచిరకాలములో నె 
అఖిల బేశములందు 
భక్తుండు కవి యన్న 
ప్రఖ్యాతి గణియించు. 


సామాన్యము లోక 
సంగ హారము మోర 
YJ థి 
లనుసరించెడి ధ ర్త 
మత డనుస్థి.పంమ. 


సహజయానములో 
సాధకుం డాతండు; 
అత్యంత యోగ్యుడే 
ఆద వీల్‌ జూడ, 


నహజ యాన పంతఠీ 


నకుల చాను 
సాధన శై నను 
శాస్త్రము వలదా )? 
నిజభావంబే 
నియమం బగునా ? 
చేపి దాసు 
గు పసాధనతంళత 
య Wy 
కోథ ప కారము 
© శీ 
నవక న్యక లు; 
విప్ర, ; 
నట, శూద్ర , గోపాల, 
కాపాలి కాంబవమ 
గణికా రజక మాలి 
కా కార పు జికల్‌ 
కమనీయ విగ వాలు. 
Uy 
సౌశీల్య తారుణ్య 
సంపన్నలు వి్ణేవ 
నెద XS యుసన లె 
6౦ రు పున 
వరలు క న్యక లనే 
అకలంక బుదితో 
ఆరాధనము చేయు 
నాతండు సిదు డా 
ననుట నిస్సంశయము, 


| 


నకుల చాను 
శాస్ర కం బని 
సమతించినను 
set) 
సహజయాన మెటు 
నరళమార్ల మగు? 


వ్రతిళ 


ఆ విధానమున 
ఆరాధనయే 
అనివీంచును నా 
కసహాజ మనియే. 
బహాశీ(ఘముగా 
(భ్‌ స్థం డగుటకు 
అను వగుయానం 
బవ యుక్కటియ్‌ |! 


"'దేఏ దాసు 


చండి పదముల నొక్క 
సారి పఠియించుచో 
"దెలిసికొందువు వాని 
& | 
దివ్యప్రఛ "వమ్ము 1 


నకుల దాసు 
విధ్యు _క్షథ _రృముల్‌ 
విడువ రా దని చెప్పు. 
పీని రచనలు తెచ్చి 
వినిపింపు మొకమారు. 
(నిష్క_9మించును. నేరొక మార్గమున చండ్రీచాః 


పరధ్యానముగా ప్రవేశించును.) 


చేపీ దాసు 
శూన్య ద క్కు.లతోడ 
చూచుచున్నా వేల! 
పలుక కున్నా వేమి 
ఛావిచుచున్నావు!? 

చండీ చాసు 
రామమణీ, రామమణ్‌ీ ! 
రామమణీ, ఎ హవుయీ! 

WJ 


నహజ యాన వంధీ 


ద్వితీయ రంగము 


(నూర్యాస్త్రమయ సమయము. వాసులాజేల్‌ మంగి 
గముతెనుక పుష్క_రిణిగో పెంటుమోద గగూయుదుండే 
రామమణి చింతాయ త యుండును. శాంన 


నామె 
మ్‌. 
ముగా వెనుకనుండి ప,సేశిం-ది-ా-) 


(a 


తారణ 
ఏమే చెలియా, 
వకాంతవుగా 
నుప వేశించితి 
వుడకముప వను ! 
"వెదకి వెడకి నిను, 
వేస” చివరకు 
మాడ ౫లిగితిని 
సోపానము! 
పలుకవు చెలియా, 
సె ధ్యాన ముగ 
సలిలఆయి గాంతువు! 
స్వస్థత యేనా) 
నీ వదనముపై 
నే డది యమో 
కనబడు చెలియా, 
క్ర మనీయద్యుతి ! 
లలితభావముల 
లత్యుభూతముగ 
కళ లూరును ముఖ 
కమలము సఖియా |! 
అతిమధుర మగు 
నది తలపోయుచు 


ST 


నున్నచా వట 
నొప్పెదు సఖియా ! 
వృ తాంతమును 

క్‌ i 
దవంాము న 
ఈ నిణావియకు 
ఎంతయు ముగ మగు. 


సంధ్యారాగ 
చవి నిమగ్న ను 
వం 

పసిడి బొ మన 

ఛాసిలె దోనీ ! 

మనవంగ్‌ మునకు 

మంగి దే వత 

చందమునళ సయ 
4. 

గుమి? ఎప” క వై] 


రామ మ; 
(పెకి చూచి లేచి) 
ఆహా! యెంత ముంచి 
వము వాసులొా.- జబ 
న్‌ క, 
సేవలోన నేను 
ది నటి మణికి! 
ట్ర్‌ ఘ 
ఆహా యెంత... 
నాటనుండి యేదో 
నాలో తీయ నెన 
Qe 
కొ త్రదనము నాశే 
నోచరించు చెలియా |! 
అహా, ,. 


అకు 


తిళ 


(«4 


నాకు గానబడును 
నందనమువో లె 
ఆత్ష.ణమ్మునుండి 
అగ్ర హారనీమ ! 
ఆహా... 
(రామమణి నాట్యము చేయును. మందహాసముతో 
ఆ "మె బుజము తట్టుచు--) 
తౌరణోి 
అవును సఖ, అవును సఖీ, 
అగ్ర పహోరనీమ సఖీ, 
కానబకుచునుంట కటులు 
కారణము కలదు సఖి! 
Saas 
నాన్నూరు గ్రామములో 
నందనమ్మువో లె నీకు 
అగపకులే "కేవలము 
అగ హోరనీము సఖి! 
(నాట్యము) 
రామ మణే 


వెలసియుంకు కతన 
విశ్వజనని చెలియా, య 
అ US హోరభూమి 
అగును శందనంబే ! 
(నాట్యము) 
తారణ 


తెలియు లేవె నాకు 

చేవిమందిరంబు 

వెలయుచదుంకు కాక 

'వే రేయున్నదిలే! 
(నాట్యము) 


౧౬8, 


రామ మణి 


అగ్ర, హోరమందు 
అవనీ చేను లుందు: 
రగ వర మన్న 
ప యవ 
ఆదరము నాకు! 
ఆశ్‌ 
(నాట్యము) 
'తారగణి 


అందు నొకడి యెడల 
అధికభ క్రి లేదా! 

భొకి కన్న తరణో 
పాయ మేమి చెలియా! 


అమ్మవా?మిాడ 
అధికధికి, నీకు; 
అర్చకునిమోద 
1 
అంతకన్న భక్‌ 
(ఉభయులు చేతులు పట్టుకొని నాట్యము) 


రామ మణి 


అనబోశే అనబోశే ! 
అవనిసురుల చెవిని బడిన 
ఆనరణ ములోని కయిన 
అడుగు పెట్ట్లసియరు దె! 


వ్రేమయేని భకి యని 
సెరవారికి చెలియనీక 
మనసులో నె నిలుపుకొనుట 
మంగ ళమ్య ప్రాణసఖీ! 


కొలదినాళ్ళ కిందనె కద 
(WW 
కోలావాల ముప్పతిల్రై ! 
భూసురో _త్తములకు కినుక 
పుట్రింపగ రాదు సఖీ! 


(నాట్యము ) 
"తారణి 
వాల: బే ఓస్కి నీదు 
నలపుజూపు ప్రీయసఖీ | 
ఉతమం బె నచోట 
ఉన్నతం బె నచోట 


"వెనక జన్మలో దళము 

9 లి 
వేసి పుట్టినావు గడె! 
శాసచవో నీకు విప్ర, 
కామి యెట్లు దొరకు నే! 
వాలినడే... (నాట్యము) 


రామమణి 
కామి అనశె తారణీ! 
గాయకుండు సామాన 
సరణిర క్రి వా డశేు! 
సవాజయాన ఫపంధథి శు! 
కౌపి... 

(నాట్యము) 

తారణే 
చదువుకొన్న చాననా ! 
సవాజయాన మెట్టిదో 
ఎటిసాధకుండొ నా 

ట్‌ 

శిటు కెలియునే చెలీ! 


సహజ యాన పంధీ 


అయిన నడుగవలతు నొక్క, 
టతేడు నీబుజముమోడ 
చేయి వేసినా జేమొ 
చెప్పగలవె ప్రి యసఖీ! 
(నాట్యము, 
రామ మణి 
కలుగ నేల నీకు 
కారణము లేక 
ఈ కుశంక చెలియా? 
వర్చరింపగలవె) 
తారణ 
కవిగాయకునకు 
కలదా నీమొద 
నిండుర క్రి చెలియా? 
నిజము నరసినావా? 


రామ మణి 
తెలియ కేమి, ధరణి 
చేవ్రు౫గానసమున 
దీనురాలిమోాద 
దివ్య మైన వేమ! 
' (నాట్యము) 

తారణి 
నమ్మకము లేచే 
నాకు రామమణీ, 
ఛాంతి యేదొ నిన్ను 
Wy 
పట్టి విడున చామె! 
చేమ మున్న ముదు 
ఈ ది 
పటుళిెనడ నిన్ను? 
ల్ల 


వం “DENN! 


| రాౌవువముణి కె న్నీరు విడుచును) 


ఉతర నకి నిన్ను 
పండ యూ నేము 
“I 
Ge wa 


యల. 
కాం, తారగా 
కావు తౌెకిక మున 
కామ తుకీకాత్న. 
కకం mw 


+ 
న 


అవ రాద మడా! 


అవు రాగ లతలా: 
లాలింగనములున్‌ 
మ్య 
యచుుంబనము్క,లు తల్మ 
సుఇఖ.సవూాజములున్‌ . 
ఆటీ 

మూరు చెలిని: వివియె ! 
మనసులో ననుర క్స్‌ 
గ్గు _షముగా హ్‌ 
క్రొ య ష్‌ బేమి? 
మా జనః నయలలో 

sg TA 
వలపు మలపులు చెలియ 


౧౬౮ 


పంచేంపయ గణము 
లో ॥ లాటీ 
ప్రమాద థి గొతెేం బగును, 
రాము మణి 
ఈ వస వముముళో 
కా టల త 
చమూ Ses 
నాం స్థంచే 
సఖియా, తోచ'ద. 


& 
Ler 


దేహేంం “య సం 
| 

త గ మం ఆస 

జపా నా “నాసా 


ఎమ సఫల మను! 


ఈ వున తవువులు 
సేాంయవు లవియెడి 
వేదాంచము నే 

విన జాలను పళ! 


ఉదయవలయును గదా. 


అవివాహితకు నాకు 
అట్టి సౌఖ్యము మోద 
భావమ్మ లేదు: నా 
పథము" (ప్ర ల్వేకమ్ము. 


తారణి 
నాకు గలుగుచుండు 
సుమ నడుమ జాలి 
నిన్ను దలచుకొన్న 
నిక్కువముగ చెలియ! 
పోడ శాబ్బముల 
సుందరాంగి చేవ 
దాసి వృ త్తిలోన 
తగులు నడి: దకట! 
"పెండ్ల యాడ చెలియ, 
బిడలను గాంచి 
నివు సంత సింప 
చేను మాడ వలతు! 
(నాట్యము) 
ఎప్ప బేటికి నాకు చెలియ, 
' మొదట 
ఎండీ యేటి నాకు సఖయ, 


bt Fare! 
శ్రీ వాసులా చేప్‌ జననీ 


సతత 
సేవలోనె సుఖము చెలియ ! 
(నాట్యము) 
తారణ 
అర్చక స్వామిపై నీకు 
కలుగు 


అనురాగ మే మగును సఖియ |! 
అడుగ వే ఒక సారి నిన్ను 


నహజ యాన పంథీ 


పెండ్లి 
ఆకు మని ఆయనను చెలియ! 
రామ మణి 
అడుగజాల నట్లిమాట | 
హ్‌ 
ఆమ త్తు దర్శనము 
అహరహామ్యు కలుగు నేని 
అంతే చాలు నాకు సఖ! 
అ గవర దాతు డె~౫ 
JO a 
ఆమహానుభావు డేడ! 
రజకకులోదభ్మూతే యైన 
రామమణీచాసి యీడ |! 
"తారణి 
(ఆమె బుజము తాకి) 
వీస్థరి-ప దన్నమాట 
విస తము చండీదాసు |! 
YU 
అట్టివాడు నీకు నాధు 
డెగుట యెటు పాణసఖీ ! 
గం 1 
వీప ముండగానె యిల్లు 
తెలివితోడ చక్క బెట్టు 
కొనుట మేలు, లోలోపల 
కుమిలిపోవ నేల సఖీ! 
రామ మగ 
పాప మాయనకు 
శావాణు డనియెకు 
gs 
అతిశయమే లే 
దంతరంగమున, 
పత్ని ౫నో ఉప 
పత్ని గనో నను 


౧a? 


ఛ్రశ4ీక 


జూడడు చెలియా, 
కుదమాశసనుడు! 
థి 
ఆనయనమ్లుల 
నమృతము కురియును 
నన్ను గాంచు నెడ, 
నవువె చెలియా! 
జీ 
(నాట్యము) 
తారణి 
ఇట్టి వేమ వాత్యత మని 
యెంచరాదు ముద్దరాల ! 
ట్రాహ్యణు డెన్నటికై నను 
పరిత్యాగశీలి చెలీ ! 
శాముదీరసము గోలి 
ఉష 
కాలయాపనము చేయు 
me 
కవిజనో క యాచకోం 
కా విధము నీది చెలీ ! 
—é 
(నాట్యము) 
రామ మణి 
సా(మివదన చంది "కొ 
యీ Wy 
జాల పానము చ మై 
నానయన చకోరికల్‌ 
నాట్య మాడు నెచ్చెలీ { 


అర్చక న్వామిక రుణ 

అమ వారిక రుణ యుండ 
అన్య మేది వాంఛనీయ 
మనిలోన నాకు సఖి! 


౧౩౭ 


(వేణుపుంజము వెనుకనుండి మందగమనముతో జేవీ 
దాసు ప్రవేశించును. స, లిరువురు ఆతనికి నమ 
స్క-రింతురు. ) 
తారణి 
(ముందరికి పోయి) 

ఇటు దయచేసితి 
శేటికి స్వామి ! 
మోగమన ములో 
మిక్కిలి మాంద్యము 
ముఖమో చింతా 
ముది త మెనద! 

ోో ౧... 
అ ప్రియ మిపు డే 
"దె నను గలదా! 
ఎన్‌క. 


దేవి దాసు 
ఉఊహించినిది నీవు 
యు కృమే తారణే! 
అమ్మవారికి కరుణ 
అపసృృతము రామిపైె! 
(ఆమెవైపు చూచును) 

తారణి 

(దీనము-గా) 
అది మేమి! సేవలో 
అపచార మే మైన 
చేసనా మారామి ?! 
'చెప్పవలయును స్వామి | 


చేవీ చాసు 
శామికంఠము వాల 


రమణీయ మెనటబే ; 


నృత్యనాట్యములలో 
నిపుణురాలే రామి. 
చీవలో లోపవు) 

రీ 
చేయలే చేనాడు. 
కాని శ్రీ వాసులా 
కరుణమా త్రము తొలగి |! 


తారగా 
(విచారముతో ) 
అత్యాహిత మే 
మయినను పొసగ? 
అను వారి కప 
al 
అపసృత మగుటన్‌ ) 
"జీఏ చాసు 


అట్టి 'దేమియు లేదు; 
అయిన సి నెచ్చెలికి 
(శ్రీవాసులా చేవ 
నీఘముగా తొలగు. 
I= 
(రామమణితో) 

ధ ర్య కర్రలు నీకు 
తేమ నిర్ణయము దెలుప 
ఆబ యిచ్చిరి నాకు 

ఈ ~ 
ఆగ సోదగు అ -- 

Uy yy పా 

తారణ 

ధరకరలకు 

మక 0 
దయ a 
అన్యాయం 
యానతి స్యామిా | 


సహజ యాన పంథీ 


రామ మణ 
(ధైర్యము తెచ్చుకొని) 
సరకరలకు 
-—_ Man.) 
దయ లే దనే! 
దురద్భవ్నమును 
అ 
దూరిన లాభమె! 


తారణి 

నిష్టుర మగునీ 
నిర్గ యమునకున్‌ 
కారణ మమ్హోా 
కనున” నచ్చునె ? 

రామ మణ్‌ 
కారణ మేుటిశె 
గడచిన దానికి! 
న్‌ ర క్ర ర్లలకు 
తల యొగ్గగ వలె, 

చేవి దాసు 
ఫ్‌ ర్మ గ్ర రలు సంఘ 
ధరలు పాటింతు; 
రవనీసురుం డైన 
అర్చక స్వామికీన్‌ యా 
చేవదాసికి నున్న 
దివ్యానురాగంబు 
కామనామాన్యమ్యు 
గా గ్రహించిన వారు. 


దేవదాసి నతండు 
'చేవ్యాలయమ్మలో 


వశళిళ 
౪ 


కాంచకుండగ జేయ 
కర్తవ్య మనుకొనిరి, 


తారణి 
విపరీతము ! చేవళమున 
ఏరి వియోగము వలన 
అగునె ధ రసంసొపన ! 
శ @ి 
మన్యాయం బన్యాయము | 


దేవదాసి వృత్తి వారు 
తీసివేసినాకు, కాని 
అర్చక న్యామి నింక 
నావలకుం ఒంపలేదు. 
చేవి దాసు 
కొంతసుగుణమె! కావి 
కుదురుగా నెన్నాళ్ళు 
అమ్మవారికి చండి 
అర్హకుడుగా నుంకు | 
తారణ 
చాసిమోద మోచండ్‌ 
దాసస్యామికి సెత పు 
దయ తప్ప లేదు గదా 
ధ ర క_ర్థ్భ నిర్ణ యమున? 
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రామ మణి 


నేటినుండి నాకు 
పఏదుసేవ తొల, 
కాని నాసులాంబ, 
కరుణ మాన కమ! 


(చేవళమువైపుచూచి నిళ్ళషము-గా గోదసము 


చీ 


తానణి బుజముపె తల నాల్పును, అమె చెలి నను 
నయి౦చును, ఇకువుగును బయలుడే- కొన్నియడు 
నులు వేయుదురు. ఇంతలో వేణుఫుంజము జెనుక్‌ 
నుండి నెమదిగా ఎడుగులు వేయుచు ఆకసము 


వంక జూచు ము) 
చండీ చాను 


నామమణీ ఛామముణే, 
రామమణీ ఒహమయీా |! 
తీరిన చా శేటినుండి 
'దేవదాసీవృ త్రీ నీకు! 
నీవు దండ లేకుండగ 
నేను సేవ చేయగలనె! 
వాసులాంఒ శేది మ స 
వాత్సల్యము శామమణీ, 
రామమణీ, రామమణే, 
రామమణీ, బ హమయోా ! 
(J—t 


సహజ యాన పంథీ 


తృతీయర౦గము 


(జేవాలయ ర కౌరమునకు ముాకు చ్యారము 

దగ్గర, గమాగమి మధ్యాహ్న సమయము) 
చేపి దాసు 

పాక కృత్యముల 

పరినవమూా వలో 

అవశ్‌ప్టము చే 

మయినను గలవా ) 
విశంంభనుడు 

ఆయు త్తంబే 

ప్రపత యా! వాహణు 

లింకను స శ్ర 

చేమి కతంబో ! 


సచ్హ్బావాణు లకు 
ఎంతటి & యాగ్ర హొ 
మొ సజ్జనులకు ! ! 
(చండ్లీడాసు సలుపు తెరచుకొని యీవలకు 
వచ్చుట చూచి) 
ఎచటికి బోయెద 
వే మిది చండీ, 
ఇంకను దైన్యం 
చబేటికి చెపుమా ! 
చండీ చాను 
అఇంటివరగుసను బోయి 
ఎల్ల వారల అన్న 
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వేరు వేరున నన్ను 
వీలిచి రమ్మన్నాడు, 

జేపీ దాసు 
నకులదాస్క అ- 
న్యాయము చండిని 
వేరు వేరునను 
పిలువం౦ం బంపుట! 

విశంభరుడు 
స తృ(రముగను 
కనాన 
పొమ్ము పిలుపునకు: 
ప్ర ద్దక్కి-న బే. 

(౫ం౦డీదాసు న్నిష్కు_-వణము) 

అన్యాయం బ" 
అతనినె పంపుట? 
నకులచాసున కు 
నయ మవిదితీమా? 


అంతరంగమున 
ఆహాంకార లవ 
మపసృత మగు నీ 
యాహ్యానముతో. 
చండీ చాసే 

చని బ్రాహణులను 
సంయముగ బిలిచిన 
శాంతి వొాందుదురుం 


౧౭౩ 


పతిఖభ 


సంతర్పణకై 
సమ్మకించినపు 
డహాంకారమున 
కవసర మేలా? 
చేఏి చాను 


అన్న పోరు పడజాలక 
అంగీకారము చూపెను, 
వ్రాయశ్చి తార్గముగ 
భావింపడు దీన్‌ నతడు. 
విశ్వంభరుడు 
వది కలదొ మానసమున 
నెవరు భబూడగలరు? కాని 
చాహ్యావర్శ నమ్మున శే 
ప్రా ఛాన్యమ్లు దేవిదాస |! 
చేపి దాసు 
ప్రాభాన్యమును సంక 
ల్పమ్యున కే యొసగ వలయు 
కార్యమునకు శా డనియెడి 
నసూశ్ర, ము నెరుగవలయు- 
విశంభరుడు 
(వెకి చూచి) 
మన యదృష్టవశము చేత 
మందముగా నున్న వాడు 
చేడు దివాకర దేవుడు 
నిజచండిమ చూపకుండ. 


"జేవీ దాను 
సంరత్షణ క. యున్నవి 
శాలలు ముఖమంటపమ్యు 


౧౮ 


లయినను సుఖభోజన మగు 

సనాతిపము మంద గింప. 

we కొందరు. _నాస్తాణులు చెంబులతో 
పకేశించి, తలుపు తీయగా లోనికి బోవ్రమరుః వీడ 


జంట బోవుచున్న తారణి వారిని గాంచి కొంచె 
మాగి, ద్వాగమునై పు నడుచును.) 


తారణి 
ఏ మిది సామి, 
ఎరుగం చెప్పుడు, 
ఉత్సవ మేచే 
నున్న ద యియ్యెడ? 
చేపీ చాను 


చ్రాహణసంత 

రాణ ౩ జరుగును లే 

అంగణ భూమిని 

అర్ధఘటికలో, 
విశ్వంభరుడు 

పో దూరముగా! 

భూసుకు లడిగో 

అరుగు దెంచినా 

రంళోక్‌ మున శే. 


(తారణి కొంతదూరము తొలగును, చ్రాక్గాణులు 
వచ్చి లోని కేగుదురు) 


తారణేీ 
(కొంత యీవలకు వచ్చి) 
వినగోశెద నీ 
విశేష మేమో 
తెలియం చెప్పుడు 
జీవీ దాసా! 


విశ్వంభరుడు 
పో నీ శేటికి ? 
భూసుర కార్యము; 
చాక లిదానికీ 
స్థానము లే దిట, 

(తారణి బయలుదేరును) 
రజక కులోద్భువ 
రామిమూలముస 
సంఘటి ల్ల ల్సి 
గమ భూసుకులకు ! 


తారణ 

(వనుకెక్‌ వచ్చి) 

సంతర్పణ మున 

సంతసమే కద 

బృాహణఖులకు ఏ మరి 

బాధ యెందులకు? 
పిశ్యంభరుడు 

బాధ యెందులని ? 

ఛ షుని జేసెను 

‘JW 

చండీ దాసుని 

చాకలి రామి! 

రవాణ 'లెల్లరు 

“a జూ 

పిధించినా రా 

వెరి వ్రనకు, 

ప వటువునకు 


సంతర్పణ మ్‌ 
సంద ర్భమున స 


A 


హజ యాన పంధీ 


వేడు కమాపణ 
విపుల నాతడు. 
Ww 
రజక కులోద్భవ 
రామిమాద నీక 
పదము చెప్ప తా 
పు తిః క 
ప్రతిజ్ఞ చేయును 
న రింప డిక నా 
lo, 
బాక్‌ లిదానిని 
స్వప్న మునందును 
చండీదాసుకు! 
బచాహణవటువును 
లీ ఆలీ 
పటిన వీడ 
ళు 
మలగిపోవు సీ 
మధ్యాహ్న ముతో! 
తారణి 
దూషణ పడుటకు 
దొరశను రామిమె' 
మనబంగారము 
మా తేము మంచిది' 
uP 
విశేంంభ గుడు 
తెగువరి యెన రి 
చేపిదాసా? 
"బీఏ చాను 
'తారణి, రామికి 
దగ్గర బంధువు, 
తారణి 
భధమ వారమున 
ణయం బెవరిది ? 


OG 


జం 


ప్రతీక 
చండీ దాసుద ? 


ఇాకలీ రామిద ? 


చెల్లును విప్రులు 
చేసెడి దంతయు, 
నిమ్న జాతులకు 
నిందలు తప్పవు | 


"తెలియక అడిగెద 
చేవిదాసా! 

స్వామికి చి త్రము 
చలించిపో మెన +? 


జేవీ దాసు 
నలుగురును 'వేధింప 
నకులదా సేతెంచి 
బోధింప బోధింప 
పోరుపడ లే కితడు 
తలయూవినాడు సం 
తర్పణము కానింప. 
సమృతింపడ, బహ్‌ా 
ప్కా-రమ్ము నిశ్చయము, 
(మరికొందరు క్రాహణులు వత్తురు. తౌరణి 
త్వరిత ముగా నిష్షమించును,) 


నకుల దాసు 
(బయటికి వచ్చి) 
పంకీ పావను లెన 
— a 
బాహాణుల్‌ రా లేదు, 
ఆలీ 
చండి పిలు పందమిని 


౧౭౩౬ 





చేపి చాసు 
వీలువవ లె నెల్లరను 
వము చేనున చండి. 
తుదకు డయచేయుదురు 
దొడ్డ వారలు వారు! 

నకుల దాసు 
ఏ బజెంతుచేని వా 
శాదుకుగా జని మూరు 
తో"డి తం డాదరము 
తోడ నంగణముసకు. 


(లోనికి బోపును) 


విశ్శంభ రుడు 
ఆదియందు రామిమోద 
అనురాగము మనచండికి 
ఏవిధాన జనియింఇఎనొ 
ఎరుగుదువా దేఏదాస) 


జేపీ జాసు 
విపణివీథియందు పండ్లు 
వికోయించు చున్న తీరుణి 
లో 
కడకు బోయి చండీదాసు 
కావలయును ఫలము లనియె. 


అంతలోన నెవ్యండో 
అరుగుదేర నితనిమాట 
మరచిపోయి, వానితోడ 
మా టలాడజ్‌ చ్వె నాసి, 


కొన్నిపండ్లు వాడు వెంట 
గొని చనగా, మనవానికి 


ఫలము లొస”గ నందుకొనుచు 
పణ మొక్కటి యా సుగా త్రి. 
“ నిలువబెట్టినావు నన్ను 
సీ వాతనితేోడ మాట 
లాసనుచు నాపణమునకు త 
దర్గభాగ మిచ్చినావు ! » 
అని చండీచాసు డదుగ 
ఆపె మందహాసముతో 
ఉబ్రకత్రనివ్వద నాకు చాల 
అనుగాగంి” బస్న దంట. 
విశ్వంభరుడు 
అశ్చర్యము లే, 
వనదా మరి యా 
పడతికి వేసిన 
శ్నకు బదులుగ? 
"జీవీ దాసు 
అనురాగం బనెడీ శ 
వమూలక్షించి నంత చండి 
కంతీరంగ పరివర స 
మయిన దంట విశ్వంభర ! 


ళో" 


విశ్యంభ రుడు 
ఈమాత్ర మునకు 
శేమాగ ము నే 
UU 
చలనం బొందను 


సామజంబున టె, 
"బీఏ దాసు 


ఆ తణమ్మునుండి 
అనురాగ ముగూర్చి 
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చండీదాసు చింత 
సలుప సాగినాడు. 


దేవదాసి కొలది 

దినములకు నతని 

క_ర్గవశమువేత 

కంట బడిన దన్న! 
విశ్వంభరుడు 

అక్పకుండు చండి 

ఆలయమున నూత్న 

దేవదాసి మొన 

దీని గాంచి యుండు, 

'జీఏ జూసు 
అవును: బ్రహ్మచారి 
ఆలయమున చేవ 
డాసి గాంచు కతన 
తయత్యో మొందే. 

విశ్వంభ రుడు 
బుష్యశ్ళంగు చందంబున 
నితడు దాని యుకోజములు 
పట్టి యేమి పం డ్లివి యని 
స్న్నే వేయ లేదు గదా! 

చేపి దాసు 
వాలు నీదుపరీహోస 
సరణి! రామమణి నతండు 
భావించును చేవతగా 
భక్తితో నిరంతరము. 


చదువుకొన్న వా డగుటను 
సరళహృదయు డగుటవలన 


౧౭౭ 


పతిళీ 
UU 


సాధనావిఢోషమందు 
సవాజయానపంధీ యయ్యె. 
(ఇంతలో ల్రావ్వాణులు రాగ్యా వారి నాదరముతో 
లోనికి బంఫపుదురు. వేరొకదిక్కు.నుండి తారణి, 
రామమణి స వేశింతురు.) 
లో 
శారణి 
కీసి వె ది జాన! 
నా 
ఒప్పుకో వె యిపుడు 
కనులతోడ నెన 
గాంచినట్లి దాని! 
విప్ర డెపుడు గూడ 
విసరింప లేడు 
ad, 
అగ వరజాతు 
Un 
డనెదుమాట చెలియ! 
ప్రేమ మేవిధాన 
"పెరుగు దోవాదమ్లు 
లేనియెడల, లోలో 
లీన మగును గాని. 
ఒక్క-సారి యెన 
ఒడలిమోాద చేయి 
పడని యటి వేము 
బట 
బద మెటు లగును! 
థి లబ 
రాను మణి 
(కన్నీరు విడిచి) 
స్వామి ముఖము చివర 
సారి కన్నులార 
తనివి దీర జూచి 
తనువు విడుచు దాన! 


గిశి౮ా 


విశంభ రుడు 
(నాని మాటలు విని) 
వమి పనే రామ మణీ! 
ఎవరు నిన్ను పిలిచినారు ) 
ఇచట నీకు హవిర్శ్భాగ 
మిచ్చువారు లేకు సుమా! 
3 DDE 
పొమ్లు వొమ్ము శీఘ్రముగా! 
భూసురో త్తములు వత్తు! 
"లేమి కదల కున్న దాన 
విచటనుండి రామమగణే! 
(ఇంతలో చయలు పత్యగు) 
చేపి చాను 
వేచియున్న వారు లోన 
విస్తు లెల్ల తమ-గాసకు 
సర్వ మవూయగ మాయె 
= 
సంతర్పణ కార్యులార ! 
(ఇంతలో చండీగాసు వచ్చును, ఆతనిని మాచి 
ఎలు. స) 
తారణి 
కడసారి మిము 
— రీ 
గాంచి రామమణి 
చచ్చి పోవు నంట 
చండీ దాస స్వామి! 
(తల యశత్తి ఆతడు ముందుకు వచ్చును) 
విశంభ రుడు 
దిరుగ బెకైనా 
జేపిదాసా, 
పాగల్‌ చండికి 
అగ 1 శ్‌ 
వ్రిణయవ్యాథధి ‘ 


(వాజాణుల కలకలము) 
అ 
నకుల చాసు 
(లోనుండి వచ్చి) 
ఏటికి వచ్చిత్‌ 
రిచటికి మొరలు? 
పొము రామమణి! 
te) 
పొము తారణ! 


తారణి 

వెడదిపోక మేము 

విష సంఘముసకు 

పార్శ దేశమందు 

పాదుకొనను స్వామి ! 

(బ్రాహ్మణ ల కలకలము, ఎలు గట్టి) 

కడసారి మిము 

గాంచి రామమణ్‌ 

చచ్చి పోవ్ర నంట 

చండీ చాన స్వామి! 

(చండ్లీదాసు తటాలున రానుమణీ కడకు బోవును) 
నకుల చాసు 
(అవేగముతో) 

పట్టు కొనుడు పట్టు కొ నుడు 

పాగల్‌ చండీదాసును ! 

ఇచటి కేల చాపురించె 

ఈ రజకపీశాచము, శివ! 
విశ్వంభరుడు 

(ముందుకు నడిచి) 
చండీ మైల పడిన వాడు 
ఇాశిత దేహమును ఆక 
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డిమ్మరించు జలకలళము 
చేపిచాన, వానిషోద! 

భూావాగా బృందము 

అ 

(ధ్రువా fs) 
శివ నివ విప్రుడు 
వెడిపోయిన వా! 
జేటికి సలిలం? 
బెట్టు శుద్దు డగు? 
హర మహాజేవ! 
ఆఅఆగవనరజుడు 
Um 
వా కికపదములు 
స్పర్శ చేయునే! 
కలి ప భుత్వమే 
కాకుండిన మెడ 
ఇట్టియ కార్యం 
బెట్టు సంఘటిలు ౫ 
చండీ చాసు 
(రామమణి పౌదములకడ మోకరిల్లి దీనద్భష్టితో) 
వినదగవే నా 
విజాపనమును 
రజక చిరోమణి 
రామమణీ ! 
చలని దగునీ 
౧m 

చరణడగయమును 
రతణు చొచ్చితిని 
రామమణీ ! 


నీ హృదయంగమ 
ని రలమూపము 
డీ 


౧౩౯ 


పతిఖభ 


నిరుపమము గదే 
రామమణీ! 
కల్లోలం బగు 
గదెనాచిత్తము 
కిననియెడల నిను 
రామమణీ! 


ప్రాణాల్‌ కువుటను 
బడు నీదర్శన 
భాగ్యం బొదవిన 
రామమణ! 


నిర్శలినం బగు 
నీ యనురాగము 
నికవ.త పౌమము 
రామమణీ! 


కామగంధ మే 
కానరాదు నీ 
గాఢర కిలో 
రామమణి! 


రజకక న్యక వ్ర 
రమ్యా కారవు 
రమణివి నా కో 
రామమణీ! 
తల్లివి నీవే 
తండివి నివే 
Ww) 
దె వము క్‌ వే 
రామమణీ! 
ఏవే మతము 
YY 
న్‌ తంత్రము 


౧౮౦ 


క్‌ చే స్వర్గము 
a) 

రామమణే! 

బచాకూాగా బృందము 

CI 
వినలేము విన తేము 
పీనివాక్కు-లు శివా! 
రం డోయి రం డోయి 
వంపు బా వాణులాః ! 

Ee 

వాలు జూలును వి. 

ల 
సంతర్పణము వారా! 
ఆలసింపకు డోయి 
అలము పాపము మనల! 

నకుల ఆాపు 
(చేతులు జో సంచి) 
తమియింపవలె మవహో 
జనులార, మములను! 
= 
ఉదరింపుడు పెడ 
ye er 
చంవీదాసు 
( గా మవశితో) 
నిన్ను భజించిన 
నిఖలోపాసన 
నెరవినయ'క్లు 
రామమణీ! 
తావకముఖశశి 
దర్శనసుఖమున 
ధన్యుడ నగుదును 
రామమణీ! 


స తారుణము 
సీ మాధుర్యము 
నిరుషమానములు 
రామమణీ! 


చేవదాసివో ! 
దివ్యాంగనవో | 
"జీవి వాసవీవొ 
రామమణీ! 


వా సవముగా 
బాయ టో డీ 
వర ప్రదాయిని 
వాగేవత వే 
© 
రామమణీ! 
నీవు నిక్కముగ 
నిగమత యజన 
yy 


నివి గాయత్రి, వ్‌ 
రామమణీ! 


బా శెత వయ్యును 
సకలచరాచరి 
జగజనని వే 

జ 
రామమణీ! 


చాహాణా బృందము 
CJ 
(చెంబులలో నీగు పాగబోసి) 


అల మలమ్‌ ! వినజాల 
మంవికా దూషణము |! 


నాన్నూరు బ్రావ్యణులు 
నగుబౌట్ల పా లయిరి |! 
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న లా. 


దుషస్టైాంగ మును మనము 
త్రుంచి వేయుట మేలు! 


వి ప్రసంఘమునుండి 
వెలివేసినా మితీని ! 


నకుల చాను 
(కన్నీళ్ళతో) 
వమి చేయుదు శివా! 
ఈ వానరమునుండి 
తోడబుట్టిన వాడు 
దూర మై పోవునే ! 
తక. లు 
(ధ్రువాగీత్ర) 
చాక లీదానా ! 
జయము గాంచితివి |! 


కడుపు నింజెగా |! 
ఘమ! 
శదలుము శీమ్రమ | 


బావాణ యువకులు ! 
he! 

ie fey 
(ఊనూయల 
చిక్కుదు రేమో! 


జేపీ దాసు 
(విప్పారిన చ శ్‌ ములలో అళ్చర్యముగా జాచుచు) 
బాశత యేదీ ! 
జగదంవిక యే 1 


సరిగా జూడుడు | 
నజ్జనులారా { 


టాహణ బృందము 
(ధ్ర వాశీత్రిక) 
వీనిని సయితీము 
వెలివేసితి ! మిక 
పదుడు పదుం డో 
ద్రాహాణులా రా | 
అన్య బ్రాహ్మణ బృందము 
(సౌమ్యగీతి) 
వాశత కాచే! 
చతుర్శ్భుజంబుల 
జనని వాసులా 
చాయ గనంబడు ! 


ee బృందము 
కించి త్తయినను 
కి మన దేలా! 
=e 
చండీ చాసుకు 
సయమో భకియొ! 
—ీ జాన్‌ 


మున వారల కిట 
మతులు పోయినవి! 


౧౮. 


పదుడు పదుండో 


"చఛాహాణులారా ! 
టీ చాట 


ఐకమత్యమే 
వారించి పోయిన 
దవనీనురులం 
దక్కొ_ టక్కు-టా ! 
భష త మున" 
ప్రాబల్యం బిక్ష! 
పదుడు పదుండో 
బ్రావాణులానా ! 


(బయలు బేరుకుగు) 


చండీ దాను 
(ఆ7?:నిమోలిత చేతు డ ) 
య గా 
రామముణీ, రామమణేీ, 
రామమణీ, బహమయూ |! 
టాలీ 
రామమణీ, బహమయోా ! 
టాలీ 
రామమణీ, రామమణీ ! 


సహాజమార్ల మెల్ల వాగు 
సంబరమున నుగడింతు, 

౧ Uy 
కాని కోటిలో నొకండు 
లో హీయించును సహాజసరణి. 


నాయికొసాధ నలో 
నరుడు స్వీయశరీరము 
శువ్ష కాష్పతుల్యముగా 
౮ అ 
జూచుకోవలయు సుమ్ము. 


జ హ్యోండ వ్యాపి యెన 

Ops అ 
పణయత త్తే "మెరిగి నటి 
wy యాని ట్‌ 
సాధకుండు మాత్ర మగును 
సవాజయానపారగుండు 


అథమగుణునియెడ నెట్లో 
అనురాగము కలుగుయువతి 
(బ్రదుకు ముల్లు గుచ్చుకొన్న 
పసవమటు లగును గదా! 
Uy ట 


భ్‌ మను నీచనాయికా 
సణయస క్షు డయిన వాడు 
బాధ ఇజందుగద పిశాచ 
పరీవృతుం డై నయట్లు, 


దంతములకు రసన కుండు 
దాంపత్యే మె యట్ల వారి 
కలయిక ; తరుణమ్ము నందు 
కాటుపడుచు నుండు గాదే! 


అనుబంధము 
(సాధన) 


తరుణిమొ చేమకు 
న్నయురాలై 

శీలము విడువక 

స్థిరముగ నుండును. 


నబకు నిర్గ 
క్వుముగా జగతికి 
పృణయము మననున 
పదిలము చేయుచు, 


అను రాగముచే 
నాయమ హృదయము 
కామరహితమె 

(+ కా 
కడు ని రల మగు, 


మాచుచు సమనుగ 
సుఖదుఃఖములు 
పరిపూర్ణ తము 
పడయును కమముగ, 

ల 
పరజన నిందకు 
పాల్పడ వలయును 
సంక ల్పమును 

-ీ 

సడలగ సియక. 


సత్య మైన న్రేమ కలుగు 
సాధకుం౦డు మండూక ము 
నాగుబాము నోటియందు 
నాట్యము చేయింపవలయు. 


వతిళ 
౪ 


చారమృన నెవడు మేరు దంతావళమును లూతా 
ధరణీధర శృంగమ్లును తంతువువో నవలీలగ 
వేలాడం దీయగలడా బంధింపంగలుగు నతడు 
విమలర కి యాతని. ప ణయసిను డగుట భునము. 
ఎవి లో డు ల 
నమా పము 


౧౮ 


నాహిత్య సృష్టి * 


జొన్నలగడ్డ సత్య నారాయణ మూరి 
య బాట 


౦ శివం సగుందరమ్‌, శాంతం శివ మమైతమ్‌ి 
అనే పరమాళయాలను వ్య శ్రీకరిం చేది సాహితి. తత్వ 
శత్రు దృష్ట్యా లత్యమిదే. శాంతారణ్య సీమల్లోను 
నదీ తటాలందూ గభిర సమాగలో ఉండి మునీం 
ద్రులు కవీంద్రు లై లె నారు, తూర్పు దిక్కున కెంపు 
శోంపు తోచినప్పదూ, నక్షత్ర రుచిరాశ్రాశాన్ని 
తిలకించి నప్పుడూూ, wh కనక ర లో వనరమ 
నవ్య సౌందర్య శేఖాసందీ స్త మొన పుయా, శాముదీ 
స్నాత ఆయిన భూడేవఏ కనులకు విందొనశ్చే 
టప్పుకతూ ఆంబర చుంని గిరిశిఖగంనుంచి జెన్నెల 
వాక అవిరతం-గా జూలవాే టప్పుధూ, అనంతుని 
రసనాలవంటి ఉత్తాల తరంగాలతో సాగరము 
ఆనంతేగీత్రిక లాలపన్తూ నింగిమోది నిండు ఇంద్రుని 
మాచి మురుస్తూ మనో మోహన దృశ్యాన్ని ప్రద 
రృంచేటప్పుడూ, పల్లవిత మాకం౦దా బెక్కి- నిస్తబ్ధ 

నిశీధంలో అనంత "విశ్వముమోద దృష్టి సారంచి 
సమ స్త భువనాలకూ మధుః సంజేశద పం 
మురిసిపోయి అనంత జీవకోటిని మురిపిస్తూ ప, శాంత 
గక లు ఆలపిస్తూ శారకలతో ఆపన మైత్తి 
చేస్తూ కోయిల కోమలి మధురభావ భిక్న పెళ్టై 
టప్పుడూ, సౌరభ _జెభధవాన్ని దళదిశలకు జెలారిస్తూ 
అందక _త్తెలె న వనబాల లె లె ఆలనేబహుళపనూనాల 
నగుమోములు హృదయాన్ని ఫులక' రింపజే సే సటప్పుసూ 
ఆ కవీంద్రులు అనిగ్వచనీయ మైన త నయత్వింపాంది 
అంతరం గాల్లో భావళభువనాలను సృష్టించి గంభీర 
వాక్కు...తో వాటికి రూపం కల్పించారు. 'బావ్యా 
సౌందర్యాన్ని అవలోకించేటప్పుడు వారి హృద 
యాలు ఆంతరంగిక సౌందర్యంతో (పఫుల్లా లైనపి. 
ఈ సౌందర్యం భావానికీ (కియకూ సంబంధించి 
నది, క్రియాసే సౌందర్యమే సంస్మృతి. బహుళ శాఖా 
వల మన సారస్వత తరువూూ, అనంత భావమణి 








న్రగిత మైన సభ్యత క పల బిడ్డలవ లె ఆర శ సూ 
'పూంతాల్లో వరిల్లినవి. భావళబలతా, శ్రయా 
సఫలతా అక.డివే. అనందవ్రతేము, ఉచారా 
శయో పొసనమూ ఈ గురుకులాపా సంలోచే ఏర్ప 
డ్లవి, మనయోగు లెంతసౌందర్య్భ పిపాసువులు ! 
ప నకాసాౌరంలో మలయపసవన స్పర్శ సృజించిన 
చికరుకెరటాలమోద వహోయిగా ఉయ్యలలూగే కల 
వాంసలలాగా ఆ త్తభావ హదంలో రాజహంస 
UU 

పకితోవ వీచికల్లో * వారు డోలావిహారం చేశారు. 
కవుల, మహాప 9 వక్పశె, నచినులె, ఆచార్య లై 
సాకు తెల గారు, ముక్తదూత బె వరలిన ఈ*మవో 
తులను ముక్కు_మూసు కొని ఎవరిక వారు బేవులాడి 
ఆటీ 6౬. 

నారని దుగ్టమర్శ చేయుట న్యాయము కాదు. 


“ఆరణ్య సంచేశంి (The message of the Forest) 
అనే వ్యాసంలో రవీంద కవీంయడు, ఆరణ్యక 
« Ww 


ప్రాభవాన్ని కగ్గడించాడు, అ అరణ్యక* నామము 


దాని జన్మన్ధల మేదో వెప్పుతూనే ఉన్నది. ఆక్క_డ 
తత్వ శాస్తా నికి మతం తోడ వర్ధిల్లింది. సాహీత్తిక్‌ 
నెచ్చిలిఅయి జిలసింది, 


ఫీందూయుగ ౦లో నే కాకుండా తక్కి నయుగా 
లల్లో కూడా ఈ వె క్రొనిక దృుళ్యం పొడకట్టినది. 
బుద్ధుడు, బాద్దమరేరి, దొద్ధ సారస్వతేంకూ డా 
ఫౌరిదగ్యంలోశే' ఉద్భవించినవి, వనంలో నే వర్షిల్సీ 
నవి. లుంబినీవన౦, గయదగ్గర ఉరు కాలఅవనం, వ 
తాసికి సమీపంలోని లేళ్ళవనం (మృగ దావనం) 
'కేతవనం, ఆనాధపీండికుని ఆరామం, రాజగ్భవా 
సమీపంలోని రమ్య మైన గిరి ప్పదేళం, తక్న్ష శిల, 
అనూ రాధపురం, అమరావతి మొదలెన స్వలాలు 
చౌద్ధమతానికి, బౌద్ద సాహి త్యాని'కే కేంద్ర స్థానాలు. 
ఛారేతీయ ప పరివ్రాజకులు చాలమంది జితెకో, చనా. 





* మదరాసులో జరిగిన న పరిషద్యార్షి కోత్సవములో చే వేసిన ఉపన్యాస సారాంళము. 


ns 


వ్రతిళీ 
జపాను, సయాం, బరొ, నీంవాళము, శ్రబిపు, 
బాొబిలను, పర్షియా, (గను, మొద లెన ప్రజేశా 
లకు కెళ్లి భారతీయ మత వం జేశాన్ని సాహిత్య 
సం బేళాన్ని అసంఖ్యాకుల మ్రోల వకటించారు. 
మెగా స్తనీసు, పాొహియాన్‌ , హూయనుత్సాంగు 
మొదలైన విజ్ఞానయాత్రికులు మన చేశానికి వచ్చి 
భారతాంబ ఆను గహించిన జ్ఞాన ఖిశ్న ను కళొని 
భారత మహిమను తమబేశాలలో జలదగంభీర 
స్వరాలతో బొటినారు. జిజ్ఞాసువులు అనేకులు 
వివిధ చేశాలనుండి వచ్చి మన ఆ oS మాలలోనూ, 
రక్షశిల, నలంద, నవద్వీపము మొద్నలెన ప్ర జీశా 
లలో వర్టిల్లిన విశ్వవి ద్యాలయాలలోను మన ఆచా 
రంల చరణో పాంతాన నివసీంచి బహుశౌెం శాలను 
చేర్చుళకొన్నారు. “నమో తస్స భగవతో అరహలో 
సమా సమ్‌ బుద్ధ స్స”? అని కబుదం శరణం 
గచ్చామి, థమం కరణం గచ్చామి, సంఘం శరణం 
గచ్చామి” అని తథాగతుని వాక్కు_లను ఫునళ్చ 
రణ చేసుకుంటూ మహిమోేతమెన రచనలు చేనీన 
ప్రతిభావంతులు వారిలో ఆేక లున్నారు. ఉప 
నిషచ్చిఖల నుండి జాలువారిన భావభాగీరథిలో 
పరమహంసశై కీ మీలలాడి అంతరంగికంగా తరత్చూ 
రమును కోల్‌ మపి'మోపేతమెన హృదయ 
పరిణతను పొంది వివిధ ేశాలలో వివిధసారస్వ తా 
లకు ఆధి నేత లె వరలి అద్భుత సంస్కృతిని 
సృష్టించారు. టిబెట్‌ , చనా, జపాను మొద లెన 
సీమల్లో బహుళ శతాబ్దాలకు పూర్వం వర్తి ల్స్‌న 
సాహీరతీ నాగరికతలుకూ డా భారత పబోధోనిశే 
బుణపడి ఉన్నాయి. పాళ్చాత్య దేశాల్లో చారిత్ర 
యుగం తలచూపకముందు గీ కు జేశసులు శ్రీజ 
ద్వారాఈజ స్ట ఫుతో సంబంధ మేర్పరుచుకిొని అక్కడి 
సధ్యతలో నెలకొన్న భారతాశయాలను హృదయం 
గమం చేసుకున్నారు. కీ). వూ. 3౨౭ సంవత్స 
రాన అలెన్టాండరు మన జేశానికి వచ్చి కెళ్ళిన 
ఠర్వాత ప్రా పాచీ శ్ర తీస బేశాలకు సన్నిహిత సంబం 
ధము ఏర్పుద్ణద. సెల్యూకస్‌ కూతురు హెలెన్‌ కిని 
చం ద గు ప్తమార్యునికిని జరిగిన పాణి? గవాణం 
ప్రాకఎశ్చిను సంస్కృతుల కూ, ఫాహిళ్యాలకూ 


రాక్ష 


జరిగిన కల్యాణ మే, పీవప అ లెగ్దాండరు తన పేరిట 
ఆ లెగ్గాం డ్రియా నగ రాన్ని కట్టడ ఢడమాూ అది గొప్ప 
విజ్ఞానశీం ద్ర దృమై అనియా, నిగో పాల సభ్యతకు 
సంధిష్థ స్టలమె వరిల్లడ కమూ ఆందరికీ తెలిసినవిషయా లే. 


శీను నుంచి విజ్ఞానర్యుకులు ద సృతీ చీఖండంలోని 
శౌశ్వలు 'జీశాలకు ,ప, సరించినవి. “కోమనులు, పర్షి 
యమయసులు భారతజేశములో సృత్యత సంబంధాన్ని 
కలిగి ఉన్నారు. పాశ్చాత్య దేశాలలో చనిగ్గిపొం 
గిన లు? ల్యాటిన్‌ , గంచి, జర్షన్‌ , ఆం సాహీ 
త్యాలను పరిశీలించి భాగత సాహితికిని, భారతతత్వ 
ణా a నికిని, భారత సంప వదాయానికీని, భారత 
సంప తకిని ఆవి ఎలా wee ఉన్నాయో 
సోచావాగణముగా తెలుపవచ్చు. యౌందనో వషా 
సవలోను, ఆనంద వృతములోను, సత్యనిషలోను, 
ఊదా త్రభావమనన ముహోనూ భార చృషహ్టైంతాలను 
మేలుబంతులుగా చేసుకొని అన్య దేశాల 'శాత్సికులు, 
కవులు, పృవరక్షలు, ఉత్కృష్ట రచనలు చేశారు, 
బహుళ సాహి హత్యాలలో ఫీవిధ సాత్రలలోను, విపి. 
కథా సంవిధానాఆలోను, కథా ఘట్టములలోనూ 
వీ క్రీక ర౦ప బడ్డ భావదార్జ్యాన్ని; కభోవిషయాలనూ 
చీరని భోరత వైజ్ఞానిక గంగోత్తరిలో నుంచి 
ఆవిగళీంగా వెలా5న న మహిమోపేతషూరం వానిలో 
ఎట్లు ఆంతర్వాహీనియె ఉన్నదీ చెప్పవచ్చును. 


అత్రిసంశ్నేపంగా ఈ టైజాని కాంశాలను ఇక్కడ 
సింహావలోకన౦ చెయ్య డానికి హేతువు ఉదాత్త 
సాహితీ పరమాశయ ప దీప్తపే ఉంటుం దని, 
మహిత సంస్కృతిని మహిమిద "నెలకొల్పి మానవ 
కళ్యాణానికి మాగ్గదర్శక మొతుందని, గంభీరో బ్రీక 
భరిత మె చిరస్థాయిగా ఉండేది కాబట్టి సౌందర్య 
సౌష్టవ సౌమనస్య మాధుర్య సనున్విళమై సన భాష 
ణంలో అమరత్వ వ మండితమెన వచన 
పరంపరలా*' అది ఆత ప కాశం శావించుకొంటుం 
దనీ తెలుపవలెనని ఉచేశించడ మే, 


రసము, వ్యంగ్యము, చారిక్యతా వీటి లా-గానే 


ఆంతరంగిక బాంధవ్వాన జలసే (సౌందర్యము, 
సత్యము, శివమ్‌" అను ఆశయములునూ సాహితీవ్భాద 


సాహిత్య నృ్వీ 


లనూ ను ననా లంకల లలా దానాలను నానాకనుుననా మాతను ననున కక ననా లంనలనకనడాల కనాన జరజసోస నాకి. రును నెరునానననకావ తానును నునన నను నునకాన కోటను ుకనున భరతుడు ననపున్పుు కన నననుభనాక్నపునన నడకన ననా దనన భన నాభభు న చభునుకనననన డన ననాద తరి 


యంలో ఒప్పిఉంటాయేవినయముమనకు తెలిసీన టే 
శీవలము విషయవివరణయమే త్ర ధానాశయంగా కల 
అర్థనాత్రు ఆరోగ్య శా హం దులు వాజ్వయానికీ 
A ar ఎట్టి వ వ్యతాష్థాగముంటుందో తెలియ 
ai దీన్ని గు “కించినప్పుడు స్రార్యో కా కాళయా 
లకు భంగం కలిగినప్పుడు, భాషా ప్రయోగాన్ని 
గురంచి పోరాటానికి పుూనుకోోము. 
నిషయస్థభావాన్ని అనుసరించి శైలి నడవటము 
తభ్యము- రచయిత వృకృతిని అనునరించీ వాని 
హృదయంలో భావ ముత్పృన్నవకాతుంది. సౌంక 
పిసాసువు, అనంక స తుడు, లా ప్రయుంభావుపడ. 
భావ నావీ? ల్లో విహంగ. న పిహరంచేవాడ: ఆయిన 
ఫళసృష్ట సుం? .రభావాన్ని Sr eg ఆంద 
క్‌ త్రలవంటి మాటలనే క్షేమిస్తాడు. సాహితీ నీమం 
త్రినిని చ చక్క_ని చుక [_లవంటి  ఇనలతో అలంక 
రిస్తాడుం స్వర్షంలో సుం రంగులే తా వున్నట్లు 
కళా ప్రపంచంలో సుంచరక సక సంశోభితె౭ చనలశే 
ఆావున్నదిం 
ఇసభరితే హృదయులూ: సౌంచర్యానుభూత్రి కల 
నారు మాత్రమే ఉదాత్త సాపాత్యసృష్టిని చూచి 
ఉఆన౦దించగి లగు, శ్రగృృరులు ప్రతికూల "మెనప్పుడు 
నృాళంన ఎట్టు తలచూప కలుగుతుంది ? 
భాష నది వంటిది. ఫుట్టిననోట అది చిన్నదై ఉం 
టుంది, సము ధృ దిక్కుకు పొయ్యీకొద్ది దానిలో 
కొత నీరు వచ్చి కలుస్తూ ఉంటుంది, అనేక శకేదా 
రాలను తనిపి వాటిని సస్యసమన్వితము చేస్తుంది. 
శాలంగుడిచే కొద్ద కొ త్తతలపులను, కొత్త పచాలను 
కొల్త సాంప్రులనూ పొంది భాష ఫౌన్టవసౌంద ర్యా 
లతో ప స్కకాశిస్తుంది. 


స్వకక్సిధంశా తెలుగు మాధుగ్య భరత మైన భాష, 
వేయి సరివత్స రాలకు ముంజే నన్నయ “నన్నెచోడ 
ప్రభృతులు ఈ అంశాన్ని గుర్తించారు. మన కవిత్ర, 
యం వగలిన తరువాతనే అంగ్గ మహా కి వలలో 
మొదటివాడైన ఛాసరు ఉదయించాడు. ఛాసరు 
శాలంనుండి 'బెర్నార్‌ డీ షా కాలంవరకూ అం 
సా . 

హిశ్రి ఏరీతి _త్రమాభివృద్ధి పొందిందో ఆంగ 


సాహీత్య విద్యార్ధులు ఎరుగుదురు. ,నన్నయనుం౦డి చీటి 
వరకూ అంధ సాహిత్యంలో ఆటువంటి ఆభివృది 
లేదు. మన వా జయంలో చెప్పదగ్గ గద్యరచన మే 
లేదు, నన్నయ మొదలు చిన్నయ వరకూ గద్య మే 
లేదు, చిన్నయసూరి వ్యాకరణమూ గద్యరచనమూ 
dds శరణ్యా _లెనవి. చిన్నయ దృష్టిలో 

డని రచనలు అనే కాలు ఇంకా అణిగిపడి ఉన్నా 
ne విషయం అధునిక పరిశోధకులు ఎరుగుదురు. 
నాలాగ సమ్ము,౦-గా పరిశోధి స్తేనే కాని ఆంధ 
భాపోత్సత్తి (కృమమును నూచించు సక్రమమైన 
వ్యాకరణాన్ని వ్రా గహాయలేరు. అంధానికి ఆరవానికీ 
కొంత సంబంధ మ 'శెండు భాషలలోని శ 
జాలమును, ధాతువులను పరీశ్నీించినపుడు తెలుస్తు 
న్నది. ఈ ధాతువుల పుట్టు ఫూరో్నోత రాలను ఎర 
శ్రుండా ఆంధ్ర శ చర తేకూణా ఎదగకుండా 
జటిల పద సంకులా లైన సూత్రాలను సృష్టించి 
ఒక పండితుడు వాటిని వై వేయ మని శాసించి 
నంత మాత్రాన గుడ్డిగా మనము అఆనుకిరించ 

ఊహను. హేతువివంా లేకుంణా ఏ విషయ మైనా 
సుబోధకంకాదు. శబ్దచర్‌త్రైను, ఫాపాచర్మిత్రనూ 
సంపూరక్షంశా తెలుసుకొన్న వారే అదర్శి నిభుంటు 
వును, లెద గ్భువ్యాక రకాన్ని సృషించగలరు, ఇలాంటి 
అధికాగసంప త్తి కలవారు కీ ర శషులు మహోపా 
ఛ్యాయులు (శ్రీ సీ, గడుగు జంకట రామమూర్తి గారు, 
వీరచత వారో కక _ర్హవ్యాన్ని నిర్వహింపచేయించే 
చాధ్యతి అం U మహాజనులమిద ఈఊన్నగె,. దుర 
దృష్టవళంచేత వారు ఈ 'బాధ్యతిను నిర్వహింప 
జాలక పోయినారు. ₹మాధమి ఎని యేండ్లు జీవించి 
ఆ మహాపండితుడు డివంగతు డైనాడు. ఆంధ్ర 
వసుంధరలో నిర్దష్ట్రమన నిఘంటువు లేదు భౌషా 
గమనానికి తోడ్పడే వ్యాక గణము లేదు. ఈ 
లోపాల్ని మాపుచేయకుండా సముచితనియమాలను 
తెలిసికోకుండా పద ప్రయో గాలను గురించి బోరా 
వవము మోడానిపని, 


శెన్సుయు?గ ౦లో ఉచితమైన మార్పులు తలచూప 
డము నిజము, హేతువు తెలుసుకోకుండా, విమ 
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గృించి విషయాన్ని ఆవగతం చేసుకోకుండా అంధా 
నుకి రణానికి ఫూనుకొనేవారు తమ మనుష్య త్వానిక్‌ 
తలవంపులు తెస్తున్న రన్న మాట, వారు తమ పాతు 
శ కీని వ్యర్థం చేసుకొంటున్నారన్నమాట. ఏ 
సాం ప ప దాయాన్నైనా బోనులో నిలపపెట్టి కాసు 
పరీయసి అర్హతే గుక్రించిగాని "నేటి జిజ్ఞాసువులు 
దానిక అంజలి ఘటిం చరు. ఏ జీవితోంగణము 
లోనూ నిరంకళత్వము శ్ర యుగంలో అధికా 
రాన్ని చలాయించి లేదు, అంధ్ర, ధాతుచరిత్ర ను 
గాని శబ్లచర్‌ త, నుగాని జీర్ణము చేసుకొననివోరు 
వాగనుశాసనులె విజృంభింపరాదు 

సెన్సుయుగ ప్ర భవ౦వల్ల సల కాల పతిబంధ కాలు 
డుల్లిపడ్డవి, శేడియోలవల్ల, ట్రంక్‌ “ఒలిఫోనులవల్లా 
అనుతీణం ప,పంచంలోని మారుమూల వార 
తోకూడ పరిచయము కలుగుతున్నది. 


ప పంచజాతులు, సాహ'త్యాలు ఈనాడు సన్ని 
త సంబంధం కలజై పోయినవి. యుగ పురుషా 
లైన సాహీ త్యా చార్యులు ఇతర నమలలోని రచన 
లను పరిశీలించి నూతినవిజాన మొంది అపూర్వ 
ములు, ఆద్భ్భుతేములు ఆయిన కొత్తి తి రచనలను న్‌ా 
దించి ఆం థ భారతికి అంత ర్రాతీయ ప్రశ సీని 
చెకూర్చి అఫుల ప్ర పంచ సాహత్య సమేళ్‌ న సమ 
యమునందు ఆ డేపిని సీంహాసనారూఢిగా చెయుట 
అధునిక ఆం ద రచయితేలకు పవిరై క ర్రష్యము, సల 
కాల(ప్రతిబంధ కాలపల్ల ఇతర దేశాలతో గాని, ఇతిర 
వా జయాలతో గాని సంపర్మ_౦లేని సమయంలో 
ఉన్న పరిసీతుల'సే నేడు టాడా ఉండాలని తిలచ 
వారు విజాన పపొసువులు కారు, కెలదిశావల 
యంలో రంగారు కొంగొత్త తళుకుల పె నూతన 
రచయితేలు చూపులు సారంచుట ఉచితము. అన్ని 
కాలాలలోనూ, అన్ని జేశాలలోనూ, పారబడోక 
నిత్యనూతెన్నాలి ఉండి భావాలు కొన్ని ఉంటని. 
వైసర్లిక్‌ జాత్రిజీవితేంలోనుంచి అవిర్భవించిన జాతి 
యాలనూ, సాంఘశ్రాదారాలనూ, (పత్యేక జూతి 
యాశయాలను నూచించే భాపా (పయోగాలనూ! 
ఛార్మతక విషయాలనూ, ఇ ల్లేఖాంచే భావబంధుర 


గ్‌ 


౧౮౮ 


ఇ స్ట్రైలనూ (లోని రాజనకి' ఇతగభాపాపరిచయం వల్ల 
చేకూరిన జ్ఞానాన్ని అనుసరించి రచనలో కొలత్ర 
పోక టలు (ప్రవేళ పెట్టుట మన క _ర్తవ్యము, 

కూూశ్రురప్‌ హిత్మాలెన నియమాలనూ, సంజకెలవంటి 
నియమాలనూ,  దూరీకృతం చేయషమంశే సమ స్ప 
నియమాలకూ నీరువదలడనుని కాదు. సేహీతుక ము 


లెన నియమాలను సముచిత పన భాసాగమనానికి 
ర... యె 


తోచ్బపే నియమాలనూ మనము శిరసావహించి 
తరాలి, స్వాతంత్ర్యము కావలసీండే, కాని విచ్చల 
విడి నదికి భాడొద్కు 


ఇంతవరకూ మన భాపాంగణములో ఉన్న లోసపొా 
లను మాపు చేసుకోవవము నేటి సాహిత్య సవకుల 
క ర్రవ్యముః సాహిత్య సవకు లంశే ఏ కొందరు రిచ్‌ 
యితిలో కారు* ప్యకగె తంగా ఎవరుకూ డా నేడు 
దొడపని చేయలేరు. దీన్ని గుర్రం దబు సోదరులు 
కొందరు ఈ నవ్య సాహిత్యపరషత్తును నెలకొల్పారు. 
దీనిలోని సభ్యులు సంయు కింగా పూర్యో కి కకర్త 
వ్యాలను ననా సమర్లులు, “పెద్ద లైన సాహీ 
తోోపాసకులు వీరికి చేయూలి నివ్వవలనీన బొధ్యతి 
కెలదు* విశ్వక ₹ాపరీషత్తువొర్‌ సహాయ్యముకూ డా 
వ్యాక రణాన్ని 
ప దురం చి 


అవసర మి ఉన్నది, 
నిఘంటువునూ _ విశ్వక ₹పరిషత్తునా' ర 
యడల అం ద భారతికిని అం ద జాతికిని, మిక్కిలి 
లుల టా 

ఉపకార౦0 చేనీనవా * తారు, విళ్వకి ళ₹ాపరిపత్తు 
వారి అమోద౦ నవ్య సాహిత్‌ సాసకులకు ఎంతొ 
న కీని కూరుసు౦ది. అంధ ళారద పపంచ పశ 
సీని లేగ గుతుంది ౫ రథధర అ న్న స పం 
ని లు ఉప చనొన్ని సు ధ్య 
చెయ్యగలుగుతుంది. 


సాన్‌ 


గ ద్య గంధాలు లేని లోపాన్ని ముండే ఉల్లేఖాంచి 
ఉన్నాను. అం్గవంగాది భాషల్లో ౫ ద్య గ,౦థాలు 
బహుళంగా ఉన్నవి. దండి బాణ పభ్భితి సం 
స్క్భత రచయితలు తమ భావాలను విశేషంగా 
గ ద్యలోనే బహీర్గతము చేశారు, అంధ్ర, 'జళంలో 
గ ధ్యర చయితలకు అదరానురాగాలు తక్కువ 

క్యంలో వివిధరీతి రచనలు ఉన్నవి, వ్యాసము, 


కథ, లేఖ విమర్శన, మొద బెన రచనా విధానాలు 
ఇత” భాషలలోవ లె వన భాషలోహాడా సృష్టకా 
వాల్‌. ప్రాచీ ప్రతీ-పీ రజనావిధా నాల నూ,ప్రూర భు 


నిక సర్మిస్తచాయాలనూ పరకిలీస్తూ యుగి మర్యా?.ను 


తెలుసుకొని కాలదిశావలయింమవూ[ కన్ను ౬చిన 
నవ్యసాహిత్య పరిషశ్తువారు ఈ లోవాన్ని కూడా 


పూర్తచేసి తమ ధ ర్గాన్ని నిర్వహించాలి. 


బారతి క౦గా అండ వాణికి కొన్ని మేరు చేహూ 
UU Ud య 

నా కొన్ని శెరుపులుకూడా కి లిగినని, మన జ 

న్యులు వి శేష్‌ 0చి సంన్మల్భ లౌ నువా దాలకు 

“మకాం అనుససణములకూ 7౧వ పొగ వలకు 
ఆడే 

స ఒంధం=నలకూ హో తా హా 

లో re, గ 

మిచ్చారు. రెబాలు, రెజులూ పావులుగా ఊన్న 

గీ ాలు మాత్ర, మే, పారితోష కాలు పొంకుతూ 


కి తు అలాల క్యా కళే స పొం నా క్ష 
ఆభునికి బండ ము టు kL. “కం వవుకి 


సం బంగా ౦చిన 


వచ్చినవి. 
సఫఘత్వం (పళ సీనీ వాంవుతున్నది, (ప్రజాసమస్యలు 
ఆంక5 అదణద్భసిని ఆక: స్తున్నవ్‌, (పజూ శీవితిం 
లోని బహుళాం+౫ాలు వి శ్షేష[వాముఖ్యాన్ని నొందు 
తున్నిపి, (పజలను (తో సిరాొబజని  సాహాత పత్యేక 
జీవితాన్ని గడపలేదు. (ప్రజాజీవితాన్ని సృష్కుంప 
జాలే రచయితలు ముంపంచవేయిూాలి. ఉన్నతి 
తాత్విక వీభుల్లో 'మెలిగినప్పుటుక్‌ వగు సవసుకి వి "మొ? 
_లెన రి సయితెలు పల్లీయుల జీవితాన్ని ఎతవృ రింగా 
దీనిక ఆఫని 
Solitary Reaper పషృె సైంతెము, బరన్ఫు మొ 
బెన వారి ఉపంంము కూడా అం్గి సాహాత్య 
పఫ్‌? తెరుగనిది కాను, సామాన్యజనులకు 
సాహిత్యాంగ ణంలో చోటే టప్పుడు. వెనకిటు 
గచనా పిధానంలో సనాగా కొంతమార్చు ఆవ? 


దీసకొని వక్కొాంని పద్యాలు ఆఅంాయెం 


మిని మిన ర-నయిలలు గు రసారు. ౧౫(పధాన మానవ్‌ 
ఊటీ జనల గ. 
సౌందర్య _సమన్వితేమయినది ౫ ం౦ఫీ= భావగ గత 
మనదీ ధ్వని బంధుర మనదీ సాహితి ఉన్నప్పుడు 
ఈ గుణాలను (గహీంపగలిగిన వారే సాహితీ 


గనలలోని మాహాత్యాన్ని గురంప కలరనే 
వాటే న్‌ 
అంశం తెలుసుకొని అందరకీ తెలియాలనే 


విషయాన్ని మా(గ్రమే దృష్టిలో పెట్టుకుని వూగ్యో 


వేర్‌ 


సాహిత్య సృష్టి 


ఖత సాహిత్యాశయాలకు భంగం వచ్చే రీతిగా 
సాహిత్య[గంథకచనము చేయడము కళో పొసకులకు 
తగ సే ౧ంగత్తి నత్యనుని తెసుకొని నిమ్న తేలాన 
ఉన్నతవీథికి ఉదకం పథము వీర కర్తవ్య మె ఉండాలి 
గాని తామే నిమ్నేతలానికి దగ తమలో ఉతృష్ట 
సాహత్యాశయాలను లోతునగోతుల్లోకి దిగలాగ 
చూచడము ఆకృృల్యమనే డంగతి తెలుసుకొని 
కంక ఫాప్మాసయోగము సుందర సాహితీ రచనము 
కానని హూ క ౯ యిానం ౫ EN NAN Rn 
“చించుటకు నమ ధనమును ఎరిగి నట్లయి తే పావు 
నులకు సహిరమూ సుబోధక మరమ్యీ మాటలలో 
చ చ ఉయో గాలకు ఆర్హతేగ ల శబా 
లను ఏక అము రచనలలో వాటిని పయోగించి 
సాహాతీచేవిక సమక గమనాన్ని చేకూర్చు సామాన్య 
(సజానీకాన్ని నూతిన రనయితలు తమ దరికి చేరదీసు 
కోనపలసి ఉన్ని, 


నస హాం: విషయ సె'నదడి ముకొ'క్క_వమాట. చదివిన 
వాగు రన్న హూం, పార్‌ణఅులని, చదువనివారు రస 
(రై హాలు కొరని తలదనెముం ర సకహితవ్భృాదయు 
పోన పండకులు ఆనేకు లున్నారు. రసభరిత హృద 
యులెన వొముములోూ నేకు లున్నారు. పాామకులం 
చును ఆనేకులు కవుల శాన్నారిని పసం సాహిత్య 
పామిరులలో అనేకులు 
పండతులవల తవు అనుభూతిని, ఫొావమును వ్య ర్డీ 
రంప లేకి పోవచ్చును. క ళౌకొశలముతో వ్యక్షీకి 
రంబ జూలకి పోయినా "సానుభూతి నందగాల శక్తి 
పొమరులలో కొండ: కున్నది, (ప్రబోధముపల్ల రస 
పాణ క రౌదు అదె సహాజ (ైక్సితి ననుసరించి 

లి 


గ రత్రలవల్ల తేలుస్తున్నది 


_౨ 
నగి ల౦చానికి "చరుపు, అక ళ0తికు కషిమును కి 
గించు పద [ప్రయోగములు పనికి నావు. పాండీ 
విషృంభణమే గనియితె ఆనయ నుతే ఆతెడు చేయునది 
రసాభా౫(కొియ, 


వివిధ సంఘటనలు మనుష్య హృదయంలో పుట్టించే 

వివిఫో ద్యేగాలే వీవిధర సాలు. 
రై 

వచ్చిన ఫుడు మఃషైుంపనివామ, సంతోష సమయా 

లలో, ఒుతోషింపని వాయ, కిమిణ వనభఖిరితులు 


మకషుంప వలసీ 


చాల్‌ 


వ్ర తిథ 

కావలనీ వచ్చినపుడు అట్టు కానివారు మానవులలో 
ఎందరో ఉండరి, ఏ అఆల్బ సంఖ్యాకులో తెప్ప 
తక్కినవారు ఆయా సన్నివేశాలలో వివిధో 
జ్వేగములు పొంది ఉప్బొంగుట ఎరుగుదురు. 
అర్రెపరిశీలనము కలవారు ఆరితేర లేదన్న స్పటికీ 
నారి ముఖచివస్టి లనూ, హోవభావాలనూ పరీక్షించి 
నప్పుడు వివిధరసానుభూతిని వారు పొంది ఉన్నా 
రని గిహొ౦చవచ్చు. కళాళాళలము గల రచయిత 
ఇలాంటి ఆనుభూత్రిని. పఠితల హృదయాలలో 
సృష్టింపగ లడు, ముద్దుగొలిపే చంటిబిడ్డవంటి చిన్ని 
జెల్లువమిద భూరిశిలాఖండం పడితే గుండె కలవారు 
సహింపలేరు, లలితమైన ఫావాలమిద బందం" 
నంటి శచ్చాలను దొర్జించేవాడు హృవయం కలనా 
డని ఎలా చెప్పడం? లాలిత్యలావణ్యాలను వలచే 
పదాలనే అతడు చ యోగిస్తాడు. ఈ సి నన 
రచయితలను గుర్తంచి ఈ పరిషత్తువారు వాంని 
ప్రోత్సాహీస్తారని నముతున్నాను, ఆవగ్భర-చనలను 
పరిక్‌ న్నీ కెలికి సంబంధించిన వివాద_స ఒకరినొకరు 
డీకొనేవారు తేమ పోట్లాటలనుంచి మరలి సత్య 
సందీప్తాలె సౌందర్య సంశోభితా లైన ( సత్యమూ 
సౌందర్యమూ విఫిన్నాలు కావు కాబట్ట) 6 ననలను 
సృష్టిందగలగు, దోషము విశేషించి పొళకుల్లో 
కాక తమంటే ఉన్నదని (గహీంపవలసీన రచయితలు 
చాలామంది ఉన్నారు. ఆ త్రపరికీలనశేత న్వీయ 
గుణదోపాలను తెలుసుకొని క్రమంగా వీరు 
ముంద౦జ వేసి అనేకులకు మార్గదర్శకుకై ఆదర్శ 
పూజనవల్ల వా గ్గేవిని ఆలంకరీంపగలుగు తారు, 


బంకించర్మద, “వీంద్రులవంటి సుప్రసిద్ధ వంగ 
రచయితలు సాహి త్యాళయాలను తెలుసుకొని గొప్ప 
రచనలను చేసి (ప్రపంచదృష్టిని అకర్షి ౦చారు, ఆధు 
నిక యుగంలో అగ 9గణ్య మైనదని ఎన్న ఒడుతున్న 
అర్గరచనా విధానంమిద మనసుంచి వాట్‌ ననున 
రించి తమభావాలను కొ త్తకీతులలో వ్య క్రీకరిం 
చారు. ఈ పరిషత్తుకు సంబంధించిన వ్యక్కులు 
కొందరు ఈ విషయాన్ని (గహీిం౦-చడము సంతోష 
దాయకము. (కొనునిష్టచేత వీరిరచనలు చక్కని పరి 


౧౯౦. 


ణకొమంపొాందవ లెనని ఆళిస్తున్నా ను,జూను తేనుగులో 
విలసిర్టుతున్న పాటలూగశేయాలూ మన జనప దాల్లో 
ఇదివరళే నికేష(పళ స్పిని పొందినవి, కాని సంస్క 
వృ త్తసమన్నితెమెన (గంధాలే రాజాదరణ పాం 
దుటచేత అవి మూలస్ష్జూవి,  రాజాదరణ “నేడు 
ఇంచుమించుగా తొలగివోయినది, (పజాదరణమే 
నేటి సాహిత్యానికి అవసరమై ఉన్నది. దీన్ని 
పొందగో లేవారు సంస్కృతే వృత్స'లమోదనూ, 
సంస్కృతిపద నముదాయం౦ మోిధనూ తాము 
చూసే మక్ష్కు_వకి ౦కే చె సర్లిక మైన తెనుగుపదాల 
మాదనూూ తేలుగుమాటలమోదనూ చూప సారు, 
అశుక వనమూ ఆవధానమూ మేథాశ కిని (పకిటం 
చవే-కాని కళానెఖుణ్యాన్ని (పకటించేవి కావని, 
(పథానంగా ఎదుటవాని'మదడును కాకుం గా హా 
యాన్ని పలకరంచే స్వీయహృదయ సముద్భవ 
గగనమే సాహిత్య మనిపించు కొంటుందని తెలుసు 
కొని ఈ అశయిసిది విశషించి న్వీయమాతృ భాషా 
ఉపయోగం చేత నిచ్వెటల్లుతుందని (గహించి, ఉచిత 
సున రీతిగా వా ాంధ్రఖారతిని "సేవిస్తారు కొం 
దరు థ నాథ్యల పోషణవల్ల "నెలకొనే సం్యసదాయం 
వెనుక . డీ (ప్రజా సామాన్యం ఇచ్చే పోషణవల్ల తేల 
యే సంప్రదాయం ముందంజ వేస్తుంది. ఆము 
హూారంలో నవ్య సాహీత్య పషత్తు సంఫూర్జ 
విజయం పొంద గలుగుతుంది, "కాల క్తీని ఎపరు 
(పతిఘటించగలుగుతారు ? 


శపష్రవ్యవహారిక భాసా (ప్రయోగము మా(్యత్రమే త్రపరి 
షతుకు కశయమనీ అన డానికి వీలులేదు. ఆధునిక 
యుగానిక్కీ అధునిక సమస్యలకూ, ఆధునిక జీవిత 
విధానానికీ, అధునిక ఆథభయాలకూలనుకూల "పున భావ 
సామ్మగిని తమర-చన లలో వ్య క్రకర౦చడము మన 
క్‌ _ర్తవ్యము, కొవీందుడు, మునీంద్రుడు అయిన రవీం 
(దని రచనలను పరిశీలించి నప్పుడు ఈదృళ భావ 
సామ్మగి గోచరిస్తుంది, జాతీయత్వ సిద్రీ, అంతర్జాతీయ 
త్వసిద్దీ, రవికవి ఆశయాలు, భారత భాగ్యోదయాన్ని 
కా౦శీ౦చి ఆయన జాతీయ గీతాలు రచించాడు 
మానవ కళ్యాణాన్ని కాంకీ౦చి మహ దాశయ సం, 





దీస్తా లెన గేయాలను రచించాడు, గవీం్యదుని మేలి 
దృష్రాంతాలను 'మేలుబంతి చేసుకొని ఇలాంటి గచ 
నలు సౌగించడము మన కవుల పవ్మిత కర్తవ్యముః 


ఈ మహా సభలో మన కార్య(క్రమం జరిగేటప్పుడు 
జపానువారు తూర్పున ర విజ్బృంభణము వే 
స్తున్నారు, శాంతి (పత్తిష్ట సాహీత్యాశయాలలో ఒక 
టని ముంచే వెప్పాను (సాచీన కాలంలో భారత 
సాహి త్యాభార్యులు శాంత్తి నంబేశాన్నీ జగతిలోని 
నానాదిశలకు పంపించాగు. వాణి చేతో వెలిగే? 
ఏ "కాని చాంబు కాదు, ఛాగత సేవ చేసే సమ 
యంలో వసుంధరను సుమూధుర్యఫలికం చేయడం 
సౌందర్యదీ స్తం చెయ్యడం మనఫూర్యూలు (గహిం 


సాహిత్య సృష్టి 





చాకు, మహీ్హాపేత ఛాౌగత సాం(పచాయం తెలు 
సుకొని (సపంచంభోని మనీహెవంతు లందరూ 
ఈరోజున భారకమాతమోద దృష్టి సారిస్తున్నారు, 
శాంతి తారక మంనోస పకేశాన్ని చెయ్యగలిగింది 
ఛారతమాత మా।త్రమే* పన్నీటి జెల్లువవలె ఈ తల్లి 
తలఫును చల్లని పలుకులలో వ్య డీకరించి మనకవులు 
వసుమతిమోద- శాంతి సేవన చేయుదురు గాక ! జగ 
తిని అనంత భరితంచేనీ మహిత సాహి త్యాశయ 
నీదని చేకూర్చుదురు శాక ! భారతాంబను, భారతిని 
అవేంద పరితోషరలో ఓలలాడింతుకు గాక! 
అనంద (వతముళోను, సౌందర్యోపాసనలోనూ, 
ధన్యజీవులై వలయుదురు గాక! 


స్‌ యడుగులు 


శ్రీ శివరామం 


సీ యడుగు నవ్వడులె జననీ! ధ్యనించు 
ఆదికాలప్పుగాథ లె అహరహమ్ము; 

ఆగమమ్ములు, బుక్కు_లు, అమరకావ్య 
ములు, యుగమ్ముల సందేశములును అవియె. 


నీయడుగుజాడలే తల్లి! నిలిపి నన్ను 
పలుకరించెడు పావనస్థలము లటవె! 

అవియె దేవాలయములు, బుష్యాశొమములు, 
మయసభలు, రాజరాజేంద్ర మందిరములు. 


నీ యదుగుదారులే సవిత్రీ ! యనంత 
సరణు లయ్యె (పాక్సశ్చిమాశలకు నడుమ; 
అవియె సౌరావగలు, మహాహార్య దివ్య 
సానువులు, లోకలోక నిశేణు లవియె. 


(ప్రత్యుషళ్శతప్మతముల్‌, త్వత్సదమ్ము 
లమరమందారములు, వినతాస్మదీయ 
మస్తక న్యస్త పూజాసుమమ్ము లటవె ! 
ఓ తెలుగుతల్లి ప! 


అ_స్పమించెను రవికవి యస్తమించె | 
లోకబొంధపు నిర్యాణ లోపమునను 

జగతి యార్చిన యూర్పులసమయ మయ్యె, 
కౌళరాత్రిని పూర్ణిమ కౌగిలించె. 


ఆత్మవికసన మొనరించు నట్టిగమన 
మరసి రసథఖావబంధరం బైన మురళి 
విశ్వమోహనగానమ్ము వినిచినాడు; 
'వేణువుం దాల్చు నీనాటి వెన్ను డేమొ : 


మానవాభ్యుదయమ్ముకై పూని యొకడె 
విశ్వభారతి నాముక విమల భూరి 
గురుకులమ్ము సంస్థాపించి ధరణి కెల్ల 


ఒజ్జదంతిగ జూపి మె ప్పాందినాడు! 


అస్తమించిన రవి పున రవతరించు 
సహజరుచితోడ పాిధాతసమయమందు 
భువన మంతయు వెల్లును బోధతోడ 
సకల లోకకల్యాణమ్ము సంతరించు! 


చండీదాసు 
(గేయ నాటిక) 


రజనీ కాంత రావు 


((పణమయొకజీవియైన వొక వంగకవి జీవితకీ రనం: 
అల్‌ ఇండియా శేడియో, మదరాసు “కీర్మదమున (ససారతం) 


పాత పరి చితి: 
ల 


చండీదాసు : అదర్శశీలి, రాధాకృ్ళషళ డు, కనియెన యువకుడు. 

ప = 
నకులదాసు : అయన సోదరుడు; విశాణాకీ అలయంలో అర్చకుడు, 
కామిని : చండీదాసునకు (పేమప్మాతురా ౭న రజకిని; ఆలయరాసి, 


పూజారులు, ఢ గక గలు, సాంఘిగుల్కు “?కబనం... 


పూర్వ రంగము 


విరహపూరిత భవ్యగానము! 
నాట్య దాత్మ సఖీ పదాంకిత 
సవ్యతీమజయ చేవ గానము! 
రజకిసీ పీయుడై న చండీదాసు 
రా 

విశ్వప్రణయగానము! 
ప్రేమగానము! వే)మగానము! 
సకల జగదభిరామ గానము! 


=బ్బ౦దగీ తి= 


వేమగానము ! వేమగానము | 
సకల జగదభి రామగానము! 
ఆదికవి వాలీ కి కోకిల 

అమృత మరిజుల సామగానము! 
రామగిరి వని దివ్య వంశీ 


* మ్మ్యచాసు అల్‌ ఇండియా రేడియోవారి అనుమతితో, 


చ౦డీదాసు 


ఒజకటోర౦గము 


(నన్నూ రె | గామంలోని-విశాలాత్నీ జీవాలయం,- 
గర్భగుడిలో శంఖధ్యానం, భుంటానాస౧,- 
అవగణలో సన్నాయి; - మంటపంలో పూజారులు) 
=బ్బండ గీ తి= 
తాం నమామో నయం మాశఠమ్‌ |! 

నళినిదళ సంస్థిత శుభశయే! 
అళినీలాలక చుంబితనయసే ! 
లలిత మథుర హాసాంచితే వదినే! 
అనితచ్చవి సంకాశితరదనే ! 
దగంత సరత ఒ్రణవరూ పెర్‌ 
అనంత అచల పృణయగాయని ! 
త్యాం నమామా వయం మాతంమ్‌! 
=ప్రూజాూరి= 
మఘేదాాసా! మను*"సా! చంశచేదాసును లు! 
=మళయథుదాసు= 
పిండి! చండీ! (పర్నీక్రి మిపాడు) 
ఇదుగో! ఇక్క ఊఉ- ఇంకా పూలు కోస్తూ నే 
వున్నాడు, ఏవీ పూలు? ఏమిటిడ ఇండ్లీ! - 
"దేవి సేవించుటకు మించిపోవు వేళ 
సక చెబట్టి పూదోట పజ నిల్చి 
నె ర్రి గానమ్హుతో ద టై వెలవైచి 
క్క-_కుసు మమ యిన కొయకుంటి వేల ) 


ళ్‌ 


హ్‌ 


=చండీ చాసు= 

(నిమాలితదృష్టితో తనయుడై) 

తలపు తెరల డోలలనూగు మనసే 

చెలిమికలల బోలలతోగు సొగసే 
పాడి మనికీ స్వర్ణముగాగ 


గడవివై తును ! 
గడియ గడియ మాధవు వ్రేమగాధ ! 
ఓడలు మరచు రాధిక తీయ బాధ! 
పాడ్‌ జగమె బృందావనిగ 
సలిపెవె తును! 
శ 
(దూరమునుంచి శేలవూష్చ కజకకన్య - రామిని) 
"తరువపలులేని బాట! 
మరపునకురానిపాట ! 
= ప్రూ జారి = 
5, చండీ, గా, ఇక లోనికిరా! “మనో రజ 
కని ఆలయపు వాసి వస్తూంది, నునం దానిని దరియ 
కూఎదు, పద పదా. 

(సల వూడ్చుతూ (పవేశం) 
'తెపవవులు లేని చాట ! 
మొపునకు రానిసాట ! 
కరవునకు నెండునోట | 
కుంయు నమృతంపునూల ! 

= చండీదాను= 

(ఆమె నెదురొ_ని) 

ఓపళో తరుణాశాజోతీ ! 

సీవోరసద ఖీ మే నీగీతి 

వీనానవగు ఓనాతీ ! 

మానసమునకలి”౫ను చీ త్రీ: 
=ప్రూజారి= 

వర్రీ ముదురుతోంది ఇండీ! ధర్శచ్యుతి కలుగు 

తుంది జా౫తె. ఆ నీచురాలి కూనిరాగముపైని ఆ 


Tap 


బ్ర శి ల్‌ 


కివిశా వ్యాఖ్య శేమిటీ! అయ్యో. ఆపుకి ఉత 


శేగునణా వోమ్‌ రెం 
(ఇలశకీదాసుకు మోక రిల) 

మా చెవరో మహామాన్య . 

నేము చేదరజకకన్య-ాా 

నలపు బరువు తలపులచే 

మోదు తేనపలుకులచే 

భయము: నామది కలంగు, 

స్రియమున నాయెడ చెలంగు |! 

సరస నిలువ రానిదాన , 

శుమియింపుడు పోవుదాన, 


=చ ౦డీ దాసువా 
మాథధవమధుమురళీ$ (ని 
రాధా న్వేషణలో__ 
యుగయుగాలు జగజగాలు 
వేచివేచి తిరిగితిరి, 
బృంచావనమంటబే, కాళిందీటరమునం చే, 
సఫలమనోరథత కాంచె 
వూధవమధు మురళి : 
(కొందరు పాంఘీకులు వృరులు కలకలంతో 
చరచర వత్తురు. ) 
= సాంఘికుడు = 
పతిత జనములతోడ సంభావ.ణమ్మూ 


ధార్మికుడ! మాను, పాపసంధాయక న్ము! 


(వేమవేరిట మతి నీతి సీమ ముడి”! 
చాలు కుహనాకవిత్యసంస్కార మింక'! 


అరకు 


హా రొను న = 
( నొనుకి ము రిప్పుకొంటూ) 
సామి: కేనదాన మోము 
చదవు లెరు్న నట్రదాన 
పూశ్యక్ళి పావీక్షు శాల 


రట జ శ 
బమికి గడపు దాసునాల 
సపాజము, నావోవ పుదొ 


తమా పాత మోకాదో! 

న్నామి' సవ చాన, నన్ను 
శీమియింపు"స పోవుడాన 

=చం౦ం౫& దాను= 

జ్యోత్నాతరళిత తరంగిణి రజనీ! 
మత్స్వప్నాశయ దిన్యరాగిణశీ తరుణీ! 
విజన మదీయ ముంపుకు గృహ తారానార్‌! | 

రొజకినీ రూప మాయక్‌! నవక్షివోర్‌! 

(గాంఖుకుల కలకి లం హెచ్చుతుండొ) 


= రామిని = 
(మ ళ్ళి మోక :లతుంది) 

దివ్య మె మనస మో సన్ని థి 

చేదనె న వా పెన్నిధి 

శొలియని నా మదిని ేగి 

కల లెవో జకు లయి మూగస. 

మిరు వలపు గేరువరులో 

అమృతమాను సురనకులో ! 

ఊపి రాడనీక కురియు 

ఈ పరీమళములబరువు 

పలేను కరగిపోదు 
ఒరగిపోదు మో యదుగులఎయి 


ఎదలోపలి యెదలో యే 
నదులో కదలిపొంగి మో 
పదా? ముల పయికి జారి 
మెదలగోరు నిది దోసయొ)- 


(తిరస్కా-రనూచకంగా సాంఘికుల కోలాహలం) 
=సాంఫఘఫీకులు= 

చోసము రజకినీ వృథాయాస మేను 

అధమ సంజూత; వాతని దగజ ౫ 


జాల 
"కాన తత్సడచ్బాయయం దేసి నిలువ 


తగవు ! కట్టుకథల చెన్న కెగయ లేవు! 
న్లో రద రా సుక 
Suse చ్రయసిరాభిక ! | 


చ్రేమికుడే మాధవుడు | 

ప్రణయ న్ధ క్రి కి రాధిక జగన్నాతీ | 
ప్రేమమూర్తి "5 మాధవుడు . సెగత్సిత | 
స్తీ జ జగచ్యా (వినీ ! రజకినీ దూవిణ ! 


రెందోరం 


పకులకలరవాలతో పా9తః కాలఫు వెలుగుల్లో 
రజక వాటిక 
(ఊఠపదంశో-శేవులో._ బట్టలుదుకుకొ జే 
రజక జనం) 
జం ద గీతి = 
తొలు సంజ విరి సేటిపూవా, నువ్వు 
మలు సంజనే వాడిపోచవా | 
మురికి మకుగున కన్నువిడిచావెే, సిరికి 
సిరమెక్కి_ సివమెక్కి. నడిచావే! 
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చండీదాసు 


జగ్వానసీ ! అనంత శ్రమఖి ఖని | 
స్తీ ఫల bes శరణమా గాయి 
దివ్యతన్వ్‌ 
(- సాంఘికుల కలకలం -) 
= బృందగీతి = 
కల వంశీ స్వరధునులో 
మలయానిల మధురకిములో | 
రురువై పొరలుచు పులకించుకా 
ఏరులౌ యుకలుచు సౌలయించు౯! 
యువసౌరభ మవరుతులో 
నవభావ్యో {ల గ గతులో | 
ఆళులై పాటల తమకి: చుక 
అలలై ఆశల చెమకించు౯ ! 
హిమ మౌక్తిక గెరభిమలో 
తరుణాశల అరుణ్‌ మలో | 
నెలలై అమృశేము లొలికించుక౯ 
కలలై కోక్కెల మొలిపించు౯। 


గము 


కతలు కబురులు సె మంటావు 1 నువ్వు 
నెతేల పాలౌదు వేమంటావు ! 
“వెలుగు చీకొట్టు ౮- అదవావా, aL 
కలుగు నిక్కట్లు తలిచావా ! 


= రామిని= 
(తనగ్భహము ముంగిట) 
ఈ పీదపూవలపు లే పగిది చేరునో, 
ఆశాశలనుడాటి ఆప్ర, ఛాకరమూ ర్తి 1 


౧౯౭ 


వ, తిభ 
వలసేది తలపవేద్కి మరఫున నళించునో, 
అలమునాశల వెలుతురుల ప శోభించునో!-- 
పంకజూంగనకు అకలంక తెచోఘకమని 
అంకపీఠము కోరు టడియాసయే యీ మొ!-- 
మసలుసూర్యునిమంటవిసురులోనుసియానా , 
ఎసగుచ్చే మ జ్యోతికొసలనై క్యమెయానొ! అ 
(దూరనున చండీదాసుశేక) 


=చండీ దాసు= 


శామిని !..*,.. రామిని ! 
= రామిని= 
ఆయ్యో......శాకూరు పస్తున్నా శే! శాకూకు !... 


తాకే వస్తున్నారు. ఈ కన్నీటితో యెలా యెదు 
శీగను ? 


సు= 


=చండీ జొ 
(దూరము నుంచే) 
_రామినీ !,,,(దగ్గరగావచ్చి) రామినీ 1... 
కన లేనేచెలి కనలేనె ! 
నయనసుముదళ ముపయి హిమకణము 
కనలేనే...కనలేనె' 
వినలేనే చెలి వినలేనె | 
మందమధురరుతి యందు విధురగతి 
వస లేనే పులస. 
చెలివి కలిమి నెదలో నలత | 
కలలోపల లోకము కలత |! 
బ్రతుకు బ్రతుశె బరువై......కరవై =... 
కనలేనె......కనలేనె! 
జానామి | 3001 రామినీ | 
కొనలు క మలమ్ము తుహినాంబుకణములందు 
రవికరస్పర్శనంది చిర్నగవు చిందు | 


౧౮౪ 


వదనశశి జూచి బాప్పాంబువార్లి యెగయు 
థి 
వార్థికదలాడి యెగయవో వదన శరియు! 


తాకథార్‌ $ ఠాకూర్‌ 1...... ఎన్నాళ్ళకురాక ! 
ఎంత దయ! ఇదుగో -_ తరుశాగు _ పీఠం. విడవకంశ్రీ 
నన్ను శాకూర్‌ , అఆచూఫు - అదయగల (పేమగల 
తియ్యనిచూఫు నాపైనుంచి మరల్చక ండి ! 
సరసనెన్నడు మోకు నిలిచి యున్నారొ ! 
ఓఒరని చూపుల చూపులొల్కు. చున్నాకొ, 
ఇరులత్రో లీ హసించు వెలుగు కన్నానె! 
వరమనోజ్ఞ స్వర్గ మంటి యున్నాానె ! 

వలి లె మరల పాటలొలా ' 

చలువ వెన్నెలళేని తళతళలు పొలా ! 
మనసులోపలి వెతల జడివాన 'వెలిసె! 
మూక వడి ముడుగు నాస్వర ము! 
ఛాకూరు రాకలో తీయ్యకలవరము! 


=చ౦డీడాసు = 

జీవనన౦దినీ, జీవననందినీ 

ని మందహాస చండ్ర, శేఖ స్పందనా వికాస 
మందువిందుగ ఫొంద ళభ్కు_లెన్నొ చించి ! 

నీ సుందర నయనాళియుగభి మంద్రగాన 
రవళియందు వీందుగ కొంచేనె లెన్నో 
చిందె! 

నీ చందన నిశ్వసన పవన బృంద మృదు 
విలాసమందు విందుగ క్రొందావు లెన్నో 
చిండె ! 

జీవననందినీ! జీవననందినీ! 


నమ్రమరు వీమమగునో 
కమసుమధామ మగునో ! 
మనే.మ 
| Uy 
కట్లోలిన్‌ తరంగముల 
పయనించి పయసంచి 
నీర సికతాది యగునో 
ణి నో 
జ స స | 
పూూర్ల కి లశ యగునో | 
మన వేము 
వే. 
కిలగాశాగ్ని కలలలో 
తపీయించి తవీయించి 


చం౦తీదాసు 


దగతరుకాండ మగునో 
ముద్ధమధు భాండ మగునో ! 
నే 
దీర్దరుంరూవారుత ములక 
ప్రసరించి ప్రసరించి- 
విరహని శాస మగునో, 
సరసదరహాస మగునో ! 
మన సము 

సువిశనాలగగనఏధులలో- 
విహరించి పిహరించి- 
పరమ న్వేచ్భాభ గామి యగునో ! 

ర: ధక సౌఖ్యధాని యగునో ! 
(“గలు సంజ విక నేటిపూవా నువ్వు మలుసంజ నే 
వాడివోవా ) ఆ నేబ్బం కగీతి దూరంనుంచీ (క్రమంగా 


స 7 వినవస్తుందిం) 
౧A జి 


Cen 


మూడోరంగము 


గర్నగుడిలో - చిుగంట గణగణ వాయినూ చేవ 
i అటి 


తార్చనలో మగ్ను డన నకులదాసు, 
=సగ కుల దాసు ౫2 

ఆది శః 1! చేవి! 

ఆ 
వేదశ్ర యీమూర్తి ! 
నర్యరశానని: 
భర వ. | 
నిర గళ జి 
ue ప్రుశాశానని 
పాజనవీ! 
పతితదీనక్ష మాసంగినీ ! 
వ్రేమాంతరంగిణీ | 
పావనీ ! 


(ముంమునాక్‌ట కలకిలముతో సాంఘీకులం) 
= సాం ప కుకు = 

అహహ ! చేపిచరణళీలు డహారవామ్లు ! 
అదిశ క్షి సమర్చనాభ్యాన పరత 
గర్భగుడియం దె; ధర్మ భంగము చేయు 
(భాతృథౌా ర మ్లుపేక్రీంచు వ్యర్థమమతే 
గర్భగుడియం దె కాశార కాలమహీిమ ! 
(నకులచాను చేతిలోని జేవతార్చ్నన గంట (క్రింద 
పడును) 
నిత్యకర్మవ్యతికా9మి నిందిత పథ 
గామి చేటితో నర్చాథికార ముడలు! 
చేటితో నాత్మసంఘసాన్ని ధ్య మెడలు! 


or 


పతళతీఠళ 
ఆ/ 


ఇదియె ధర్మష్ట సమితి ఏఫించు శాస్తి! 
ఇదియె ధర శ్రచ్యుతు డనుభవించుశా స్పి! 

= అందరు = 
చండీ దాసు స్వర పాలనకు నెలి! 
చండీచాసు స్వసంఘలాలనకు నలి! 
(5 మోగుతుంది. తొటు)పాటుతో నకులదా సు? 

వాస కుల చాసు= 

శరణు శరణు (ప్రశాంత దాంతస్వాంతులారా 
ధకణు కరణు! 
మోదుదూపణభావణ ముల శేనభాభ్యుడ! 
చాలు డాత డపరిణతుందు! 
ఉద్వేలమా భానగతి నాజగ చాల డాతేడు! 
బాలు డాలతడు! 

= ౧సా౦ ఫు = 
ప సు. వయస్సా 
కల్యా రూాఢీయు నభేద కలితుబులు చా 
క్ల ల్వ్యాచరణంబున తా 
ర్చల్యా నతస్వ్యకర్శ 'ఛ ౦జనమందు౯. 


భం 

= ఆసా౦ఘఫఘ ౫ 

అధ్యాత్మపరత్వము చె మ. 

మి శ్యందేేయ న్‌ లసత్యమిహి శాపథికుల్‌ 

వధ్యులు కాకుండినచో 

నాష్‌ ఖ్ట్‌పా ధర శ్రంబు పృథివి సాగుటకెటులు౯! 
=నకులచదాసు = 

ఎరుగమిని చేయు తప్పే జీవిత మెల్ల 

తరిమి సాధింపగా తగవగునె ధర్మాత్మ! 


ఆనీ'౨ ౯ 


పొరపడిన దుర్చలుల సరిచేయగా వెరవె 


కరుణింపరో కృపామహి తాత్ములార! 


అణా ఆ 


=స౦ఘవృ = 
కనినదండొన కాని మార్ల ముక టి 
కలదు పా గయళ్ళి శై త కర్న మ్మే! 
వ సన్నిథి దివిజ అ 


కర్షదీవ్షితు చు చు సత్పథ 
నమక ప్రతిన విన 


సవ్యముగ నామెని నడచిన 
సాంఘికొస(తే౦మున కిగ 
౧ఘీకస్వత్యమున కరత 
సంఘటిల్లును, సంఘవృదులు 
సమ్మతింతురు, సంతసింతురు ! 


జనకుల దాను= 


3 


భ్రాతృ స్రేమార్షిమా ఆశలే 


జ 
నాహాదిని కలుగు ! | 
మహిత సంఘ, మ పాతుడె 


CAA 


నాభ్రాల్‌ మెలగు |! 

చనా సన గ 
మాతృ గు 0౮ స్‌ మాన్యుడై 

ధన్యుడై చెలగు ! 
పతితదినకు మా సంగినీ ! 

వ్రేమాంతరం?.ణ ' జననీ! 


=అం౦దగరు= 


దిగంత సిత ప్ర ణవగూవీణ్తి ! 
అనంత అచల పృణయగాయని ! 
త్వాం నమా మోవయం మాతరమ్‌ ! 


చండీదాసు 


నాలుగోరంగము 


సాంఘీకుల శాసన౦వల సమాగమానికి వీలులేక 
తపినూన్న రామినీ చండీదాసుల వియోగ వేడన 
=బ్బ౦దగీ తిడా 
ఎవరు సిన్నా వరు కన్నారు! 
రాధికా స స్రైణయమ్యునకునాటి ! 
మాధవుని క మమ్మునకుసాటి ! 
ఎడలు రెండూ  ఏకమన్నారు! 
౫ డనియోాగ మె సె చమన్నారు ! 
శమ సమాగమ మిక ముగిసేనా | 
తనువారసి ఉసుకుతే యెగ సేనొ! 
చంనురుని ఇంగలువ నలచేని! 
బాతీకేము జలధసుని తీలచేని ! 
చలితుపానుల కలువ మడనెని! 
చాతీకిము దాహోరిసుడ్‌ సేని! 
చందురుడు చెంగలున జూచేన ! 
జలఫిరుడు వాతస్‌ము గాచేన? 
వటికో యీ పిణిక ప్రణయాలు, 
సాటిలేనిది రాధ అ 
సాటిలేనిది కృష్ణు చే వేమమ్మై ! 
తేటివల పే మేటి అంటావ | 
పూవునలచే పొగడబో తావ ! 
పూవు కొరకై కేటిరాచేని, 
"er పూవుపోయేన ! 
వటికో, యోాక్షణీక్‌ ప్రణయాలు, 
సాటిలేనిది రాధ స్రణయమె, 


సాటిలేనిద్‌ కృష్ణు స్రేమమె ! 


ఆక 


("ఒక వాటిలో రామిని వలపోత) 


= రామిని = 
కురియదేభో వ్రజభువిలో 
మధుమురళీ సుధార్వుః | 
యమున దరి౯ాొ తమ మలమె౯ 
పిలుప్పులెవో కలచు నెడ౯! 
శ్యసనవినాతృమిత మహిా౯ా 
సీరవతా, విఠరాగళతా | 
విరహవ్యథా పిదాహమో ! 
నిదాఘనో ! నిరయ మో ( 
(ఆలయంలో వండిదాసు తిల పోతు 
=చం౦ం4చాసు= 
నామురళి 
మధురన్ర్రుతుల పలుకే! 
నా వ్యాది 
సుధాధాశలను చిలుక జే ! 
కోకిలకు 
మూ+గ వోయెొనొ కంకరనము! 
"కీకికిక 
ఆగిపోయెనా నాట్యజ జనము! 
చీకటులు 
మూక మునురగుగ రగిలెసే! 
ఖఘూకరుతి 
వ్యాకులత కెద పగులునే ! 
నా మురళి 
నుధురశ్రుతుల పలుకే ! 


S0౧ 


వ్రతీటీ 





(రజకవాటిలో రామిని వాపోత) 

=రామినీ= 

దాసికానా పాణబంధూ! 

న న్నుదాసింతువే పేమసింధూ! 
ఆశ లేసురిగితూ లేన"! ఆకాశ మేవిరిగికూ లేనా 
చెలిశై తపించు ఏకాకి మనికి అకలిలో 
నశించువాడ సోకి! 
హృదయమ్సుపె రాలురువ్వు, లోకమ్ము 

అదయమా వెడనవ్వు నవ్వు! 
చందు+దే యికులలోదాగే, జగము 

తందంలో కనుమూసి తో”! 
బృంచావనికి నీవు రావో, మధుర 
మందానిలము లింకలేవో! 
దాసికానా పాణబంధూ! 
నన్ను డాసింతువే వేంమసింధూ! 

(బయట  [పళయం/గా యుంర్నూమారుతం 
వీన్తూం"కే ఆలయంలోపల కలగిపోయిన గుండెతో 
చండీదాసు. 

= చండీదాసు = 
చి యతమా! గాణాంధకార బంధురరాతి! 
గగన ముగ్ద కాల మేఘాచ్చన్న మిోారా(తీ! 
నలుగడల తాపసంకులమా మనస్సులో 
అలముకొను పాపపంకిలమా తమస్సులో 








వలచికొన్నాను నా కరుణానిధిని నిన్ను 
వీలిచికొన్నాను! 

దరికి రాబోవు నీదారి కంటకితమ్ము 

తలుపుగ డెవై చి హేళనచేయు సంఘమ్ము 

కుటిలలోకము వేమకృపాదరిద మ్ను! 

ఆశీ ఆ '౬/ 

జటిల ధర్మవివాద జడితేము | హృదయమ్ము 

(కూర మగు లోగధ నము నదుర్కొన లేను! 

కోరి కగు పిణయజీవన నందుకొన లేను! 

౮ వ కశ వత ఇ గొ | 
XX: ము కాల she) 
ప్రీయతమా! గాఖాంధకార బంధుర రాతి 

((పక్సతి ఒక్కొ-సౌకా కొన్నికకొలగేప్ర శాం 
తీస్తుంది. 'ఒక సంఖువ్ఫృద్గుణు వో దార్సు-గా చండి 
వదకు శేజతాడు.)  " 

టు 

=సం౦ఘ వృ దు = 
ల లా గ 

'వేళమించె కన్నులు చెకువువు, 
విశాలాక్షీ పదముల నొకగుము ! 
చికుతహృదయ మారాటమ్మున 
వారలు ౫ మెధ గనె డలను 

ర 

వంత లుకుపు ఫరగ్తమార్షము, 
చింత లుకుపు ధి వ మార్గము 
శాంతియుతేము ధ స రజీవిక్‌ ! ! 

= 
కాంతియుతము ధ _రృజీవిక ! 
(దూరాన సన్నాయి, మంత,ఘోష) 


ఐదోరంగము 


(ఆలయంలో _ సన్నాయి, ఘంటానాదం విన 
వన్తూంటాయి,) 
=బ్బ ౦ దగ్గీత్ర= 
ప్రణయ పరిశుద్ధుంకు 
చండీచోసు ప్రాయళి త త మంట! 


౨0౨ 


PA ఆ 
వలపు తాపసీయెన మాధవు 
మన కల్తవ కలితమంట |! 
చెలిమికై. తవీయించు రామిని 
చిరుతహృదయము వేల్చుమంట ! 


చరడీదాసు 


sss srr sss srs mss rr sss rr rE EEE 


స్త్రణయ పరికుద్గుండు 

చండీ ce ప్రాయశ్చితృ న మంట | 
మలిన ధర పో కతొ 

— HL) —E 

ఆచార్య నర్యులే క్‌ ర్త లంట 


(దూరాన రుంయిమని బరువైన గాలీయీోాల, రజక 
వాటినుండి పరుగె త్తి వసూ రామిని:) 
ఆశీ) వి 


=రామిని= 
ఎడద పగులునో, బ్రదుకె రగులునో. 
ఒరహిజీవికే _ యేపిధిని గడచునో-__ 
మకపుటికులలో, మరిగి సుపుూపనో !'. 
చదివిన నరులే, అదయహృదయులో,-- 
సౌలివి మరుగులో వంపు తలపరో +... 
స. 'మని పననరోదనం) 
ఫ్రైణయనుూ రి స్రాయశ్చీ మో ! 
ప్రమికారక్తి లోకోత్చాత మో ! 
(జేవాలయంలో _ స్రాయశ్ళి త్తమంటపం. మంత్ర, 
ఘోష) 
= అర్హ కులు=ా 

జయ విశాలాక్షి! జయ జయ విశాలాక్షి! 
చో నమోస్తు డివి చేవగణార్చితాయెై 

భూ నమోస్తు భువన వినాశనామొ 
శాంత్యై నమో "స్తు శరణాగత రక్షణా 
మోం్నత్య నమోస్తు దురితక్షయ కారణామొ 

(సుదూరంలో కామిని ఆ గచావం) 

= రామ్రిని= 

ప్రాణాధికా ! పాలుమాలికా ! 
(పణయర్యుంరు వీగోంచు నిజే! 
ఎగయ శక్తి బృంభించుని బే ! 


అర్చకులు బిగ్గరగాను,- జెంట- చండీడాసుముంద ౦౫ా 
ఆల సంగానూ,-మంత పాఠం: 
ణ్‌ 
జా ట్ర ర్చ చం డి= 
రప కాళినీ ! స | 
ధర్మపు నీ! భ _రృసంకాళినీ | 
మహాపాపినం సంధర చుతం 
"4," లీ 
మాంశోధయ సకశోనయ | 
— ప్రపాలయ | | 
ర 
మ. య ! 
ఆత్రంగా పరీగె త్రివస్తూన్న 
దగ కవుతూంది ధా 


రామిని గొంతు 


= రావి ని == 
పణమొకమతీ | 
మం: Ww పాళం న మా త్‌ మే_ప పరథ్యానంగా 


శల ఆనుకరించని చండీదాసును "హి చ్చరిస్తూ_ 


వాణపతీ |! 
ల 


షూ పతిజాతా 

భావి జన్య ప రం 

మాంపాలయ స్రపాలయ | 

"హె.చ్చరికళా-తిరిగి ఆజే చదువుదురు-ా 

సాయశ్చితరంగ ౦లో శామిని పచ్చివే సింది-- 
= రామిని= 

ప్రా ణపతీ ! ప్రణమైకమలతీ | 

పళ్యమిలు పొడలు ద గొలున వదలివేని ఆచార్యుల 
ల 

హాహా కారాలు లెక్క_ చేయక, -దండీదాసు వచ్చి, 

రామిని పాదాలవద్ద పషపోశాడు! 


=చండీ= 
య ణఇయినీ రామినీ 
స్నీగ్వ "తేజో ధామిసీ దివ్యభామిని ! 
శాళ్వేతెై క్ష సౌధర్య్య స్వరూపిణి | 


౨03 


ప తి 
ప్రతిళ 


చకితరవిశశి తారకా స భావ్యావినీ ! 


Wy 
చరణ వారణ సకలనివిజ మనుజావభీ ! 
నికుపమ నేమిని | 

(UW 


వర స్రేమణాయని ! వాసంతేదాయిని 1 
విశ్వసుందరి, వేదమాత ! గాయత్రీ, | 
ప్రాయశ్చి తే మంటపంలో -_ సాంఘ్‌కుల ధన్య 
వాదాలు ధిక్కా_ రాలు--ఫీత్కా- రాలు. కల్లోలంగా 
చం౦డీడాసు, రామిని -కలిసి - ప్ర స్థానము, 

= ఆ మా లు = 
తక్కువ వెలంది వేదమాతగ నుతించు 
విష సంఘంబులోననే విష్ణ వంబొ 
వెర్తితలలో భటిల్లెకు పినికతేన 
ఈ క్షణ -ధ_గపతితుడౌ నితేకు జ న 
భూమినుండ ననర్హువై పోవుగాక ! 

=న కుల దాసు = 


సిం ప ఏ ల్రితి | 
అగ జునిన్ని ౫ హృదయమ్మ ప్రీల్చితివోయి 


అనుజ, అనుజూ ! పోవుకువొ, పోవుదువొ- 
తం డీ! 
పోవుదువొ తండి, '- పోయితివో |! 
"దేఏ, వశాలావ్షి - ఓవిశ్యహృదయినీ, 
భగ్నపహృదయుడకు, విభాాతృకుడ 
లోగానుమమ '! 
— 
(గుండెపగిలి, కూలిపోవును.) 
=సాం౦ఘి కును = 
వంశమును సంఘమును గురువకుల ధిక్క- 
రించుసావ్‌; ఆగ భాతృ చ్కైమెమణేని 
కాలదవ్ను నారకలోకగామి అరిగె; 
సంఘమున కొకయెడ సిగ శాంతి గలిగె, 
ద wl ఈ శ ఖ్‌ § ణి 
చ్రామఖని గకులాణా § ప ఎ్రదియెప్పిల 
సర్వలో కమృునకును విపొడమయ్యె | 
జీ . 


(జనసందోహం (కమంశా తెగుతుంది, 


ఉ తరరంగము 
కో 


=బ్భ ౦ దన్గీతి= 
వమాఫవ చేవుని మధువనము జగము 
రాభారమణీ జీవనము !- 
ప్ర కావవికంవిత పవనాలింగిత 
తరుకుంజల తాకరము != 
ప్ర ణయ కడంబిత మధుకరచుంబిత 
ప్రసవసౌరభాకరము 1 
మదశకుంతరవ మధుప్ర, భారము, 
హృదయ రాగమంజరీ విభాతము 1 
శీ మృవికాస విచికిళలోచ్చా (సము, 
ఊష్ణాగమవంశీ నిశ్వాసము 1 


౨౦౪ 


జలధర మర్శర జాతోోల్లాసము, 

చలద్విన ర్హక చపలాహోసము !ఎఎ 

శశికర సుషమాలస విన్యాసము, 

నినిరతుపషూర విహార విలాసము ! — 

రాధామాధవ ఖేలనము జగము 

చాధాభఖేదోన్గూలనము fm 

వ్‌ రాగంలో - చండ్సీదాసు, రామిని స్తీణయ 
రావి ని 

నిను ఏడి మనుదునే నాథ! నా 

మనికి కనువెలు గీవెకాద! 


ఒరగి నీయెడద నే మెదల, నే 
కరగి పోయెద మేను వడలి! 

=చండీ దాను= 
నినువిన్సా దేవి! నాకమె శ్రన వలతునే ! 
తమియింపనో- స్‌ జడీతు దో వము వయా! 
కలలలోకపుటంచు మెరసి నీవై వెలసె 
వలపు తెరువరి యెడదసాలసి తీవలుమలసె- 
గెలివి మరుగునడాగి వలపు చెకుగనిభూామి 
నినువినా, దేవి ! నాకయ్మెన వలతునా 
మనికి స్వర్ల మెప్పుకు కాదు ! 
జగము ఒృందాన₹ము కాదు! 
మనమె స్వర్గము స్‌! 
మనమె బృందావనము 

= రామిని = 

సిరాధికను నేన! 

=చ౦ శ చాసు = 


మా ధవుడ నేనె! 


1? 


చండీదాసు 


మనమె స్వర్గము వీయా |! 

౯ లో 
మనమె ఒృందావనము | 
(ఆశాం.చణశాల అవఢిలో= 
మహాప సాన ప ణయ నాకలో-) 

rT ఈ 
ప్రయా! న జడవనీ మనపై ఇయ నెక | 
ష్టడ వనీ లోకమ్మ డాక్‌ ! 
మనకు కాల అ వల్లు కేక 1 
ఎడద డేకి ము సోలునందాక ! 
(> an 
' శడనసీ మన ప ణఇయనౌెకి'! 
(WY 
= దగీతి = 


ఎయుజె న చండిదాసు 
లో చు 


తి 0౫ 


కు 
సనా 


పలుకుతూ, అంతతో రసపిపాసికి పారణ 
కులుకుతూ నాసవీః మసదృశ మ్మౌవేణు 
ఒలకబోస్తావు నీ రవ మెల్ల నీవేను 
ఒయ్యార మంతాను! నవనవాన౦ద మ్ను! 
అరుణారుణము నీ కవటాకు వలె పేమ 
యధరపల్లవము! మృదులమై, మధురమె 
కరుణాసమన్వితము పేళల మ్మయి, జీవి 
కన్నులయందము! తాశలకు భవన మయి 
అలరారు నాసఫీ!} 
తొలకరి మెరపులా కల గాదుగా సరీ! 
తొంగిచూస్తావుః 
ప్రేమతో నాగుండె పలుకుతూ, అంతలో 
పిప్పి చేస్తావు! కులుకుతూ నాసఫీ! 
తొలిగె నమవస బాట కలక. 
ఎరలిగె వెన్నెలతేట ఒయ్యార మంతాను। 
కలిగె మనుగడతోట కల లెల్ల విరింనా ? 
పలుక కమ్మని బాట! వల పంత పండెనా ? 
6 పే్రేమరాగము ను డి. 
ఆశాగానము 
ఓ (పీయరాలా! మన్మథకీ౮ా: 
వీలాకాశవు ఓ పిియురాలా! 
గోళంలో వెలిగేతారా 
ఓ (ప్రియురాలా; నింగితిెరలనుండి 
తొంగి చూతు వ 
తళతళ మను నీ పాంగవీకణ త 
తను వొక జ్వాలా? రంగాల నోబాలా 


S0౬ 


నవహేలా: 
ఓ ప్రియురాలా: 


ఆకొన్న నిరీక్షణలో 
నీకోసం రే యంతయు 


పరుగెత్తే మబ్బుల్లారా 
(పపంచ మిది గమనిసారా' 
అందాలకు తావలమై పేమ 
బంధాలకు స్థావర మైనది! 
పరుగే తే మబ్బుల్లారా 
ప్రపంచ మిది గమవిసారా? 


అంతులేని ఈయాకాళంలో 
ఎంతదూర మిటు పయనిన్తారు? 
చింతలవంతల జివికిన మానవ 
సంతతి కిటు దూరదూరంగా 
ఎంతదూర మిటు పయనిస్తారు? 
పరుగెత్తే మబ్బుల్లారా! 


మబ్బుల్లారా 





ఎదురు చూచి సొద గుందితి 
మిన్నునుండీ దిగిరావా? 
న న్నేలగ నో బేలా! 
ఓ (పియురాలా! 
“| పేమరాగము”” నుండి 


ము బు ల్లా రా! 


పరజాతికి బానిసలై న 
కొరమాలిన జీవుల మేము! 
మీన్వేచ్చను చూచే మేమూ 
ఓ: స్వప్నాలను కంటున్నాము: 


వింతరంగుల మబ్బుల్లారా! 
ఎంతదూర మిటు పయనిసారు? 
దిగి రండోయి దివియొ భువికి 
ఆడుకొందాము అమరావతిలో 
పాడుకొందాము భదాదిలో 
పరుగెత్తే మబ్బుల్లారా 


6 పే మరాగము?) నుండి, 


సెనుమంర్తి కామేశ్వర రావు. 


౨౦8 


“చలంగారి” “తీ”: లండు భాగాలు 
కా 


ఆవోర నిద్రా భయమైథునంచ, సామాన్య మేతత్‌ పశుభి ర్న రాణామ్‌ 

ధర్మో హీ లేపా మధికో విశ్చేసపో, ధమే౯ణ హీనః పళుభి స్పమానః. 
ఇట్టి ధమ౯శ్రవణా లంకే చలంగారికి చాలాఆగ్ర హాం. నిజమే. శకీవలధమల౯ శ వణాలు 
ఆధునిక విమర్శనకు సరిపోవు. నాకుకూడా నచ్చవు. కాని ఈశ్లోకములో ఇమిడి యున్న 
భావము ధ_ర్మశృవణము కాదు, ఎందుచేత నంకే- 


ప్రయికరప్రాణిే లేని పరామర్శ పూర్వక బుద్ధిజ్ఞానము ఉండడమువల ల నే, మనుష్యుడు అక్యధి 
కుడు అయనాడు. శారీరక వృత్తులు, అవృత్తులను నడిపించే చైతన్య వాసనలు ఆబుద్ధి 
జ్ఞానములు కావు. చై తీన్య వాసనలను వాటివల్ల గన్‌ ర్రకషు లెన శారీరక వృత్తులనుకూడ్‌ 
తీనస్వాధీనమం దుంచుకొని, అల్బ్చోశ్కృష్టములు, మంచి చెడ్డలు, ధమా౯-ధమ౯ములు 
సిద్ధ సాధ్యములు, నై సర్షికాదర్శ కములు అనేభేదములను చేసుకొంటూ, తీనకుమాత త్రమే గల 
బుద్ధికి అర్హ మెనటి నడవడిని అనలంబించినష్టూ డే, మనుష్యుడు పశుభిన్నుడా సే ఇది 
సర్వాంగీకౌర | సిద్ధాంతము. ఈ సిదాంతీ మును చలంగారు వారి గః థములో ఆమోదించి 
యుండక పోయియుంకు నా ఈ వినుర్శన వ్యాసమునకు ప్రసకి జేకపోయియుంకును, 
“ఉత్తమ ఆ పురుషులను, ౫ “ఉన్న తాశయములను”, “అల్షెన్న త్యమునుో, “ఆ క్షనృద్దిని? 
“పరమ ధ_రమునుూ” డన్న తాదగ్శమునుీ ఏటిని ఆమోది స్తున్నూ, “ "Se REN 
లనీ” “నిచ మదీ”, “అభమమని ౫, “కు కుళ్ళు” అని, కొన్నింటిని నిరసి స్తున్నూ, చలంగారు 
వ్యక్తి సంఘములను వారి గ్రంధ మందు పజేప జీ నొక్కి & పిషుగ్శించియున్నారు. ఇట్టు 
ఆ మూలసూత్ర, మును అంగీకళంచిన ందున వారితో కలిసి సంప తీంచుటకు ఆవశ్యక మై మెన 
సామాన స్థలము ఒకటి కుదిడినడి,. కాని ఆ సూత్ర మునకు సమన్వయ స్త ప్రతిపాదన ములలో 
ఎన్ని వ్య త్యాసములు సంక మించినా, అవన్నీ సరీచేసుకొనుటకు అవకాశ మున్నదనే ఆశ 
ఉండబశ్లే ఈ వ్యాసము వ్రాస్తున్నాను. 
వ్యక్తీ స్వాతంత్ర్యము, ప్రేమజీవనో తృ్బృ్ట త, ్చహకుణాలు, సాంఘిక నిరంకుశత్వ 
బాధలు సెక్సు* జీవనములో అత్యావశ్యక మైన మార్పులు, శీవలాచారస్త వృత్తి 
మౌఢ్యము - ఇటువంటి విషయముల గురించి చలంగారు ఉద్రేక ముతో వ్రాసిన వాశేలతో 
చాలావరకు నాకూ వక్టీ భావ మున్నది. కాని విచక్షణ దృష్టిలోను, విచారణ పద్దతి 
లోను, ఆభావముల సమన్వయములలా*ను చాలా ముఖ్య మైన భేదమున్న ది. ' 


* సెక్సు (56౫) అనే పదమునకు సరిపడిన మాట దొరకలేదు, 


“చలం గారి” క్రీ 


ఉత్తమాధమ నిర్హయను చేసేటప్పుకు ఒక వినిగమకము ఉండవలెను. వది ఉత్తమము 
ఎందుచేత, ఏది అధమ ము ఎందుచేశ, అని స్పష్టముగా నిర్ణ యించుటకు ఒక సామాన్య 
లక్షణము ఉండకపో చే త ఎప్పటి కప్పుకు కూకూ ఉందే బే 'సమాధానమెశే, ఆప ప్రశ్నలకు 
ఉచిక మెన ప పత్యు త్త గ్రరము కుడందు. ఇఏ్‌ మంచ్చి అది చెడ్డ, అని నిర్ణయించుటకు గూ ఇష్ట 
మని” చెప్పవలసి వస్తుంది. ఒక వ్య క్కియొక సం రన మంచిది, నీతివంతీము, ఆదర్శ 
ప్రాయము అని తీర్తానించుటకు తగిన కు ఉండగి పోతే, విచారణ వ్యవహారము, 
జ్ఞానప పరీక్ష, అసంభవ మగును. ఈ సూడ నికంచనమును చబంశారు వారి విచారణలో 
చక్కగా పాలించలేదు. దీని ఉల ంఘునవలనచే Ee లోపభూయిమ్ష మెనదె = మనుష్యుని 
ప్రవర్తన పరీక్షకు వచ్చునప్పుడు సీద సాధ్య భేదము చాలా ఆవశ్యకము. అ ఆకలివే స్టే ఆహా 
రము తింటాకు; ఆకలి వేస్పచే ఆ హోర ము ప చ్చుకోవ లెను. నోపము వస్తే మనుష్యుడు 
కొడతాను కోపము నే. కొట్టకుండా ప్రవ ౦చవలెను. శ్రీ పురుషులు ఇట్లు 
ప్ర నర్తిసారు వారు ఇకా ee ఎంచవలెను. ఇది మనుష్యునికి సహాజము; కాని వాని అభి 
వృ్థికొరకు ఈ సహజమె:న దానిని నిరోధించవలెను. ఇట్లు ఒకిటి వై సక్లికము., ఒకటి ఆదర్శ 


వాదన సమన్యయము కు పూ రా mes ముకు నిరసించి కేవల సంభొవ 
వాదు లై నారు. అం శు నా ఇపషలో కాబట్టి అని వాదించడము, 


కనెను స్వభావవా వ్‌ అకర్శవనోధము చేను అంగీకిచించము” అని వారు ఇప్పుడు హక 
కోసం వారొంచవచ్చును, ఆలాగే అయితే వారి పు స్వకిము, వారి ప్రచారము నిరక్రక ము, 
వారి గ్యయత్న్న మంతా మాన్సులు కానలసియున్నవి అనేకదా కావలసియున్న డ్‌?! ఎప్పు 
జై నా “ఆదర్శము, సాధ్యము అవుతుండగాని, నైసర్గిక ము, సిద్దముకా నేర దు. ఈ వివేక సమ 
తుమున చలంగాను వ్రాసిన ఈ వాక్నములను వీమగ్శించ వలెను. “కామం లేని వాడికి 
కామంగల వాడు వాపాత్తుడువలె కసపడ తాడుః భార్యమిాద ఇస్ట్రంగ లవాడికి వ్యభిచారం 
అర్థం కాదు. . . ఒకరిస్వ భావం యింకొకరిది కాదు.” ఇట్టి సాతేలు పు సకములో చాలా 
చోట్ల కనివిసాయి. ఇందులో ఇమిడీయున్న శాతము ఎట్టిదనగా విరు ఆడర్శములను 


అంగీకరిస్తూ); నై సర్గిక మైన దానిని (అనగా పృతీవారిస్యభా వాన్నీ ర్రోంక నీ) సమర్ధిస్తారు. * 











జ నయా. 








* ఆదర్శము హైసగ్గి సగిక ము కానిదా (ని వారు తేర్కి౦చవదిము, ఒకఠఅవములో అదగ్నము ప 
సర్షకము కానిది ఉండనే ఉంచదు. సాధ్యము సిస్టము ఆవతుంది. అది ఆఅవసా ౫ శవము, ఓక దానికి కార్య 
శ 
_మెనది మరొకదానికి 59 "రణ మవుతుంది, అ శై లద రృవిషయములోపా జా, ఎఐంకి ఎప్పుడు ఏలాగు ఎది 
ఉంటుందో అదంతా ఆజాో ఆంగీ కావ్యము నేది అవబ్భకి ఫు గ్రువర్తన కాదు. ఆ శెదముతో ఈ పదములను 
(పకా వు, 


వ్ర తీళ 

స్వభావాన్ని సమ్థ్థించడ కోసం అదర్శసంబంధ మైన పదములను ఉపయోగిసారు, స్వాభ" 
విక మెనది అదర్శప్రోయముగా చదువులకు శోవాలని ఈ సూత్ష భేదమును. వారు గమ 
నించలే లేదు. చానిని గమనించలేక యువకిసోదకులు వారి తీస నిరసన ప్ప వాహాములో 
మునిగిపోతారు. చేరు ఫొందదితో ఈ గృంథము గురించి ముచ్చటించడము సంభవించి 
నప్పుడు ఈ పెద్దలోపమును తెలుసుకోగలిగినాను 


ఆమధ్య కొన్నాళ్ళ క్రిందట విస్‌ మేయో “మదర్‌ ఇండియా* అనే సు స్తకమును ఈ 
చేశపు ఆచార న్యవహో రాలను ని నిగసించుటకు గాను గైచురపరచెను. ఆ హృస్తకము చదివి 
నప్పుడు పుట్టిన వెగటు ఉద్రేకము వంటివే కొంతవరక చలంగారి “శ్ర” చఐవినప్పూకుకూడా 
పుట్టినవి. మిస్‌ మేయో 'సరూవించిన దుగు౯ణములు ఫూ ణా అసణ్యములని ఎవరమూ 
అని యుండలేదు, ఆలాగే చలంగాకు పసి చిన గోగలక్షణములు కేవలము అబద్ధములని 
ఎవరూ వాదించలేకు. కాని ఉన్న సత్వమంతా సచారొోడేకములో మల్‌న మెపోయినడి. 

ఒక్కా వ్యక్తీ జీవితములో నే సత్యము, సౌభాగ్యము , నాంది ర్యము పూర్తిగా సండోర్భషు 
కానప్పుడు అనేక వ్యక్తుల సంనారములలో లోపములు లేవని అనలమా ! ఇంత్‌ మంది 
వ్య క్రులకూ, ఇన్ని సంనా రాలకూ, సరిపడేటట్టు తీర్పులు డెలి పాది ఎచాబంసు ఉద్రేకము 
నకూ (వచాకమునకూ తావు 5 వ్యని నొ పుదంప మీ చాలా ముఖ్యము. ఆలాగు కానప్పుడు 
పచ్చకాముళ్ళ రోగముగల వాని దృప్రీకి ప్రవంచమంశా పచ్చగా కన డినట్లు, ఉద్రేక 
ఫూరిత మెన హృదయానికి పసానాల క ళ్లుతో ముకు గుతూ ఉన్నట్టు గోచఃంచును, 
భా ప్ర కృషితో పరీశ్షి ంచిన పుడు బన్ని సంనా రాఎను చలంశాగరు పమంచినా రన అడగ 
వలసి వస్తుంది, ఆ విమర్శన శా స్త్రీయపడ్డ డతులవెని జిగిన దేనా? ఆ సంసారాలు ఎట్టివి ! 
అట్టి పరీక్ష జేయుటకు పీరు సంపాడంచిన ' కుశలత ఎట్టిది ! పీసు చేసిన తీర్తానములకు 
అభారమువై న పరికరము: లు ఏవి? ఈ ఈ ప్రశ్నలను ఇంతే స్స ష్టముగా అకుగుటకు ఒక కారణము 
గలదు. వారి తీర్పులు వాలాముంది ష్‌ ఏచక్రుణుల తీక్పులతో సరిపో లేకు. కేవల లా 
నుభవమే ఆధారమెనపుడు తమ తీర్పులు సత్యములన్స, తమ ప్రతిపక్షులవి కపటములై న 
వనిన్నీ నిందించడము వలన ఉపయోగము లేదు. కాబట్టి పరికరముల జొచిత్యమును పరీశ్షిం 
చవలసియున్న ది. 

వీరి “క్రీ” సృష్టి అంకటా ఉన్న స్ర్రీజాతికి చేరినదా, అనగా ప్రపంచములో ఉన్న శ్రీ 
లకు (క్ర్రీసామాన్యమునకు సంబంధించిన వా పకి భీ తర్గానములు? లేక ఒక విశిష భాగమునశకా? 
ఈ విభాగము గ్రంధములో స్పష్టముగా శాన రాదు. శాని ఒకటి రెండు చోట్ల పడి 
యున్నమాటలను బట్టి చూడగా ఈ “శ్రీ” అం ద్రసోదరి అని ద్యోతన అవుథున్నగి, 


శీ౧౦ 





లే 








కొన్నికొన్ని చర్చల సందర్శమును ఒట్టి చూడగా హిందూమాత యేమో అని పొడ 
గట్టును, ఇదమిస్థ్రమని చెప్ప ఏలులేనట్టు సూచనలు సంకలన మై యున్నవి (ప్రీరకములన్ని టిని 
కలివి యెక్కడ వది సమస(యి స్తే దానని  ఉదహరించుకొంటూ గ్రంధమును అర్హము 
వేనుళోవలసి వస్తుంది. ఇ సీర(చనముః ఒక చిక్కు ఉన్నది. రు ఊస్వఖొవ 
మునే విషయముగా చెస్తె, ఆచార వ్య నహారమ:లను ఖండించశటపషపుకుు చలంగారు చేసిన 
సంకలనము కుదరదు. ఆచారములు వయొక రగమునశే చెందునుగాని ,స్ర్రీజాతి కంతటికీ 
ఆభాబముననే వ_గీంచను ఒకరి ఆచారములు మలొక8వి శావు౫గడా. 


చలంగారి పు సమంతా ఉన్నడద్‌ పి వాహడాంపన్న సంబంధమైన సంఘ నియమముల పై 
చేసిన ఘూ సంగ్రామము. ఈ నయమములు ఆన్ని చేశములలోనూ ఒకే తీరున లేవు. 
ఉండవు కూడా, అందులో వాకు వెక్కిరించిన ఆచాంములు చాలా చిన్నని. భార్యా 
భ రలు పకుకొనేగదులు, శృంగాెంచుకొనే వేళలు, వేసుకొనే =,వసాలు, ఇట్టి చిన్న చిన్న 
వ్యవహారాలు, ఇవి కుటుంబ ములోని సంప్ర చాయముబను జటిస్న, పర్యతులను బట్టిన్నీ 
వాలవరకు మూకుతూ ఉ.టపి. నక త సనమ సెక? అలవ పే... ప్రవర్తనలు 
తు. ఈ "ముద వై న శేషములవలన, లకూ న్య కులకూ కుటం'బౌలకీ 
కుటుంబాలక్‌ ఏటిలో ఛేదా లుంటవి. భా భార్య మాశ్రిమే ఉన్న కుటుంబములోను, అత్త 
మామ అఆడవీిజ్లలు అన్న వమ్రులు సా. ఒక్కాలాటి అచారన్యవహారములు 
ఉండవు. వారికి గల గృహాదవసతులు న: ఆ యాచా రాలలో ముఖ్య ఫేదమ:లను 
కల్పి స్పవి. అందుచేక ఖచితిమైన పకికరిములు శేనప్తుడు వఏీచారణ ఖిచితిముగా ఉండదు, 
వీవో క కొన్ని సంసారాలను, ఎవకో కొొంతీముం ఏ తపు కుషులను ఘూలద అపీని చూచి, తవు 
స్వానుభవములో కలిగే అసంతుప్లి ని అః వో కలిపి నె ంథములలోని తీర్పులను (ఆ అసం 
తుప్రి కి, ఆ అనుభవమునకు సరెసడే వాటిని ముఖ్యముగా] ఏర్చి, పీటి నన్నిటిసీ సంకలనము 
చేసినట్టు మునము ఊోహించగలము. నై ,0థ ములో తర్కము చెక్కును ఉదాహరణములు 
లేవు ఉన్నదంతా వేదనా! స్యములవంటి అమలా, ర్త క పూరిత తిరస్కారమున్నూ, 
“నా అభిప్రాయం) “నా ఇష్తంో అని నాదిస్తే తిప్పు నప్పుడు తీరగ్క_నిదర్శ పూర్వక 
నిర్వచనవు అత్యానశ్యక ము పంకాయ ఇష్టం కిబేకీ సహించదు అన్నట్టు చర్చలలో 
అంచజే పనికిరాదుగ దాం పరిజ్ఞాన ము తక్కువై నవారు చక్కిగా తీమ బుద్ధిచేత తర్కించు 
కోలేనివారు, చలంగారి తీర్పులను ఆస ఫవాక్యములుగా ఆదకంచవచ్చును. లేదా ఏరి వర్ణన 
లకు ఏవగించుకొజీవారు ఏరి సూ తే త్రేములలో ఇమిడియు న్న పాకి కతధ్యమును గ ౫హించక 
ఈ గోంథలాభమును పోగొట్టుకోవ చ్చును. ఎటుచూచినా ఏరి ప్రయత్నము చెడిపో 
తున్నది, 


౨0 


చప,తిల్‌ 

ఏరి వాదమున కంతటికీ వునాదిసూ టె తము స్వేచ్చ. పురుషుని కుండి (ఈక లేదని. స్వేచ్చ 
సర్వవిషమయ గత మైనదిగదా.జీవన వ్యాపా రాలః న్నిటికీ వర్మించునది. ఒక్క కామమోవాము 
లకు వి వాహదాంపత్యములకు మాత్రమే వ ర్రించేదికాదు. స్వేచ్చ అనే బీజము ఆవిర్భ 
వించి ఆకులు కొమ్మలు వేసేటప్పుడు, ఆ నీజళకి అన్నికొవులకు సం కృమిస్తుంది గాని వ 
కొమ్మకో ఆకుకో చెంది పిరమించదు. ఆ నీజళ కి చేసప్పుడు ఏ వఒక్క. ఆకు కే బలమువచ్చే 
టట్టో చేయజాలము. హీ పురుషులకు సమాన మైన వాక్కులు ఉండాలని వాదించడం ఈ 
రోజులలో అనవసరమని నా విశ్వాసము. ధర్మ శాస్త్ర గంథాలలోను, సాంఘీక చట్టము 
లలోను శై ఈ స్వేచ్చ అంగీకరింపబడ లేదని త్స! లచుకోపడము న్మ మం పడడ మే. 
మన ఫరోకాస్త్రు గ్రంథములు ప్రా,-చీనము లై నవి. వాటిలో త్రీ స్వేచ్చ ఎటున్న దో 
నిర్వి వాదముగా తేలలేదు. ప్రాచిన హీందూ స్త్రీకి వాలా గౌరవము ఉండేదని వాడించే 
విమర్శకులు ఉన్నారు; ఈ యము రానురాను చారి అ మండలిలో దృఢపడుతూ 
ఉన్నది. ఈ మతగ ౦థాలలో ఉన్న దేవో 'లేలి జేదో స్పష్టముగా తెగదు. అందుకే వాటి 
జోలి మనశెందుకు ? ఇంశకీ వాటిలో ఉన్న దాని చృశారిము అవలంబన ఉందా లేని 
దానికోసం పెనుగులాడడం ఎందుకు? సాంఘిక చబ్దాలూ నియమాలూ ఎప్పుడూకూడా 
ఎక్క_డె నాసశ్కే చాలా సంకు చిత పస్ధతినే అవలంబించుకొని ఉంటవి. అవి క్రమముగా 
మారుతేవి, సరస్సులో అలలవలె కనబడకుండా ఉద్భవించి, వాలా వాలామందముగా 
విస్తరిస్తూ, విజృంభించే సమయానికి క: బడకుండా నీటిలో కలనిపోతవి. ఈ మార్పులు 
కూడా అట్టి వే. భిన్న భిన్న వ్యవహారాలను నిబా=-ధితముగా నిర్వహి ౨చుకుంటూ ఉందే 
వ్యక్తు కులు అశేకులు ఉంటూఉన్నారని ఘంటాపధముగా చెప్పగలము. అందుచేత ఒకరు 
అనుకొని కోశే స్వేచ్చ మరొకరిలో లేడని ఒప్పుకోవలసిన దే. చలంగాగు కోలే మార్పు 
కావాలని పయత్నించడములో తే వ్పమిా లేదు. కాని తిరస్కార ఫూరిత నిరసన 
వృధా అవుతుంది. సువ్య కృముగా త సక = ములో శాస్త్రపద్ధలిపై ని పరికరములను 
సూచిస్తూ, లోపాలను, ఆ లోపాలను తీశ్చే అనుకూల నాఫనాలను సుస స్పష్టముగా నిర్వచి_స్తె 
ఎంతో ఎక్కువ ప్రయోజనము. 


అన్ని సాంఘిక నియమములలో వివాఃహాసంస్థ చలంగారిని ఎక్కువగా శేవినట్టు కనిపిస్తుంది. 
వినావామువలన కామ న్వేచ్చకు మోహ స్వేచ్భకు భంగము కలిగినదని వారి తీవాగ 
హాము. వివాహమువలన నియమము వచ్చిందనీ, నిగ హము ఆవశ్యక మైందనీ వారి 
కోపము. అయిసే నియమనిగ హా విరహితీ మైన స్వేచ్చ ప్రవ గిలవలెనని వారి ఆద 
రమా! అట్టి సే స్వేచ్చే స్వాభావిశమని వారి అభివాయమౌా? స్వేచ్భాప్ర, వర్తనకు నియమ 


అతిగండ 


“చలం గారి” కర్రీ 





నిగ్గ హాములు స్వాభావిక మైన ఆదర్శములు. అది న అట్టి బే వ్యక్‌ కి 
సేచ్భకు వ్య క్రినిరోధమునగు గల సంగ్రామము. ఈ పోరాటము ప ప్రపంచమంతటా అన్ని 
వివయాలచగోను (పజ్యలిస్తూఉన్నదది. నిగోధముబేని స్వేచ్చ తకం డు కాబట్టి ఈ రెండిం 
టికి ఆనుకూల్య మెట్లు కుదర్చడమో అనే సమస్య తెగకుండా నిలిచియున్న ది. ఇంకా 
ఎక్కడా కుదరని ఈ సమస స్వ కామమువిషయమై కుదరాలంశు లోపము ఎవరి దవుతుందో 
గదా? మనుష్యుడు వ్యక్త యెంతో సాంఘీక జీవి. అంకకంకు యెక్కువగా సాంఘకతంము 
మనుష్యుని పకిణామములో చాలా ఉక్కుప్ణసో పానము గా సిద్ధించింది. ఈ పరిణామములో 
న్య క్కుల అన్యోన్యసంబంధము లేగ దా నీతిగా ఆవిర్భవించినవి. ఈ సీతివ్య కీమనోనిర్హాణములో 
అంతే క్మూత మైయున్న ది. ఈ నీతిసంబంధము వలననే గదా మనుష్యుడు మృగ ములకంకు 
ఉత్క్బృష్టజీవి అయినాడు. దీని వలననే గదా వ్యకి రాను రాను ఎక్కువగా అభివృద్ధి 
చెందడానికి సాధ్యమమిునది, స్యమవుతూఉన్నడి. ఈ నీతిని నిరసి స్తే ఫ్‌ ఏమి అనడమో 
సెలియదు. ఈ నీతి సృృష్టినుండి మూారకుండాఒశేలాగున ఉన ఇదనిగాని ఉండాలనిగాని 
ఎవరూ అనరు. సీతి ఆవిభాణవాల గురించి చర్చ వేరు. నీతిపై "జ్యేషము చేరు. చలం 
గారు సాంఘీక నీతిని కసితీరా వారి పు సకములో ఎక్కడ పడితే అక్కడ విషయచర్చకు 
అవసరమున్నా లేకున్నా తిట్టి తిట్టి విజృంభించారు! ఎందుకో అంత చ్యేవము. _ ఇప్పుడు 
జరుగుతూడన్న వివాహాలు బాగాలేవు, దాంపత్యసంబంధములలో మార్పులు కావాలి. 
నిజమే. అనేకవిధములైన మార్పులు చూపించే వివాహాలు పస్తుతము జరుగుతూనే 
ఉన్నాయి. “*రాత్షసోఅన్న సంఘము వాటిని మ్రింగేయ లేదే. చలంగారిని ఊసంటి 
పుస్తకాల్ని వ్రాయనిచ్చిం బే ఆ సంఘం. మామూలు పదతులను అతిక్రమించ గలిగిన 
క ర్యసాహసాలు ఉన్ని వారు సుఖంగా వ్యవహరిస్తూ నే ఉన్నారు. క త్రపద్ధతిని అవలం 
బంచడానికి సాధారణముగా మనుష్యునికి ఇష్ట ముండదు. కొంచెము ఇష్ట మున్నా దానికి 
కావలసినంత ఉత్సాహాశ క్రి కి ఉండదు అది మనుష్యుని స స్యభావము. చలంగారు 
స్వశాసారులే అయితే ఈసిళిని నిందించకూడదుగడా. నీతి త తప్పదు, ఉండాలి. 
కాని ఏది నీతి వది సీతికాదు అనే పరిపష్కా-రము వేరు, ఆచర్చలో “*నాఇష్టమూఅనే సూ తీ 
మేనా మళలేదైనా ఉన్నదా అని ప్రశ్న. 


వీవావామనే సంస్లపై చలంగారు ఘోరమైన అగ్ర వాం వెలిబుచ్చారు. నంఘ నీతి అనే 
పేరున వ్యకి స్వేచ్చకు కలిగించిన ఆటంకాలలో కెల్ల ఎక్కువ అన్యాయమైనది ఈ 
వివాహా సంస్ల ఆని వారి కోపము. ఆ సే చ్చు “మోావాపు స్వేచ్భట”. అనగా వకకాల 
మందు చాలామందిమోద మోహాం ఆ మోహాన్ని అనుభవించుటకు ఆటం 
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కము ఉండకూడదు. వివాహానికి ముఖ్యో దేశము మోవా మని వారి మతం, మోవాం ఆధా 
రంగా ఉండాలి వివాహోనిక్కి వివాహాం జరిగేటప్పుడు. మోహపు ఆకర్షణ పోకే ఆ బంధం 
ఉండకూడదు ఇది వారి తీరానం. ఇది మనస్సున ఉంచుకొని వెక్కిరింతకోసం వివాహో 
దేశాలను వారి గృంథం నాల్లవవుటలో కొన్ని గుణించారు. ఎవరు ఎక్కడ ఆలాగు వివ 
రించారో తెలియదు. వివావాము ఒక బంధం, కాబటి వీవోహమునురించి ఒక్క మంచి 
మాటను పొరపాటునై నా చలంగారు అని యుండలేదు. వివాహబంధం అసలు సృష్టీలోది 
కాదనిన్నీ స్వేచ్భకో ₹ వ్యక్తులను బంధించడానికి కపటులు కల్పించారనిన్నీ, కాబట్టి 
న్వేచ్భాపరాయణులు ఈ బంధనాన్ని తెగగొట్టవలె ననీ వారి హెచ్చరిక. 


మనుష్యుడు పశుస్టితినండి నాగరక స్లితికి పరిణమిస్తూ వివాహసంస్థ అనే ఉత్కృప్టసోపా 
నాన్ని అధిష్టించి నాగరిక తాభివృద్ధిని సాధ్యపరచుకొన్నాడు. కాబట్టి వివాహసంస్థకు 
పూర్యముండే పళుస్టితికి (స్రీ పుకువసంబంధము తిరిగీ వెళ్ళదని దృఢముగా జ్యోతిషము 
చెప్పవచ్చును. ఆరంభమునుండీ ఇప్పటివరకూ ఈ సంస్త ఒశేతీరున ఉండలేదు. అన్ని 
నాగరకసంఘాలలో ఒక్కలాగే లేదు. కాని వివావాములేని సంఘములేదు. ఎన్ని మార్పులు 
వచ్చినా వివాహములేని సంఘము ఉండజాలదు. ఇష్పుడు జరుగుతూడన్న పఏివాహసంబం 
ధపు వ్యవహోరా లన్నీ సమంజసము లని ఎవరూ వాదించరు. కాని జరిగియున్న వివావో 
లన్నీ మలినబంధనయు క్షములే అని చెప్పుట చాలా సావాసము. 


మోహపున్వేచ్చ పై ఆధారపడే శ్రీపురువ సంబంధమువల్ల కలిగలాభము ఒక స్రీ బహు 
పురుషులతోను ఒక పురుషుడు చాలామంది లతోను సంభోగసంబంభధాలు కల్పించుకో 
వచ్చుననిగడా చలంగారి ఆశయము. ఈ కామ న్వేచ్చ మనస్సు ఆత్మ అనే పదార్థము లేని 
వారికి పరమధర్శమువ లె భాసించవచ్చును. 'మనస్సుకు ఒక విశేషగుణము ఉన్నది. ఒక 
మారు కలిగిన అనుభవాన్ని ఎన్నటికీపోకుండా మనస్సు ఉంచుకొంటుంద్‌ి. మెనఫు 
ముద్దలో చిన్నచిన్న నొక్కులన్నీ ఎట్లు ఇమిడియుంటవోో అలాగే మనస్సున ఈ అనుభవ 
సంస్కారాలు ఉంటవి. సమయమువచ్చినప్పుడు అవి వ్యక్త మవుతవి. శ్రీపురువ సంబం 
ధము ఎంత కామో ద్రేకమున అయినచ నా కేవల శారీరకమే అయి ఉండిపోదు. మన 
స్సుపై కలిగ ఆ అనుభవము మరొకప్పుడు మరొక శ్రీ పురుషులతో సంబంధము కిలిగి 
నప్పుడు ఉ త్రేజకమై స్మరణకు వ_స్తే అప్పుడు ఆ రెండు అనుభవాలను సరిఫోల్చుట సంభ 
విస్తుందిగదా. ఆ సరిపోల్చడమువల్ల వృాదయములోడఉద్భ వించే సంరంభము మనస్సుయొక్క- 
ఆరోగ్యభంగానికి కారణ మవుతుంది. ఇట్టి _స్గరణసంరంభో నిరోధము లేగ దా హిస్టీరియా 
రోగానికి కారణము, కేవలము రోగరూపాన్ని దాల్చకుండా బాధించే హిస్టీరియా చాల 


అలలో 
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వ్యా స్తమైెయున్నదని ఆధునిక విమర్శకుల శాస్త్రము. ఇట్లు మనస్సుయొక్క ఆరోగ్యము 
ఇడి శే, ఆవ్య కుల జీవికమంతా ఎట్టు అనర్లదాయక మవుతుందోగడా. అట్లి ఉప దవాన్ని 
అవాలి హ్‌ థి ల ల 


చలంగారు ఆమోదిసారా అని అడగవలసి యున్నది. 


-ఈ ప్రమాదపు వాదానికి హేతువు కామమును మోహమును చలంగారు అంత అధిక 
ముగా * పరిగణించడము. చలంగారుకూడా అంగీకరించిన వేమ తత్యాన్ని వివాహ 
సంబంధానికి పునాదుగా చేస్తే. ఈ తప్పుదాగినుండి తప్పించుకోవడానికి సాధనం దొరకు 
తుంది. పేమ తత్యాన్ని వమాత్రమైనా సే అనుభవములోనికి జేగలిగినవారికి వివాహం 
బంధంగా తోచదు. శరీరభోగ మే కోే బుద్ధిహీ నులకు వివావాం బంధముకాక వమవు 
తుంది! చలంగారు మోహాన్ని విడిచిపెట్టి ప్రేమను హెచ్చరిస్తే వారు కోరిన స్వేచ్చ 
ఆతేన్నక్యము, సాధించ సుకర మవుతుంది. మోవాభో కలకంకు వేమపరాయణులు 
ఉన్నతులు కారా, 


వివావాము, దాంపత్యము, పాతిన త్యము ఏకకిలో వారి మతీస్ర, కారం వేయవలసిన మార్చు 
లను చలంగారు ప్రతిపాదించారు, ఎవరియందు ఎంతకాలము మోహముంటే అన్నా శే 
ఆ శ్రీ పురువులు సంభోగ సంబంధాన్ని ఉంచుకోవలెను. ఎప్పుడు లేనట్టు తెలిసినా, 
ఆ వివాహబంధాన్ని తెగదీయవలెను. వారికి పుట్టిన పిల్లలు ఉంళశు వారిని పరిపాలకుల 
పోవణకు అప్పచెప్పాలి. త్ర స్వతంత్రంగా ధనమును సంపాదించుకొంటూ ఉండాలి. 
పాతి(వత్యమ నేది ఎప్పుడు ఎక్కడా లేదు; ఉండకూడదు, కాబట్టి దంపతులని వ యిద్దరిని కట్టి 
పెట్టకూడదు, ఆకర్ష ణే ప్రధానం, ఆకర్షింపబడినవాశే దంపతులు, ఇట్టి తీర్పులు ఇంకా 
ఉన్నవిగాని వాటి నన్నిటిని వివరముగా చర్చించడానికి అవకాశము చాలదు. ఇవి 
అన్నీ మంచివికావు. అన్నీ చెడ్డవి కావు. ఈ మార్పులకు ఆధారాలు ఆధారపరిక రాలు, 
ఎక్కడివి అని అలోచిస్తే పాశ్చాత్య గ్రంథాలలోనివి అయి యుంటవి అని తోస్తున్నది. 
ఎందుచేతనంశు, కొన్ని చోట్ల కొన్ని తెలుగు వాక్యాలు ఆపు స్త కాలలోని వాక్యాలకు 
భాపాంతరీకరణాలా అని శంక కలుగుతుంది. 


ఓవాబానం పై పాశ్చాత్యగ్ర ౦ంథాలలో తీవ్ర, ఖండన ఉన్నది. నిజమే. కాని వారి 
తగాయిదాలకు బీజము కామ స్వేచ్చా వాదము కాదు అధ్యా తిక స్వాతందత్రము. వారి 
జేశములలో ఈ పోరాటము సుమారు నూరుసంవత్పరాలనుండీ జరుగుతూనే ఉంది. 


* వారి గ్రంథంలోని ప్రేమ యోగం ముగింపు అనే అధ్యాయాలలో ఈ రత్వాన్ని వారు ఉపపొాదిం 
చారు, 
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వశీలో 





చాలామార్చులు వచ్చినవి కాని కుంకటి వ్రేళ్ళతో కదిలి ఆసంస తిరగబడలేదు. వారి 
'జీశాలలో జరిగిన చరిత్రను చక్కగా గమనించి మనబేళశపు ఆచారాలలో మార్పులు 
పాచ్చరి స్తే చాలా శ్రేయస్కరము. వివాహముగురించి వ్రాసిన దీమంతులు ఆ జేశాలలో 
ఉన్నారు. (ప్రీ అనే గ్రంథము తయారుకావడానికి ఉత్సాహము పుట్టించిన పండితులు 
కొందరు ఉన్నారని నో విశ్వాసము, ఆ గురువర్యుల గ్రంభథాలనుంకే కొన్ని వాక్యాలను 
ఇక్కడ పొందుపరణబాలని నాకు తోచింది. జీ వ మభానవముయొక్క._ లోతును గాంభీర్య మును 
బాగా తెలుసుకోగలుగుటకు వివాహఖండన యెంత సహకారో అంతకంకు యెక్కువగా 
వివాహసం౦పడ నుభవము సహాయపడుతున్నది.* “ఈ సమస్యలగురించి ఎవరూకూడా 
ఇప్పటికి ఇదమిడ్ధమ నే తీర్పులకు రాలేదు. వివయము చాలా కి కి షమెనదిన్నీ, అనేక సందే 
పోలతో చిక్కు పడినదిన్నీ”. “సెక్సు వాసన (instinct) వంటి తీస్తమై మెన బలము గలది మరొ 
కటి లేదు. దానిని ఒక్కమారు తప్పుతోివలో పెట్టితె తీరని ప్రమాదాలు సంభవి సవి. 
కాబట్టి వివాహస ంస్థలో మార్పులంటే భయజ డడానికి కొంత కారణ మున్నది” “యావ 
జ్టేవమూ- ఏక్‌ త్నీప్ర, తాన్ని పాలించడము అసంఖ్యాకు లై న లకు సహజమైన 
కుర్చాటు” సహాప్తిమైన దని వారి అభిప్రాయం చి నగించండి. “ఆరోగ్యనంతు లందరికీ వివా 
వాము సిద్దించునట్లు “సాధనాలను సమకార్చకపో తే వ ర్చాటులన్నీ నిమపయోగము.? “వక 
పత్నీ విహేవాసంగను మార్చడానికి ప్రయోజనము మానవకుటుంబముయొక్క- పురోభి 
పవార్‌ న కావలెకగాని వ్యక్తుల కామోద్రేకాన్ని తీర్చుకోవడమై యుండకూడమ.” 

ప్రేమపరిణామ మంతా ఏకపత్నీ వివాహసంస్తవై వే నడుస్తూఉన్నది.” “(పపంచమందున్న 
సంస్థలలో కెల్ల మూలమైనసంస్ల వివావాము; దానిని వివేకముతో ఉప యోగించుకోవడముః 
వల్లనే మానవజాతిని ఉగ్గ ద రించ సాధ్యము. ఆ సంస్థలోఉన్న లోపాలను విమర్శి స్తే నస దానిని 
దూవీంచడంకాదు సశేగదా, దాని (పయోజనమందుగల విశ్వాసాన్ని (పతిపాడించడము 
అన్నమాట. * “నాకు వివాహసంస్థయందు దృఢనమ్మకము ఉంది. ఒక పురుషునికి ఒశే 
ధ్ర్రీయందుగల (వేమగాను, నా భార్యయెడల నాకుగల సంబంధమువలె పరిణత స్నేవా 
ఛావముగాను వివావాము ఉండవలెను.” “వివావాసంస్థ ఎంతే లోపభూయిప్పమెయున్నా 
అది లేకుండా మన ముండలేము” చలంగారి వాతలలో ఖు ఇట్టి అభిప్రాయాలు 
లేకపో లేదు. “ఒక యీ ఒకే పురుషుడు, ఒక పురుషుడికి ఒశే నీ శ్రీ అనే ఆదర్శం" కాలా 
వున్న తమయిండి.’ (59 పుట.) 


x Monogamy అనే అంగ్గపడానికి సరిరైనమాట దొరకలేదు. వ్యాకరణం ఒప్పదుగాని ఏక శేష 
సమాసం చే చేస్తే కుదుర్చుకోవచ్చును, xx Judge Lindsay. 


జల ౧౬. 


“నలం గారో గోన్టీ* 





“సాధారణ వ్రజ లందరికీ యీ వివాహబంధం అవసరం, అవసరమే. కనకనే ఆసంస అమలు 
లోనికి వచ్చింది, నిలచివుంది.” (87) అని చలంగారు వ్రాశారు. కాని ఇవి వారి మొ త్తపు 
అభిప్రాయాలు కావు. సకృత్తుగా ఉంటవి, అందుచేత ఇట్లు ద్యోతకమైన న్వవిరోధము 
పుస్తకములోని అన్ని విషయాల గురించి కనిపిస్తుంది. ఈ స్యవిరోధముగురించి ముందు 
విమర్శిస్తాను. కాని ఈ మంచివనుకొన్న వాక్యాలలో కూడా వివాహము బంధ మేగడా 
వారిమతములో,. 


చలంగాగి అభిప్రాయములో శ్రీ పురువ సంబంధ ము వ్యకి గత మైనదని. వ్యక్తీ స్వేచ్చా 
వాదుల నవారు ఈ తప్పూసూ శ్ర మును కల్పించుకొన్నారు: (స్రీ పురుష సంబంధము కాను 
శాంతితో విరమి స్తే వారు ఉపహదించిన తీకు క్పులను ఆమోదముతో ఆలోచించగలము. 
ఆలాగు కాదుగదా. ఉవివాహము కుటుంబసం సంస్థపై సాశూత్తుగా ఆధారపడి యున్నది” * 
కాబట్టి వపు తు సంఘమునకున్నూ అన్యోన్య ; సంబంధము గలదు. వ్యక్తుల 
ప. “మన్‌ బక వారి పిల అభివృద్ధి ఉంటుంది. పిల్టల దారా మానవజానియె:క[ 
ఫురోభివృ స్‌ 254 క్‌ శమవుతంంది. అంప ప్రాముఖ్య మైన వివాహసంస్టను మోహముపై 
ఆ ధార పెట్టు తామా లేక కే మ మపై నిలుపుతామా చబంగారు చెప్పవలెను. చలంగారి తీర్పు 
లన్ని * * సంస్కారము వొంచాలిగచా. 


శ్రీనురువ సంబంధ ప్రధానమైన వస్తువును మూడువేర్షతో చలంగారు వర్ణించారు. 
అందులో వ్రేమ అని వారు చెవి పినదానితో సంపూర్ణమైన ఆమోదము అందరికీ 
ఉంటుంది. కామ మోహము లని మరి రెండు ఉన్నవి. కామం తుణికమనిన్నీ, మోహం 
ఆలాగుగాక కామసంబంధం తరువాతకూడా ఉండి శ్రీ వుగుషులు ఒకకినొకరు ఆక మించు 
రోవాలచే పట్టుదల పుటి, స్తుంది. X గృ,థారంభ మందు ఈ ఛేడాన్ని వేసినా, చర్చలో 

మాతే, 0౦ అఆ ఛేదాన్ని ఆంకా పాటించినట్టు కానరాదు. ఈ మాటలకు ఆ అరా; వ 
ఎక్కడనుండి సంగ్రవీ హించారో చేను పోల్ఫుకోలేక పోయినాను. కామానికి ఏకే ఇచ్చిన 
లక్షణము జ. కాకపోయినా కొమాన్ని త్రీ పరుష సంబంధమును వ్యక్త కపర చీ 
అర్థంలో ప్ర ప యోగించాకు పండితులందదూ. ధమాళ్ళ్ళా కామమోశుములు పురుషార్థ 
ములు. శామనూ త్రాదులు Ma అని స్రాయోగం. కాముడు ప్ర, బోధచందో దయ 
ములో నాయకుడు, కాముకీ, కామినీ, కాముక అని వాడుక. మ నునికి ఆందుచేశనే 
కావు అని*జేరు. కాని మోహము అనే జూ చలంగారు కల్పించిన రాని! ప్ర మాణము 
శానరాలేదు. మూభా౯ణతు కాలం మోహః అని అమరం. Fainting, Delusion, 


* Herbert * * ప్రేమ యోగము ముగింపు లోనివి తప 
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Infatuation, Illusion of 1076 అని ఆప్నేడిక్స నరీ, వ్యభిచారి భా వాలలోని మోహము అన్ని 
రసాల్య సాధారణము. చి త్తవిభమ ఆశే అర్థంలో రూఢి చేశారు. వా _స్తవముగా కామము, 
నేమ ఈకెంజే వాడవలసిన పదాలు. “వీరు _నెమ అనుకునేదంతా కామమే” అని 
చలం గారే వాడారు. మోవామనే పచాన్ని చలంగారు ఒకచోట కామంతోను, ఒక చోట 
(వేమతోను సరిపెట్టి వారి ఇష్టము వచ్చినట్లు వాడారు. పదముల అర్థకెల్పనకు కూడా 
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ఏదై తేనేమి. కామమోహములతో పఫుస్తకమంతా నింపేరు. వారి మామూలు ప్ర కారం 
మధ్య మధ్య (వేమతత్వాన్ని చాలా గారవంతో నికూవించి స్యవిరోధం చిక్కు. తెచ్చి 
పెట్టారు. ఇట్టి స్వవిరోధపు వాదము విషయమై (ప్రక్యేకంగా ఆలోచించుదాము. చలంగా శే 
ఈ (వేమక తాన్ని ఆధారంచేసుకొని దాంపత్యనుఖం, వి వాహాబంధాలు, (ప్ర్రీసీతి, 
మోహంకామం అనే అధ్యాయాలు (వాసియుం కు ఎంతో బాగాయుండి ఉండును. అలాగే 
చేసే కామం అనే తుణిక స్యభావో(గదేశకాన్ని, మోవా మనే అధమ వ్యాపారాన్ని .బల 
పరచే తీర్పులు పుస్తకాన్ని నింపి వేయకపోయియుండును. కామో(దేక శ కిని కవిత్వం 
మొదలై న ఉత్కృష్టవ్యాపారాలలోకి మార్చగలమనిన్నీ, మార్చుకోవడం మానవాన్న 
త్యమనిన్నీ చలంగా రే ప్ర తిపాదించియున్నారు. ఈలా గున్నా మోహంకోసం అంత అట్ట 
హోస మెందుకు చేశారో వారినే ఆడగాలి. 


ఇట్టి తప్పుత్రావలో పడడముచేతనే సంఘ మనే సమస్యగురించి చాలా అపసిద్ధాంతాలు 
వాయడము సంభవించింది. వ్యక్తీ సంఘముల సంబంధం, వ్యక్తీస్వేచ్చ సంఘనిరో 
ధము అనే సమన్యగురించి ఇదివరకు వ్రాసియున్నాను. సంఘం అనే వస్తువుపై వారు 
చాలా ద్వేషాన్ని వ్యక్తపరిచారు. వాస్తవముగా సంఘమని ఒక ప్రత్యేకవ స్తువు లేదు, 
వ్య కుల అన్యోన్య సంబంధముల నిర్హాణమే సంఘం; కొందరు వ్యక్తులు కొందరి వ్యక్తుల 
అభిప్రాయాలతో వక్షీధవించరు. అంతే. కాని ప్రతీవ్య క్రికి మనోగతమై ఒక చిత౦ంమైన 
భావము ఉన్నది. తాను అందరితోను అ త్రీ ఉన్నటున్నూ తనతో అందరూ అ త్తియున్న 
టున్నూ ఒక భావము పతీవ్య కిలోను లీనంగా తాండవమాడుతూ ఉంటుంది. ఇజ్‌ 
సాంఘిక భావము వాసన, (instinct) దీనిని ఎంత తీ వ్రవ్యక్కి వాదియైనా నిర్లూలించ 
లేడు. సంఘనిరోధము సంఘబహిప్కారము అనేవన్నీ వ్యక్తిలో ఉన్న ఈ భావము 
యొక్క- ఆ విభా౯వములు శకౌనిి వ్యకికి బహీగక౯ాతమైన చేదీ లేదు. ఎవరో కొందరు 
వ్యక్తులు ఆపని చేయడానికి చేయించడానికి పయత్నించ వచ్చును. కాబట్టి సంఘాన్ని 
దూవించడమంకు, అవ్య క్రులను తిట్టడమన్న మాట. వ్య క్కీయైన తనకి ఎంత స్వేచ్భ కావాల్సి 
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“చలం గారో స్తీ? 





చలంగారి వాదనో, అంత న్వేచ్చ ఆ వప,తిపతు వ్య కులకు అక్క_రలేదా అని తర్కింవాలి. 
నంఘనికోధము వాస్తవముగా వ్యక్తిగత మే కాబట్టి సంఘము వ్య కిని నిరోధి స్తున్న దని 
చెప్పడము తప్పు వాదన. వ్యక్తిని నిరోధించగలిగే జేదీ లేదు - అంత వ్య క్రిత్యము వ్యకి 
లేకపోతే తప్ప. కాబట్టి ఆ లోపము వ్యక్క చే పూరిగా. తన వ్య క్షిత్యమును సాధించు 
కొనుటకు కావలసిన శక్షి- ఉత్సాహములు లేక, తవ దుర్చలమైన కోరికను తాను నిర్వ 
హించుకోలేక, తన లోపాన్ని కప్పిపుచ్చి, తన ఆ ప గారవాన్ని ఇతరుల దృష్టిలో 
నిలవాలని, వ్యక్తి ఈ సంఘనినోధ వాదాన్ని ప్రారంభిస్తాడు. తాను చేసుకోలేని చానిని 
ఇతగులు చెయ్యాలని నిర్బంధించడం అన్నమాట, ఎంత సరసంగా ఉంది ఈవాదన. చిన్న 
వీల్ల లకు వివాహాం చెయ్యకూడదని ఉపన్యా సాలిచ్చిన ఒ ముఖులు, వ్య కిత్వీ శ క్రిహీనులె 
ముసలమ్మ ఒప్పలేదని సమాధానం చెప్పినను తీన ఉద్దెశ నిర్య్వవాణమునకు సంభఘబౌధ 
అక్డువచ్చిందని గోలబఎ_త్తణం.ఉన్న రహాస్యమేమిటంశే, తనపనికి ఇతరుల అమోదం కావా 
లని వ్య కిని కోరుతున్నా డు. అట్టి అమోదాన్ని రోరకపో తే సరిగదా. సంఘమూ లేదు; 
నిరోధమూ లేదు; అది ఒక సెన్ష భ్రమ. ఈ (భమ మోహితులకు సంఘము ఒక రాక్షసి! 
మనుష్యుని స్యభానం బాగానలిగిన పాఠ మార్గాన్ని పోవడం, క్రొ త్తమౌార్గమంశు చాలా 
కష్టం ఆ కష్టానికి ఇష్టంలేదు. శక్కినాలదు. ఈ సమన్యయమును గత శతాబ్లములో 
శాస్త్రజ్ఞులు కొనుక్కొని యుండ లేదు. అప్పటికి మన శాస్త్రము ఇప్పటంత వృద్ధి జెంద 
లేదు. చలంగారికి ఇది తెలిసి యుండు నని నావిశ్యాసము. 


ఫూర్వము వెలి అన్న భయయు ఎక్కువగా ఉండేది. ఇతరుల ఆమోదాన్ని కోరియుండ 
డమువల్ల _ కొంతవరకున్నూ, అశాస్త్రీయమైన విచ్చినముకాలు, నరకము, బెడిసి 
కొట్టడము, అద్భష్షము, పుణ్యము, పున జ౯ాన్మ, కర్మలు - ఈ మొద లెన నమ్మకాలు 
వ్యక్కులను ఎక్కువగా బాధిన్తూఉందేవి. ఆంగ్లవిద్య వ్యాపించడముచేత, పరిస్థితులు బాగా 
మారడముచేత చాలా వ్య త్యానాలుగల వ్యక్తుల సమేళనములచేత ఈ నమ్మకాలు శ్‌ధిల 
ములై పోయినవి. ఆర్థిక దుస్థితి (ప్రబలమై విస్తారముగా వ్యావీంచనందునకూడా ఈ పరా 
ణక మతసంబంధ మెన నమ్మకాలు చింకివి అయిపోయినాయి. కారాగ్భహముు, అస్పృ 
శ్యత, ఇతర వర్గములతో సంవ్యవహోరత్యేము, అహాదకరములే న ఈ రోజులలో వెలి 
యెక్కడ ఉన్నది. (గామాలలోనే లేదు. పూర్వము (గామాలు ఎక్కువ చిక్కనివ్‌గా 
ఉందేవి. కుబుంబశిక్షణ కఠినముగాటఉిందేది. అప్పుడు అందరూ ఒకేవిధమైన ఆచారన్యవ 
హారాలు కలిగియుండేవారు. అప్పుడు వెలిబాధ నుకరము. ఇప్పుడు వెలిపెళువారూ 
శేరు. వెలి పడేవారూ లేరు. ఒక్క కుటుంబములోచే భిన్నరుచులు, భిన్న ఆచారాలు 
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గల వ్యక్కులు ఉంటున్నారు. ఇట్టి స్థితిలో సంఘబాధ అని విజృంభించడం దూదితో కత్తి 
సాము వంటిది" ఈ సంగతికూడా చలంగారికి తెలుసును. “ప్రతిదినము మారిపోతున్న 
సంఘాన్ని బూజుపట్ట పుచ్చి, రాలిపోతున్న యీ పాత నియమాలనే ఆధారం చేసు 
కుంకే దొంగతనమూ కపటమూ తప్ప యీమిా మిగలదు.* (10) అనివాళే (వాశారు, 
ఇంకా ఇట్టి వాక్యాలు పుస్తకములో అక్కడక్కడ ఉన్నాయి. ఇదంతా యెరిగిన్నీ 
సంఘము రాశుసియని పు స్తకములో సగం ఈ సంఘ బాధా తిరస్కారంతో నించే. 
ఎందుచేత, వారినే అడగాలి. 

సాంఘీక భావి నిరాణమే సంఘము. దాని ఆవిభా౯వము వ్యక్తుల అన్యోన్య సంబంధ 
నిర్గాణము. ఇట్టి సంఘ ములేని వ్య_క్తిలేదు, ఉండడు. ఉండ లేకు. వీరి సంబంధాలే నీతి. 
తత్త్వతః న్య కిత్యే ప్రాబల్యాన్ని అంగీకరించ వలసిన బే. కాని ఈసంఘము, ఈ సాంఘిక 
నీతి తప్పవు, కాబట్టి ప్రతీవ్య క త్‌న వ్యక్తిత్వాన్ని తస సాంఘిక త్యాన్ని త్ర కింపె న 
పాళ్ళలో మేళవింపు చెనుకో వాలి, ఆ బాధ్యత పూర్తిగా న్నక్తి దే. “సంఘవ్య కిమాదతీన 
నిబంధనలను ప్‌ధించకుండా జరగదు” అని చలంగారు వ్రాశారు. వ్వ కల జీవితాన్ని 
ఉన్నత పదవికి నడపడానికి ఈ సంఘము అత్యావశ్యకము. సాంఘిక నీతికూడా అవస 
రమే. ఇది పండితుల అభి పాయం. గృంథవి_స్ఫృతి భీతిచే వారి వాక్యాలను ఇక్కడ పొందు 
పరచలేదు. 

చలంగారి వాదతమకం వారిచేత చాలా తప్పు సూతాలను చెప్పించడ మే కాకుండా, 
వారి పు_సకము నిండా స్వవిరో ధాలను వేయి నిండించిండి. తప్పు సూత్రాలకు ఒక చక్కని 
ఉదాహరణ ఇచ్చి స్వరోవిధాలగురించి మనవిచేస్తానుఅల వాటు కూడద నేఒక సిద్ధాం తాన్ని 
వారుబయలుదీ శారు. అలవాటువల్ల (గొత్తదనము పోతుంది. కాబట్టి రొమాన్సు ఉండదు. 
ఏరోజుకు ఆరోజు ఏ నిమిపానికి ఆ నిమిషం (కొత్తగా ఉండాలట. (కొ త్తయిల్లు, (కొత్త 
బట్ట (క్రొ త్తే శృంగారం కొ _త భార్య; అన్ని ఈ విధంగా (కొ గవి ఉండాలి. 
ఇందుకోసం వేశ్య వ్యభిచారాలని వారు కొనియాడారు. చూచారా, తుణిక మైన 
కామ స్వేచ్చా వాదం ఎంతవరకూ తీసుకొని పోయిందో. ఇది యెక్కడై నా సాధ్యమా |? 
చలంగారి జీవితములో అలవాటు పాతదనం అేనీలేదా?) అలవాటులేని జీవీ ఉంచా? 
(Habit is second nature) అలవాటు రెండో స్వభావం అని శ్యాస్రము, లీ వస్వ్యభావ 
వాదులై నవారు ఈ స్వభావాన్ని ఎందుకు ఇంతగా నిరసించారో కామ స్వేచ్చ నిలపాలని 
కదా. అలవాటు చై తన్యము కొక్క స్వభావం, చైతన్య మున్న చోట అలవాటు తప్పదు. 
అలవాటు అయి తీరుతుంది. అలవాటు వద్దంశే చైతన్యాన్ని లేకుండా చెయ్యాలి. ఒక 





* Herbert, Elen Key, Justice Lindsay లగ 9ంధాలలోనుంచి ప్రమాణాలు చూపవచ్చును, 


ఆశీ శీ 


“చలం గారో (మీ? 





మాగు చేసిన వ్యాపారాన్ని రెండోమారు చేస్తే అలవాటు అయిందన్నమాకే. ఇది 
మనస్సుయొక్క_ స్వభావ సూత్రం, అలవాటుద్యారా మనస్సు తన శ క్తినివృధా కాకుండా 
కాపాడుకొంటుంది. అల వాటులు మంచివని చెడ్డవని ఉన్నవి. చెడ్డ వాటిని మార్చుకోవాలి. 
మంచివాటిని పెంచాలి. వ అలవాటుని నా మార్చడం చాలా కహ్పదాయకిము. అందు 
చేతే పరిజ్ఞానం కలవాడు అలవాటు కాకముంజే తెలుసుకొని, ఆ వ్యాపా రాన్ని 
"ముదటిమా కే చెయ్యడ మా లేడా అన పరవ్మురించుకోవాలి. ఒకమాగు వే స్తే మన 
శృ కి ఆ దారినే పరుగెత్తడానికి తయా రవుతుంది. కాబట్టి బుద్ధియు కమైన అలవాటులను 
సం పాదించుకో వాలి. *అల వాటువల్ల చెడ్డ ఏమి లేదు. మనుష్యు లందరూ దానిని ఆధారం 
చేసుకొనే జీవనయా[తను నడుపుతున్నారు. అద లేనిది ఎవరూ ఉండలేరు. “అని పండితా 
భ్మిపాయం, ఈ నీను (వాసినడి చలంగారికి తెలియనిది కాదు, అయినా ఎందుకు ఆలాగు 
వాదించేరు అని అకుగుతారు విమక్ళకులు చలంగారిని 


అయికే ఇంతకంటుి ఎక్కువగా చబాధించేది గదా స్వవికోధం చిత్తగించండి నిగవాం 
గురించి స్తుతీ నిందాకూడా పుస్తకంలో వెదజల్లి యున్నవి. “అసలు శ కి లేనివాడు గొప్ప 
న్మిగహి(క్రింద చెలామణి అవుతున్నాడు కుకూపి పత్మినత ఐనట్టు. కొందరు నిజంగా సెక్సును 
ఉన్నతరూపం దాల్చేటట్టు (Sublimate) చేనుకోగల వారున్నారు ? యువకులలో 
సహజమైన న్నిగహశ కి, (౮౦౧౯౦1౮) ఉండి.” “వెంటనే యీ కామశ క్రికి దోవ 
చూపకపో తే అది అపాయకరమైన మార్గాలలో పడుతోంది” వమితీర్పు !* జని గవాం 
అవసరముశాదు. సాధ్యముకాదు. నిగ్రవహాంలో వమా కొన్నత్యంలేదు.” “నిగ్రహం 
చాలా ఆరోగ్యవంతేంో “అందుకోసం అమిత న్నిగహం కలిగి ఆనందాన్ని భొంచెం 
కొంచెంగా (గహింంచాలి” మననునూ శరీరాన్ని స్వాధీనములో వుంచుకొని ఆనందాన్ని 
అనుభొవించాలి.* “కనక నిగహూము అత్యవసరం” “ని గహాం పుణ్య కార్యమని దొంగ 
మాటలతో పూజిస్తారు” ఇక కాలు న్మిగవాం గురించి స్వవిరోధము. ఆలా త్యాగం 
గురించి. “స్వార్థ తౌ గం కావాలి” “త్యాగం చెయ్యని డ్రి పాలియ్యని గొడ్డు.” ఇట్టి 
చిన్నచిన్న సంగతులలోగల స్యవిరోభాన్ని విడిచి, పెద్ద సమన్యలగురించి సంక్రమించిన 
స్వవిరోధాన్ని ఇదివరకే సూచించి యున్నానని మనవి చేస్తాను. 


ఇంత బుదిమంతులు ఇట్టి పుస్తకాలు వ్రాయగలిగిన కే ర్యవంతులు, ఇన్ని [గంధాలు చది 
వినవారు చలంగారు ఇట్లు స్వవిరోధములతో నిండిన వాదాలను ఎందుకు చేశారని (ప్రశ్న 
ఎవరికైనా వుట్టథమానదు. వారి పుస్తకములతో మాత్రమే పరిచయముగల నావంటి 
వారుక ంమెఎక్కు వబుజువుగాయిీాసం బేవోనికి సమాధానం చెప్పగలిగే వారు వారితో బాగా 


ఆవలి 


42 
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కలిసిమెలిసిన స్నే హితులు అట్టి స్నేహితులకు చలంగారిబుద్ది ఎట్లు పరుగెత్తుతుందో తెలు 
స్తుంది. చేను ఊహీంచినంతీవరకు నా సమాధానం ఇదివర శే నూచించియున్నా ను. వారు 
శేపలం ను వ్య క్షిత్యమును సమర్ధించాలనే దీక్ష వారి బుద్ధిని ఆక్రమించడం 
వల్ల ఈ స్వభావసమర్థన దృఢ పడింది. ఎవరిఇఫ్ట్‌ం వారిది అన్న వెదము బయలు చేరింది. 
ఈవాదములో ఉన్న లోపాన్ని గుర్తెరుగుటకు “తగినసాధన చేనినుండి వారు పొందగలకో 
దానియెడల వారు జ్యేపాన్ని కల్పించుకొన్నారు. లోకములో స్టూలదృష్టికి గోచరమై 
యీది బవుత్యము అవి స్వభావాలు. వాటిని శ్వా స్త్రపద్ధతులమిాద విజేపించి ఆ బహూ 
త్యమును ఆ; ట్‌. వకత్వమును (గహిస్తే సెగానీ, ఈ స్యభావవాదలోపము తేలి 
యదు. అట్టిది ఫిలాసఫీ, ఫిలాసఫీఅంకే స ఏ., పరీక్షకు చదివే మూడుపు స్తకాలే కావు. 
అది ఒకవిధమైన విమర్శనదృష్టి, పరిక్‌ ధనపద్ధతి. ఆ ఫిలాసఫీ అంకు వారికి చ్యేషము, 
దానిని వెక్కిరించారు, కాబట్టి వారి వాొదలోపాన్ని వారు కనుక్కొన్నారుకారు ఆ 
లోపాన్ని వర్ణించడానికి ఒక లోకో. క్లి ఉంది. తీర్థాని! తీర్థం (పసాదానికి (పసాదం అని, 
కాబట్టి ఒకచోట స్తుతి, ఒక చోట నిండ, ఒక చోటీ స్వభావం, ఒకచోట ఆదర్శం, ఒక 
చోటి (వేమ, ఒక చోట కామం, ఒకచోట ఆధ్యాత్మికం ఒక చోట కేవల పశుత్యయు కృ 
మెన శారీరకము, ఒకచోట ఈ సౌఖ్యం, ఒకచోటే ఆ సౌఖ్యం, ఒకచోట హృదయం, 
ఒక చోట ఇంద్రియాలు, ఒక: చోట 4 సంఘశ్షే వుస్తుతి. ఒకచోట సంఘ 'ద్యేషము ఇట్లు భిన్న 
సోపానాలకు జెందిన వాటిని కలగాపులగంగా కలివి వేసినారు చలంగారు. 


త్‌న చుట్టుప్రక్కల నున్న లోపాలను చూచి మండిపడే స్వభావం చలంగారిదని నా ఊహ 
మంచిదే అది, ఆ స్వభావాన్ని వారు ఆంగభాపలో ఉన్న సెక్సు వాజ్ఞయంచేత పోషిం 
చేరు. సినిమాలో చూచిన నాయకి శృంగారం ఇంటి గృహి ణివద్ద లేదని అలిగిన రొమా 
న్సు రసికుని వల చలంగారి హృదయ )ంధి శిథిలమై పోయింది, అట్టి పరిస్థితిలో వారిని 
గట్టిపర చేది సమికరణ తత్వం అది లేకపోయింది. 


be స్వభావ వాంఛలను సను౯ంచాలన పశుసంబంధ మైన సామ్యములను ఉపయోాగిం 


—— 





వాన 


* Man cannot live without an Absolute. పే ౧6 cannot believe in a true 
absolute, he will believe in a partial and fictitious one. When once the 
hold of the absolute has relaxed and the Conclusion reached that all is 
relative. Men are ready to become 518765... the absence of an ultimate 
philosophy, Men tend towards money or sex. Dr. W. R. Matthews. 

No action canbe divorced from moral judgement, there is nothing in the 
world which can be deprived of the value that belongs to everything in its 
relation to moral ends. - Dr. Livingstone. 


DAD 


“చలం గారీ? ఉస్ట్ర 


చేరు వారు. “పశువుల్లో, పక్షుల్లో వీలలిని కనడంవల్ల ఆడవాటికి ఆహారం సంపాడించుకో 
డానికి ఆటంకం కలుగు తోండా; ఆలాగే మానవ స్త్రీకాడా చెయ్యాలి”. పశువులలో 
సాధ్యమైనది మనుష్యులలో సాధ్యమే ఉపమాన తర్కము తప్ప ఈలాగే వారి వాసనా 
వాదం (Instincts) తయారయింది. ఈ వాసనే ఆత్మ అని చలంగారు వాదించారు. మంచి 
చెడ్డల పరిప్కూ-_ రానికి వాసనలు (In$tinCt5) (పమాణము లని వారు వాడించారు. ఇష్టంలేని 
కూర (మింగలేమే అని భోజనం చెయ్యకుండా ఉంటారా? అనే పశువ్యా పార సూ(తాలను 
ధ _రృపరీక్షలో ఉపయోగించారు. అసలు సృష్టిలో లేనిది అని ఒక సిద్దాంతం నిర్మించారు. 
ఇవన్నీ కూడా ఆ స్వభావ సమర్థన (పయత్నం౦వల్ల సంభవించిన అపసిధాంతాలు. పరిణా 
మములో భిన్న సోపానాలకు చెందిన పశుమానన జాతులను ఉపమాన నూ('తాలద్యారా 
నిర్వచించడం చాలా తప్పువాద మని మనవి చేస్తున్నాను. ఈ పొరపాటుల వలన 
ఈ (పమాదం వచ్చింది. (గంథం ఎక్కునవు తున్నాదని ఒక పండితుని అభి పాయాన్ని 
"తెలియజేసి చాలిస్తాను. గొప్ప పరిశీలన లేనిదీ గంభీకమెన బాధ్యత వహించనివీ, శాస్త్ర 
జ్ఞాని అనంన క్షత ఉండనిదీీ, పరిజ్ఞానము * పరికరములు తర్కళిక్షణ సంపాదించనిదీ, వదో 





* తల్లితండ్రుల మాట వినే కుగవాడికి గతులు లేవు. 

(పజలకి ఎంత కోపం ెేజి స్తే నాకు ఆంత సంకోషం,. 

వివావాముకంకు వేళ్య,వ్యఖిచాగం మంచివి. 

వివాహమువల్లనే జెలసీ వచ్చింది. 

వేళ్యావృ త్తికి కాగణం వితంతువులకు కామం తీర్చుకొ నే హుక్కు లేకపోవడం. 

మార్పుకోసం యితరులు కావలిసీవస్తే వారిని పొందడంలో తప్వువుండ కూడకుం 

కామో దేేకం ఒక సతో తీరక బోతే నలుగురి చెందు కంగీకరించకూడకు. 

కొందరు సమానమోవాంతో యొక్కు_వమందిని మోహిం-చగలను [ఇది తప్పు, వాస్తవము గా] 

వారివారి వాంఛలప కారం ఆఅనుభవింపవలసీం బే. 

నుఖరో గాలకోనం మందు స్రతిమని షివద్ద ఉండాలి; యీ నిమిసాన యేబుదిపుట్లి యెటువంటి కాని! క 
తాడో (మనిషా, పశువా, అలాగు చేయడానికి అ 

"కామం తీగ్చుకోక ఎండిపోయిన త్ర అంతరావ సి ఇంకోరు ఉండరు, 

భర్త కుష్టురోగీ, సుఖరోగీ, నిచుడూ నరహంతేకునూ ఐతే మరీ - మంచిది 

వేళ్య న్యాయంగా స్వేచ్చగా సౌఖ్యమిస్తుంది, .. ఈ సపెళ్ళిళూతుళ్ళు బోగం వాళ్ళలో జయ్యావంతు విలువ 
చెయ్యరు. : 

గొప్ప వృదయంగల శ్రీని పగిమంతో పంచుకోడమే ఉత్తమం. 

ఎందరు భార్యలకు నిజమైన భ క్తివుంది భి ర్రలమోబ, 

పాత ప్రీ కొత్త క్రీ కన్న 'చాలానయం. 

జేశ్య "నెరిగిన పురుషుడు తిరిగి భార్యముఖం చూసేవాడెంత నిర్భాగ్యుడై వుండాలి, 
ఇట్టి సరసోక్తులు వేలకువేలు వెతకవచ్చు ఫు_సకములో! 


వ్రకిక 

సదు ట్రేశము ఉన్నాదని ఏవో [వాతలు వానే చేశ చులుకంెట “ఎక్కువ కీడు చేయడ 
మవుతుంది. | 

ఇంక్‌ విపులంగా చలంగారి పునకముపెని ఈ వ్యాసం (వాయడంవల్ల నే నా అభి[పాయంలో 
ఈ పుస్తకము ఎంత విలువగలదో వ్య క్ష మవుతున్నది. పనికిమాలిన పు స్తకమని చేను 
తీలంచేయుం'కు నా తీరుబడిని వృధాపుచ్చి యుండన్వు కాబట్టి చేశే నా ఆమోదాన్ని 
నర్శించ నక్కరలేదని నా విశ్వాసం. సెక్సు విషయము ఆధునిక జ్ఞాన (పపంచములో 
గొప్ప (ప్రాముఖ్యాన్ని వహిస్తూ ఉన్నది. సెక్సు బూణతుకాదు. * దాచవలసినది కాదు. 
చక్కగా తెలుసుకోవలసిన జే. కాని యువకులు చాలామంది దీని విషయమై కొంచెం 
కొంచెం భోగట్టా ఆంగ్ల భాషలో ఉన్న నాటకాలు, నవలలు, కథలు చదివి సంపాది స్తు 
న్నారు. శాని ఇంగ్లీషు రానినారికి ఉపచరించేటట్లు తెలుగులో మంచి (గంథాలు 
శావాలి. చేను ఎరిగినంతేవరకు ఇప్పటికి రెండు (గంథాలే బయలు వెడలినవి. ఒకటో ఇడి, 
రెండోది తాతా కృష్ణమూ ర్హిగారు (వ్రాసిన “వలపు € ఇద్దరు (గంధక రలూ ఉపాధ్యా 
యులే, పాఠాలు చెప్పతగినవా శే. *వలపు కంటు * నీ” ఎక్కువ వుజ్వేగం గలిగి 
(పచారమునశై (వాయబడినది. ఈ కళంకము లేని కేవల శాస్రుర్రంథ మొకటి ఏ యువక 
సోదరులై నా శీఘకాలంలో (వాయుదురని వేడుతున్నాను. 


చలంగారు ఈ(గంథం (వాసి ఈ విషయమై విచారణలు బయలు జేశేటట్లు చేసినందుకు 
చలంగారకి అంధులు ర్ల ఎ్రకీజ్ఞులు కావలెను. నా వందనములు అర్ని స్తున్నాను వారి 
వుత్స్చాహ భైర్యములకు. వారు తీవు (గ్రంథాన్ని “స్త్రీ? క కృతిగా ఇచ్చి, ఊయెడల వారికి 
గల గౌర వాన్ని (పదగ్శీంచారు, గర్భనివృ త్సిమార్లాలు, సుఖరో గాలు, గర్భం, గర్భ(సావం, 
వంధ్యత్వం అనే అధ్యాయాలు, శ్రీ స్వేచ్చ సాంఘీక నీతి అనేవాటికంశు ఎన్నో చెట్టు శ్ర 
గొారనాన్న (పతిపాదిస్తున్నాయని నా అభిలావ. ఈ విషయముల గురించి చేను నావ్యాస 
ములో వమ ఎత్తుకోలేదు. ఆ పూజ్య భావంతో నే విడాకులగురించి కూడా విడిచి పెట్టాను, 
చేను పండితుడనని గర్వించ లేదు. చలంగారు మాత్రం 


“ఆపరితోపాద్విదుపాం న సాధుమన్యే ప్రయోగవిజ్ఞానమి అనే మహాకవి వచనమును ఆద 
రిసొరని నముతున్నాను. 
—_ ఆర్టీ 
కక పీమమయ మో జీవనము 
త్యాగమయ మో జగముల? 


* అలాగని పచ్చిగా (వాయ నక్క-రలేదు. 
4 మొదట చలంగారు (వానీనట్లు సక ర; 


సంపాదకీయము 
అష్టమ పరిష త్సమావేశము : 


హౌదరాభాదలో జరుగుతుం దనుకొన్న అఆష్టమసమావేళము "చెన్నపురి ఆం ధమహాసభ్గవారి ఆహ్వా 
నమున మదరాసులో 1941 సంవత్సరము డిసెంబరు 24, 25 తేదీలలో శ్రీ అడివి చాపిరాజుగారు 
అధ్యతులుగా జరిగినది. అం ధృమవోపభవారి పక్షమున శ్రీ వి. యస్‌, మూర్తిగారు ఆహ్వానసంఘా 
ధ్యతృత వహించి పరిషత్తుకు స్వాగతము చెప్పినారు. శీ కల్లూరి సుబ్నారావుగారు ఉఊపక్ర,మోపన్యా 
సము చేశారు, అధ్యమిపన్యాసముతో 24 లేదీ ఉదయ కార్యక్రమము సమా ప్త మయినది, ఆపాయం 


కాలమూ, మరునాటి ఉదయమూ పృ్కస౦గ ములూ, పకనములూ జరిగినవి. 


జొన్నలగడ్డ సత్యనానాయణ మూ ర్రిగారు “సాహిత్య సృషి”, జమ్ములమడక మాధవరామ శర్మగారు 

6 సాహిత్య దార్శనికత”), మాచిరాా ేవీపసాదుగారు “వికటర చన (Parody )*” నోరి నరసింహా 

శా స్ర్రీగారు “ సాహిత్యము: స నాతనత్యము,? అనే విషయాలను గురించి ఉపన్యనీంచారు. 

"దేశి రాజు కృష్ణళర్మ, డేవీ ససాదు, గంగాధరతిలక్‌ , రజనీ కాంత రావు, ఆనిసెట్రీ సుచ్చారావు, ఏలూరి 

స్కూ హ్యాణ్యం, మొక్క. పాటి కృష్ణమూర్తి, సింగ రాచార్యులు, ఊటుకూరి సత్యనారాయణరావు, 

మాధవపెద్ది బుచ్చిసుందరరామశళ్ళాస్త్రీ, ప్రభృతులు తేమతెమ నవ్యగచనలు చదివి వినిపించినారు. 

96, 27 తేదిలలో పరిషత్సభ్య సాధాగణసఛఫలో ఎన్నికలు జరిగినవిః కొన్నితీరానములు ఆమోదించి 
ఆ వన్‌ జస అ" ఇ క అల D 

నారు. ఎన్నికలలో వచ్చినసభ్యుల పేర్లు లొంరిరతూన స్రకటించి నాము, 


తీరానములు: 


౧ పత్రిభి పత్రికకు సంవత్సరపునంచా మూడురూ పాయలు ఉండవలె నని ఈసభవారు ఏక గ్రీవముగా 
తీర్తానిస్తు న్నారు. 

౨౨౨ ధనసంపాొదనకో సము “అఆర్థికోపసంభుము”) ఒకటి ఉండవలె ననీ, జిల్లాకు కొందరు సభ్యుల 
చొప్పున ఉ౦డా లనీ తీరానించశ మయినది, 

౨. నవ్య సాహిత్య పరిషత్తు ప్ర చారక శాఖ ఒకటి ఉంగా లని తీరానిస్తున్నారు, 

ళో, నవ్యసాహాత్య పరిషత్తు నవమసమా వేళము శ్రీ నంనోరి సుచ్బారావుగారి ఆహ్మానము-పిన ఏలూ 
రులో జరపడానికి ఆంగీకరించడ _మెనది, 


ఆదాయ వ్యయములు : 


[౧—౮ర—౧కా ౪౦ నుంచి] 
ఆదాయము == విరాళములు 


శీశీ చిరుమామిళ్ళ విజయ పార్గ సారధిగారు రూ ౧౦౦ 
శీర రాజూ మాణిక్యరావు, వాయ గ్రీవరావ్ర వారు ౨౫ 


మటల 





వ్రతిళ 
శ్రీ కాళ్ళకూరి నూర్య'నారాయణ-గారు ౧౦ 
శ్రీ తెలికిచర్ల తెంకటరత్న ౦ గారు ౧౦ 
శ్రీ శామ్ర్రీగారు NX 
విడిప తికల అనక మువల ay U 
Uw —- ౧౧ 
పతికకు చదంచాలవల 39౨౧ 
uu) ౧m 
ము తం fap) 
వ్య య ము: 

ఆం ద్క ఈ ంగాలయ ముద్రాళాలకు ౬-౫0 
పోషేజీ వైరా ౧౧౧ 

మెత్తం 2౬౧ 


నవ రస గంగాధరము 


అం(ను డయిన జగన్నాథ పండిత రాజు సంస్కృతమున రచించిన రసగం-గాధరము (వసన్న గంభీర 
మైన (పస్‌ద్ర ఆలం కారళా్త్ర, (గంధము, శ్రీ జమ్తులమడక మాధవరాను శ ర గాలు దానిని తెలుగు 
లోకి చక్కగా ఆనువదించి-నారు. 


(గంథ మంతా “అననములు ఆశే పీరుతో నాలుగు భాగాలు .రసభావ గుణవిశేషములకు సంబంధించిన 
సరస నమ౦ంజన విమర్శ (ప్రభమాననంలో ఉన్నది. పండితరాజు పద్యాలలోని మా రకత, మనోవార 
తము, కవితా రచనకు ముఖ్య వి శేషముల చర్చ, విశిష్ర పరిహ్మె_ రాలు, ఇందులో ఉన్నవి, సాహిత్యా 
భీలాషు లందరూ చూడవలసిన ఊఉ త్రమ్మగంథము* ఈ ఆనువాదము మహామహోపాధ్యాయ, కళా 
(పశార్ష్మ, వయాకరణ, సార్వభౌమ, బ్రహ్మ శ్రీ తాతా సు బ్బారాయశాస్తు)లవారికి అంకితము, 
(పధమాననము 800 పుటలలో ఆందమగా ఆచ్చుపడినది, జూ నెలలో పరిషత్తువారు (పకటిస్తారు, 


త్రివేణి 


ఇంగ్లిషులో త్రెమౌసిన పత్రిక (శ్రీ కోలవెన్ను రామకోటీశ్వర రావుగారు బహుకాలము నుంచీ 
చిక్కు. లకు క్సీర్చి సమర్గతతో నిర్వహిస్తున్నారు. కొన్ని ఇబ్బందుఅవల్ల జనవరిలో మదరాసునుంచి 
"బెంగుళూరుకు మార్చి ప్రకటిస్తున్నారు, యావద్భారత చేశములోకీ ఉత్తమ మయిన శ్ర ప ఇక 
ముందు ఆ(శ్రమముగా వస్తుం దని నముతాము, 


శక 


తీన్‌. 





నామాాాిరహితం 
వేదుల సత్యనారాయణ శాస్త్రి 


కర పిగాప్రరము యువరాజా (శ్రు రావు వేంకట మహీపతి గంగాథర రామారావుగారు. అత్రి 
నా _స్తవికక' విత )' అపసేజపేర ఒక కొ త్త పాయ  బయలుబేర నవ్య సాహితీ ప్కవావాములో కలుస్తున్న ది, 

హిత్రీవాహిని నీరసించి రస పపాసువులకు విసుగుఫుట్లించిని కాలములో, ఏదో నవజీవము (ప్రసాదించి 
ఢమునకు (సతీచిని శ్ర పాయ బయలుదేరింది. ఎక్కడ ఫుటినా ఎలా పెరిగినా తెలుగు సారస్వత కేతా 
లకు దీనిచలవ వేటికి లభించింది. దీనిపాలిటి తెలుగు భగీరధుడు ey శ)నివాసరావు, తెలుగయువ 
కవులు ఎందగో ఆ పాయలో మునిగి ఓలలాడుతు న్నారు. వార్‌లో శ్రీ) యువరాజూగారు *గం౦ంగాజలె 
ర్భువి భిగీరథయత్నక్భ మె! తృ ష్టం కరోమి కథమ ప్యధునా బుధానాంి” అన్నట్లు సహృదయ 


లో కాన్ని సంత్ఫీ ప్పపర ఇ డానిక ఈ గంధాన్ని పెకి విసరినారు. 


ఈ ౫ )౦థానికి "పీరు సెటలేదు. డేరికై నా వ్యవహారముకో సమే సేరుెపెడ్రతాము మనము, కవ్యుద్దిషము 
స్పషేము-గా అపిగాహన కాపడమునకు గ 9౦థమునకు నామకరణము అవసర మంటారు కొందరు. కావ 
లసినవారు పేర్కొ నడమునకు ఆయినా గ్రంథానికి చేయ పెట్టదము వ్యవహా౭ధ గ్గ రము అంటారు మరి 
కొందరు. ఆయితే చామగహిత మనేదే ఈ౫ )ంఛానికి పేరు అనీ చెప్పవచ్చును. వివిధావస సలలో కవికి 
కలిగిన భావాల సంపుటము శ్ర ౫)౦ఫముం ప వ స్త్వైక్యము లేనప్పుడు పేగు పెట్టడమువలన వచ్చే ఫలము 
లేదు, పద్యము మొదట -ద॥ మ॥ కం॥ అని ఉంటేజే కాం పద్యములాగు చపివడితు సాధ్యము కాదు 
అనే అచారపరులకు నామరహీత మనేపేరు కొంచము కంటసింపుగానే ఉంటుంది. గ్రంధ విషయానికి 
సంబంధించని కవికర్ణరసాయనమూ, శఎవకొనందమూ, క విజకోర-ఐంచోదయమూ అనే పేళ్ళకు ఏవిధ 
ముగాను తీసిపోని నామరహీతం అనే పేరే అ ఆచారపగులకు కొంత సంతృప్త కలిగిస్తుంది. బొమనవేసి 
దానికింద *ఫలానా అని ఇవాయడము వెదుటివారి మున్‌, ఊహను, కొొరచెపరచడ మని కొంద 
రంటారు, వారి కే సమాధానము అక్క_రలేదు, 

ఏవిషయములో సైనా సరే"మార్చును ఒప్పుకోనిపెద్దలు ఈ్ళగంధము(ద ణాన్ని చూడడము తోచీ కళ్లు 
పెద్దవి చేని ముఖము చిట్లిసారు, 


ఇది పిళాఫురము యువ రాజూవారి రచన అని తెలియడముతో-నీ చిరునవ్వు తెచ్చిపెట్టుకొనే ధైర్య 
వంతులు వారు, గ గ్పీంథము వ్రాత పతిగా కాకుండా అచ్చు పతిగా కావడమే వారికి ముఖ్యము, అచ్చు 
విషయములో తహ చం౦దమూ అకర్ద ణా తండ వలసినపని లేదు వారికి. బరూరివారి అచ్చుకూ, 
పంచాంగఫు ముద, ణానికీ ఆలవాటు పడినక ళ్లు వారివి. ఆటువంటివారికి శగంథము ద,ణను వద్దూ 
గముగా కనిపించడములో అళ్చర్యము లేదు. కక్కు_రిత్రీ లోభత్వమూ, చిక్కి_రిబిక్కి.రతనమూ పోయి 


గ్రింథముద ణవిషయములో తెలుగువారికి కొత్తగా ఏర్పడిన అభిరుచికి శషగంధముదణము ఒకానొక 


2.93 


వతీభ 


క” ర్రరూపము, బావ్యోకృతి హృదయాకర్ష ణకు (ప్రథధానముగదా! గోడ సాగసుగాలేకపోతే చిత్రము 
కూడా క ట్రవల నీనంత ర శి కటదు. 


శఈగంథము ఆత్తివా స్హవికకవితేకు “చెందినదని మెందట నే చప్పాము, ఏరచనకెనా భావమూ, భౌ హా, 
శఈగరెందూ (పథా చాలు. కవి భాషలో చూపించే పలుకుబడివల్లా, అలం కారాలు మొద లెనపొగ సులవల్లా, 
భావానికి ఒకవిధమైన హృదయంగమత్వము ఏర్పడుతుంది. భాష అకర్ష జీయముగా లేకుం'ే హృద 
యము భావోన్నుఖము కాలేదు. అట్లా కాకుండా ఉన్న నున్నట్లు సము భావాన్ని తెల్లడించ 
డమే ఈమాగిరిరచనకు లత్న్‌ణ మంటారు త్యదచయితలు, యతిస్రా సలు 'లేకుంశేనే పద్యాలకు ట్‌. 
ర్యమూ, విద్గ తా తగ్గిపోతుం వని ఛయపడేవారికి శ్రర-చన గపచ్చిజెల? కాయ గొంతున పడ్డట్లు 
ఉంటుంది. 2 వర వుసాోక సులూ, అలంకారాలూ, ధ్వనులూ వగ రా లేకుంచా వట్టి భావానిష్టృతి 
తోజీ సపృదయులకు రసానుభూతి కలిగించ డానికి ఎంతో అలౌకికళ క ఉండాలి. మామూలు 
రచనలో అసలు ఫొవము గ౦భఖీరముగా లేకపోయినా ఫాసావైఖర చివరవగకు పానకుణ్లి లాగుకొని 
పోతుంది. కాని అత్రివా స్తనికకవిత ఎంతనగ్నముగా ఉంకు అంతసాగ సట. అసలు మానవునికి కలిగే 
భావా లన్ని టికీ స్వప్నావస్థ ఆలవాల మని, ఆక్కడ స్ఫురించినభావము. జెల్లడికి రానురాను 
స్వ-చ్భతనూ, స్వారస్యమునూ (ప్రల్యేకతనూ కోల్పోతు౨ దని, అందువల్ల స్వాష్నిక స్టితిలోని భావ 
(పపంచాన్ని బాహ్యాలం కారాలకు పాలు గాకుండా య ధథాతథము-గా చ్మిత్రించడ మే ఆత్రివా స్గనికత అని 
ఆసం(ద దాయవాదులు అంటారు. కాని వా “వికొత “"హెచ్చినకొద్దీ కవిశాలక్నణాలు దూరమై మనో 
జ్ఞత చప్పబడిపోవచ్చు. అల్లా కాకుండా చెప్పగలగడమే ఆ రచనలోని శిల్పము. అబే కళ్ళొప్రపం 
చానికి జీవగజ్డ* నిజము చెప్పవలసివ స్తే ఆతివా _స్తవిక కవిత సూత్య్రరచనవంటి దని చెప్పవచ్చు. ఎంత 
కొద్దిమాటల తో ఎంత గొప్ప భావాన్ని ఎంత సులువుగా చెప్పగలిగితే ర-దన ఆంత గొప్ప దవుతుందిం 
కళ ౧ లంకారారులకు అందులో (వాధాన్యము లేదు గాని అవకాశము లేక పోలేదు. కాని ఇప్పటి 
కిది ఆనుకరణము. అందులోను యు! వేయీంద్లనుంచి వస్తున్న సాహిత్యములో ఈ కొలతి బద్దకు 
వాలిన రచన దొరకడము కషమనుకుంటున్న ప్పుడు (పధనూవస్థలో ఉన్న ఈ అతివాసావిక కావ్యా 
అను ఆ కొలతబద్దతో కొలవడము అన్యాయ మనక తప్పదు. శాబటీ నసవాదయులకు కొంత తాలిమి 
అవసరము, 


ఈ (గంధమును రచించిన (శ్ర గ౦ం-గాధరమా రావ్రణార సాహీతీసంసదా, రిచనాకుళల తా, రసజ్ఞ ఈ 
సవ్చాదయులకు తెలియనివి కావు. కొన్ని నాటకాలూ, కొన్ని కావ్యసంపుటాలూ వీ రిదివరికే (పక 
టించి ఉన్నారు. వీరి కావ్యాలలో చినుకుల చిందులు అనే కావ్యసంపుటమును శ్రీ 'డాక్ట్రిరు 
చిలుకూరి నారాయణరావు-గారు అర్య భాషలోకి అనువదించారు. వీరి నాటకముల (పదర్శనములను 
రసజ్ఞైలణపేమకులు చూచే ఉన్నారు. ఆటువంటివారి రచన అయినప్పుడు శ్ర [గంథములో ఏమి 
లేకుండా ఉంటుందా? శ్రీవారు (౧ఛదిని ఊపోళ్హాతరాపముగా “తొలిజాము”) అజీ పేర శ్య రచ 

బార్బీ అభ్యిపాయము జెలడించా .' ఆందులో “పద్యం గద్యం కాకుండా, వింతయున సంగీతంతో 


మలిరా 


నామ - రహీతర 
Sessler నమమ మున పున  e 
(కొ త్రభావాల “పెంచి మూడుమాటల్లో ముప్పది తళుకలూ, మూడువందల హృద్భావాలూ చూపించా 
లని యత్ని౦చాను. కాని రృ ప్రికలుగ లేదు” అని (వాశారు తమకే తృప్పలేని రచన లోకానికి 
సంతృప్తి ఇస్తుందా? అని వారికే సంశయము కలిగి మంచిది నిలుస్తుంది, "చెడ్డది నశిస్తుంది. కాలమే 
చేస్తుంది ఆ పని” అని భారమంతా కాలఫురుషుడి తలమిద పడవేశారు. అది ఒకవిధముగా (గంథ 
కర్తకు సహజముగా ఉందవలసిన ఏనయభఖావాన్ని సూచిస్తున్నది, ఆయినా మనము దానిని సత్యమని 
మాడా ఒప్పుకోవాలి. (కొ త్మత్రోవ (తొక్కిన మహాకవు లందరూ లోకములో బాధపడలేక ఈ విధ 
ముగానే “కాలో హ్యాయం ని”వధి ర్విపులా చ పృథ్వీ” అని నిర్గక్ష్యుముగా భవిష్యత్తుపెన భారము 
వేసీ తమర-చనలను సాగించారు. వార్‌లాగే యువరాజావారుకూడా తమ సరికొ త్తరచనను కాల 
పురుషుడి చేతిలోని త్రాసులో పడవేశారు. ఒకవేళ అది పకి రాకపోవచ్చును. కాని అడే సారవంత 
మని లోకము ఎప్పటికైనా రండు చేతులూ చాపి దానిని అందుకొంటుంది. తూనిక లో పెకి వచ్చినదే 
నక "మైనదని గ్రహించని ల రసజ్ఞత లో కానికి ఉన్నది. యువరాజానాకు చెప్పిన మాటలకు 
తోడుగా మేము పూర్వకివి ఒకడు అన్న విగత్రి రచియించిశేని సమశాలికు లెవ్వరు మెచ్చరే 
గ చా” అశోమాటలనుకాడా సవ్బాదయులకు మనవి చేస్తున్నాము, 


పతివానికీ ప్రతివిషయములోను ఒక నిర్ణయమూ, ఒక అభిరుచీ ఏర్పడి ఉంటవి. ముఖ్యముగా సార 
స్వత విషయములో ఆ ఏర్పాటు తప్పుదు. ఏ ఎర్పాటు లనివాడు మ నేవైనా చేస్తాడు గాని సారస్వ 
తముజోలికి రాడు. ఆ ఏర్పాటు సహజ మైనా ఎదటీవాని భావమూ, అభిరుచీ, పద్రతీ 'తెలుసుకోవలె 
నంజు మన ఏర్పాట్లను దూరముగా "పెట్టితం-లి, ఇది ఇలాజండి తీరాలి అని బయలు చేరడముకన్నా, 
మరోవిఫము గా ఉన్న దానిని అనుభివించవలె ననే ఓపికతో క*వ్య పొఠకులు ఉండకుంజే కవిత్వము 
అసలు ఆరు "క*ు, సహృదయ హృదయాహ్లాదకత్వ మే క విత్వమునకోు లకతృేణము-గా చెప్పారు 
"పెద్దలు సహృదయు డంశే సమానానుభూతి కల హృదయము కలవా డని అర్రము, కావ్యము కవి 
స్వానుభవము కాని పా*క్షుని అనుభవము కాదు. పరానుభూత్తి మనకు ఆస్వాద్యము కావ లెనం శు 
మొదట ఆహంభావమును వదలుకోవలె, మనది సర్వమూ వదల కొంటచేగాని మనకు సరానుభూత్తితో 
సానుభూతి కలగదు, ఏదో ఒకి నిర్ణయమును ముందుగానే చెసి, ఉన్న పరికరాల నన్నిటినీ దానికి సమ 
న్వయ పర-దచుమునకు ప్రయత్నించే చిరిత్ర, కారుడు సత్యమును గ్పిహించలేడు. పరిక రాల నన్నిటిని బట్టి 
సత్యాన్ని నిర్ణయించవ లె. ఆశ ఇటువంటి దానినే నే నంగీకిరిసాను అని బయలుదేరేవాడికి ఉన్న దానిని 
(గ్రహించే ఓపిక నశిస్తుంది. అప్పుడు అతడు రచనలోని మంచి చెడ్డలను (గహించలేడు. కాబట్టి 
కావ్యపఠయిత అహాంభౌవమును వదిలి తేచేగాని 'కావ్యరసము ఆనుభూతేము కాదు. అటువంటి పాఠ 
కులకు ఈ (గ్రంథములోని సంతృ ప్త కలుగుతుం దని చెప్పవచ్చును. 


కవిరచన భావ ప్రపంచానికి సాంశేత్రికము, సాంకేతిక మైన భావము బోథపడడమునకు కొంత (శ్రమపడ 
వలెను, |శ్రమపడికుంచా సతిదీ ఆనుభవమునకు రావాలని అందరూ ఆనుకుంటారు. చేని మనము (శ్రను 
పడమో అది మనహృదయముదా కా రాచేరాదు.ఆ అనుభవములో మమత ఉండనే ఉండదూ విత్వముతో 


అనిన కో 


తభ 


(౬ 


బుద్దికన్నా హృదీయానికి ఎక్కువ సంబంధము ఉన్నరగి. ఆ సంబంధమును నీదిగా చేసుకోవలె నంటే 
డానికె నీవు (క్ర మపడక తప్పదు. కాబట్టి క'విభావములకు సా౧ేతిక మైన కాన్యమును సావథానముగా 
మననము చేయవలెను. ఒకసార కిందినుంచి పెకి చూచిన మాశ్రాన సత్యము అవగాహన కాదు 
ఎంత పండేనా పండకుండా రసను లఫిస్తుందా ! ఇటువంటి గ్రంథాలను ఒక సారి చదివి ఇందులో 
ఏమి లే దని చెప్పడము తప్పు. కొన్నిసార్గయినా చగివితేశే గాని కని ఏర్పరచిన సాంకేతిక జాలము 
విడిపోయి భావము బయటపగిదు 

ఈ ౧,౦థము మొదటినుం-ఏ చివరవరకు చగివితే ఈ కవిజీవితిములో ఏదో ఒక అవేదన ఉన్నటు పొడ 
గట్టుతుంది. ఆ అనేదే కవి సృష్నిపే మనకో హనుభూసిలి కలిగిస్తున్న స, తన అఆశయాలకూ అఆదర్భా 
లకూ తన పరిసరాలు సరపడదనపూడు జీవితములో అవేదన బయల దేకుతుం?.పకసరాలకు లొంగిపోయిన 


పు 
వానికి నిజమెన జీవితము లేనేలేదు. లాంినప్పు చ పోరాటము. ఆపోరాటములోని జయాసజయా 


లను, క ష్టసుఖాలనూ సాధక బాధ కాలనూ ఎండి అ నిగును కొప్యరూ పమ" గా కసి స్ప సాడు 
ఇ ౦ద్రఫనుస్సువంటి అ నృష్టినే అనుఖివిస్తూ వానము మనలను మచిపొతాము,. ఆలే త నయత్యము, 
ఆడే రసానుభూతి. ఆ ఆనుఖివము మనకు కిలగ లే పంపే మన సంస్కా_వములోనో, అ" =నలోనో 
లోప మున్న దన్నమాట. సర్వాంగ శోఫి య్రైనరదనా సర్వా గీం వైనం, రమా, ఈ రంథూ 
కలిస్తెనేగాని కావ్యరనము అనుభవమును. ఈ సంస ముల “ని, 0,10,119 వ్యములను -నదివిన 
వారికి కవిజీవితములోని అవేదన స్ప్రము గా తవా మవభ్రుతుంది. వున జీవితము 
సంధిలో మోఫేస్తున్నడి. పాతమిది ఆ? మానమూ, కొగ్తమోది కోకా జీవితాన్ని తాుుమవూసు చేస్తు 
న్నని, ఆయితే మన కె రృవ్య "మేమి+3 |! ఈ గంగకి గ్ర ఈ విషయమును ఎంత-చిన్న మాటలతో ఎంత 
గంఫీరముగా వెప్పనాడో 11-వ కావ్యము చదివి చూపండి. ఉనాడు కాకు నేడు. నేడు కాదు 
కేసు. పొంగిపోవు కాలకాహిని, దాని నన్తుపెట గలశ ”” ఆని మాప్పును ఆంగీకరస్తూ ఏఎండ కాగొడు 
గుకు ఆంలే-అంలతే-అ-పెన శ శద! = అని మానివ్రుని : క కృహీనతను దాటుతూ, అటవారిని ఆమే 
పిం-చవ ద్దని లో కానికి బోధిస్తున్న డీ కివి. 
ఈ కని య వంశీయుడు, పేగు పొందిన ఒక సంధానాగికి భొవి ఏరిపాలకుడు, పూర్వ రాజుల 
పాలన పె ఈయనకు ఆ మౌన మున్నది, ఇప్పటి ౧*జూల సద్దతులూ, వాలనా ఈయనకు నచ్చలేదు. 
(సజల కృత తాదూరులె రెజుల స తిగగ బసాతున్నాగు, కారణ వ పటి" ఇస్పటం"జాలు వేత-గాని 
వారు. అందుచేతనే శక్త కృతే? త, సత్యం న సి చెప్పాయి అని కవి యి ఫొయము ఆ అశ (పా 
యమును ఉద్రేక పూరిత మైన భాషలో ఆతి గంభరముగా, 11 వ 5"వ్యములో బా వెల్లడించి నారో 
చూడండి. తాను సూర్య రాబాలవాడి నే అనుకొని డేశానికీ దాస్యాన్ని రాకుండా గకీంచిన ఆనాటి 
వీరుల కార్యమును, ఆనాటి వీళాంగనల అత్మ త్యాగమునూ, ఆనాటి కాంతి భఖదతలనూ స్మరిస్తూ కవి 
పాడిన ఆ కావ్యమును పాలకులూ (ప్రజలూకూడా -దదివి అనంధ౦ంప తది. 
ఈ (గంథములోని కొన్ని కావ్యములు సాశకుని హృదయముతో కొత్తకొత్త సమస్యలను శేశకెత్తిస్తు 


న్నవి. మచ్చుకు 16 వ కావ్యము చూడండీ, srs సర్వసంగ పరిత్యాగ ము మని లోక కల్యాణాన్ని 


౨30 


నామ-రహీితం౦ 


సాధించి భగవంతు _డైనాడు. అంతవరకే మన మెకుగుదుము. "కాని తనకోసము సర్వమూ అర్చించిన 
యశోధరగతి ఏమి చేశాడు! అమె తన ఆగశరీకము గదా? ఈ శు వదివినష్వుడు నాకు రవీంద 
మహాకవి లశ్న ణుని ఫౌర్య ఆయిన ఊో గిళొజవిన గార్చి (బాసిన మాటలు ws సిక్‌ వచ్చినవి. భార్యను 
త్యజించిన ఠానుదు భగవంతుడు. భార్యను స సరింవాని లక్ష న ల గ. డు, కాని ఆ భార్యల 
విషయములో వారక _రృవ్యము ఏ నుయింద్‌? ఆది ధ_గమో, అధర్మ మో మనకు వగ్గు. కాని ఆవిష య మే 
మన వినస్సుకు తట్టలేదు. అక విషయమును బుష్‌ పకి తెచ్చి ఆభగలు చేసిన లోకక ల్యాణ ధర్మ రము 
కన్న ఆ భార్యల త్యాగము తక్కు వది కాదని చాటిన యీ కపి ధన్యుడు. ఈ కావ్యములో ని భాబము 
ఎంత సున్నితమో అంత eb, ఎంత ఇ విత) సో ఆంత ఉదా గృము. 


ఈ గ)ంథములోోని అవ్య యాలను గద్యం సద్యం కాకుండా కచిన్తానరి కవి మొదటే చెప్పాడు. 
కాని కొన్నిటికి పద్య భప్పకోకు., స పతన. వీలుగా వ పోయు ఆొనుకుంటాన, కొన్నిటని 
నుంభల తుంభులు వేసి ఆచ్చు “వేశా చు గాని వాటికి ఏదో రైక న ధక షు లేదు. 


6 సొాడ్రినా నొక సాటు ass వొకయూాట 
అటకు పౌొటో క ము ణే కంచ 
ఎమ పదవ ఏయు ఎగ్‌ పాప, 
(ees 

ఎఎను కొాకోపుము వాదు కా తొసము 
ఆట*ేనా నం) అలజచెవోయి5ష 

స ర 
సాటనేనా ఇంత మండిసోయా మి) 


“జపా దాలు ఏమ౧జికీ దిఇఎదకిండికో చ సపషి, కాని కావా? నని కవి వ. కాళ్లు AR 


గి 
అ ల 


హూ 
గొటినటు తోనుంగ అయినా నడక. జేనిలోటును థావణాంభఖీర్యము కప్పిపుచ్నితే చాలును, 
a (1 pen) a 
ఈక ని ఫాషలోటాడా కొన్నివిచితాల చేయక గిడిచెపెటకేదు. “సాట లన్నీనండి? ౦కే 
"పంట లన్నీ ఆనండి అని ఆ? ము, ఇటువంటి స్వాతర్యత్యాలు ఈ కావ్యములోని సౌషలో 
0. 


చాలా ఉన్నవి. ("వి లేకుంటే ఈ కాన సము మామూలు పదతిగానే ఉండజేమూ? ఆలా ఉండాలనే 
కవి ఒకొదార్‌ తెన్నూ లేకుండా భాషను అ భాన ముగా వాడినట్లు తోస్సుంగి, అమలకు లందరింశి' ! 
అని (వాసి అకిందనే మనసునకు దూరి మేమి? ఆని వాసాడీ కెటి పాతసద సేతులమిది జశేమా 
నమూ, కొ) గ్లేప పద్దతులమిోది మోడా ఈ రచనలలోని భాషలో br గో చేరీస్ఫున్న వీ, ఈసాంక 
ర్యము లేకుండా ఉంశే రిచన ఇంకా నోఖించేది అనక తప్పదు 


కొన్ని చోట్ల పులుముడు ఎక్కువగా ఉన్నది, అంశ ఒకవాక్యనులో చెప్పతది నార ననా శాల 
దాకా పెంచడము. ఎంత కుదించి భావమును చెప్పగలిగితే ఆంత శోభి స్తుంది ఇటేర. ఇన! * ముత్తాత 
చేసింది తాత చెయ్యగ లేదు. తాత చెసింది తండి మే చెయ్యడు, తండి "చేసింది 'కొడుకును. శేయడే. 
కొడుకు చేసింది మనవ డెందుకు సేయు?” ఈ hes ఆంతకిన్న గంఖ్రీగములైన మాటల్లో క్షస్ప 
ముగా చెప్పవచ్చు. వాడు చేసే సనీ లేదు. నువ్వ చేసే పనీ లేదు. చేను శచీ పనీ లేదు. ఎప 
చేసే పనీ లేదు ఇందులో ఫావము జెల్లడి కావడానికి చివరవాక్యము చాలు ననుకుంటాను* 


"వెం త్రముమిద ఈ (గ్రంథము విచ్శితమయింది, రచన స్వచ్చందము, ముద్రణ ఆపఫూర్యము, ఇటో సరి 
కొత్త కావ్యాన్ని తెనుగువారు చదివి ఆనందించడ యు సమంజసము, 


ఆ3౧ 


“దాలనీ” 


(పుస్తక 


పరతత్త (ర సాయనము 
ఈశ్వర ఫణిభట్ట (ప్రణీతము 
మ్మచాసు యూనినక్సిటీవారి పదవ 
(పచురణము 


(824112 పుటలు : రాయల్‌ సైజువి వెల 1-8-0) 
మదరాసు విష్యవి ద్యాలయములో (వాచ్యవిద్యా 
పరిషత్తు తెలుగుకాఖలో ఉద్యోగులుగా ఉన్న 
శీ) కోరాన్ష రామకృష్ణయ్య గారున్ను శ్రీపాద 
లశ్రీపత్రి శ్యాన్ర్రీ శారున్ను. కలిసి సరిష్య_రించిన 
కావ్యము ఈ పరత_త్హ్వ్యరసాయనము, ఆంగ భాషలో 
శ్రీ రామకృష్ణయ్య గారున్ను "తెలుగులో శీ లయ 
పత్రిగాస్ర్ర గారున్ను విపులమెన పీకికలు (వాసి 
(గంధాదిని (పకటిం చారు. 


ఇది వేదాంతాగము బోధించే కావ్యము. సాంఖ్య 
యోగ శా స్త్రవిషయములు తన గురు వగు నదానం 
దావభూత తన కుపబేశించిన మా గ్గాన్ని అనుసరించి 
సవివరణము-గా హృదయగర౦జకము గా బోధించవలె 
ననే ఉద్దేశముతో ఫణిభట్లు ఈ (గంథము రచించి 
నాడు, భారతములోని హర ననత్ము_మార సంవా 
దమును (ప్రధానము చేసుకొని హరిభక్షి విజృంభితము 
లైన సాంఖ్యయోగ ములపల్ల జ్ఞాన సిద్ది అవుతుం దని 
దానివల్ల ముక్తి లభిస్తుం దనీ బోధించినాడు. 


ఈ్ళగ౧ంధము ఐదాశ్వాసముల కావ్యము, మొదటి 
అశ్వాసముచివర క_ర్షయోగ్మప కారమున్ను లేక్కిన 
అశ్వాసములలో వరుసగా ఆనా వివేకము, అ త్త 
వివేశ ము, యోగ క్రయలక్నణము, రాజయోగమున్ను 
(పళ్నో క్రరయాపముశా కవి వివరించినాడు. 


మొదటి అశ్వాసములో పరత _త్యవిషయము ఎత్తు 
లోక పూర్వము రచించినగంధభాగము మా(త్రము 
(పబంధఫక్కి_లో ఉన్నది, ఇష్టటేవతా (పోరనమ్ము 


అలి ఎవి 


సమీక్ష) 


పూర్వశవిస్తుతి, కృతిపతి వర్ల నము అయిన తరువాత్ర 
నైమిశారణ్యము వర్షించి నూతుడు కౌనశాది మహా 
మునులకు ము క్రి సాధనముగార్చి ముచ్చటిన్తూ ధర్మ 
రాజుకు ఫీష్ను డుసజేశించిన వహరసనత్కు_మార 
సంవాదము బోధించినట్లు తెలిపి, ఆనంవాదమే 
చెప్పడానికి ఊస్మక్రమిస్తున్నట్లు (వానీనాడు, అ సం 
వాదానికీ భూమికగా కై లాసగిరివర్ణనము, కైలాస 
ఫురవర్డ్మ నము, చాతుర్వళ్ల న్చీవగ్గనము, చతురంగ బల 
వర్ణనము, ఫుర। శ్రీలు, పుష్పలావికలు, వార కాంతలు, 
మొదలయినవారి వర్గ నము, శిభభి కల వర్ణ నము, శివుడు 
కొలు వుండుట మొదలయినవి అర్వా-చీన ప్రబంధ 
కవుల పత్రిని (వొనీ నాడు, (పన క్తి ఎటో కల్పించు 
కొని వసరీతర్యు సూర్యా సమయాం౦ధ కార చంద్రో 
దయవర్గనములు చొప్పించినాడు, పార్వతీ పర మేళ 
రుల అభ్యంతేరవినోదనులు, వారి సుఖనిద్ర, వంది 
మాగ ధుల స్సుతులతో వారు మేలూ_నుట, జలక 
మాడుట, అలంకరించుకొనుట. వనకళీ, సపరివార 
ముగా వారు వనముల శేగుట_- ఇ వన్ని వర్ణించి 
బదరి కావనములే శివుడు సనత్కు_ మౌారుని చూచి 
= వల్య(పషా ఫీసాధనము తేలుప్రవుని కోరినట్లు (వాసీ 
నాడు. శివసనత్కు.మారు లొకరి నొకరు పొగడు 
కొన్నారు. తన గురు వగు సదానందావథూతీను 
ఉహరిమూర్తి యైన సదానంద పర్యబహముి? "గా 
సనత్కు_మౌరుడు పదిపద్యములలో స్తోత్రము చేసీ 
నట్టు సవదశకము రచించి దాని ఫలశుత్రికూడా 
పేర్కొన్నాడు. 


ఇంతవరకూ (పబంధఫక్కి- కనబడుతుంది, మను-నరి 
(తాదిధోరణి ఇందులో లేదని పీఠి కా కారు లన్నారు, 
కాని ఈరచన అంతా పిల్లమను-చర్శితల అనుకరణ 
ముగా కనబడుతుంది. ఫూర్వాంధక వుల రచన 
లలో కనబడని ఉ త్తరాంధ్రకవుల పద(పయోగము 
లీ గంథములో ఎన్నో ఉన్న వి, తరువాత్మిగంధమంఛా 


నుగమముణా ఉన్నా, రచనాభాతుర్యము కన 
బడుతూ ఉన్నా ధర్శళాశ్ర్ర (గంథపధతినే నడిచి 
నది. సనుబోధము-గా హృదయరంజకము గా సంచా 
దము నడిపినా డని మాత్రమే చెప్పవలెను కాని 
(గంధ మంతా (పబంథఫక్కి-లో ఉన్న దనడానికి 
అంతగా అవకాశము కనబడదు. 

భారతములోని మాల(గంథము నెట్లు ఈకవి అనుక 
రించినాదో భాగవతాది (గ్రంథముల మ; 
మెక్క_ డెక్క-డ కనబడుతున్నదో (శీ లన్నీపత్రి శాస్త్ర 
గారు నిరూపీంచినారు. 


సదానంజావధూశ ఏ కాలప్రువాడో కెవి కాలమేదో 
నిర్ణయించ డానికః తగిన ఆధారములు (గంథములో 
లేవ (పబోధచం[దోచదయము అంథ (పబంథము గా 

రచించి ఈ కావ్యక ర్ల రకు మౌగ్గదర్శకు లయిన నంది 
మల్లయ్య, పోత నామా 
త్యునికీ ఈ కి వి సనా 1 ఆన గా పదునేనవ 
శతా ప్రిచివగ భాగమున నున్నవాచవని (శీలత్ముపతి తీ 
-గారన్నారు. మనుచర్శతాస ధోరణి దీనిలో లేదు గాన. 
యీాతెడంతకి ౦ శు (కందికి గగడని కూడా నిశ్చయించి 


ఖుంట సింగ య్యలకూ, 


నా 

pos ము వోన్‌ కొన్ని ఆఅపష(థ్‌ంచమాపము లె త్తి 
చూపినారు వరక ఆవి వాడుక నుఇటి బట్టిపడి 
నవో, (సక్ష్సీప్తములో నిర్ణయించ వీలపడ దన్నారు. 
(పక్షీపము లని సమగ౦చడానికి ఎంతమాత్రమూ 
అవ కాళము కనబడదు, వాడుకను బట్టి అవి పడి 
ఉంగవతలెను.కవక వేళ సంసారివలెను దా వ ర్థంచు] 
వొక్కొ_క్క_ రాత్రియందు శశి వోవుచు? వో 
దయామృత సాగరా నిను బోలు)” “యేం జేసి) 
మొదలయిన రూపములు ఏకాలములో వ్యవహారము 
లోనికి వచ్చినవో తెలుగు శౌసనములను బట్టి నిర్ణ 
యించి తన్ఫూలక ముగా కవి'కాలము నిరూపించన హు. 
సమంజన మని తోస్తుంది. 

శృంగార రన కకత లెన (పబంధములే కాని 
పరతత్త్వ బోధకము-లెన సత్మా_వ్యములు మన వా 
జయములో అంతగా లేవని భావంచేవారికి ఈ 
కావ్యమూ, శ్రీ రామకృ్ళష్ణయ్య-గారు తమ ఆంగ క్ట్సీథ్రి 


కచాలనీ” 


కలో “షీ బరొ_న్న ఆము(దితే |గ౦థముల ేగున్ను 
ఈ అపోహ తొలగిస్తవి. ఇట్టి గంథము లీ తేలుగు 
శాఖవారు ఇంకా ఇంత (పకటింతురు గాక. 


కళ కది 


కౌశీయాత్రచరి[త 


ఏనుగుల వీరాస్వామయ్య 
(౫౦43౭2౪450 పుటలు: జల రూ ౨.) 
సంపాదకుడు : డిగవల్సీ వేంకట శివరావు, 
బి. ఏ,, వి. ఎల్‌., గవర్నరుపేట, బెజవాడ. 


శ్రీ శివరావుగారు న్యాయవాది వృత్తిలో వుండి 
కూడా వీలుచేసుకొని వివిధ విషయాలమిద ీశా 
నికి ఉపకరించే (గంఛాలు (వాస్తున్నవారు. అంధ 
ములో రాజనీతి విషయమై వీరు (వాసినన్ని 
(గ్రంథములు ఇం ఇదరూ [(వాయలేదు. మన 
Publicists లో (పముఖులు, ఇప్పుడు ఈ (౧౫౦ 
ధాన్ని సంపాదించి సర్వారగ సుందరము వేని సక 
ఉంచారు. ఇది తృతీయము[దణము, 


ఏనుగుల _ వీరాస్నామయ్య _ వెన్నపట్టణములోని 
4సుపీముకో గులో) *హెక్‌ ఇంటర్‌ పెటర్‌ గా 
తెల్లదొరల మన్ననలు పొందినవాడు, నిరతాన్న 
(ప్రదాత అని, టట నోరు కరువురోజుల్లో 
సెటించిన “౫ ౦జివొడ్డి” ఆనే సరిస్థను బాగా నిర్వ 
హీంచా డనీ, తెలుస్తున్నది. బాలా 'దేవాలయా 
లలో ధగ ప శనీ రధాలు కట్టించా 
వని పండిత హాసభలో కయమాన" విష 
యమె త్‌ సాపన చేస్టే ఆయ 
నకు గత్నహారిము. పెద్దలు బహుమతి చేశా రన, 
న్న పట్న ఏలో హిందూ లిటరరీ సౌసయిటీ” అనే 
విద్వశ్సభ సంస్థాపించా డని, ఊద్యోగానంతరం 
వాన్యపస్థాశమము న్వీకరించి వేదాంత విచారణ 
చేన్తూ చివరరోజుల్లో అపత్సన్యాసం ఫుచ్చుకొని 
విచేకంతో ౧౮౩౬ అక్టోబరు 3 తేదీన చేవాం 
చాలించా డనీ ఆయన మితుడూ శాశీయా.తా 


౨33 


తిల 


లో 


చర్మిత్ర (ప్రభను ముద్రణము వేయించిన కోమలేళ్ళ 
రఫ్రరం (శీనివానపిళ్ళ (వాకాడు. 


వీరాస్వామయ్య సకుటుంబంగాను, సపరివారం శాను, 
కాశీయా(తకు పోయినప్పుడు తాను చూచిన జేళాలు, 
నగ రాలు, పల్లెలు. అందుండే నానాజాతుల మను 
ప్యులు వారి చర్యలను గురించి సవి సరము-గా 
పర్గిస్టూ దినచర్యగంథంగా మితుల కో౭కమిద 
(వాయించాడు. వీటిలో ఆయన అక (దక్క డా 
చేసిన (పనసంగాలుకా డా ఉన్నవి. కలక తా క౧ెపె 
వారి కొలువులో [పథాన క్ష సవ మళతాధి కారిగా 
ఉండిన హెబ్బర్‌ దొర ౧౫౨౪ - ౨౬ మధ్య, ఫాగరత 
చేశ పర్యటనం వేసి తాను చూచిన సంగతులను 
దిన చర్య (గ౧భముగా ఇతర తరాలుగా (వాస్‌ 
నాడు, క మ (గంధం దీలికి ఏవిధ- 
గానూ తీవీపోదు. ఈ [గ౦ఢానికి కీ శ, ౧౮౭౨౨ 
వీరాస్వామయ్య గానే సి హం! చ్చౌన్‌ దొరకు ఒక కాఫీ 
ఛ్రాసీ పంపినారు, దీనిద్వితీయమ్ము దణ (క్రీ. క.౧--౩-- 
సంవత్సరము ఏ పియలు “నెలలో గవర్న మెంటు” ౩ 
ఉత్తర్వు (పకారము పువ్వాడ న 


జరీగింది, తృతీయ ముదణము శ్రీశివరావు గారని. 


వీరాస్వామయ్య కాశీయా(తే చేయడంలో కడప, 
_హిదరాబాదు, నాగప్రాప, జజల్‌ పూకు, ఆలహాో 
చాదులి మోొదుగా పోయినాడు. తరిగి వచ్చేటప్పుడు 
ఘాజీఫూరు, వస్తా, పట్నా, గయ, కలకత్తా, 
పూరీ, గంజాం మీదుగా ఈ తేర జిలాలగుండా 
వచ్చాడు. ఈ యాతా విషయంలో" తన కష్ట 
నిష్తూరాలు, (పసంగాలు, చేశా బారద్యవహా రాలు, 
మొద 'లెన వాటిని గురించి దిన చర్య కాం 
దానిలో కొన్ని చోట్ల స్థలమాహా త్న్యాలు,ఫపుణ్య గ శత 

కధలు ఏపులంగా ఊన్నపి. మహానదుల పుుకొలు 
పురాణాల్లో వాటికి సంబంధించిన గాధలు “నంద 
ర్ఫోచితంగా ఉఊట్టంకింపబడ్డవి. హిందూమతము, 
వస్త సవమతము, ఇస్టాంయమతాలనుగురించి కొన్ని చర్చ 
లున్న వి. హిందువుల న్మిగహారాధ వానికీ, "బాల్య 
వివాహాలకు, _గ్వై చ ఫునర్వివావా రాహిత్యానికీ కార 
ణఇాలను నూచించేపసంగాలు కొన్ని సందర్భ పురస్స 


శిరి ర 


రంగా (౫ ౦థస్థము శెయ్యడ మైనది, ఆనాటి హిందూ 
చీళ పరిస్థితులను అవగతం చేసుకో దలచుకున్న వారికి 
ప్రసా! మయ్య గా రిదిన చర్యక ౦శీవిషయ ప్రాధాన్య 
నైన (గ౦ధం మరొక్శ_టి లేదని చెప్పవచ్చును, 
అంమవల్ల నే ఇది (సమాణ్యగంథంగా గూడా ఎంచు 
తారు. 

పొ'తకూర్పుల్లోని వర్ష్మకి మాస్నై మార్చి (శ్రీ శివరావు 
గారు సక్రమ సున సదత్రిలో దీన్ని (పకటించారు. 
ఈపనిలతో ఉన్న క షం' (కింది మాదిరి వాక్యాలు 


చూసే తెలుసుంది. 
అడ్‌ a 


“యిక్క_దో పగమాత్నుకు సంబ్రాణ౯ా కటాశ,౦తో 
(పతిఫలించి వేస్తూ వున్నాడు. వుండే 
శ్రీనివాస పతిమె దివ్య మంగా ₹ విగ హంగా వున్నది. 
డేవతుణో ల్యాక చెషతులకు సమాన వెనవానో 
గత కలంలో అమూ రని ఆరాధించ్చినట్లు  త్రోస్తుం 
న్నౌ.ఇక గాత నో సాయి ఒయి ౩" గులకు గసరుపీ “On 
వండే వముహ౦ంటతువముః౧ వకొటి అత్రివిశా లంగా కట్‌ 
వుంన్నగి. ఆహాహాం౦ంతుకు శి ప్యూజ ౯న విసా ళం కలదు. 
యింస్థు, సంకుచికం తమా నం ముదలు జ్యేస్న 
_ వదయ 5*లమంద్ధు ॥ ల్లని ఘాలి 
ట్ర. కొంగమాక వుండె 
౫ మవ్చుగున్నది, 


వస తా హా 
యిషశ్‌ గె 
న్‌ 


(గంధానికి ee విళ్ళగారి పిక్క “వీరాసా 
మయ్య-గారు భార మితులు ఆని శివరావుగారి 
వ వ్యానము ఆత్యవస నగ నుసవి. అవి ఉండటంవల్ల 
దదివేవాళ్సకు ఆహా సరినితులు బాగ అవగానా 
నకు వ స్పవిం దీనికి తోడు (శం ౧౮౫౦-3౧ మధ్య 
పీరా సామయ్య గారు చేసిన కాశలీయా[తను నూచించే 
పటము, హిందూజేశపటము పాఠకుల సౌలభ్యము 
కోసం ఎర్చా-టెనపి. ఈ ముదణానికి ౧౫౮౬౯ 
ము దణంలో "ఉన్న యీనుగుల. వీరాస్వామిగారి 
చిత్రంతో పొటు పచ్చయప్ప కళౌశాలలోని జార్జి 
నార్జకా? కోమలేళ్వరపురం శ్రీనివాసపిళ్ళ, జంబో 
కం రాభువా చార్యులు, ఏనుగుల వీర స్వామయ్య 
కలిసీ తీయించుకొన్న చితం మరొక అలంకారం - 
అత్యవసరమూ, 


ఈ ము దణంలో మరొక (పత్యేక త అనుబంధం. ఆ 

నాటీ సాంఘీక రాజకీయ పరిజ్ఞా' నానికి అవసర "మైన 
కొన్ని (గ ౦థనామాలు, ఫౌరవొ న న బాం! ఢవానములు 
ఆధిక తీయ వాసాలను గరించిన 
పట్టిక, (వాత [సత్తి మచచ్చుఫుటలు, కొన్ని పదాలకు 
అరలు, అకారాది విషయసూచిక ఆనుబాంగంలోని 
అంశాలు. ఇటువంటి పు స్త క5"ొలను ఏవిధ౧-గా సం౦స్ము_ 

రించి సం పాడి స్టే (పశ స సంగా కంర 
శ్రీ శివరావు కు తిమకళ్యం నిగ్వ హించారు. 
ఇం | పప్రిపునకి ఫొండరంలోనూ ఉండవలనీన 


(గె ౦ధము, 


చర్చ = సవరణ 


వాషిలాం సోమయాజులు 


వెల రూ C—౧౩-_౦) 
షో ము, ఎం. ఏ 
కీ గొాగౌాల, నగ 


(పుటలు ౨5 + ౧-౪: 
(శ్రీ జటాపల్లధు 


ల పురు 
స. సంస స్య 
ఆ Pa టౌ ధా శ వ్‌ ro బైన న్వు > లా ఇ 
ఈప ఎ కానీ న వ్ర నం౦ంక ఖా 3 
వాాంతా ణా స్యాయుల + గు క తొలిపలుకు? ఆను 
ee ఆక్యభ రవేషలు 
మ గాకు, ౫ సలు ఇం 
(3 న్న అండా మోక్షం నా క్ల 
గ ణందశా్యస్ర్రీ త గాచు పుల్య మాను క స వూ 
గారు, కాళీ కసా చా న్యులు-గాను, త్ర క్‌ 
Cee 
మూ ర్రీశాసు లుగా? ఏం మొన లై (పముఖులు సవ $ 
జాహీ లో 
(సాయము ఇచ్చు నాగ, (కమ ముంము నిన 
మూడుమా సముల'కే గ్వతయి ముదము. కావషుము. 
ఇ) నక రి డక మాను తోయ జెసున్నా ఎ, 
ఈ పు సక గంజకి గ్య్యమును తెలియ జేస్సున్ని 3 


(౧హాంచి'నా సు, 
వన (థీ, తాతా సు; గ నయశా 


షీా౧చూవమన 
వాడిన ద -స్తభావము ఒహుళము"గా ఉన్నది హీందూ 
ళబ్బము సప్పసింథునుంచి వచ్చిందనీ, నప్తసింనువ్రు 
ఆర్యుల ఫవానమనీ, సకారము హా కారనముగ* మాగ 
వము (ప్రాకి ఎలో సంంచాయమం, ఇగ పగదేశ్ల 
పదము కాదనీ శ్రీ నినాయకి సావగ్క_రు మొదలగు 
(ప్రముఖులు (వాసీనాయ. మహామే త, ప్రము అనే 
(పొ చీని (గ ౦థములో హి ౧మాళబ్దము రూన్న నె, 


మన్నప్వుడు హి* *మానబఘము కములు 
స 


ఉనా ల ప్రీ" 
త. 
“హీనం ల దూషయ ల్యేవ హీ౧దు రిత్యుచ్య తే 
(ఏయే, హీందూధ గ పలోషప్తారో భవేయు శక 
వోడ్‌నఖి?, ఈ శ్లోకము (ప్రతీ పము కాకపోతే, మేను 
ప్రై Er గ౧(పదాయ నీద" మైన శెదిక మతానికి 
చెrనడే కావగాంకోత్ర Ane ౧దూధ ర్ల రము సనాతన 
వర్న కను భర్తా? కి పరా (యమపదము* మతేశబ్లము 
వాడ-క లో జ ౧దణంజేత హిందూ మత మం 
ఈ ఫున కా 0కి చేరు పెటినాదుం 
2 ల్‌ 
తౌతెన గ్గ ర మం కాన, ఆగ ధర రమా కారె 
పెకోలు కామా ఉ టూాము, 
సనాంన౫్గ న నలై కొ ముతక మూలనూ[ తాలు 
ఉన్నవని (శతి _సృతి ఇత్రిహాన ఫురాణ సచానాః 


పొవ ల! వస నళ న్‌ సా కాక 
(౮ మ ణ్యము, వల్లవ్యపస్థ, ఫునర్జ నృ, వైవష (త్యక_రలు 


త! ప్రగ్య తే మహా ్ల్యే విశ్వాసము, అవ 
తావములు, లోకా తరముల. విగహో రాధనాది 


ee bra 6రాగన ఉసొసన విధానాలు, 


ఈ ప: సకిములో (ఇమాణములు, a 
ప ఇస్ట్రవస్థ, ఈ శప గృములు, కర్నెకా పా శీలము, 
శ్ర్రిఫర్ళిమా ప్ల సిగ వ స్యషయమ: ఆఅఎ ఎమి ఆధ్యా 
యములు జన్ననసి, వీటివల్ల సనాతనధ ౫ గగ్టయాపము 
చాజావరకు ? దువరులకు  అరశలామల సు ఆవ్రుతు 
న్ను, 


శ్రీ భురుఫో తముశగామ నేదాధ్యయన 
కుటుంబములో జ సంచి, స రకముగా 
వ ద్యాఖ ల హు చేస (నుతి సతీ పొరా ణొాది ' "గ ధా 
ను సని మర్ళెము గ సు చ Ws 'ఫములు వాస (వ 
Ny వీష్పె నూన ప్రమాణవాక్యిములు, చెనీన 
ఖశ్యానములు ౫ ఎర్గుషములు సనాతేనభ ర. వంత 
భా వంతో సిమర్శి “జేవాంకి వీము కొన్న సమాధాః 
నాలు ఇ౧దులో 'చెప్పునాయ, 


సంపన్నుల 


త్త 


లే * 


అ_సదాదులకు 6హిందూమతీము' ఆ నేళబ్బముక న్న 
సనొతనధ _రృము, ఆర్యధ_ర్షము, జై? కథ రము అనే 
పదములే “ఇష్టము, ఈప౮ా స్యయము మైంథమును 
(సకటిం కోటప్పుడు ప్రురుప్టోతి ము-గారు నామపరపర్న 
నము చేస్తా గవి నిమ'తాను, వాద(గంథముగా 


౨2౫ 





కాకుండా. కేవల పస్తానరూపముగా సనాతనధ ర్త 
మునుగురించి సమ్మగ మైన గంథము సరళ మైన వ్యావ 
హారిక భాషలో వీరు విరచించఇవలె నని నాకోరిక. 


త. చి శా, 


కత రాగ రత్న మాలిక 


3౧4౧౯౫ ఫుటలు : వెల రార.) 
చార్య తిరుమల నల్యాన్‌ చక్రవర్తి, 
వేంకట నారాయణాచార్యులు, 
శ్రీనివాస నిలయం, (బాడీపేట, గుంటూరు. 
ఆచార్యులుగారు జె ణికులు-గా బాలా కాలము ను౧-బి 
(పనీద్ది చెందినవారు శిష్యు అ నేక్సులు వీరిపద్ద సంగీత 
మభ్యనీంచి పెకి వచ్చినారు, 

భక్తిపరులు కావడంచేత ఆచార్యులుగారుు వేకు 
శ్వరస్వామి పెన కొన్ని కీర్తనలు స్వర సాహిత్యను 
లతో రచించినవారు. ఒక రాత్రి స్వపష్ననులో శ్రీం 
వాసులు (వేంక "ఓశ్వరస్వామి) మనవషమనో 
దర్శన మిచ్చి “విజయీ భవి” ఆని దీవించి ఆంత్ర 
రను చెందినాడట. అప్పటినుంచి ఈ (గంధ 
శ “5 ద్విగుజితో త్సాహ ముతో నూను కీర నలు 
ఇప్పేనారు. 

ఈ గ్రంథము కల్యాణిరాగ ములో ఆదితాళమున 
(6 నీ (శ్రివాదయ శీ వాసా శి తే జన పోషక” అనే 
క గవత! ప్రారంభ మై, సొర్మాష్షరాన ఆడితాళ్‌ మున 
/విసమాన మన మెందు కానరా స్ర్రీళ అనే కీర 
నతో ;॥ సమాస, వకాతున్న న. ప పతర రన పల్లవి ఆను 
పల్లవి, చరణము అనే ఫద్ధత్రిమాద 'నడిచింది. భగవ 
న్నుుతి (పతిదానిలోనూ (పస్ఫుటము గా ఉన్నది 
ఆచార్యులు-గారు ఆర్హ్గివాదయముతో చెప్పినకృ 
తులు కాబట్టి భాషలోనూ, భావములోనూ సౌర 
భ్యము ఉన్నది. జొతిభేద సప్పతాళ సహిత శతరాగ 
రత్న మాలిక అని [గ్రంథ సంవూర్ణ నామము, (పతి 
కీర్తన రాగతాళెదుల లతణరతో కూడిన స్వర 
రచశాపడ్థశి కల వర్గముల 'మెట్టులతోనూ, దళ 





VY. 
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(పాణానుసార మె మెన తాళాంగకియాది విభజనలు 
కల విటీచనా పదతులతోనూ విఫులీకృత మైనది. 
నప్తతాళములలో నూళాదితాళముల వరుసన నూరు 
కీ ర్రనీలు ని ర్రిత మైనవి. వీరి కీర్తనలలో రాగవిన్యాస 
పూర్వక స్వరమూర్భనలు వీరి వీళావాదన తత్వ జ 
తను విశదీకరిస్తున్నవి. మూళాది తాళము లగన్నిం 
టిలో కీర్తనలు వాగ్గేయ కారకులు విశేషముగా 
రచించినట్లు కన పడదు. ఈ (గంథము సంగీత విద్యా 
గులకు క డఆపయోగ౫ కగము. 

"దీనికి సంగీత విద్యా౯', గాయక రత్న, శ్రీ పిరెట్ల 
శంకర శ్యాస్ర్రేగారు వీశిక (వాసినారు.. స్కుప్రనిదు 
వెన సంగీత నిద్వా౯ా శైగగు ఐగదాచారి'గారు తః 
పుస్తకమును పర్‌ 5థోధించినారు. సంగీత విద్వాంసు 
ల నేకులు దీ౧మోద సవదఖ పాయము ఇచ్చినారు. 
సంగీత (పియులకు ఈ ఫుస్తకము సంతోవదాయ 
కము కాగలదు, 


త, శి, శాం 


సీకో సళ 
("పెద్దక థి: ౧2౫ పుటలు: 0-౬-0) 

పన్యాల రంగనాథ రావు, 

కవితా కుటీరం _ అనకాపల్లి 
ఈ కధ శుభా తేము. _సాగంఖి౧చినది మొదలు 
చివగవరకూ అడ్డకుం-డా “చదువరి బాగుకుపోతుం౦ది. 
అయితే మధ్యమధ్య ఆన్గవసగం గా ఇ౧న్టీషుమాటలు 
తగులుతూ ఉంటవి. విధి లీక పోతేనే ఇంగ్లీషుపడ౧ 
వాడవచ్చు. సంస్మృతి, సీ౧దుస్తానీ, ఇంగ్లీషు, తశ 
(క మ౧లో సచాలు వాడితే బాగు. 
ఇందులో పాలు, శ్రీ ఫుగుషులు అలదఠూ 
యోగ్యులే, నీరస జాగుప్ఫాకర శృంగారము శా 
కుండా ముగ (పణయము, . సంస్కార సరణీలో 
వివాహమూ ఇందులో వర్ణోతాలు. కథా విధాన 
ములో కొంచెం పరేశ వస్తుస్పర్భ ఉన్న జేమో ఆని 
పిస్తు౦ద్రిః స్వతంత్రరచన అయినా కావచ్చు. శ్రరచ 
యితజి పధ్య శయ రచనకొన్న, వచనరచన ' పట్టు 
పడినట్టు కొనిపీస్తుంది, 


